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Promemorians huvudsakliga innehéll

Europaparlamentets och  rddets forordning  (EU) 2023/956 av
den 10 maj 2023 om inréttande av en mekanism for koldioxidjustering vid
gransen tradde i kraft den 17 maj 2023 och har i vissa delar borjat att
tillimpas fran och med den 1 oktober 2023. Fdrordningen innebér att
importorer av vissa varor som importeras till Europeiska unionen (EU)
fran tredjeland &r skyldiga att fran och med den 1 januari 2026 deklarera
inbdddade utsldpp av véxthusgaser i varorna och kopa certifikat som
motsvarar de inbdddade utsldppen. Redan fran och med den
1 oktober 2023 ar importorer skyldiga att till Europeiska kommissionen
rapportera inbdddade utslépp i importerade CBAM-varor, dock utan ndgon
skyldighet att kopa och ldmna 6ver certifikat motsvarande utsldppen.

Forordningen &r direkt tillamplig i Sverige men for att den ska kunna
tillimpas pa ett d&ndamalsenligt sitt behdvs kompletterande nationella
bestdmmelser. I promemorian ldmnas forslag till sddana bestimmelser.

I promemorian foreslas en ny lag med kompletterande bestimmelser till
forordningen.

De nya lagen foreslas trida i kraft den 1 juli 2024.
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1 Forslag till lag med kompletterande
bestimmelser till EU:s férordning om
inrittande av en mekanism for
koldioxidjustering vid gransen

Harigenom foreskrivs foljande.

Lagens innehall och uttryck i lagen

1§ Denna lag kompletterar Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2023/956 av den 10 maj 2023 om inrdttande av en mekanism for
koldioxidjustering vid gransen, hdr benamnd CBAM-f6rordningen, och de
EU-férordningar som meddelas med stod av CBAM-férordningen.

Termer och uttryck i denna lag har samma betydelse som i CBAM-
forordningen och de EU-forordningar som meddelas med stod av den
forordningen.

Behorig myndighet

2§ Regeringen bestimmer vilken fOrvaltningsmyndighet under
regeringen som ska vara behorig myndighet enligt CBAM-f6rordningen.

Status som godkind CBAM-deklarant

3§ Den behoriga myndigheten beslutar i friga om godkdnnande och
aterkallelse av status som CBAM-deklarant enligt artikel 5 och 171
CBAM-forordningen.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om forfarandet vid ansdkan om godkidnnande som CBAM-
deklarant och vid éterkallelse av status som godkind CBAM-deklarant.

Den behdriga myndigheten far bestimma att ett beslut om aterkallelse
av status som godkdnd CBAM-deklarant ska gélla med omedelbar verkan.

Ackreditering

4§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om verifiering av uppgifter och ackreditering av
kontrollorer enligt artikel 8 och 18 i CBAM-férordningen.

Tillsyn

5§ Den behoriga myndigheten utdvar tillsyn over att denna lag, CBAM-
forordningen och EU-forordningar som har antagits med stod av den
forordningen samt foreskrifter som har meddelats i anslutning till lagen
och EU-forordningarna f6ljs.

6 § For tillsynen enligt 5 § har den behdriga myndigheten rtt att begira
att en fysisk eller juridisk person ska tillhandahélla uppgifter, handlingar
eller annat.



78§ Den behoriga myndigheten far besluta de foreldagganden som behdvs
for att den som har skyldigheter enligt foreskrifter som omfattas av
tillsynen ska fullgdra dessa.

8 § Den behdriga myndigheten har, om det behovs for tillsynen, rétt att
fa tilltrade till byggnader, lokaler och andra utrymmen som anvinds av en
fysisk eller juridisk person.

Det som anges i forsta stycket om ratt till tilltrdde for den behoriga
myndigheten, giller inte bostader.

9§ Polismyndigheten ska ge den behdriga myndigheten den hjilp som
behdvs for sadant tilltrdde som avses i 8 §.

Hjalp far begéras endast om

1. det pa grund av sérskilda omsténdigheter kan befaras att atgirden inte
kan utforas utan att en polismans sirskilda befogenheter enligt 10 §
polislagen (1984:387) behover anvéndas, eller

2. det annars finns synnerliga skal.

10 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om avgifter for myndigheters kostnader for provning
och tillsyn enligt
1. denna lag eller foreskrifter som har meddelats med stod av lagen, eller
2. CBAM-forordning eller EU-férordningar som har antagits med stod
av den forordningen.

Sanktionsavgift

11 § Sanktionsavgift far tas ut i enlighet med artikel 26 och 35 i CBAM-
forordningen samt artikel 16 i kommissionens genomforandeforordning
(EU) 2023/1773 av den 17 augusti 2023 om tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/956 vad géller
rapporteringsskyldigheter ~inom ramen for mekanismen  for
koldioxidjustering vid grinsen under &vergangsperioden, hir bendmnd
genomforandeforordningen for 6vergangsperioden.

12 § Sanktionsavgift enligt artikel 26 i CBAM-forordningen far inte
beslutas efter den period som avslutas med det fjarde aret efter det ar da
CBAM-deklarationerna borde ha ldmnats in.

Sanktionsavgift enligt artikel 35 i CBAM-forordningen och artikel 16 i
genomforandeforordningen for Gvergangsperioden fér inte beslutas efter
utgangen av ar 2026.

13 § Ett beslut om sanktionsavgift ska delges.

14 § En sanktionsavgift som beslutats enligt CBAM-férordningen och
genomforandeférordningen for Gvergangsperioden tillfaller staten.

15§ En sanktionsavgift ska betalas till den myndighet som regeringen
bestammer inom 30 dagar fran det att beslutet om att ta ut avgiften har fatt
laga kraft eller inom den lédngre tid som anges i beslutet.



Om sanktionsavgiften inte betalas inom den tid som anges i forsta
stycket, ska myndigheten l&mna den obetalda avgiften for indrivning.
Bestaimmelser om indrivning finns i lagen (1993:891) om indrivning av
statliga fordringar m.m. Vid indrivning far verkstillighet ske enligt
utsdkningsbalken.

16 § Regeringen far meddela ytterligare foreskrifter om sanktions-
avgifter enligt CBAM-forordningen och genomférandeférordningen for
overgangsperioden.

Overklagande

17 § Beslut enligt denna lag, CBAM-f6rordningen och EU-férordningar
som har antagits med stod av den forordningen samt beslut enligt
foreskrifter som har meddelats i anslutning till lagen och EU-
forordningarna far 6verklagas till mark- och miljédomstolen.

Bestimmelser om &verklagande av mark- och miljddomstolens domar
och beslut finns i 1 kap. 2 § forsta stycket och 5 kap. lagen (2010:921) om
mark- och miljédomstolar.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2024.



2 Arendet

Europaparlamentet och radet antog tidigare i ar férordning (EU) 2023/956
av den 10 maj 2023 om inrdttande av en mekanism for koldioxidjustering
vid grénsen, i det foljande benimnd CBAM-forordningen efter dess
engelska forkortning (Carbon Border Adjustment Mechanism). Vissa
delar av CBAM-forordningen bdrjade att tillimpas den 1 oktober 2023.
Fran och med den 1 januari 2026 ska forordningens bestimmelser
tillimpas fullt ut. Férordningstexten finns i svensk lydelse i bilaga 1.
Genom s.k. kommittéforfarande beslutade Europeiska kommissionen
(kommissionen) den 17 augusti 2023 om kommissionens genomforande-
forordning  (EU) 2023/1773 om tillimpningsforeskrifter  for
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/956 vad géller
rapporteringsskyldigheter inom ramen for mekanismen  for
koldioxidjustering vid grdnsen under Overgangsperioden, hérefter
bendmnd genomférandeforordningen for oOvergangsperioden. Forord-
ningstexten finns i svensk lydelse i bilaga 2. Innan CBAM-férordningens
bestammelser fullt ut borjar att tillimpas, ska under de ndrmaste aren
ytterligare genomforandeakter och delegerade akter antas av
kommissionen med st6d av bemyndiganden i CBAM-férordningen.

Den hér promemorian har utarbetats inom Finansdepartementet med
syftet att limna forslag pd hur CBAM-forordningen och den
genomforandeforordning som hittills har antagits bor kompletteras i
nationell ratt.

3 CBAM-f{orordningen

3.1 Bakgrund

Den svenska bendmningen mekanism for koldioxidjustering vid grédnsen
ar en oversittning av engelskans Carbon Border Adjustment Mechanism,
forkortat CBAM. Eftersom den engelskspréakiga forkortningen har blivit
allmént kidnd som en beteckning pad EU-forordningen kommer den i det
foljande att benimnas som CBAM-forordningen.

Kommissionen lade i juli 2021 fram ett forslag till CBAM-férordning
med syftet att reglera utsldapp av vixthusgaser som orsakats av vissa varor
som importeras till EU. Forslaget var en del av det s.k. Fit for 55-paketet,
genom vilket EU avser hdja ambitionsnivan pa klimatomradet med det
overgripande malet att till 2030 nd en nettominskning av utsldpp av
vaxthusgaser med 55 procent jamfort 1990 ars nivaer och att uppna
klimatneutralitet i hela ekonomin senast 2050. Efter forhandlingar mellan
Europarlamentet och Europeiska unionens radd antogs CBAM-
forordningen den 10 maj 2023 och triadde, efter publicering i Europeiska
unionens tidning, i kraft den 17 maj 2023.

Syftet med CBAM-forordningen é&r att minska risken for
koldioxidlackage. Koldioxidlickage uppstar om foretag pa grund av 6kade
kostnader till foljd av beslut och regleringar inom det klimatpolitiska



omrédet flyttar produktion till andra ldnder utanfér EU eller om import
fran dessa lander ersétter likvardiga men mindre intensiva produkter nar
det géller utsldpp av vixthusgaser. Koldioxidlackage riskerar att leda till
en okning av de totala utsldppen pa global niva. I takt med att unionen
hdjer ambitionen i sin klimatpolitik skulle koldioxidldckage kunna
undergriva effektiviteten i unionens atgérder for att minska utsldppen av
vaxthusgaser. CBAM-forordningen kompletterar EU:s utsldpps-
handelssystem som dr en del av unionens program for att motverka
klimatforandringar. De grundlidggande reglerna om systemet finns i
Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober
2003 om ett system for handel med utslappsrétter for vixthusgaser inom
unionen, hérefter bendmnd utslédppshandelsdirektivet. Direktivet genom-
fors och EU-forordningar antagna med stdd av direktivet kompletteras i
svensk rdtt genom lag (2020:1173) om vissa utsldpp av véxthusgaser,
harefter bendmnd utsldppshandelslagen.

3.2 CBAM-f6rordningens nidrmare innebord

CBAM-forordningen innebér att importorer av vissa varor (CBAM-varor)
som importeras till unionen fran tredjelander ar skyldiga att fran och med
den 1 januari 2026 deklarera inbdddade utslépp av vixthusgaser i varorna
och kdpa certifikat motsvarande de inbdddade utsldppen. Ett sddant
CBAM-certifikat motsvarar utsldpp av ett ton koldioxid och priset pa
certifikaten sétts utifrdn ett veckovist genomsnitt av priserna pa
utsldppsratter inom EU:s utslappshandelssystem. En minskning av antalet
certifikat som ska Overldimnas far goras med beaktande av eventuellt
koldioxidpris som redan har betalats avseende de inbdddade utsléppen i
tredje land. Néar den finansiella skyldigheten for importdrer av CBAM-
varor intrdder den 1 januari 2026 kommer ett krav for att f& importera
sddana varor vara att importoren, eller dennes indirekta tullombud, &r
godkidnd som CBAM-deklarant.

Under ett inledande skede, den s.k. &vergéngsperioden, tillimpas
CBAM-forordningen i begrinsad omfattning. Overgéngsperioden pagar
under perioden 1 oktober 2023-31 december 2025 och innebér att
importorer av CBAM-varor dr skyldiga att rapportera inbaddade utsléapp
av vixthusgaser i varorna. Under &vergangsperioden finns dock ingen
skyldighet att kopa certifikat for inbdddade utslépp och inte heller nagot
krav péd att vara godkind som CBAM-deklarant. Syftet med
Overgangsperioden &r dels att kommissionen ska kunna samla in data for
utvirdering och framtagande av kommande genomfoérandeakter, dels att
de aktorer som berdrs av CBAM-forordningen ska ges mojlighet att
anpassa sina verksamheter.

CBAM-forordningen tillimpas for import av aluminium, cement, el,
gbddselmedel, jarn och stal, vditgas samt vissa s.k. insatsmaterial. De varor
som omfattas av CBAM-forordningens tillimpningsomrade specificeras
utifran KN-nummer och finns fortecknade i bilaga 1 och 2 till
forordningen. Med KN-nummer menas nummer i den s.k. kombinerade
nomenklaturen som &r EU:s kombinerade nomenklatur, vars 8-siffriga
varukoder anvédnds i exportdeklarationer och statistikdeklarationer for



internhandeln. Av CBAM-forordningen (skal 31) framgér att varorna och
produkterna har valts ut efter en analys av deras relevans i fraga om
sammanlagda véxthusgasutsldpp, risken for koldioxidlickage i mot-
svarande sektorer som omfattas av EU:s utsldppshandelssystem samt
behovet av att finna en balans mellan bred produkttickning nér det géller
véxthusgasutslapp och begransad komplexitet och administrativ borda.

CBAM-deklaranter som inte foljer skyldigheterna enligt CBAM-
forordningen kan péforas en sanktionsavgift och i vissa fall fa sitt
godkinnande som CBAM-deklarant aterkallad. Aven under dvergings-
perioden kan de aktorer som é&r rapporteringsskyldiga paforas sanktions-
avgift vid bristande f6ljsamhet nédr det giller kravet att rapportera
inbaddade utslapp i importerade varor.

Administrationen av CBAM éar uppdelad mellan kommissionen och
medlemsstaterna. Varje medlemsstat ska utse en behorig myndighet som
ska handha vissa administrativa uppgifter, bland annat att fatta beslut om
sanktionsavgifter samt bevilja och aterkalla status som godkiand CBAM-
deklarant. Kommissionen ska inrdtta ett CBAM-register 6ver godkédnda
CBAM-deklaranter. Registret kommer att vara i form av en standardiserad
elektronisk databas med data om godkédnda CBAM-deklaranters CBAM-
certifikat. Kommissionen ska automatiskt och i realtid gora uppgifterna i
CBAM-registret tillgéngliga for tullmyndigheter och behoriga
myndigheter inom unionen. Varje godkind CBAM-deklarant ska beviljas
atkomst till sitt konto i CBAM-registret. En ansdkan om status som
godkind CBAM-deklarant ldmnas in via CBAM-registret. Senast den
31 maj varje ar, och den forsta géngen ar 2027 for ar 2026, ska varje
godkind CBAM-deklarant anvinda CBAM-registret for att ldamna in en
CBAM-deklaration for det foregdende kalenderaret. 1 CBAM-
deklarationen ska bl.a. inbdddade utslépp i importerade varor anges. Den
godkidnda CBAM-deklaranten ska sékerstélla att utslappen ér verifierade
av en ackrediterad kontrollor. Kontrollorer ackrediteras i Sverige av
Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Swedac). Aven sidana
kontrollorer som ar ackrediterade i enlighet med EU:s utsldpps-
handelssystem ska under vissa forutséittningar anses som ackrediterade
kontrollorer enligt CBAM-forordningen.

33 CBAM under dvergdngsperioden

Under 6vergéangsperioden (1 oktober 2023-31 december 2025) tillampas
CBAM-forordningen i begriansad omfattning. Skyldigheten for importdrer
av CBAM-varor omfattar da endast att rapportera inbdddade utslapp av
véxthusgaser 1 importerade varor. Bestimmelserna som reglerar
overgangsperioden finns i artikel 32-35 i CBAM-forordningen. Mer
detaljerade bestimmelser om Overgangsperioden finns i genomférande-
forordningen for dvergangsperioden. Det som i det hér avsnittet anges
gélla for importdrer géller dven for indirekta tullombud under forutsittning
att antingen
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—en importér som dr etablerad i en medlemsstat utser ett indirekt
tullombud' och det indirekta tullombudet samtycker till att
rapporteringsskyldigheten ska gilla for denne eller,

— en importdr inte dr etablerad i en medlemsstat.

Importdrer kommer att uppmérksammas pa rapporteringsskyldigheten av
Tullverket senast vid den tidpunkt d& varorna overgar till fri omséttning.
Tullverket ska till kommissionen regelbundet 1dmna vissa uppgifter om
importerade CBAM-varor och importorer, sasom EORI-nummer, KN-
nummer, kvantitet och ursprungsland.

Rapporteringen sker kvartalsvis till kommissionen och rapporten
(CBAM-rapporten) ska ldmnas in till kommissionen senast en méanad efter
utgangen av aktuellt kvartal. Den forsta rapporten (avseende det sista
kvartalet 2023) ska ldmnas in senast den 31 januari 2024. CBAM-
rapporten ska bl.a. innehalla den totala kvantiteten av varje typ av varor
som har importerats och de totala inbdddade utsldppen. Detaljerade
bestimmelser om bl.a. de uppgifter som ska rapporteras samt metod och
format for rapporteringen specificeras i genomforandefoérordningen for
overgangsperioden. Under &vergéngsperioden behdver de rapporterade
utsldppen inte vara verifierade av en ackrediterad kontrollor. Vidare
behover importérer av. CBAM-varor under denna period inte vara
godkidnda CBAM-deklaranter for att f4 importera.

CBAM-rapporter ges in via det s.k. dvergangsregistret som ar en av
kommissionen  framtagen  standardiserad  elektronisk  databas.
Overgangsregistret mojliggdér kommunikation samt avstimning och
informationsutbyte mellan kommissionen, behoriga myndigheter,
tullmyndigheter och rapporteringsskyldiga importorer.

Kommissionen har befogenhet att granska inkomna rapporter. Om
kommissionen anser att en CBAM-rapport ér ofullsténdig eller felaktig ska
kommissionen underritta den behdriga myndigheten dér importéren &r
etablerad. Den behoriga myndigheten ska dédrefter inleda ett
korrigeringsforfarande som vid konstaterad misskdtsamhet kan leda till att
den behériga myndigheten aldgger importéren en sanktionsavgift. De
niarmare detaljerna om bland annat belopp och vilka kriterier som ska
beaktas vid bestimmandet av en sanktionsavgift faststédlls i
genomforandeforordningen for Gvergéngsperioden.

34 Det fortsatta lagstiftningsarbetet

CBAM-forordningen har hittills kompletterats med en genomférande-
forordning som nérmare reglerar formerna for rapporteringsskyldigheten
och administrationen under dvergangsperioden. Under de ndrmaste aren
ska ett flertal ytterligare genomforandeforordningar och delegerade akter
beslutas av kommissionen. Den hédr promemorian har utarbetats med
avsikten att primért foresld bestimmelser som ar nodvéndiga for CBAM-

! Med indirekt tullombud avses ett sddant indirekt tullombud utses i enlighet med artikel 18
i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststéllande av en tullkodex for unionen.



forordningens funktion under 6vergangsperioden. Det kompletterande
nationella regelverk som foreslds kommer sannolikt att behdva utvecklas
i takt med den process som sker inom EU. De foreslagna bestimmelserna
ska darfor ses som ett forsta ramverk.

4 Kompletterande bestimmelser till
CBAM-forordningen

4.1 En ny lag infors

Promemorians forslag: De nationella bestimmelser som behdvs for
att komplettera CBAM-forordningen och EU-férordningar antagna
med stdod av den forordningen samlas i en ny lag.

Termer och uttryck i denna lag har samma betydelse som i CBAM-
forordningen och EU-forordningar antagna med stdd av den
forordningen.

Skilen for forslaget: CBAM-forordningen har i vissa delar borjat att
tillimpas redan fran och med den 1 oktober 2023. Fran och med den
1 januari 2026 ska bestimmelserna i CBAM-forordningen borja att
tillimpas fullt ut.

En EU-forordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i varje
medlemsstat. En sddan rittsakt varken ska eller fir genomforas eller
transformeras till nationell rdtt och medlemsstaterna far inte utfirda
bestimmelser 1 sddana fragor som regleras i en EU-forordning. Det &r
endast om svensk ritt anses strida mot en EU-forordning, om den
foreskriver en skyldighet eller en mojlighet att vidta nationella
lagstiftningsatgérder eller dé det behdvs andra atgérder till stod for en EU-
forordnings syfte som dndringar i svensk rétt aktualiseras. En sddan atgird
kan exempelvis vara att infora regler av verkstéllande karaktir, som t.ex.
vilka nationella myndigheter eller andra organ som ska hantera
forordningen och bestaimmelser som ger sédana myndigheter mdojlighet att
verkstilla EU-forordningens bestimmelser i praktiken.

De bestdmmelser som dr nddvandiga syftar framst till att inrétta en
langsiktigt fungerande struktur och organisation som bidrar till att CBAM-
forordningen kan uppfyllas pa ett effektivt, enhetligt och dndamalsenligt
sitt. Eftersom de bestimmelser som beddms nddvéindiga omfattar
skyldigheter for vissa enskilda aktorer och organ behover vissa bestdm-
melser finnas i lag enligt 8 kap. 2 § forsta stycket 2 regeringsformen (RF).
Delegering av normgivningskompetens ar dock mdjlig med stdod av
8 kap. 3 § RF. Enligt 8 kap. 10 § RF kan riksdagen, ndr den bemyndigar
regeringen att meddela foreskrifter i ett visst &mne, medge att regeringen
bemyndigar en forvaltningsmyndighet att meddela foreskrifter i &mnet. I
de delar som ror verkstéllighet av lag och foreskrifter som inte enligt
grundlag ska meddelas av riksdagen kan regeringen meddela bestim-
melser i forordning med stod av 8 kap. 7 § RF.
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De bestammelser som behdvs kan inte pé ett naturligt sitt inarbetas i
redan befintliga forfattningar, varfér de bor samlas i en ny lag som
kompletterar CBAM-forordningen. For att betona att forfattningen inte ar
heltickande, utan endast utgor ett komplement till CBAM-férordningen
och EU-férordningar antagna med stdd av den forordningen, bér den
bendmnas lagen med kompletterande bestaimmelser till EU:s forordning
om inrdttande av en mekanism for koldioxidjustering vid grénsen. I det
foljande bendmns den nya lagen som kompletteringslagen. Hanvisningar
till CBAM-forordningen i forfattningstexten bor vara utformade pa sé sitt
att de avser CBAM-forordningen i den vid varje tidpunkt géillande
lydelsen, s.k. dynamisk hénvisning. CBAM-f6rordningen kan d& &ndras
utan att det paverkar de kompletterande nationella bestimmelserna.

4.2 Behorig myndighet

Promemorians forslag: Den statliga myndighet som regeringen
bestimmer ska vara behorig myndighet.

Skiilen for forslaget: Enligt CBAM-forordningen (artikel 11) ska varje
medlemsstat utse en behdrig myndighet. Den behoriga myndighetens
huvudsakliga uppgifter &r enligt forordningen att

—Dbesluta om godkdnnande och &terkallelse av status som godkénd
CBAM-deklarant, samt

—inleda korrigeringsforfaranden och besluta om sanktionsavgifter vid
bristande efterlevnad av de skyldigheter som importérer av CBAM-
varor alaggs enligt CBAM-forordningen.

Regeringen har i 8a§ forordning (2012:989) med instruktion for
Naturvardsverket pekat ut Naturvardsverket som behorig myndighet enligt
CBAM-forordning. Att utse behérig myndighet ligger inom regeringens
s.k. restkompetens i enlighet med 8 kap. 7 § RF. For tydlighets skull och
battre dverskadlighet bor det dven i den nya kompletteringslagen anges att
den statliga myndighet som regeringen bestimmer ska vara behorig
myndighet.

4.3 Status som godkdnd CBAM-deklarant

Promemorians forslag: Den behoriga myndigheten beslutar i fraga om
godkinnande och aterkallelse av status som CBAM-deklarant.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om forfaranden for att anséka om godkédnnande
som CBAM-deklarant och for aterkallelse av status som godkdnd
CBAM-deklarant.

Den behoriga myndigheten far bestimma att ett beslut om aterkallelse
av status som godkidnd CBAM-deklarant ska gilla med omedelbar
verkan.




Skilen for forslaget: For att efter ar 2026 fa importera CBAM-varor
kommer det enligt CBAM-forordningen (artikel 4) krévas att importoren,
eller 1 forekommande fall dennes indirekta tullombud, &r godkidnd som
CBAM-deklarant. Frén och med den 31 december 2024 kommer det vara
mdjligt att ansdka om status som godkéind CBAM-deklarant. Den behoriga
myndigheten beslutar 1 frdga om godkdnnande och aterkallelse.
Forfarandet och kriterierna for ansdkan respektive aterkallelse av status
som godkidnd CBAM-deklarant regleras i artikel 5 och 17 i CBAM-
forordningen. Ansokan ldmnas in via CBAM-registret. | CBAM-
forordningen regleras vilka uppgifter en ansdkan om godkidnnande ska
innehélla (artikel 5) och forfarandet for att prova en ansdkan om
godkdnnande samt kriterierna for beviljande respektive aterkallande
(artikel 17). Regleringen dr detaljerad och ska specificeras ytterligare i
kommande genomforandeforordning. Trots detta &r det mojligt att
ytterligare reglering pa nationell niva kring forfarandena kommer att bli
nddvindigt for att verkstilla CBAM-forordningen i praktiken. I
forekommande fall dr det dven mojligt att foreskrifterna kommer att gé
utdver den normgivningskompetens som regleras i 8 kap. 7 § RF. Det bor
déarfor inforas en mojlighet for regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer att meddela foreskrifter om forfarandet for att
ansdka om godkénnande som CBAM-deklarant.

Det bor inforas en mdjlighet for den behoriga myndigheten att bestimma
att ett beslut om aterkallelse av status som godkdnd CBAM-deklarant ska
gélla med omedelbar verkan. En sddan ordning tillgodoser behovet av att
pa ett effektivt sitt kunna stdvja att en aktdr som verkar som godkénd
CBAM-deklarant och som inte bedriver sin verksamhet i enlighet med
skyldigheterna i CBAM-forordning fér fortsitta att importera varor.

4.4 Ackreditering

Promemorians forslag: Regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer far meddela foreskrifter om verifiering av
uppgifter och ackreditering av kontrollorer enligt CBAM-forordningen.

Skilen for forslaget: Fran och med den 1 januari 2026 ska enligt
CBAM-forordningen (artikel 8) den godkinda CBAM-deklaranten
sdkerstélla att de totala inbdddade utslédpp som deklareras &r verifierade av
en kontrollor som &r ackrediterad. Principerna for verifiering framgar av
bilaga 4 till CBAM-forordningen.

Under vissa forutsittningar ska aktorer som ackrediterats som
kontrolldrer inom ramen for EU:s utsldppshandelssystem? for en relevant
grupp av verksamheter vara ackrediterade kontrollorer enligt CBAM-
forordningen. Kommissionen ska 1 genomférandeakter nérmare
specificera villkoren for detta. Darutdver far ett nationellt
ackrediteringsorgan pa begiran ackreditera en person som kontrollér inom

2 ] kommissionens genomforandefdrordning (EU) 2018/2067 av den 19 december 2018

om verifiering av uppgifter och ackreditering av kontrollrer i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG faststills bestimmelser for
ackreditering och 6vervakning av kontrollorer inom ramen f6r EU:s utsldppshandelssystem.
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ramen for CBAM-forordningen om det, p& grundval av den
dokumentation som ldmnats in, anser att denna person har férmaga att
tillimpa de verifieringsprinciper som avses i bilaga 4. Kommissionen har
befogenhet att anta delegerade akter i syfte att specificera villkoren for
beviljande av sddan ackreditering, for kontroll och tillsyn av ackrediterade
kontrollorer, for aterkallande av ackreditering och for Omsesidigt
erkdnnande och inbordes utvérdering av ackrediteringsorgan. Sveriges
nationella ackrediteringsorgan dr Styrelsen for ackreditering och teknisk
kontroll (Swedac). De grundldggande bestimmelserna for Swedacs
verksamhet framgar av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och upphédvande av
forordning (EEG) nr 339/93 samt av lagen (2011:791) om ackreditering
och teknisk kontroll.

Genom det som ovan beskrivits finns det for ndrvarande bestimmelser
avseende bade vilka krav som ska stillas pé ackrediterade kontrolldrer och
de uppgifter som kontrolléren ska utféra inom ramen féor CBAM-
forordningen. Darutdver har kommissionen befogenhet att anta ytterligare
delegerade akter och genomforordningar i det avseendet. Trots detta &r det
mojligt att ytterligare reglering pa nationell niva i de hér avseendena &r
nddvindigt for att verkstilla CBAM-forordningen i praktiken. I
forekommande fall dr det d&ven mojligt att foreskrifterna kommer att gé
utdver den normgivningskompetens som regleras i 8 kap. 7 § RF. Det bor
darfor inforas en mojlighet for regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer att meddela foreskrifter om verifiering av uppgifter
och ackreditering av kontrollorer enligt CBAM-forordningen. For att
ansdka om och vara ackrediterad utgér avgifter i for ackreditering gillande
regelverk.

I detta sammanhang ska dven tilliggas att det finns ett motsvarande
bemyndigande i 25§ utsldppshandelslagen. Det saknas skédl att for
CBAM-forordningen goéra nidgon annan bedémning kring behovet av
bemyndigande i det hédr avseendet dn nér det giller EU:s utslépps-
handelssystem.

4.5 Bestimmelser om tillsyn

Promemorians forslag: Den behdriga myndigheten utdvar tillsyn dver
kompletteringslagen samt att CBAM-forordningen och EU-
forordningar som har antagits med stdd av den forordningen liksom
foreskrifter som har meddelats i anslutning till lagen och EU-
forordningarna, efterlevs.

For tillsynen far den behoriga myndigheten begéra att en fysisk eller
juridisk person ska tillhandahalla uppgifter, handlingar eller annat.

Tillsynsmyndigheten far besluta de foreldgganden som behdvs for att
den som har skyldigheter enligt foreskrifter som omfattas av tillsynen
ska fullgdra dessa.

Om det behdvs for tillsynen har tillsynsmyndigheten rétt att fa
tilltréde till de byggnader, lokaler och andra utrymmen som anvénds av
en fysisk eller juridisk person. Detta giller dock inte tilltrdde till
bostdder.




Polismyndigheten ska ge tillsynsmyndigheten den hjilp som behovs
for tilltradet. Hjdlp far begéras endast om det pa grund av sérskilda
omstidndigheter kan befaras att atgérden inte kan utforas utan att en
polismans sérskilda befogenheter enligt polislagen behdver anvindas,
eller det annars finns synnerliga skal.

Skilen for forslaget: Den behdriga myndighetens roll framgar av
CBAM-forordningen. Bland annat ska den behoériga myndigheten besluta
om godkinnande och aterkallelse av status som godkéind CBAM-deklarant
samt om sanktionsavgifter. Det ligger dérfor néra till hands att den
behoriga myndigheten dven i Ovrigt ansvarar for tillsynen av CBAM-
forordning samt dess anslutande nationella forfattningar och EU-
rittsakter. Att reglera detta forhallande i lagen tjdnar &ven syftet att
avgransa Tullverkets och Swedacs roll i CBAM till att endast omfatta de
uppgifter som dessa myndigheter direkt aldggs genom CBAM-
forordningen.

Den behériga myndighetens uppgifter och forfarandet i samband med
beslut om godkdnnande och aterkallelse av status som godkind CBAM-
deklarant samt om sanktionsavgifter beskrivs i avsnitt 4.3 respektive 4.5.
Déarutover kan ndmnas att det i CBAM-forordningen (artikel 15) dven
anges att kommissionen ska utfora riskbaserade kontroller av de data och
transaktioner som registreras i CBAM-registret i syfte att sékerstélla att
det inte forekommer nagra oriktigheter i samband med kép, innehav,
overlamnande, aterk6p och annullering av CBAM-certifikat. Om
kommissionen identifierar oriktigheter till foljd av de kontroller som
utforts ska den underrdtta de berérda behoriga myndigheterna sa att
ytterligare utredningar utfors i1 syfte att korrigera de identifierade
oriktigheterna. Av CBAM-férordningen framgar det inte uttryckligen
vilka befogenheter den behdriga myndigheten bor ha for att kunna utfora
de uppgifter som denna aldggs enligt forordningen.

For att fullgéra sina uppgifter enligt CBAM-forordningen och som
tillsynsmyndighet dr det viktigt att den behoriga myndigheten far rétt att
begidra in de upplysningar som behdvs liksom att ta del av nddvindiga
handlingar. Myndigheten maste ocksd kunna meddela de foreligganden
som behdvs for detta dndamal. Om det behdvs for tillsynen har
tillsynsmyndigheten rtt att fa tilltrade till de byggnader, lokaler och andra
utrymmen som anvénds av en fysisk eller juridisk person. Detta géller
dock inte for bostdder. Den behdriga myndigheten ska dven kunna fa
handrickning av polisen nér det behovs for att fa sadant tilltrade.

Som anges i avsnitt 4.2 &r Naturvardsverket behorig myndighet i
Sverige. Naturvardsverket har enligt lagen (2020:1173) om vissa utsldpp
av véxthusgaser motsvarande befogenheter pa tillsynsomradet nér det
giller att tillse efterlevnad av delar av EU:s utsldppshandelssystem. Det
saknas skél att behandla den nu aktuella situationen pa nagot annat sétt.
Naturvardsverket bor darfor fa atminstone motsvarande befogenheter néir
det giller tillsyn enligt den nya kompletteringslagen. I sammanhanget kan
dven framhéllas att kommissionen i sin tillsynsroll vid granskning av
CBAM-deklarationer har langtgdende befogenheter. Av CBAM-
forordningen (artikel 19) framgér att kommissionens granskning i det
avseendet far besta i en verifiering av de uppgifter som ldmnats i CBAM-
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deklarationen och i verifieringsrapporter pa grundval av varje revision som
anses nodvindig, inbegripet i den godkdnda CBAM-deklarantens lokaler.

4.6 Avgifter for myndigheters verksamhet

Promemorians forslag: Regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer far meddela foreskrifter om avgifter for
myndigheters kostnader for provning och tillsyn enligt
kompletteringslagen eller foreskrifter som har meddelats med stdd av
lagen, eller CBAM-forordning eller EU-forordningar som har antagits
med stdd av den forordningen.

Skilen for forslaget: Den behoriga nationella CBAM-myndigheten
kommer att utva tillsyn over att CBAM-forordningen och anslutande
regelverk efterlevs samt prova godkannande och aterkallelse av status som
godkdnd CBAM-deklarant. I likhet med det som i Ovrigt géller pa
miljdomradet bor utgangspunkten vara att avgifter skall ticka en
myndighets kostnader for sddan verksamhet (se prop. 1997/98:45 s. 516).
Naturvardsverket, som dr svensk behérig CBAM-myndighet (se avsnitt
4.2.), utovar dven tillsyn och provar fragor om tillstind inom ramen for
EU:s utslappshandelssystem. Lagen (2020:1173) om utslidpp av vissa
vaxthusgaser kompletterar EU-férordningar som har antagits med stod av
utsldppshandelsdirektivet. I nidmnda lag finns ett bemyndigande for
regeringen att meddela foreskrifter om avgifter for bla. tillsyn och
provning (25 §). Bemyndigandet har inte utnyttjats men har trots det
behallits (se prop. 2020/21:27 s. 59). Mot den bakgrunden bor det &ven nir
det giller tillsyn och provning med anledning av CBAM-f6rordningen och
den nya kompletteringslagen finnas forutsittningar for att infora
bestimmelser om avgifter om regeringen efter ytterligare utredning skulle
bedoéma att det dr lampligt.

4.7 Bestimmelser om sanktionsavgift

Promemorians forslag: Sanktionsavgift far tas ut i enlighet med
artikel 26 och 35 1 CBAM-forordningen samt artikel 16 i
genomforandeférordningen for dvergangsperioden.

Beslut om sanktionsavgifter enligt artikel 26 i CBAM-férordningen
far inte fattas efter den period som avslutas med det fjirde aret efter det
ar d@ CBAM-deklarationerna borde ha lamnats in.

Beslut om sanktionsavgifter enligt artikel 35 i CBAM-férordningen
och artikel 16 i genomférandeférordningen for dvergédngsperioden far
inte fattas senare dn utgangen av ar 2026.

Ett beslut om sanktionsavgift ska delges.

En sanktionsavgift som beslutats enligt CBAM-f6rordning tillfaller
staten.

En sanktionsavgift ska betalas till den myndighet som regeringen
bestimmer inom 30 dagar fran det att beslutet om att ta ut avgiften har
fatt laga kraft eller inom den langre tid som anges i beslutet.




Om sanktionsavgiften inte betalas inom den tid som anges ovan ska
myndigheten ldmna den obetalda avgiften for indrivning. Vid
indrivning far verkstéllighet ske enligt utsékningsbalken.

Regeringen far meddela ndrmare foreskrifter om sanktionsavgifter
enligt CBAM-forordningen och genomférandeforordningen for
overgangsperioden.

Skilen for forslaget:
Allmdnt

I CBAM-forordningen (skél 26) anges att medlemsstaterna bor pafora
sanktioner for overtrddelser av forordningen och sékerstélla att sddana
sanktioner efterlevs. Vidare anges att paforandet av sanktioner enligt
forordningen inte paverkar siddana sanktioner som kan paforas enligt
unionsritten eller nationell ritt for Overtrddelse av andra relevanta
skyldigheter, sérskilt sddana som hénfor sig till tullregler.

Bestdmmelserna om sanktionsavgifter dterfinns i CBAM-forordningens
artikel 35.5 avseende Overgéngsperioden (1 oktober 2023-31 december
2025) och artikel 26 avseende tiden efter den 31 december 2025. I artikel
16 1 genomférandeférordningen for Overgéngsperioden fortydligas
kriterierna for bestimmande av sanktionsavgift som ska beslutas under
Overgangsperioden.

Bestaimmelserna &r direkt tillimpliga i forhallande till enskilda fysiska
och juridiska personer och ger inget utrymme for medlemsstaterna att
specificera bestdmmelserna eller att foreskriva nagra undantag i
forhéllande till sddana organ. Det dr den nationella behdriga myndigheten
i respektive medlemsstat som beslutar om sanktionsavgift vid
overtradelser av forordningens bestimmelser.

Sanktionsavgift for dvertrddelse efter den 31 december 2025

For tiden efter den 31 december 2025 ska sanktionsavgift beslutas for en
godkidnd CBAM-deklarant som inte i rétt tid 6verldmnar det antal CBAM-
certifikat som motsvarar de utslipp som &r inbdddade i varor som
importerats under det foregadende kalenderaret. Avgiften ska vara identisk
med den avgift for 6verskridande av utsldpp som regleras i artikel 16.3 i
utsldppshandelsdirektivet. En sddan sanktionsavgift ska tillimpas for varje
CBAM-certifikat som den godkdnda CBAM-deklaranten inte har
overlimnat. Aven i det fall en annan person in en godkind CBAM-
deklarant for in varor till unionens tullomrade utan att uppfylla
skyldigheterna enligt forordningen, ska den personen aldggas att betala en
sanktionsavgift. En saddan sanktionsavgift ska enligt férordningen vara
effektiv, proportionell och avskrackande och ska, sérskilt beroende pa den
bristande efterlevnadens varaktighet, allvarlighetsgrad, omfattning,
avsiktliga karaktér och upprepning samt i vilken grad personen samarbetar
med den behdriga myndigheten, uppga till ett belopp pa mellan tre och
fem ganger den sanktionsavgift som ska tillimpas for godkénda CBAM-
deklaranter.
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Sanktionsavgift under 6vergdngsperioden

Under vissa fOrutsittningar ska sanktionsavgift beslutas under
overgangsperioden (artikel 35.5 1 CBAM-forordningen). Om
kommissionen anser att en CBAM-rapport &r ofullstindig eller felaktig ska
kommissionen till den behériga myndigheten i den medlemsstat dér
importéren &r etablerad, eller i1 forekommande fall det indirekta
tullombudet &r etablerat, ldmna de ytterligare uppgifter som den anser
nddvindiga for att komplettera eller korrigera den rapporten. Sédana
uppgifter ska lamnas i viagledande syfte och utan att det paverkar den
behoriga myndighetens slutgiltiga bedémning. Den behdriga myndigheten
ska direfter inleda ett s.k. korrigeringsforfarandet och underritta
importdren eller i forekommande fall det indirekta tullombudet, om de
ytterligare uppgifter som behovs for att korrigera rapporten. Importdren,
eller 1 forekommande fall det indirekta tullombudet, ska vid behov ldmna
en korrigerad rapport till den berdérda behdriga myndigheten och till
kommissionen.

Om den behoriga myndigheten inleder ett sddant korrigeringsforfarande
och faststiller att importoren, eller i forekommande fall det indirekta
tullombudet, inte har vidtagit nddvindiga atgérder for att korrigera
CBAM-rapporten eller om den berdrda behoriga myndigheten faststiller
att importdren, eller i forekommande fall det indirekta tullombudet, har
underlétit att uppfylla skyldigheten att limna in en CBAM-rapport ska den
behoriga myndigheten aldgga importoren, eller i forekommande fall det
indirekta tullombudet, en effektiv, proportionell och avskrickande
sanktion.

I genomforandeforordningen for Overgangsperioden (artikel 16)
preciseras det vigledande intervall for sanktionsavgifter som ska péaforas
under Overgangsperioden och de kriterier som ska beaktas vid
faststillandet av det faktiska beloppet. Av ndmnda bestimmelse framgéar
bland annat att sanktionsavgiften under 6vergangsperioden ska faststéllas
till ett belopp i intervallet 10—50 euro per ton inbdddade utslédpp som inte
har rapporterats och att storleken pa avgiften ska bestimmas med ledning
av sérskilda kriterier, ddribland omfattningen av den information som inte
har rapporterats, CBAM-rapportdrens bendgenhet att efterkomma begéran
om ytterligare information och avsiktligheten respektive férsumligheten i
CBAM-rapportdrens agerande. I genomforandeférordningen for &ver-
gangsperioden (skidl 13) anges att sanktionsavgiften ska berdknas pa
grundval av de riktvirden som kommissionen tillhandahéaller for
overgangsperioden for sddana inbdddade utslédpp som inte rapporterats.

Forfarandebestimmelser om sanktionsavgift

Enligt CBAM-forordningen (artikel 26.4 respektive 35.5 i) ska den
behoriga myndigheten underrétta den aktor for vilken en sanktionsavgift
har beslutats om bl.a. skdlen for beslutet och ritten att 6verklaga beslutet.
Beslut om sanktionsavgift dr en sirskilt ingripande atgérd. Sadana beslut
bor darfor av réttssdkerhetsskdl delges den betalningsskyldige enligt
delgivningslagen (2010:1932).

Av samma skél bor beslut om sanktionsavgifter inte fa fattas om lang tid
har forflutit sedan dvertradelsen dgde rum. | CBAM-forordningen (artikel
19) anges visserligen att kommissionen och behdriga myndigheter endast



far granska CBAM-deklarationer inom den period som avslutas med det
fjérde éret efter det a&r dd CBAM-deklarationerna borde ha l&dmnats in. Det
framgér inte tydligt av CBAM-forordningen att tidsfristen for granskning
dven giller den nationella behoriga myndighetens mojlighet att besluta om
sanktionsavgift. For tydlighets skull och med beaktande av de
preskriptionstider for sanktionsavgifter i Ovrigt pa det miljordttsliga
omradet bor det klargdras att beslut om sanktionsavgifter inte far fattas
inom den period som avslutas med det fjérde aret efter det ar dd CBAM-
deklarationerna borde ha limnats in. Aven nir det giller sanktionsavgift
med anledning av bristande efterlevnad i samband med rapportering under
overgangsperioden bor en bestimmelse om preskription inforas. I
genomforandeforordningen for 6vergangsperioden (artikel 11) anges att
kommissionen fir granska CBAM-rapporter under 6vergangsperioden och
upp till tre manader efter den tidpunkt da den sista CBAM-rapporten skulle
ha lamnats in. Vidare anges (artikel 14) att den behoriga myndigheten
under och efter 6vergangsperioden far initiera ett korrigeringsforfarande
nér det giller felaktiga CBAM-rapporter eller uteblivna CBAM-rapporter.
Med hinsyn till den preskriptionstid som foreslas for sanktionsavgift i
samband med granskning av CBAM-deklarationer samt till &ver-
gangsperiodens syfte och avsaknad av finansiell skyldighet bor beslut om
sanktionsavgift relaterat till bristande efterlevnad under &vergings-
perioden inte fa fattas senare dn ar 2026.

Det framgar inte av CBAM-forordningen om de sanktionsavgifter som
kan komma att tas ut ska betalas till EU eller till medlemsstaterna. Utdver
att det i CBAM-forordningen (artikel 26) anges att medlemsstaterna ska
meddela kommissionen beslut om sanktionsavgifter och registrera
slutbetalning i CBAM-registret regleras det inte i forordningen hur
betalningen eller den ndrmare verkstillighet av betalning av avgifterna ska
ske. I avsaknad av reglering i forordningen om vem sanktionsavgifterna
tillfaller maste utgangspunkten vara att avgifterna ska tillfalla staten. Detta
bor framgéd av CBAM-lagen. Det bor daremot 1dmnas till regeringen att
bestdimma till vilken myndighet betalning ska ske. Sanktionsavgift ska
betalas inom 30 dagar fran det att beslutet om att ta ut avgiften har fétt laga
kraft eller inom den ldngre tid som anges i beslutet. Om sanktionsavgiften
inte betalas inom denna tid foreslds att myndigheten ska ldmna den
obetalda avgiften for indrivning samt att verkstéllighet far ske enligt
utsokningsbalkens regler.

Det ér sannolikt att det kommer att behovas ytterligare kompletterande
foreskrifter om sanktionsavgifter. I forekommande fall &r det &ven mojligt
att foreskrifterna kommer att g8 utdver den normgivningskompetens som
regleras i 8 kap. 7 § RF. Det behovs dérfor ett bemyndigande som anger
att regeringen far meddela ytterligare foreskrifter om sanktionsavgifter
enligt CBAM-forordningen och genomforandefoérordningen for over-
gangsperioden.

4.8 Bestimmelser om dverklagande

Promemorians forslag: Den behoriga myndighetens beslut enligt
kompletteringslagen, CBAM-forordningen och EU-forordningar som
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har antagits med stod av den forordningen samt foreskrifter som har
meddelats i anslutning till lagen och EU-forordningarna far 6verklagas
till mark- och miljédomstolen.

Skiilen for forslaget: I CBAM-forordningen anges uttryckligen att
foljande beslut av den behoériga myndigheten ska kunna 6verklagas:

— Beslut att avsla en ansdkan om beviljande av status som godkind
CBAM-deklarant (artikel 17.3)

—Beslut om 4terkallande av status som godkdnd CBAM-deklarant
(artikel 17.8)

— Beslut om faststéllande av antal CBAM-certifikat som ska dverldmnas
ndr den behdriga myndigheten konstaterat att antal CBAM-certifikat
som har overldmnats dr felaktigt, eller att ingen CBAM-deklaration
lamnats in trots att en sadan skyldighet forelegat (artikel 19.5)

— Beslut om sanktionsavgift for tiden efter 31 december 2025 (artikel
26.4) respektive for Gvergangsperioden (artikel 35.5)

Dirutdver anges i genomforandeférordningen for Gvergangsperioden
(artikel 9.4) att den behoriga myndighetens beslut att avsla en begiran fran
en rapporterande deklarant att fa rdtta en CBAM-rapport ska kunna

overklagas.
Mojligheten att dverklaga beslut enligt EU-forordningar som har fattas
av en forvaltningsmyndighet foljer redan av

41 § forvaltningslagen (2017:900). Nagon bestimmelse om det behdver
dérfor inte tas in i kompletteringslagen. Aven nir det giller dvriga beslut
som kan tinkas meddelas med stdd av kompletteringslagen, CBAM-
forordningen, och EU-forordningar som har antagits med stod av den
forordningen samt foreskrifter som har meddelats i anslutning till lagen
och EU-forordningarna géller forvaltningslagens allminna bestimmelser
om overklagbarhet.

Mark- och miljodomstolen bor prova overklaganden av den behoriga
myndighetens beslut som meddelas med stod av CBAM-forordningen
eller anslutande réttsakter och forfattningar. Det finns flera skil for detta.
Mark- och miljodomstolarna har erfarenhet av sddana miljordttsliga och
tekniska bedomningar som kommer att aktualiseras. Vid beslut om till
exempel sanktionsavgift och Overlimnande av ytterligare CBAM-
certifikat kommer en central aspekt vara att beddoma om de inbdddade
utsldpp som deklarerats &r korrekt angivna. Enligt 44 §
utsldppshandelslagen Overprovar dven mark- och miljodomstolarna i
bedomningshinseende nérliggande beslut om tillstand och aterkallelse av
tillstand for anldggningar att sldppa ut vissa vaxthusgaser.

Vissa enskilda beslut eller typer av beslut som meddelas av den behoriga
myndigheten enligt CBAM-forordningen eller anslutande réttsakter och
forfattningar kommer sannolikt inte att medfora beddémningar relaterade
till miljo. Sddana beslut skulle kunna f6lja den sedvanliga ordningen for
overprovning av forvaltningsbeslut, det vill sdga att dverklagande sker till
allmin forvaltningsdomstol. Ett system dér vissa beslut dverklagas till
mark- och miljddomstolen, medan andra beslut 6verklagas till allmén



forvaltningsdomstol bor dock inte inféras. Mark- och miljddomstolen har
erfarenhet av att prova bade frdgor om tillstdind och tillsyn samt om
administrativa sanktionsavgifter. Genom att samla prdvningarna hos
mark- och miljddomstolarna skapas béttre forutsédttningar for en
sammanhallen praxis i narliggande fragor (jfr prop. 2005/06:184 s. 81 f.).

5 Behandling av personuppgifter

Promemorians bedomning: EU:s dataskyddsférordning, lagen med

kompletterande bestimmelser till EU:s dataskyddsférordning och
forordningen med kompletterande bestdimmelser till EU:s
dataskyddsforordning utgor tillricklig reglering for den person-
uppgiftsbehandling som kommer att ske med anledning av den nya
kompletteringslagen, CBAM-forordningen och EU-forordningar som
har antagits med stod av den forordningen samt foreskrifter som har
meddelats i anslutning till lagen och EU-férordningarna. Négon
ytterligare reglering om denna behandling behover saledes inte inforas.

Skilen for bedomningen: 1 genomf6randeforordningen for
overgangsperioden (artikel 15.3, 33 och skil 22) regleras anviandning av
personuppgifter som behandlas inom ramen for CBAM-férordningen.
Sadan behandling ska ske i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG
(allmidn dataskyddsfoérordning), i det foljande bendmnd EU:s
dataskyddsforordning.

EU:s dataskyddsforordning utgdr den generella regleringen for
personuppgiftsbehandling inom EU. Férordningen kompletteras i Sverige
av bland annat lagen (2018:218) med kompletterande bestammelser till
EU:s dataskyddsforordning (dataskyddslagen) och f6rordningen
(2018:219) med kompletterande bestdmmelser till EU:s dataskydds-
forordning.

Till foljd av CBAM-forordningen kommer bade den behdriga
myndigheten och Tullverket att behandla personuppgifter. Det ror sig for
den behoriga myndighetens del om uppgifter relaterade till importdrer och
producenter 1 tredjelinder. Som exempel kan nidmnas namn,
kontaktuppgifter, uppgift om ekonomisk stdllning och om eventuell
inblandning i brottslig verksamhet. De personuppgifter som Tullverket
kommer att behandla med anledning av CBAM &r sadana uppgifter som
Tullverket redan behandlar inom ramen for Tullverkets nuvarande
uppgifter, sdésom namn och kontaktuppgifter. Den behoriga myndigheten
kommer att behandla personuppgifter relaterade till CBAM i samband
med bland annat ansokningsprocesser for beviljande av status som
godkéind CBAM-deklarant och i samband med forfaranden for beslut om
sanktionsavgift. Tullverket och den behdriga myndigheten kan vidare
komma att behandla sdédana uppgifter inom ramen for samradsforfaranden
(artikel 17 i CBAM-forordningen) och sadant informationsutbyte mellan
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de behoriga myndigheterna, tullmyndigheterna och kommissionen som
CBAM-forordningen foreskriver (se bland annat artikel 13.2 i CBAM-
forordningen).

Nir det géller den behdriga myndighetens och Tullverkets behandling
av personuppgifter dr den behandlingen nédvéndig for att myndigheten
ska kunna utfora sina uppgifter enligt CBAM-férordningen och den nya
kompletteringslag som foreslas i denna promemoria. Den réttsliga grunden
for personuppgiftsbehandlingen &r alltsa att den &r nddviandig for att utfora
en uppgift av allméint intresse eller som ett led i myndighetsutévning
(artikel 6.1 e 1 EU:s dataskyddsforordning). Den rittsliga grunden é&r
faststilld i CBAM-forordningen och den nya kompletteringslagen (jfr
artikel 6.3 1 EU:s dataskyddsforordning). Den behoriga myndighetens och
Tullverkets ansvar for samarbete och informationsutbyte med bland annat
kommissionen och andra behdriga myndigheter och tullmyndigheter
innebér en rattslig forpliktelse. For att fullgoéra den réttsliga forpliktelsen
ar det nodvéndigt for den behoriga myndigheten att behandla
personuppgifter. Den rittsliga grunden for personuppgiftsbehandling vid
samarbete och informationsutbyte ar artikel 6.1 ¢ i EU:s dataskydds-
forordning. Det bedoms inte bli aktuellt fér den behoriga myndigheten
eller Tullverket att behandla s&dana sdrskilda kategorier av
personuppgifter som avses i EU:s dataskyddsforordning (jfr artikel 9). Nar
det giller myndigheternas behandling av uppgifter om inblandning i
brottslig verksamhet &r sddan tilldten enligt 3 kap. 8 § dataskyddslagen.
Det bedoms dock att uppgifter om lagovertradelser kommer att behandlas
i begrinsad utstrickning.

Den personuppgiftsbehandling som kommer att bli foljden av CBAM-
forordningen och den nya kompletteringslagen bor sammantaget vara
proportionell mot det mél som efterstrivas (jfr artikel 6.3 andra stycket i
EU:s dataskyddsforordning). Malet som efterstrivas ar att CBAM-
forordningen ska fungera i praktiken och kunna tillimpas péd ett
dndamalsenligt sitt. Det integritetsintrang och de integritetsrisker som
behandlingen av personuppgifter innebdr bedéms som begrinsat
respektive smé. Detta med héinsyn till att de uppgifter som kommer att
behandlas i regel inte dr av kénslig karaktir och till stor del kommer att
behandlas inom ramen for automatiserade IT-system med hog sdkerhet.

Den nya behandlingen av personuppgifter ar saledes forenlig med EU:s
dataskyddsforordning. EU:s  dataskyddsférordning, lagen med
kompletterande bestdmmelser till EU:s dataskyddsférordning och
forordningen med kompletterande bestdmmelser till EU:s dataskydds-
forordning bedoms utgdéra en tillricklig reglering for den person-
uppgiftsbehandling som kommer att ske med anledning av den nya
kompletteringslagen, CBAM-forordningen och EU-foérordningar som har
antagits med stod av den forordningen samt foreskrifter som har meddelats
1 anslutning till lagen och EU-férordningarna. Négon ytterligare reglering
om denna behandling behdver dérfor inte inforas.



6 Ikrafttradandebestimmelse

| Promemorians forslag: Lagen ska trdda i kraft den 1 juli 2024.

Skilen for forslaget: CBAM-forordningen trddde i kraft den 17 maj
2023 och dvergéngsperioden med rapporteringsskyldighet for importorer,
eller i forekommande fall indirekta tullombud, inleddes den 1 oktober
2023. Den forsta CBAM-rapporten for det forsta kvartalet (1 oktober—
31 december 2023) ska ges in senast den 31 januari 2024. Kommissionen
kommer dérefter att borja granska CBAM-rapporter och forfaranden for
korrigering av CBAM-rapporter dr att vinta under det forsta halvaret 2024.
Den nya kompletteringslagen bor darfor trada i kraft sa snart som mojligt.
For att tillgodose beredningskraven bor lagen kunna tréda i kraft den 1 juli
2024.

7 Konsekvenser

I detta avsnitt redogors for forslagets effekter i den omfattning som
bedoms lampligt i det aktuella lagstiftningsdrendet och med beaktande av
forordningen (2007:1244) om konsekvensutredning vid regelgivning.

Syfte och alternativa losningar

I promemorian foreslas ny lagstiftning som syftar till att tillgodose den
nationella tillimpningen av CBAM-férordningen. CBAM-forordningen ar
bindande for Sverige och forandringar i nationell ratt foreslas for att uppna
en effektiv, enhetlig och &ndamaélsenlig tillimpning av CBAM-
forordningen.

En alternativ 16sning vore att inte ta fram fordndringar i nationell lag.
Detta kan leda till svarigheter f6r den behoriga myndigheten att utfora sina
uppgifter enligt CBAM-forordningen, och otydlighet for involverade
aktorer som kan leda till ineffektivitet.

Forslagets forenlighet med EU-riitten

Forslaget paverkar inte innehéllet i CBAM-forordningen och beddéms i
ovrigt vara forenligt med EU-rétten.

Offentligfinansiella effekter

Forslaget om kompletterande nationell lagstiftning bedéms inte ha négra
offentligfinansiella effekter.

Effekter for foretag

De effekter som beaktats hdr avser endast forslaget om en nationell
kompletterande lag och inte CBAM-forordningen i stort. Forslaget
bedoms inte ha nagra betydande effekter for foretag. Eftersom forslaget
syftar till att uppna en effektiv, enhetlig och andamalsenlig tillimpning av
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CBAM-forordningen, kan det underlétta ndgot for foretag i de branscher
som péaverkas av CBAM. Detta eftersom ineffektivitet och onddigt
regelkrangel undviks.

Effekter for enskilda och kommuner och regioner

Forslaget bedoms inte ha nagon effekt for enskilda, kommuner eller
regioner.

Effekter for mark- och miljodomstolarna och 6vriga myndigheter

Forslaget, och det tidigare utpekandet av Naturvardsverket som behdorig
myndighet (se avsnitt 4.2.), innebér ytterligare arbetsuppgifter for
Naturvardsverket och mark- och miljddomstolarna. Effekten av
kompletterande lagstiftning jamfort med effekten av CBAM-forordningen
och utpekandet av behorig myndighet &r dock marginell nédr det géller
effekterna i forhallande till Naturvardsverket. Kostnaderna for forslaget
bedoms kunna tickas av befintliga medel och de medel som
Naturvardsverket har tilldelats for arbete med CBAM i
budgetpropositionen for 2024.

Det foreslas att beslut enligt CBAM-forordningen, den foreslagna
kompletteringslagen och anslutande réttsakter och foreskrifter ska kunna
overklagas till mark- och miljodomstolen (se avsnitt 4.8).
Naturvardsverket dr behorig myndighet och kommer att fatta de beslut som
kan 6verklagas i det hdr sammanhanget. Eftersom Naturvéardsverket ligger
i Stockholm kommer samtliga mal att Overklagas till Mark- och
miljodomstolen vid Nacka tingsrétt. Det ror sig i huvudsak om beslut om
sanktionsavgift och godkénnande respektive éterkallelse av status som
godkind CBAM-deklarant. Det dr svért att beddma hur manga séddana
beslut som kommer att fattas av den behoriga myndigheten. Foljande
antaganden kan 4ndd goras. Beslut om sanktionsavgift under
overgangsperioden antas bli fA med hénsyn till dess syfte att vara en ldro-
och anpassningsperiod for importérerna. Det kommer bla. att finnas
forhallandevis gener6sa mojligheter att under en viss tid komplettera eller
justera CBAM-rapporter och att anvinda alternativa metoder for att mita
och berékna inbdddade utsldpp. Nér den finansiella skyldigheten intrdder
fran och med den 1 januari 2026 stills det dock mycket hogre krav nér det
géller mitning och berdkning av utsldpp. Dartill ska de inbdddade
utsldppen som deklareras vara verifierade av en godkind kontrollor.

Med hénsyn till att importdrerna under 6vergangsperioden har mojlighet
att anpassa sina verksamheter till CBAM-forordningens krav beddms
foljsamheten dock bli hog. Antalet beslut om sanktionsavgift véntas
dérmed &ven fran 2026 och framat bli forhéllandevis fa. Eftersom
sanktionsavgifterna kan vara kidnnbara ekonomiskt &r det rimligt att utga
fran att den behoriga myndighetens beslut kommer att overklagas till
mark- och miljédomstolarna i relativt stor utstrickning. Mél av nu aktuellt
slag kan bli forhallandevis komplicerade och tidskrdvande. Med beaktande
av att det dr fradga om ett begrénsat antal beslut om sanktionsavgift kommer
dock domstolarna endast att fa hantera ett fatal drenden.

Niér det giller beslut om godkénnande respektive aterkallelse av status
som CBAM-deklarant 4r det mdjligt att ansdka om godkédnnande forst fran



och med den 31 december 2024. Hur ménga importorer som kommer att
ansoka om godkdnnande &r svarbedomt. Med hénsyn till att den provning
som ska goras vintas bli forhalladevis summarisk kan det antas att antalet
avslag pa ansokningar om godkinnande kommer att bli ligt. Aven antalet
beslut om aterkallande av status som godkdnd CBAM-deklarant vintas pa
arsbasis bli lagt. Sammanfattningsvis bor dérfor kostnaderna for mark- och
miljodomstolarna rymmas inom befintliga anslagsramar.

Tullverket har enligt CBAM-férordningen vissa utpekade uppgifter,
framst nér det géller att tillhandahalla information om importerade varor
och att frdn och med den 1 januari 2026 tillse att nigon annan &n en
godkidnd CBAM-deklarant inte fir importera CBAM-varor.
Informationsoverforingen kan till stor del ske via Tullverkets befintliga
IT-system. Mot den bakgrunden bor dérfor eventuella 6kade kostnader for
Tullverket rymmas inom befintliga anslagsramar.

Effekter pa 6vriga myndigheter bedéms vara sma.

Ovriga effekter

Forslaget bedoms inte ha ndgon effekt for enskilda, kommuner eller
regioner. Forslaget véntas inte fA négra konsekvenser for brottsligheten
och det brottsforebyggande arbetet, for jamstilldheten mellan kvinnor och
min eller for de nationella klimat- och miljomélen.

8 Forfattningskommentar

Forslaget till lag med kompletterande bestimmelser till
EU:s forordning om inrédttande av en mekanism for
koldioxidjustering vid grinsen

Lagens innehall och uttryck i lagen

1§ Denna lag kompletterar Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2023/956 av den 10 maj 2023 om inrdttande av en mekanism for koldioxidjustering
vid grénsen, hiar benimnd CBAM-forordningen, och de EU-forordningar som
meddelas med stod av CBAM-forordningen.

Termer och uttryck i denna lag har samma betydelse som i CBAM-forordningen
och de EU-forordningar som meddelas med stod av den forordningen.

Paragrafen beskriver lagens innehéll. Overviigandena finns i avsnitt 4.1.

I forsta stycket anges de EU-rittsakter som lagen kompletterar. Det
anges dven att Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/956
av den 10 maj 2023 om inréttande av en mekanism for koldioxidjustering
vid grénsen i lagen kallas CBAM-forordningen. Hianvisningarna i lagen
till EU-forordningarna ar utformade pa det sitt att de avser férordningarna
i den vid varje tidpunkt géllande lydelsen, s.k. dynamisk hénvisning.

I andra stycket klargdrs att termer och uttryck i lagen har samma
betydelse som i EU-forordningen.
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Behorig myndighet

2 § Regeringen bestdmmer vilken forvaltningsmyndighet under regeringen som
ska vara behorig myndighet enligt CBAM-forordningen.

Enligt CBAM-forordningen ska varje medlemsstat i EU utse en behdrig
myndighet. Paragrafen upplyser om att det &r regeringen som bestimmer
vilken myndighet som ska vara behérig myndighet. Overvigandena finns
1 avsnitt 4.2.

Status som godkind CBAM-deklarant

3 § Den behoriga myndigheten beslutar i fraga om godkidnnande och aterkallelse
av status som CBAM-deklarant enligt artikel 5 och 17 i CBAM-férordningen.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om forfarandet vid ansdkan om godkédnnande som CBAM-deklarant
och vid aterkallelse av status som godkédnd CBAM-deklarant.
Den behdriga myndigheten far bestimma att ett beslut om aterkallelse av status
som godkdand CBAM-deklarant ska gélla med omedelbar verkan.

Paragrafen innehéller bestimmelser relaterade till status som godkind
CBAM-deklarant. Overviigandena finns i avsnitt 4.3.

I forsta stycket anges en upplysande bestimmelse om att det dr den
behoriga myndigheten som beslutar i friga om godkdnnande och
aterkallelse av status som CBAM-deklarant enligt CBAM-f6rordningen.
Bestammelsen tjdnar dven syftet att sétta paragrafens andra och tredje
stycke i en tydlig kontext.

I andra stycket anges ett bemyndigande for regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer att meddela foreskrifter om
forfarandet vid ansdkan om godkidnnande som CBAM-deklarant och vid
aterkallelse av status som godkind CBAM-deklarant.

I tredje stycket anges att den behoriga myndigheten far bestimma att ett
beslut om aterkallelse av status som godkdnd CBAM-deklarant ska gélla
med omedelbar verkan. Mojligheten att bestimma att beslut ska gélla
omedelbart kan till exempel anvindas for att stdvja att en aktér som verkar
som godkdnd CBAM-deklarant och som inte bedriver sin verksamhet i
enlighet med skyldigheterna i CBAM-forordning fér fortsdtta att importera
varor.

Ackreditering

4 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela
foreskrifter om verifiering av uppgifter och ackreditering av kontrollorer enligt
artikel 8 och 18 i CBAM-férordningen.

Paragrafen innehaller ett bemyndigande for regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer att meddela foreskrifter om
verifiering av uppgifter och ackreditering av kontrollérer. Overviigandena
finns i avsnitt 4.4.

Tillsyn

5§ Den behoriga myndigheten utdvar tillsyn Over att denna lag, CBAM-
forordningen och EU-forordningar som har antagits med stod av den forordningen



samt foreskrifter som har meddelats i anslutning till lagen och EU-forordningarna
f6ljs.

Paragrafen innehdller en bestimmelse om tillsynens omfattning.
Overvéganden finns i avsnitt 4.5.

6 § For tillsynen enligt 5 § har den behdriga myndigheten rétt att begéra att en
fysisk eller juridisk person ska tillhandahélla uppgifter, handlingar eller annat.

Genom paragrafen ges tillsynsmyndigheten en rtt att f& de upplysningar
och ta del av de uppgifter, handlingar eller annat som behdvs for tillsynen.
Med annat som behdvs for tillsynen avses hér till exempel ett exemplar av
den CBAM-vara som har importerats. Overvigandena finns i avsnitt 4.5.

7 § Den behoriga myndigheten far besluta om de foreldgganden som behovs for att
den som har skyldigheter enligt foreskrifter som omfattas av tillsynen ska fullgéra
dessa.

Paragrafen reglerar tillsynsmyndighetens rétt att besluta forelagganden i
samband med tillsynen. De foreskrifter som avses dar de i 5§.
Overvéganden finns i avsnitt 4.5.

8 § Den behdriga myndigheten har, om det behdvs for tillsynen, rétt att fa tilltrade
till byggnader, lokaler och andra utrymmen som anviands av en fysisk eller juridisk
person.

Det som anges i forsta stycket om rétt till tilltrdde for den behoriga myndigheten,
géller inte bostdder.

Av paragrafen foljer att tillsynsmyndigheten har rétt att fa tilltrade

till byggnader, lokaler och andra utrymmen som anvénds av en fysisk eller
juridisk person om det behovs for tillsynen. Rétten till tilltrade kan till
exempel vara nddviandig om en aktor inte samarbetar och lamnar uppgifter
som & nodviandiga for tillsynen. I ett sadant fall maste
tillsynsmyndigheten dndéa kunna fa tillgang till uppgifterna i det fall de
forvaras i byggnader, lokaler eller andra utrymmen. Ratten till tilltrade
giller inte bostider. Overviganden finns i avsnitt 4.5.

9 § Polismyndigheten ska ge den behdriga myndigheten den hjélp som behdvs for
sédant tilltrdde som avses i 8 §.

Hjdlp far begidras endast om

1. det pa grund av sdrskilda omstdndigheter kan befaras att tgérden inte

kan utforas utan att en polismans sirskilda befogenheter enligt 10 § polislagen
(1984:387) behdver anvindas, eller

2. det annars finns synnerliga skél.

Av forsta stycket foljer att polisen ska ge tillsynsmyndigheten den hjilp
som behdvs for tilltrddet enligt 8 §.

1 andra stycket klargors att polisens hjilp endast far begiras om det pa
grund av sérskilda omstdndigheter kan befaras att atgarden inte kan utforas
utan att polisens sérskilda befogenhet enligt 10 § polislagen (1984:387) att
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anvanda vald behover anvindas. Vidare ska hjdlp fran polisen kunna
begidras om det finns synnerliga skél. Detta kan exempelvis handla om
situationer dér det finns en 6verhdngande risk for att handlingar eller annat
material kommer att forstéras och man inte kan avvakta med att
verkstilligheten 16ses pa annat siitt. Overvigandena finns i avsnitt 4.5.

10 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om avgifter for myndigheters kostnader for provning och tillsyn enligt
1. denna lag eller foreskrifter som har meddelats med stod av lagen, eller
2. CBAM-forordning eller EU-forordningar som har antagits med stod av den
forordningen.

Paragrafen innehéller ett bemyndigande for regeringen eller den
myndighet regeringen bestimmer att meddela foreskrifter om avgifter for
prévning och tillsyn. Overvigandena finns i avsnitt 4.6.

Sanktionsavgift

11 § Sanktionsavgift far tas ut i enlighet med artikel 26 och 35 i CBAM-
forordningen samt artikel 16 i kommissionens genomforandefoérordning (EU)
2023/1773 av den 17 augusti 2023 om tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/956 vad géller
rapporteringsskyldigheter inom ramen for mekanismen for koldioxidjustering vid
gransen under Gvergangsperioden, hir bendmnd genomférandeférordningen for
Overgangsperioden.

Paragrafen innehaller en upplysande bestimmelse om att sanktionsavgift
far tas ut i enlighet med vissa bestimmelser i CBAM-forordningen och
genomforandeforordningen for dvergéngsperioden. Bestimmelsen tjdnar
dven syftet att sitta 12—16 §§ i en tydlig kontext.

12 § Sanktionsavgift enligt artikel 26 i CBAM-forordningen fér inte beslutas efter
den period som avslutas med det fjérde &ret efter det ar d& CBAM-deklarationerna
borde ha ldmnats in.

Sanktionsavgift enligt artikel 35 i CBAM-forordningen och artikel 16 i
genomforandeforordningen for 6vergangsperioden far inte beslutas efter utgangen
av ar 2026.

Paragrafen reglerar de bortre tidsgranserna for ndr sanktionsavgift far
beslutas. Overvigandena finns i avsnitt 4.7.

Forsta stycket innebdr att sanktionsavgift inte fir beslutas efter den
period som avslutas med det fjirde &ret efter det ar d& CBAM-
deklarationerna borde ha ldmnats in. Bestimmelsen kompletterar och
fortydligar den bortre tidsgréns for granskning av CBAM-deklarationer
som framgar av CBAM-férordningen.

Andra stycket innebdr att sanktionsavgift som grundar sig i
misskotsamhet under dvergéngsperioden inte far beslutas efter utgdngen
av ar 2026.

13 § Ett beslut om sanktionsavgift ska delges.

Paragrafen anger en bestimmelse om att ett beslut om sanktionsavgift ska
delges. Det innebér att den behdriga myndigheten ska anvinda sig av de



metoder for delgivning som regleras i delgivningslagen. Overvigandena
finns i avsnitt 4.7.

14 § En sanktionsavgift som beslutats enligt CBAM-forordningen tillfaller staten.

Paragrafen foreskriver att sanktionsavgifter ska tillfalla staten.
Overvigandena finns i avsnitt 4.7.

15 § En sanktionsavgift ska betalas till den myndighet som regeringen bestammer
inom 30 dagar fran det att beslutet om att ta ut avgiften har fétt laga kraft eller inom
den lidngre tid som anges i beslutet.

Om sanktionsavgiften inte betalas inom den tid som anges i forsta stycket, ska
myndigheten ldmna den obetalda avgiften for indrivning. Bestimmelser om
indrivning finns i lagen (1993:891) om indrivning av statliga fordringar m.m. Vid
indrivning far verkstéllighet ske enligt utsékningsbalken.

Paragrafen reglerar betalning och indrivning av sanktionsavgifter.
Overvégandena finns i avsnitt 4.7.

16 § Regeringen far meddela ytterligare foreskrifter om sanktionsavgifter enligt
CBAM-forordningen och genomforandeforordningen for dvergangsperioden.

Paragrafen innehéller ett bemyndigande for regeringen att meddela
ytterligare foreskrifter om sanktionsavgifter enligt CBAM-forordningen
och genomférandeforordningen for dvergangsperioden. Overvigandena
finns 1 avsnitt 4.7.

Overklagande

17 § Beslut enligt denna lag, CBAM-forordningen och EU-férordningar som har
antagits med stod av den forordningen samt foreskrifter som har meddelats i
anslutning till lagen och EU-forordningarna far oOverklagas till mark- och
miljodomstolen.

Bestimmelser om Overklagande av mark- och miljédomstolens domar och
beslut finns i 1 kap. 2 § forsta stycket och 5 kap. lagen (2010:921) om mark- och
miljodomstolar.

Paragrafen reglerar 6verklaganden. Overvigandena finns i avsnitt 4.8.

Forsta stycket innebér att beslut enligt lagen, CBAM-forordningen och
EU-férordningar som har antagits med stod av den forordningen samt
foreskrifter som har meddelats i anslutning till lagen och EU-
forordningarna far 6verklagas till mark- och miljddomstolen.

I andra stycket anges i1 upplysande syfte att bestimmelser om
overklagande av mark- och miljodomstolens domar och beslut finns i
lagen (2010:921) om mark- och miljddomstolar.
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Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2023/956 av den 10 maj 2023 om inrittande av
en mekanism for koldioxidjustering vid gransen

Bilaga 1
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Kommissionens genomforandeforordning (EU)
2023/1773 av den 17 augusti 2023 om tillamp-
ningsforeskrifter for Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2023/956 vad géller
rapporteringsskyldigheter inom ramen for
mekanismen for koldioxidjustering vid grinsen
under dvergangsperioden
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2023/956
av den 10 maj 2023

om inrittande av en mekanism f6r koldioxidjustering vid grinsen

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 192.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skal:

(1)  TIsitt meddelande av den 11 december 2019 med titeln Den europeiska grona given lade kommissionen fram en ny
tillvaxtstrategi. Syftet med denna strategi ér att omvandla unionen till ett rittvist och vilméiende samhille med en
modern, resurseffektiv och konkurrenskraftig ekonomi, dir det senast 2050 inte lingre forekommer négra
nettoutslapp (utsldpp efter avdrag for upptag) av vixthusgaser och dir den ekonomiska tillvixten ar frikopplad fran
resursanvandningen. Den europeiska grona given syftar till att skydda, bevara och forbattra unionens naturkapital
och skydda medborgarnas hilsa och vilbefinnande mot miljorelaterade risker och effekter. Samtidigt madste
omstillningen vara rittvis och inkluderande, och ingen far limnas utanfor. Kommissionen tillkdnnagav ocksd i sitt
meddelande av den 12 maj 2021 med titeln Vdgen till en frisk planet for alla — EU-handlingsplan: Med sikte pd
nollfororening av luft, vatten och mark fraimjandet av relevanta instrument och incitament for att bittre genomfora
principen att fororenaren betalar som anges i artikel 191.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
(EUF-fordraget) och ddrmed slutfora utfasningen av “gratis fororening” i syfte att maximera synergierna mellan
utfasning av fossila brinslen och nollféroreningsambitionen.

(2)  Parisavtalet (*), som antogs den 12 december 2015 inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention om
klimatforandringar (UNFCCC) (Parisavtalet), tradde i kraft den 4 november 2016. Parterna i Parisavtalet har enats om
att hdlla 6kningen i den globala medeltemperaturen langt under 2 °C 6ver forindustriell nivd och att gora
anstrangningar for att begransa temperaturokningen till 1,5 °C over férindustriell niva. I klimatpakten frdn Glasgow,
som antogs den 13 november 2021, konstaterade partskonferensen for UNFCCC, i sin funktion som partsmote for
Parisavtalet, ocksd att en begransning av okningen i den globala medeltemperaturen till 1,5 °C 6ver forindustriell
nivd avsevirt skulle minska riskerna och konsekvenserna fran klimatférindringarna och den dtog sig att fore
utgéngen av 2022 stirka mélen fér 2030 for att minska ambitionsgapet.

") EUTC 152, 6.4.2022,s. 181.

EUT C 301, 5.8.2022,s. 116.

Europaparlamentets stindpunkt av den 18 april 2023 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och ridets beslut av den 25 april 2023.

EUTL 282,19.10.2016, s. 4.
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3)

Det centrala i den europeiska grona given r att ta itu med klimatutmaningen och andra miljéproblem och att uppna
malen i Parisavtalet. Den europeiska grona givens varde har bara dkat mot bakgrund av covid-19-pandemins mycket
allvarliga effekter pd unionsmedborgarnas hilsa och ekonomiska vélstand.

Unionen har &tagit sig att senast 2030 minska unionens nettoutslipp av vixthusgaser i hela ekonomin med minst
55 % jamfort med 1990 drs nivder, i enlighet med vad som anges i inlagan till UNFCCC pa Europeiska unionens och
dess medlemsstaters vignar om uppdateringen av Europeiska unionens och dess medlemsstaters nationellt
faststdllda bidrag.

I Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1119 () faststdlls médlet om klimatneutralitet i hela
ekonomin senast 2050 genom lagstiftning. I den forordningen faststills ocksa ett bindande inhemskt unionsmal att
minska nettoutsldppen av vixthusgaser (utslipp efter avdrag for upptag) med minst 55 % jaimfort med 1990 ars
nivéer senast 2030.

Den sirskilda rapporten 2018 frén FN:s klimatpanel (IPCC) om effekterna av globala temperaturékningar pé 1,5 °C
over forindustriella nivder och relaterade globala utslippsvagar for vixthusgaser utgor en stark vetenskaplig grund
for att bekdmpa klimatférandringen och visar behovet av att intensifiera klimattgarderna. Rapporten bekriftar att
vixthusgasutslippen snabbt méste minskas for att minska sannolikheten for extrema vdderhidndelser, och att
klimatforandringen mdste begransas till en global temperaturdkning pd 1,5 °C. Om vigar for begrinsning som ar
forenliga med att begransa den globala uppvarmningen till 1,5 °C 6ver forindustriella nivaer inte snabbt aktiveras
mdste dessutom mycket dyrare och mer komplexa anpassningsatgirder vidtas for att undvika effekterna av hogre
nivaer av global uppvarmning. Bidrag fran arbetsgrupp I till IPCC:s sjitte utvdrderingsrapport med titeln "Climate
Change 2021: Physical Science Basis” (Klimat i fordndring 2021: Den naturvetenskapliga grunden) pdminner om att
klimatforandringarna redan paverkar alla regioner pd jorden och berdknar att klimatforindringarna under de
kommande drtiondena kommer att 6ka i alla regioner. I den rapporten betonas att det utan omedelbara, snabba och
storskaliga minskningar av utslippen av vixthusgaser kommer att vara omojligt att begrdnsa uppvirmningen till
nira 1,5 °C eller ens 2 °C.

Unionen har bedrivit en ambitios klimatpolitik och infért ett regelverk for att uppnd sitt mél for minskade
vixthusgasutslapp senast 2030. Den lagstiftning som genomfor detta mal bestar bland annat av Europaparlamentets
och rédets direktiv 2003/87[EG (%), som inrdttar ett system for handel med utslappsratter for vixthusgaser inom
unionen (EU:s utsldppshandelssystem) och ger harmoniserad prissittning av vixthusgasutslipp pa unionsniva for
energiintensiva sektorer och delsektorer, Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/842 (), som infor
nationella mal for minskning av vixthusgasutslippen senast 2030, och Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2018841 (%), enligt vilken medlemsstaterna ska kompensera vixthusgasutslipp frdin markanvindning med
upptag av vaxthusgaser frdn atmosfiren.

Unionen har visserligen avsevirt minskat sina inhemska viaxthusgasutslipp men vixthusgasutslippen kopplade till
import till unionen har 6kat, och de undergriver dirmed unionens anstringningar for att minska sitt globala
avtryck nér det giller vixthusgasutsldpp. Unionen har ett ansvar att fortsitta att spela en ledande roll inom ramen
for globala klimatatgirder.

Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om inrdttande av en ram for att uppnd
klimatneutralitet och om 4ndring av forordningarna (EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (curopeisk klimatlag) (EUT L 243,
9.7.2021,s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system f6r handel med utslippsratter for
vaxthusgaser inom unionen och om 4ndring av radets direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/842 av den 30 maj 2018 om medlemsstaternas bindande arliga minskningar av
vaxthusgasutslipp under perioden 2021-2030 som bidrar till klimatétgirder for att fullgéra dtagandena enligt Parisavtalet samt om
dndring av forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 156, 19.6.2018, s. 26).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/841 av den 30 maj 2018 om inbegripande av utslipp och upptag av
vixthusgaser frdn markanvindning, férindrad markanvindning och skogsbruk i ramen for klimat- och energipolitiken fram till 2030
och om andring av férordning (EU) nr 525/2013 och beslut nr 529/2013/EU (EUT L 156, 19.6.2018, s. 1).
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(9)  Sa lange ett betydande antal av unionens internationella partner har politiska strategier som inte ndr samma
ambitionsniva for klimatet finns det en risk for koldioxidlickage. Koldioxidlickage uppstdr om foretag inom vissa
industrisektorer eller delsektorer, p& grund av kostnader i samband med klimatpolitiken, 6verfor produktion till
andra ldnder eller om import fran dessa linder ersitter likvirdiga men mindre intensiva produkter med avseende pa
vixthusgasutsldpp. Sddana situationer skulle kunna leda till en 6kning av de totala globala utslippen och dirmed
dventyra den minskning av vixthusgasutslipp som ér akut nodvindig for att virlden ska kunna hélla 6kningen av
den globala medeltemperaturen klart under 2 °C éver forindustriell niva, och fortsitta anstringningarna for att
begrinsa temperaturokningen till 1,5 °C &ver forindustriell niva. I takt med att unionen hojer sina klimatambitioner
skulle denna risk for koldioxidlickage kunna undergriva effektiviteten i unionens étgirder for utslippsminskning.

(10) Initiativet om en mekanism for koldioxidjustering vid grinsen (CBAM) ir en del av 55 %-lagstiftningspaketet. CBAM
dr en visentlig del av unionens verktygsldda for att uppnd maélet om en klimatneutral union senast 2050 i linje med
Parisavtalet genom att hantera riskerna for koldioxidlackage till foljd av unionens héjda klimatambition. CBAM
forvintas ocksa bidra till att frimja utfasningen av fossila brénslen i tredjeldnder.

(11) Befintliga mekanismer for att hantera risken for koldioxidlickage i sektorer eller delsektorer dar en sddan risk finns dr
den gratis tilldelningen under en 6vergdngsperiod av utsldppsritter inom ramen f6r EU:s utslippshandelssystem och
ekonomiska dtgdrder for att kompensera for indirekta utslippskostnader som uppstdr genom att kostnader for
vixthusgasutslipp fors vidare till elpriserna. Dessa mekanismer foreskrivs i artikel 10a.6 respektive 10b i
direktiv 2003/87EG. Gratis tilldelning av utsldppsritter inom ramen for EU:s utslappshandelssystem till aktorer
med bist utsldppsprestanda har varit politiskt instrument for vissa industrisektorer for att hantera risken for
koldioxidlackage. Sddan gratis tilldelning forsvagar dock den prissignal som systemet ger, jamfort med full
auktionering, vilket paverkar incitamenten for investeringar med syftet att ytterligare minska vixthusgasutslippen.

(12) CBAM syftar till att ersitta dessa befintliga mekanismer genom att hantera risken for koldioxidlackage pa ett annat
sitt, namligen genom att sdkerstilla likvirdig koldioxidprissittning for importerade och inhemska produkter. For
att sakerstilla en gradvis 6vergdng fran det nuvarande systemet med gratis utsldppsritter till CBAM bor CBAM
inforas successivt samtidigt som gratis utsldppsratter i sektorer som omfattas av CBAM fasas ut. Den kombinerade
tillimpningen av gratis tilldelning av utsldppsritter inom ramen for EU:s utslippshandelssystem och av CBAM
under overgdngsperioden bor under inga omstindigheter leda till en forménligare behandling av unionsvaror
jamfort med varor som importeras till unionens tullomrade.

(13) Koldioxidpriset stiger och foretagen behover langsiktig synlighet, forutsigbarhet och réttssikerhet for att kunna fatta
sina beslut om investeringar i utfasningen av fossila brinslen i industriprocesser. For att stirka den rittsliga ramen for
bekdmpning av koldioxidlackage bor dirfor en tydlig vig faststillas for en gradvis ytterligare utvidgning av CBAM:s
tillimpningsomréde till produkter, sektorer och delsektorer som 16per risk for koldioxidlickage.

(14)  Syftet med CBAM dr att forebygga risken for koldioxidlackage, men denna forordning kommer ocksa att uppmuntra
producenter fran tredjeldnder att anvinda teknik som dr mer effektiv ndr det giller minskning av vixthusgaser s att
farre genereras. Darfor forviantas CBAM pé ett dndamdlsenligt sitt stodja minskningar av vaxthusgasutslapp i
tredjeldnder.

(15) Som ett instrument for att forhindra koldioxidlickage och minska vixthusgasutslippen bor CBAM sakerstilla att
importerade produkter omfattas av ett regelverk som tillimpar koldioxidkostnader som ir likvirdiga med dem som
betalas inom ramen for EU:s utslappshandelssystem, vilket resulterar i ett koldioxidpris for importprodukter som ar
likvirdigt med koldioxidpriset for inhemska produkter. CBAM ir en klimatétgard som bor stodja minskningen av de
globala vixthusgasutslippen och forebygga risken for koldioxidlickage, samtidigt som forenlighet med Varldshan-
delsorganisationens lagstiftning sakerstills.
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(16) Denna forordning bor tillimpas pd varor som importeras till unionens tullomrade fran tredjeldnder, utom nir deras
produktion redan omfattas av EU:s utsldppshandelssystem genom tillimpningen av detta system pa tredjelander eller
territorier, eller nir produktionen omfattas av ett system for koldioxidprissittning som ar helt lankat till EU:s
utsldppshandelssystem.

(17) 1syfte att sikerstilla att 6vergangen till en koldioxidneutral ekonomi kontinuerligt atfoljs av ekonomisk och social
sammanhallning bor vid en framtida 6versyn av denna forordning sirdragen och de sirskilda begransningarna hos
de yttersta randomraden som avses i artikel 349 i EUF-fordraget samt hos 6-stater som ingdr i unionens tullomrade
beaktas, utan att integriteten och sammanhanget hos unionsritten, inklusive den inre marknaden och den
gemensamma politiken, undergrivs.

(18) Isyfte att forebygga risken for koldioxidlackage i offshoreanldggningar bor denna forordning tillimpas pa varor, eller
foradlade produkter frén dessa varor som ir resultatet av forfarandet for aktiv foradling, som fors till en konstgjord 6,
en fast eller flytande struktur eller ndgon annan struktur pd kontinentalsockeln eller i en medlemsstats exklusiva
ekonomiska zon om den kontinentalsockeln eller den exklusiva ekonomiska zonen grinsar till unionens
tullomrdde. Kommissionen bor tilldelas genomforandebefogenheter for att faststilla ndrmare villkkor for
tillimpningen av CBAM p4 sddana varor.

(19) De vaxthusgasutslipp som bor vara foremal for CBAM bor motsvara de vaxthusgasutslipp som omfattas av bilaga I
till direktiv 2003/87/EG, dvs. koldioxid samt, i tillimpliga fall, dikvdveoxid och perfluorkolviten. CBAM bor
inledningsvis tillimpas pé direkta utslipp av dessa vixthusgaser fran tidpunkten fér produktionen av varor fram till
importen av dessa varor till unionens tullomrade, vilket motsvarar tillimpningsomradet for EU:s utslippshan-
delssystem for att sdkerstilla samstimmighet. CBAM bor ocksd tillimpas pd indirekta utslipp. Dessa indirekta
utsldpp dr utsldpp frén produktion av el som anvinds for att producera de varor som denna férordning tillimpas
pd. Inférandet av indirekta utslipp skulle ytterligare 6ka CBAM:s miljoeffektivitet och dess ambition att bidra till
kampen mot klimatférandringarna. Indirekta utslapp bor dock inledningsvis inte beaktas for de varor for vilka det i
unionen tillimpas ekonomiska dtgarder som kompenserar for indirekta utslippskostnader till foljd av kostnader for
vixthusgasutslapp som fors vidare till elpriserna. Dessa varor anges i bilaga II till denna forordning. Framtida
oversyner av EU:s utslappshandelssystem i direktiv 2003/87/EG och i synnerhet 6versyner av kompensationsat-
girderna for indirekta kostnader bor dterspeglas pd lampligt sétt nir det giller CBAM:s tillimpningsomrade. Under
overgdngsperioden bor uppgifter samlas in for att ytterligare specificera metoden for berdkning av indirekta utslapp.
Denna metod bor beakta den méingd el som anvinds for produktion av de varor som fortecknas i bilaga I till denna
forordning samt ursprungsland, produktionskilla och emissionsfaktorer for denna el. Den specifika metoden bor
specificeras ytterligare for att uppnd det limpligaste sittet att forhindra koldioxidlackage och sikerstdlla CBAM:s
miljintegritet.

(20) EU:s utslippshandelssystem och CBAM delar ett gemensamt mal att prissitta vixthusgasutslipp som &r inbaddade i
samma sektorer och varor genom anvindning av sirskilda utsldppsritter eller certifikat. Bdda systemen ir av
reglerande karaktdr och motiveras av behovet av att minska vixthusgasutslippen, i linje med det bindande miljomal
enligt unionsritten som faststillts i forordning (EU) 2021/1119, nimligen att senast 2030 minska unionens
nettoutslapp av vixthusgaser med minst 55 % jamfort med 1990 &rs nivder och malet att uppnad klimatneutralitet i
hela ekonomin senast 2050.

(21) EU:s utslippshandelssystem faststiller det totala antalet utfirdade utsldppsritter (utsldppstaket) for vixthusga-
sutslippen frdn de verksamheter som omfattas av dess tillimpningsomrdde och mojliggor handel med
utsldppsratter (systemet med utsldppstak och handel med utsldppsritter), men for att inte begrinsa handelsflodena bor
CBAM inte faststdlla kvantitativa importbegriansningar. Dessutom tillimpas EU:s utslippshandelssystem for
anldggningar i unionen, men CBAM bor vara tillimplig pé vissa varor som importeras till unionens tullomréde.

(22) CBAM-systemet har vissa sirdrag jamfort med EU:s utslippshandelssystem, bland annat nir det giller beridkningen
av priset pd CBAM-certifikat, mojligheterna att handla med CBAM-certifikat och deras giltighetstid. Dessa sirdrag
beror pd behovet av att bevara CBAM:s effektivitet som en dtgird for att forhindra koldioxidlackage over tid. De
sakerstiller ocksd att hanteringen av CBAM-systemet inte blir alltfor betungande, bade nir det giller skyldigheter for
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verksamhetsutovare och administrativa resurser, samtidigt som en grad av flexibilitet for verksamhetsutovarna,
vilken ér likvirdig med den inom EU:s utsldppshandelssystem, bibehélls. Att sdkerstdlla en sddan balans 4r sarskilt
viktigt for berorda sma och medelstora foretag.

(23) For att bevara sin effektivitet som en atgird for att motverka koldioxidlickage maste CBAM ndra dterspegla priset
i EU:s utslippshandelssystem. P4 marknaden for EU:s utslippshandelssystem faststills priset pd utslappsritter som
slapps ut pd marknaden genom auktioner, men priset pd CBAM-certifikat bor pa ett rimligt sitt terspegla priset pa
sddana auktioner genom genomsnitt berdknade péd veckobasis. Sddana veckovisa genomsnittspriser dterspeglar nira
prisfluktuationerna i EU:s utslippshandelssystem och ger importorerna en rimlig marginal for att dra fordel av
prisforandringarna i EU:s utsldppshandelssystem, samtidigt som det sdkerstills att systemet forblir hanterbart for
administrativa myndigheter.

(24) Inom ramen for EU:s utslippshandelssystem avgor utsldppstaket tillgdngen pa utsldppsritter och ger sikerhet om de
maximala vixthusgasutsldppen. Koldioxidpriset bestims av balansen mellan denna tillgdng och efterfrigan pa
marknaden. Knapphet dr nodvindig for att det ska finnas ett prisincitament. Avsikten med denna férordning dr inte
att infora ett tak for antalet CBAM-certifikat som importorerna har tillgang till; en mojlighet for importorerna hade
mojlighet att fora CBAM-certifikat framdt och handla med dem skulle kunna leda till situationer dar priset for
CBAM-certifikat inte lingre dterspeglade prisutvecklingen i EU:s utslippshandelssystem. En sidan situation skulle
forsvaga incitamentet for utfasning av fossila branslen, fraimja koldioxidldckage och forsimra CBAM:s 6vergripande
klimatmal. Det skulle ocksd kunna leda till olika priser f6r verksamhetsutovare fran olika linder. Begrinsningarna
av mojligheterna att handla med CBAM-certifikat och att 6verfora dem till kommande perioder motiveras darfor av
behovet av att undvika att undergrava CBAM:s effektivitet och klimatmal och att sdkerstilla att verksamhetsutovare
fran olika linder behandlas pd samma sitt. For att importorerna ska kunna behélla mojligheten att optimera sina
kostnader bor i denna forordning dock foreskrivas ett system dir myndigheterna kan aterkopa en viss mangd
overskott av certifikat frin importorer. Denna mingd bor faststillas till en nivd som ger importorerna en rimlig
marginal for att balansera sina kostnader under certifikatens giltighetstid, samtidigt som den Overgripande
prisoverforingseffekten bibehalls, vilket sikerstiller att CBAM:s miljomal bibehalls.

(25) Eftersom CBAM skulle tillimpas pd import av varor till unionens tullomrade i stillet f6r pd anldggningar, skulle vissa
anpassningar och forenklingar ocksa behova tillimpas inom CBAM. En sédan forenkling bor vara inforandet av ett
enkelt och tillgdngligt deklarationssystem varigenom importorerna rapporterar de totala verifierade vixthusga-
sutslipp som dr inbdddade i varor som importerats under ett visst kalenderdr. En annan tidsplanering dn
efterlevnadscykeln for EU:s utslippshandelssystem bor ocksé tillimpas for att undvika eventuella flaskhalsar som
skulle kunna uppstd som en f6ljd av skyldigheter for ackrediterade kontrollorer enligt denna férordning och
direktiv 200387 EG.

(26) Medlemsstaterna bor pafora sanktioner f6r 6vertridelser av denna forordning och sikerstilla att sddana sanktioner
efterlevs. Mer specifikt bor avgiftsbeloppet for en godkdand CBAM-deklarants underlatenhet att verlimna CBAM-
certifikat vara identiskt med det belopp som anges i artikel 16.3 och 16.4 i direktiv 2003/87/EG. Om varorna har
forts in till unionen av en annan person dn en godkind CBAM-deklarant utan att skyldigheterna enligt denna
forordning dr uppfyllda, bor dock avgiftsbeloppet vara hogre for att avgiften ska vara effektiv, proportionell och
avskrickande, dven med beaktande av att en sddan person inte ir skyldig att 6verlimna CBAM-certifikat. Paférandet
av sanktioner enligt denna forordning paverkar inte sddana sanktioner som kan péforas enligt unionsritten eller
nationell ritt for 6vertradelse av andra relevanta skyldigheter, sirskilt sidana som hanfor sig till tullregler.

(27) EU:s utslippshandelssystem dr tillimpligt pa vissa produktionsprocesser och verksamheter, men CBAM bér inriktas
pa motsvarande import av varor. Detta kriver att importerade varor tydligt identifieras genom deras klassificering i
Kombinerade nomenklaturen (KN) som faststills i rddets férordning (EEG) nr 2658/87 (°) och att de kopplas till
inbaddade utslapp.

(®) Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256, 7.9.1987,5. 1).
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(28) Varor och bearbetade produkter som omfattas av CBAM bor dterspegla den verksamhet som omfattas av EU:s
utslippshandelssystem, eftersom det systemet bygger pd kvantitativa och kvalitativa kriterier kopplade till
miljomalet i direktiv 2003/87/EG och ir det mest omfattande regleringssystemet f6r vixthusgasutsldpp i unionen.

(29) Att faststilla CBAM:s tillimpningsomrade pa ett sitt som daterspeglar den verksamhet som omfattas av EU:s
utslippshandelssystem skulle ocksd bidra till att sikerstilla att importerade produkter beviljas en behandling som
inte 4r mindre gynnsam 4n den som beviljas likadana produkter med inhemskt ursprung.

(30) Aven om CBAM:s slutliga mél r en bred produkttickning skulle det vara klokt att borja med ett visst antal sektorer
med relativt homogena varor dir det finns risk for koldioxidlickage. Unionssektorer som anses 16pa risk for
koldioxidlackage fortecknas i kommissionens delegerade beslut (EU) 2019/708 ().

(31) De varor som bor omfattas av denna férordning bér viljas ut efter en noggrann analys av deras relevans i friga om
sammanlagda vixthusgasutslipp och risken for koldioxidlickage i motsvarande sektorer som omfattas av EU:s
utsldppshandelssystem, samtidigt som komplexiteten och den administrativa bordan for berorda
verksamhetsutovare begransas. I synnerhet bor vid urvalet hinsyn tas till basmaterial och basprodukter som
omfattas av EU:s utsldppshandelssystem, i syfte att sikerstilla att utslipp som dr inbaddade i utslappsintensiva
produkter som importeras till unionen omfattas av ett koldioxidpris som motsvarar det som tillimpas pad unionens
produkter och att minska riskerna for koldioxidlickage. De relevanta kriterierna for att begransa urvalet bor vara
foljande: For det forsta, sektorernas relevans nar det giller utsldpp, dvs. om sektorn dr en av dem som har de storsta
sammanlagda vixthusgasutslappen, for det andra, om sektorn loper en betydande risk for koldioxidlickage, enligt
definitionen i direktiv 2003/87/EG och for det tredje, behovet av att finna en balans mellan bred produkttickning
ndr det giller vaxthusgasutslapp och begransad komplexitet och administrativ borda.

(32) Anvindningen av det forsta kriteriet skulle gora det mojligt att forteckna foljande industrisektorer ndr det géller
sammanlagda utslapp: jarn och stél, raffinaderier, cement, aluminium, organiska baskemikalier, vitgas och
godselmedel.

(33) Vissa sektorer som fortecknas i delegerat beslut (EU) 2019/708 bér dock inte tas upp i denna forordning i detta
skede pa grund av sina sirdrag.

(34) Sdrskilt organiska kemikalier bér inte omfattas av denna forordning pa grund av tekniska begransningar som vid
tidpunkten for denna foérordnings antagande inte gor det mojligt att klart definiera sddana importerade varors
inbiaddade utslipp. For dessa varor ar det tillimpliga riktmarket enligt EU:s utslippshandelssystem en
grundliggande parameter som inte mojliggor en entydig tilldelning av utslipp som dr inbiddade i enskilda
importerade varor. En mer riktad tilldelning till organiska kemikalier kraver fler data och analyser.

(35) Liknande tekniska begransningar giller for raffinaderiprodukter, for vilka det inte 4r mojligt att otvetydigt hanfora
vixthusgasutsldppen till enskilda produkter. Samtidigt dr det relevanta riktmérket i EU:s utslippshandelssystem inte
direkt kopplat till specifika produkter, sdsom bensin, diesel eller fotogen, utan till all raffinaderiproduktion.

(36) Aluminiumprodukter bor ingd i CBAM eftersom de 16per stor risk for koldioxidlickage. Dessutom konkurrerar de i
flera industriella tillimpningar direkt med stdlprodukter pd grund av att de har liknande egenskaper som
stalprodukter.

(37) Vid tidpunkten for denna forordnings antagande dr importen av vitgas till unionen relativt ldg. Denna situation
forvintas dock fordndras avsevirt under de kommande dren eftersom unionens 55 %-paket frimjar anvandningen
av fornybar vitgas. For utfasningen av fossila brinslen i industrin som helhet kommer efterfrigan pd fornybar
vatgas att Oka och foljaktligen leda till icke-integrerade produktionsprocesser for produkter i senare led dér vitgas ar
en prekursor. Att inkludera vitgas i CBAM:s tillimpningsomrade 4r ett lampligt sitt att ytterligare frimja utfasning
av vitgas fran fossila brinslen.

(") Kommissionens delegerade beslut (EU) 2019/708 av den 15 februari 2019 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
direktiv 2003/87/EG vad giller faststillandet av sektorer och delsektorer som anses 16pa avsevird risk for koldioxidlickage, for
perioden 2021-2030 (EUT L 120, 8.5.2019, s. 20).
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(38) P4 samma sitt bor vissa produkter omfattas av CBAM:s tillimpningsomréde trots deras ldga inbdddade utslipp
under produktionsprocessen, eftersom ett uteslutande av dem skulle 6ka sannolikheten for att inkluderandet av
stalprodukter i CBAM kringgds genom att handelsmonstret dndras och inriktas pa produkter i senare led.

(39) Didremot bor denna forordning inledningsvis inte tillimpas pd vissa produkter vars tillverkning inte medfor
betydande utsldpp, t.ex. jarnskrot, vissa ferrolegeringar och vissa godselmedel.

(40) Import av el bor omfattas av denna forordnings tillimpningsomréde, eftersom denna sektor star for 30 procent av
de totala vixthusgasutsldppen i unionen. Unionens hojda klimatambitioner skulle 6ka klyftan i friga om koldioxid-
kostnader mellan elproduktionen inom unionen och i tredjeldnder. Denna klyfta i kombination med framstegen
med att ansluta unionens elnit till grannldndernas elnit skulle oka risken for koldioxidlickage pd grund av okad
import av el, varav en betydande del produceras av kolkraftverk.

(41) For att undvika en alltfor stor administrativ borda for behoriga nationella myndigheter och importorer ar det
lampligt att ange de begrinsade fall vid vilka skyldigheterna enligt denna foérordning inte bor gilla. Denna de
minimis-bestimmelse péaverkar dock inte den fortsatta tillimpningen av de bestimmelser i unionsritten eller
nationell ritt som dr nddvindiga for att sikerstilla efterlevnad av skyldigheterna enligt denna forordning och
sérskilt av tullagstiftningen, inbegripet forebyggande av bedrigerier.

(42) Eftersom importdrer av varor som omfattas av denna forordning inte méste uppfylla sina skyldigheter enligt denna
forordning vid importtillfallet, bor sarskilda administrativa dtgarder tillimpas for att sikerstdlla att dessa
skyldigheter fullgors i ett senare skede. Dirfor bor importorer endast ha ritt att importera varor som omfattas av
denna f6rordning efter det att de har beviljats tillstdnd av behoriga myndigheter.

(43) Tullmyndigheterna bor inte tillita import av varor av ndgon annan person dn en godkind CBAM-deklarant. I
enlighet med artiklarna 46 och 48 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 () far
tullmyndigheterna utfora kontroller av varorna, inbegripet nir det giller identifiering av den godkidnda CBAM-
deklaranten, det dttasiffriga KN-numret, kvantitet och ursprungsland f6r de importerade varorna, deklarationsdatum
och tullforfarande. Kommissionen bor inkludera riskerna i samband med CBAM vid utformningen av de
gemensamma riskkriterierna och standarderna enligt artikel 50 i férordning (EU) nr 952/2013.

(44) Under en overgdngsperiod bor tullmyndigheterna informera tulldeklaranterna om skyldigheten att rapportera
information, i syfte att bidra till insamlingen av information och till medvetenheten om behovet att, i tillimpliga
fall, begdra status som godkdnd CBAM-deklarant. Sddan information bér kommuniceras av tullmyndigheterna pa
ett lampligt sitt, sd att det sdkerstills att tulldeklaranterna gors medvetna om denna skyldighet.

(45) CBAM bor baseras pé ett deklarationssystem dir en godkind CBAM-deklarant, som kan foretrida mer dn en
importor, arligen ldmnar in en deklaration om de inbiddade utsldppen i de varor som importerats till unionens
tullomrade och 6verlimnar det antal CBAM-certifikat som motsvarar de deklarerade utslippen. Den forsta CBAM-
deklarationen, for kalenderéret 2026, bor limnas in senast den 31 maj 2027.

(46) En godkind CBAM-deklarant bor tillatas att begira en minskning av antalet CBAM-certifikat som ska Gverlimnas,
motsvarande det koldioxidpris som redan faktiskt har betalats i ursprungslandet for de deklarerade inbiddade
utsldppen.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for unionen
(EUTL 269, 10.10.2013, s. 1).
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(47)

(48)

(49)

(50)

(51)

De deklarerade inbdddade utslippen bor verifieras av en person som ackrediterats av ett nationellt ackrediter-
ingsorgan som utsetts i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 (') eller enligt
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2018/2067 (V).

CBAM bor gora det mojligt for verksamhetsutovare vid produktionsanldggningar i tredjelander att registrera sig i
CBAM-registret och gora sina verifierade inbaddade utsldpp frén produktion av varor tillgingliga for godkinda
CBAM-deklaranter. En verksamhetsutovare bor kunna vilja att dess namn, adress och kontaktuppgifter i CBAM-
registret inte ska vara tillgingliga for allmidnheten.

CBAM-certifikat skulle skilja sig fran utsldppsritter inom EU:s utslippshandelssystem for vilka daglig auktionering dr
ett visentligt inslag. Behovet av att faststilla ett tydligt pris for CBAM-certifikat skulle goéra ett dagligt
offentliggorande alltfor betungande och forvirrande for verksamhetsutovarna, eftersom dagspriser riskerar att vara
fordldrade redan nir de offentliggors. Dirfor skulle ett offentliggorande av CBAM-priser pd veckobasis pd ett mer
korrekt sdtt aterspegla prisutvecklingen for utslappsritter inom EU:s utslippshandelssystem som slipps ut pd
marknaden och vara tillrickligt for samma klimatmal. Berdkningen av priset pd CBAM-certifikat bor dirfor
faststdllas pd grundval av en lingre tidsram (pé veckobasis) dn den tidsram som faststills i EU:s utslappshan-
delssystem (dagligen). Kommissionen bor fa i uppdrag att berdkna och offentliggora detta genomsnittspris.

For att ge godkdnda CBAM-deklaranter flexibilitet nir de ska uppfylla sina skyldigheter enligt denna forordning och
gora det mojligt for dem att dra nytta av fluktuationer i priset pd utsldppsritter inom ramen for EU:s utsldppshan-
delssystem bor CBAM-certifikat vara giltiga under en begrinsad tidsperiod frdn och med deras inképsdatum. Den
godkinda CBAM-deklaranten bor tillatas att atersilja en del av overskottet av kopta certifikat. I syfte att 6verlimna
CBAM-certifikat bor den godkdnda CBAM-deklaranten ackumulera det antal certifikat som krdvs under dret som
motsvarar de troskelvarden som faststalls i slutet av varje kvartal.

De fysiska egenskaperna hos el som produkt motiverar en ndgot annorlunda utformning inom CBAM jamfort med
andra varor. Standardiserade virden bor anvindas enligt tydligt angivna villkor och det bér vara mojligt for
godkinda CBAM-deklaranter att begdra att deras skyldigheter enligt denna forordning ska beriknas pa grundval av
faktiska utslapp. Elhandel skiljer sig frdn handel med andra varor, sirskilt eftersom den handlas via sammanlankade
elnit, genom elborser och sirskilda handelsformer. Marknadskoppling ar en tatt reglerad form av elhandel som gor
det mojligt att samla kop- och siljbud i hela unionen.

For att undvika risken for kringgdende och forbittra sparbarheten for faktiska koldioxidutslidpp fran import av el och
dess anvandning i varor bor berdkning av faktiska utsldpp endast vara tilldten enligt vissa strikta villkor. I synnerhet
bor det vara nodvindigt att visa en tydlig nominering av den tilldelade sammanldnkningskapaciteten och att det
finns ett direkt avtalsforhallande mellan koparen och producenten av den fornybara elen, eller mellan koparen och
producenten av el som har utsldpp som &r lagre 4n enligt standardiserade virden.

For att minska risken for koldioxidlickage bor kommissionen vidta dtgirder for att ta itu med metoder for
kringgdende. Kommissionen bor utvdrdera risken for ett sddant kringgdende inom alla sektorer som denna
forordning ar tillimplig pa.

Parter i fordraget om energigemenskapen, vilket ingicks genom rddets beslut 2006/500/EG ('), och parter i
associeringsavtal, inbegripet djupgdende och omfattande frihandelsomréden, har forbundit sig till utfasning av
fossila branslen som si smaningom bor leda till antagandet av mekanismer for koldioxidprissittning som liknar
eller ar likvirdiga med EU:s utslippshandelssystem eller till att de deltar i EU:s utsldppshandelssystem.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och upphivande av
forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2018/2067 av den 19 december 2018 om verifiering av uppgifter och ackreditering
av kontrollorer i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG (EUT L 334, 31.12.2018, s. 94).

Radets beslut 2006/500/EG av den 29 maj 2006 om Europeiska gemenskapens ingdende av fordraget om energigemenskapen
(EUT L 198, 20.7.2006, s. 15).
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(55) Integreringen av tredjelinder i unionens elmarknad 4r en viktig faktor for dessa linder for att pdskynda deras
overgdng till energisystem med hoga andelar fornybar energi. Marknadskoppling for el enligt kommissionens
forordning (EU) 2015/1222 () gor det mojligt for tredjelinder att battre integrera el fran fornybara energikillor pa
elmarknaden, att utbyta sddan el pa ett effektivt sitt inom ett storre omréde, att balansera tillgdng och efterfragan
inom den storre unionsmarknaden och att minska koldioxidutsldppsintensiteten i sin elproduktion. Integrering av
tredjelinder i unionens elmarknad bidrar ocksd till en trygg elforsorjning i dessa linder och i de angrinsande
medlemsstaterna.

(56) Nar tredjelinders elmarknader vil 4r néra integrerade i unionens elmarknad via marknadskoppling bor tekniska
16sningar hittas for att sikerstilla tillimpningen av CBAM pa el som exporteras frin dessa linder till unionens
tullomrdde. Om tekniska 16sningar inte kan hittas bor tredjelinder vars marknader dr kopplade till unionens
marknad omfattas av ett tidsbegransat undantag frain CBAM fram till 2030 enbart nir det giller export av el,
forutsatt att vissa villkor dr uppfyllda. Dessa tredjelinder bor dock utarbeta en firdplan och dta sig att genomféra en
mekanism for koldioxidprissittning som ger ett pris som ar likvirdigt med EU:s utsldppshandelssystem, och bor ata
sig att uppnd koldioxidneutralitet senast 2050 samt anpassa sig till unionens lagstiftning inom milj6-, klimat-,
konkurrens- och energiomrddena. Ett sddant undantag bor nir som helst aterkallas om det finns skél att tro att
landet i frdga inte fullgor sina dtaganden eller inte har antagit ett utslippshandelssystem som dr likvirdigt med EU:s
utslippshandelssystem senast 2030.

(57) Overgangsbestimmelser bor tillimpas under en begrinsad tidsperiod. For detta andamél bor CBAM utan finansiell
justering tillimpas, i syfte att underlitta dess smidiga tillimpning och dirmed minska risken for storningar i
handeln. Importorer bor vara skyldiga att kvartalsvis rapportera de inbiddade utsldppen i varor som importerats
under det foregdende kvartalet av kalenderdret, med uppgifter om direkta och indirekta utslipp samt, i
forekommande fall, det koldioxidpris som faktiskt betalats utomlands. Den sista CBAM-rapporten, vilken ar den
rapport som ska ldmnas in for det sista kvartalet 2025, bor limnas in senast den 31 januari 2026.

(58) For att underlitta och sakerstilla en vil fungerande CBAM bor kommissionen stodja de behoriga myndigheterna i
fullgérandet av deras funktioner och skyldigheter enligt denna forordning. Kommissionen bor samordna, utfirda
riktlinjer och stodja utbytet av bista praxis.

(59) For att tillimpa denna forordning pa ett kostnadseffektivt sitt bor kommissionen forvalta CBAM-registret med
uppgifter om godkinda CBAM-deklaranter, verksamhetsutovare och anliggningar i tredjelidnder.

(60) En gemensam central plattform bor inrittas for forsdljning och terkdp av CBAM-certifikat. I syfte att overvaka
transaktionerna pd den gemensamma centrala plattformen bér kommissionen underlitta informationsutbytet och
samarbetet mellan behoriga myndigheter samt mellan dessa myndigheter och kommissionen. Dessutom bor ett
snabbt informationsflode mellan den gemensamma centrala plattformen och CBAM-registret inrittas.

(61) For att bidra till en effektiv tillimpning av denna férordning bor kommissionen utfora riskbaserade kontroller och
granska innehéllet i CBAM-deklarationerna i enlighet med detta.

(62) For att ytterligare mojliggora en enhetlig tillimpning av denna férordning bér kommissionen, som ett preliminart
underlag, ge de behoriga myndigheterna tillging till sina egna berdkningar avseende de CBAM-certifikat som ska
overlimnas, pd grundval av sin granskning av CBAM-deklarationerna. Ett sddant preliminart underlag bor endast
ldmnas i vagledande syfte och utan att det paverkar den behériga myndighetens slutgiltiga berdkning. I synnerhet
bor det inte vara mojligt att overklaga eller vidta andra avhjalpande dtgirder mot ett sddant preliminirt underlag
fran kommissionen.

(**) Kommissionens forordning (EU) 2015/1222 av den 24 juli 2015 om faststillande av riktlinjer for kapacitetstilldelning och hantering
av overbelastning (EUT L 197, 25.7.2015, s. 24).
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(63) Medlemsstaterna bor ocksd kunna genomfora granskningar av enskilda CBAM-deklarationer for
efterlevnadsindamal. Slutsatserna frdn granskningarna av enskilda CBAM-deklarationer bor delas med
kommissionen. Dessa slutsatser bor ocksd goras tillgidngliga for andra behoriga myndigheter via CBAM-registret.

(64) Medlemsstaterna bor ansvara for att korrekt faststilla och uppbara intakter frén tillimpningen av denna forordning.

(65) Kommissionen bor regelbundet utvirdera tillimpningen av denna férordning och rapportera till Europaparlamentet
och rddet. Dessa rapporter bor sirskilt fokusera pa mojligheterna att forbattra klimatdtgérderna mot uppndendet av
malet om en klimatneutral union senast 2050. Som en del av denna rapportering bor kommissionen samla in den
information som dr nodvindig i syfte att sd snart som mojligt ytterligare utvidga denna forordnings
tillimpningsomrade till inbaddade indirekta utsldpp i de varor som fortecknas i bilaga II liksom till andra varor och
tjdnster som kan lopa risk for koldioxidlickage, sdsom produkter i senare led, och i syfte att utveckla metoder for
berdkning av inbiddade utslipp pd grundval av metoderna for miljéavtryck, i enlighet med kommissionens
rekommendation 2013/179/EU (*). Dessa rapporter bor ocksd omfatta en bedémning av CBAM:s inverkan pa
koldioxidlickage, dven nir det giller export, och dess ekonomiska, sociala och territoriella konsekvenser i hela
unionen, med beaktande av sirdragen och de sirskilda begransningarna hos de yttersta randomraden som avses i
artikel 349 i EUF-fordraget och hos 6-stater som ingér i unionens tullomréde.

(66) Metoder for kringgdende av denna forordning bor overvakas och atgirdas av kommissionen, dven nir
verksamhetsutovare dndrar sina varor nigot utan att detta paverkar deras grundliggande egenskaper, eller pd
konstlad vig delar upp sina transporter i syfte att undvika skyldigheterna enligt denna forordning. Situationer bor
ocksd Gvervakas ddr varor skulle kunna sindas till ett tredjeland eller en region i tredjeland fore importen till
unionsmarknaden, i syfte att undvika skyldigheterna enligt denna forordning, eller dir verksamhetsutovare i
tredjeldnder skulle kunna exportera sina mindre vixthusgasintensiva produkter till unionen och behélla sina mer
vixthusgasintensiva produkter for andra marknader, eller exportorers eller producenters omorganisation av
monster och kanaler for forsiljning och produktion, eller andra former av dubbla tillverknings- och
forsiljningsmetoder, i syfte att undvika skyldigheterna enligt denna forordning.

(67) Med full respekt for de principer som faststills i denna forordning bor arbetet med att utvidga tillimpningsomradet
for denna forordning ha som mal att senast 2030 inkludera alla sektorer som omfattas av direktiv 2003/87/EG. Nir
kommissionen ser 6ver och utvirderar tillimpningen av denna forordning bor den dérfor behdlla en hidnvisning till
denna tidsplan och prioritera att i denna forordnings tillimpningsomrdde inkludera vixthusgasutslipp som ar
inbiddade i varor som &r mest utsatta for koldioxidldckage och som dr mest koldioxidintensiva, samt i produkter i
senare led som innehdller en betydande andel av minst en av de varor som omfattas av denna forordning. Om
kommissionen inte senast 2030 lagger fram ett lagstiftningsforslag om en sddan utvidgning av tillimpningsomradet
for denna forordning, bor den informera Europaparlamentet och rddet om skilen till detta och vidta nodvindiga
atgarder for att uppnd malet att sd snart som mojligt inkludera alla sektorer som omfattas av direktiv 2003/87 [EG.

(68) Kommissionen bor ockséd ligga fram en rapport for Europaparlamentet och rddet om tillimpningen av denna
forordning tva r frin utgdngen av 6vergdngsperioden, och direfter vartannat dr. Tidpunkten for inlimnandet av
rapporterna bor folja tidsplanerna for koldioxidmarknadens funktion enligt artikel 10.5 i direktiv 2003/87/[EG.
Rapporterna bor innehélla en bedémning av CBAM:s effekter.

(69) For att mojliggora en snabb och effektiv reaktion pa oférutsebara, exceptionella och oprovocerade omstindigheter
som har destruktiva konsekvenser for den ekonomiska och industriella infrastrukturen i ett eller flera tredjelinder
som omfattas av CBAM, bor kommissionen nir sd dr lampligt lagga fram ett lagstiftningsforslag for Europapar-
lamentet och rddet om andring av denna forordning. Ett sddant lagstiftningsforslag bor ange de atgirder som dr
mest limpliga mot bakgrund av de omstindigheter som rader i tredjelandet eller tredjelinderna, samtidigt som
mélen for denna forordning bevaras. Dessa dtgirder bor vara tidsbegrinsade.

(*) Kommissionens rekommendation 2013/179/EU av den 9 april 2013 om anvandningen av gemensamma metoder for att mata och
kommunicera produkters och organisationers miljoprestanda utifran ett livscykelperspektiv (EUT L 124, 4.5.2013, 5. 1).
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(71)

(73)

(75)

(76)
)
(*)

)

En dialog med tredjelander bor fortsdtta och det bor finnas utrymme for samarbete och losningar som kan ligga till
grund for de specifika val som ska goras nir det giller detaljerna kring CBAM under dess genomférande, sarskilt
under overgangsperioden.

Kommissionen bor strava efter att pa ett rattvist sdtt och i linje med unionens internationella dtaganden samverka
med de tredjelinder vars handel till unionen péaverkas av denna forordning, i syfte att undersoka mojligheten till
dialog och samarbete ndr det giller genomférandet av specifika delar av. CBAM. Kommissionen boér ocksd
undersoka mojligheten att ingd avtal som tar hdnsyn till tredjeldnders mekanism for koldioxidprissittning. Unionen
bor tillhandahélla tekniskt bistdnd for dessa dndamal till utvecklingsldnder och till de minst utvecklade linder (MUL)
enligt Forenta nationernas definition.

Inrdttandet av CBAM kraver utveckling av bilateralt, multilateralt och internationellt samarbete med tredjelinder. For
det dndamalet bor ett forum av linder med instrument for koldioxidprissittning eller andra jamforbara instrument
(en "klimatklubb”) inrittas, i syfte att frimja genomférandet av en ambitios klimatpolitik i alla lander och bana vig
for en ram for koldioxidprissittning pé global nivd. Klimatklubben bor vara oppen, frivillig, icke-exklusiv och
sdrskilt inriktad pd att striva efter hoga klimatambitioner i linje med Parisavtalet. Klimatklubben skulle kunna
fungera under overinseende av en multilateral internationell organisation, och den bér underlitta jaimforelse och,
nir sd dr lampligt, samordning av relevanta dtgirder som paverkar utslippsminskningen. Klimatklubben bor ocksa
stodja jamforbarheten hos klimatdtgarder genom att sikerstdlla kvaliteten pd 6vervakning, rapporter och verifiering
av klimatfrdgor bland sina medlemmar och tillhandahalla medel f6r engagemang och transparens mellan unionen
och dess handelspartner.

For att ytterligare stodja uppnédendet av mélen i Parisavtalet i tredjelander dr det dnskvirt att unionen fortsitter att ge
ekonomiskt stod genom unionens budget till begransning av och anpassning till klimatférandringarna i de minst
utvecklade linderna, inbegripet i friga om deras insatser for att fasa ut fossila brinslen och omvandlingen av deras
tillverkningsindustrier. Det stodet frdn unionen bor ocksd bidra till att underlitta anpassningen av de berdrda
industrierna till de nya lagstadgade krav som foljer av denna forordning.

Eftersom syftet med CBAM ir att uppmuntra till renare produktion dr unionen fast besluten att arbeta tillsammans
med och stodja ldg- och medelinkomsttredjeldnder i insatser att fasa ut fossila branslen i deras tillverkningsindustrier
som en del av den europeiska grona givens externa dimension och i linje med Parisavtalet. Unionen bor fortsitta att
stodja dessa linder genom unionens budget, sirskilt MUL, for att bidra till att sikerstilla deras anpassning till
skyldigheterna enligt denna forordning. Unionen bor ocksa fortsitta att stodja begransning av och anpassning till
klimatforandringar i dessa linder, inbegripet i deras anstringningar for att fasa ut fossila brinslen och
omvandlingen av deras tillverkningsindustri, upp till taket i den flerdriga budgetramen och det ekonomiska stod
som unionen beviljar internationell klimatfinansiering. Unionen arbetar for att infora nya egna medel som grundar
sig pd intdkterna fran forsdljningen av CBAM-certifikat.

Denna forordning paverkar inte tillimpningen av Europaparlamentets och rddets férordningar (EU) 2016/679 ()
och (EU) 2018/1725 (*).

Av effektivitetsskal bor rddets forordning (EG) nr 515/97 (*) i tillimpliga delar gilla dven for denna férordning.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

Rédets férordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997 om 6msesidigt bistdnd mellan medlemsstaternas administrativa myndigheter
och om samarbete mellan dessa och kommissionen for att sakerstalla en korrekt tillimpning av tull- och jordbrukslagstiftningen (EGT
L 82,22.3.1997,s. 1).
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(77)  1syfte att komplettera eller dndra vissa icke vdsentliga delar av denna férordning bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen nér det giller

— komplettering av denna forordning genom faststillande av krav och forfaranden for tredjelinder eller territorier
som har strukits frin forteckningen i punkt 2 i bilaga III, i syfte att sdkerstilla tillimpningen av denna
forordning pé dessa lander eller territorier vad giller el,

— 4ndring av forteckningen over tredjelander och territorier som fortecknas i punkt 1 eller 2 i bilaga III, antingen
genom att ligga till dessa linder eller territorier i den forteckningen, i syfte att frin CBAM utesluta de
tredjeldnder eller territorier som ér helt integrerade i, eller linkade till, EU:s utsldppshandelssystem i hdndelse av
framtida avtal, eller genom att stryka tredjelinder eller territorier fran den forteckningen, sa att de omfattas av
CBAM, om de inte faktiskt tar ut priset i EU:s utsldppshandelssystem pa varor som exporteras till unionen,

— komplettering av denna férordning genom att specificera villkoren for beviljande av ackreditering av
kontrollorer, kontroll och tillsyn av ackrediterade kontrollorer, dterkallande av ackreditering samt 6msesidigt
erkdnnande och sakkunnigbeddmning av ackrediteringsorganen,

— komplettering av denna forordning genom att ytterligare specificera tidsschema, administration och andra
aspekter av forsiljning och aterkop av CBAM-certifikat, och

— &ndring av forteckningen over varor i bilaga I genom att under vissa omstindigheter ligga till varor som har
dndrats ndgot, i syfte att stirka dtgarderna mot metoder for kringgdende.

Det ar sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pé
expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den
13 april 2016 om bittre lagstiftning (*). For att sakerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter
erhéller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter
ges systematiskt tilltrdde till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade
akter.

(78) Sadana samrdd bor genomféras pa ett Oppet sdtt och far inbegripa foregdende samrdd med berorda parter, sdsom
behoriga organ, niringslivet (inklusive smd och medelstora foretag), arbetsmarknadens parter sésom fackforeningar,
organisationer i det civila samhallet och miljoorganisationer.

(79) For att sakerstilla enhetliga villkor f6r genomforandet av denna férordning, br kommissionen tilldelas genomforan-
debefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1822011 ().

(80) Unionens ekonomiska intressen bor skyddas genom proportionella dtgiarder under hela utgiftscykeln, inbegripet
forebyggande, upptackt och utredning av oriktigheter, krav pd aterbetalning av belopp som gatt forlorade, betalats
ut pd felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, i tillimpliga fall, administrativa och ekonomiska sanktioner.
CBAM bor dirfor forlita sig pa lampliga och effektiva mekanismer for att undvika forlust av intékter.

(81) Eftersom malen for denna férordning, nimligen att forebygga risken for koldioxidlickage och ddrmed minska de
globala koldioxidutsldppen, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna, utan snarare, pd grund av
deras omfattning och verkan, kan uppnds bittre pa unionsniva, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiari-
tetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gdr denna forordning inte utéver vad som dr nédvindigt for att uppnd dessa mal.

(82) For att i tid kunna anta delegerade akter och genomférandeakter enligt denna férordning bor den trida i kraft dagen
efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(*) EUTL123,12.5.2016,s. 1.
21) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
pap g 8
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

INNEHALL, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Innehall

1. Genom denna férordning inrittas en mekanism for koldioxidjustering vid gransen (CBAM) for att hantera vixthusga-
sutsldpp som ar inbdddade i de varor som fortecknas i bilaga I, vid import av dessa varor till unionens tullomrade, i syfte att
forebygga risken for koldioxidlickage och darigenom minska de globala koldioxidutslippen och stodja malen i Parisavtalet,
dven genom att skapa incitament for verksamhetsutovare i tredjeldnder att minska utslippen.

2. CBAM kompletterar det system for handel med utsldppsritter for vixthusgaser inom unionen som inréttats genom
direktiv 2003/87 [EG (EU:s utslippshandelssystem) genom att tillimpa en likvardig uppsattning regler pd import till unionens
tullomrade av de varor som avses i artikel 2 i denna férordning.

3. CBAM inrittas i syfte att ersitta de mekanismer som inrdttats genom direktiv 2003/87[EG for att férebygga risken for
koldioxidlickage genom att terspegla den utstrickning i vilken utslappsritter tilldelas gratis i enlighet med artikel 10a i det
direktivet.

Artikel 2
Tillimpningsomrade

1. Denna forordning ska tillimpas pé varor som fortecknas i bilaga I med ursprung i ett tredjeland, nér dessa varor, eller
foradlade produkter frin dessa varor som ar resultatet av det forfarande for aktiv foradling som avses i artikel 256 i
forordning (EU) nr 952/2013, importeras till unionens tullomride.

2. Denna forordning ska ocksa tillimpas pé varor som fortecknas i bilaga I till denna forordning med ursprung i ett
tredjeland, nér dessa varor, eller foriadlade produkter frén dessa varor som ir resultatet av det forfarande for aktiv foradling
som avses i artikel 256 i forordning (EU) nr 952/2013, fors till en konstgjord 6, en fast eller flytande struktur eller ndgon
annan struktur pd kontinentalsockeln eller i en medlemsstats exklusiva ekonomiska zon som grinsar till unionens
tullomréde.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla ndrmare villkor for tillimpningen av CBAM pé sddana varor,
sarskilt vad giller begrepp som ir likvirdiga med import till unionens tullomrdde och 6vergdng till fri omsittning, vad
giller forfarandena avseende inlimnande av CBAM-deklarationen for sddana varor och de kontroller som
tullmyndigheterna ska utféra. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 29.2 i denna forordning.

3. Genom undantag frdn punkterna 1 och 2 ska denna forordning inte tillimpas pé foljande:

a) Varor fortecknade i bilaga I till denna férordning som importeras till unionens tullomrade, forutsatt att dessa varors
egentliga virde per sindning inte Overstiger det virde som anges for varor av ringa virde enligt artikel 23 i rddets
forordning (EG) nr 1186/2009 ().

b) Varor som ingdr i det personliga bagaget hos resande som kommer frén ett tredjeland, férutsatt att varornas egentliga
varde inte Gverstiger det virde som anges for varor av ringa virde enligt artikel 23 i férordning (EG) nr 1186/2009.

(*) Rédets forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse
(EUTL 324, 10.12.2009, s. 23).
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¢) Varor som ska befordras eller anvindas inom ramen for militir verksamhet enligt artikel 1.49 i kommissionens
delegerade forordning (EU) 2015/2446 (¥).

4. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 ska denna forordning inte tillimpas pd varor med ursprung i de tredjelinder
och territorier som anges i punkt 1 i bilaga IIL

5. Importerade varor ska anses ha ursprung i tredjelinder i enlighet med de regler om icke-forménsberittigande
ursprung som avses i artikel 59 i forordning (EU) nr 952/2013.

6.  Tredjelinder och territorier ska fortecknas i punkt 1 i bilaga IIl om de uppfyller samtliga foljande villkor:

a) EU:s utslippshandelssystem ar tillimpligt pa det tredjelandet eller territoriet, eller ett avtal har ingdtts mellan det
tredjelandet eller territoriet och unionen vilket till fullo linkar EU:s utslippshandelssystem med det tredjelandets eller
territoriets utslappshandelssystem.

b) Det koldioxidpris som betalats i det land dér varorna har sitt ursprung tas faktiskt ut pa de vixthusgasutslipp som ar
inbiddade i dessa varor utan ndgra rabatter utover dem som ocksa tillimpas i enlighet med EU:s utslippshandelssystem.

7. Om ett tredjeland eller territorium har en elmarknad som dr integrerad med unionens inre marknad for el genom
marknadskoppling, och det inte finns nigon teknisk 16sning for tillimpningen av CBAM pé import av el till unionens
tullomrdde fran det tredjelandet eller territoriet, ska sddan import av el frn det landet eller territoriet undantas frin
tillimpningen av CBAM, forutsatt att kommissionen har bedémt att samtliga foljande villkor ar uppfyllda i enlighet med
punkt 8:

a) Tredjelandet eller territoriet har ingdtt ett avtal med unionen som faststiller en skyldighet att tillimpa unionsritten pad
elomrddet, inbegripet lagstiftningen om utveckling av fornybara energikillor, samt andra regler pd omrédet energi,
milj6 och konkurrens.

b) Den inhemska lagstiftningen i det tredjelandet eller territoriet genomfor de huvudsakliga bestimmelserna i unionens
lagstiftning om elmarknaden, inbegripet om utveckling av fornybara energikillor och ssmmankoppling av elmarknader.

) Tredjelandet eller territoriet har limnat in en fardplan till kommissionen innehdllande en tidsplan for antagandet av
atgarder for att genomféra de villkor som anges i leden d och e.

d) Tredjelandet eller territoriet har dtagit sig att verka for klimatneutralitet senast 2050 och har, i tillimpliga fall, i enlighet
med detta formellt formulerat och meddelat Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandringar (UNFCCC) en
langsiktig utvecklingsstrategi for 1aga vixthusgasutsldpp i mitten av drhundradet som dr anpassad till detta mal, och har
genomfort det dtagandet i sin inhemska lagstiftning.

e) Tredjelandet eller territoriet har, vid genomforandet av den fardplan som avses i led ¢, visat att det iakttagit de faststillda
tidsfristerna och gjort betydande framsteg mot en anpassning av den inhemska lagstiftningen till unionsritten pd
klimatomradet pd grundval av den fardplanen, inbegripet i riktning mot koldioxidprissittning pd en nivd som ar
likvirdig med nivn i unionen, sirskilt vad giller elproduktion; genomforandet av ett utslippshandelssystem for el,
med ett pris som ar likvirdigt med EU:s utslippshandelssystem, ska vara slutfort senast den 1 januari 2030.

f) Tredjelandet eller territoriet har infort ett effektivt system for att forhindra indirekt import av el till unionen fran andra
tredjeldnder eller territorier som inte uppfyller villkoren i leden a—.

(Z}

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 952/2013 vad giller niarmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 29.12.2015,
s. 1).
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8.  Ett tredjeland eller territorium som uppfyller alla villkor i punkt 7 ska fortecknas i punkt 2 i bilaga IIl och limna in tvéd
rapporter om uppfyllandet av dessa villkor, den férsta rapporten senast den 1 juli 2025 och den andra senast den
31 december 2027. Senast den 31 december 2025 och senast den 1 juli 2028 ska kommissionen, sarskilt pd grundval av
fardplanen enligt punkt 7 ¢ och de rapporter som mottagits fran tredjelandet eller territoriet, bedoma om det tredjelandet
eller territoriet fortfarande uppfyller villkoren i punkt 7.

9.  Ett tredjeland eller territorium som fortecknas i punkt 2 i bilaga III ska strykas fran den forteckningen om ett eller
flera av foljande villkor r uppfyllda:

a) Kommissionen har skil att anse att det tredjelandet eller territoriet inte har visat tillriackliga framsteg for att uppfylla
ndgot av villkoren i punkt 7, eller det tredjelandet eller territoriet har vidtagit dtgérder som 4r oférenliga med de mal
som faststillts i unionens klimat- och milj6lagstiftning.

b) Det tredjelandet eller territoriet har vidtagit dtgdrder som strider mot dess mal om utfasning av fossila branslen, sdsom
att ge offentligt stod till inrdttandet av ny produktionskapacitet som slipper ut mer dn 550 gram koldioxid frén fossilt

brénsle per kilowattimme el.

¢) Kommissionen har bevis for att utslippen per kilowattimme frén el som produceras i det tredjelandet eller territoriet har
okat med minst 5 % jamfort med den 1 januari 2026 till {6ljd av 6kad elexport till unionen.

10.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 28 i syfte att komplettera denna
forordning genom att faststilla krav och forfaranden for tredjeldnder eller territorier som har tagits bort fran forteckningen
i punkt 2 i bilaga III, for att sdkerstilla att denna forordning tillimpas pé dessa linder eller territorier vad giller el. Om
marknadskopplingen i sddana fall fortfarande ar oforenlig med tillimpningen av denna f6érordning fir kommissionen
besluta att utesluta dessa tredjeldnder eller territorier frdn sammankopplingen med unionsmarknaden och kriva uttrycklig
kapacitetstilldelning vid gransen mellan unionen och dessa tredjeldnder eller territorier, s att CBAM kan tillimpas.

11.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 28 for att dndra forteckningarna over
tredjeldnder eller territorier som fortecknas i punkt 1 eller 2 i bilaga Il genom att ldgga till eller ta bort ett tredjeland eller
territorium, beroende pa om de villkor som faststills i punkt 6, 7 eller 9 i den hir artikeln dr uppfyllda med avseende pé
det tredjelandet eller territoriet.

12.  Unionen fér ingd avtal med tredjeldnder eller territorier i syfte att beakta mekanismer for koldioxidprissittning i
sadana lander eller territorier vid tillimpningen av artikel 9.

Artikel 3

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. varor: varor som fortecknas i bilaga I.

2. vixthusgaser: de vixthusgaser som anges i bilaga I for var och en av de varor som fortecknas i den bilagan.
3. utslapp: utslapp av vaxthusgaser i atmosfiren fran produktion av varor.

4. import: 6vergang till fri omsittning enligt artikel 201 i férordning (EU) nr 952/2013.

5. EU:s utslappshandelssystem: systemet for handel med utslippsritter for vixthusgaser inom unionen med avseende pa
annan verksamhet enligt bilaga I till direktiv 200387 [EG i4n luftfartsverksamhet.

6. unionens tullomrdde: det omrdde som definieras i artikel 4 i férordning (EU) nr 952/2013.

7. tredjeland: ett land eller territorium utanfor unionens tullomrade.
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8. kontinentalsockel: kontinentalsockeln enligt definitionen i artikel 76 i Forenta nationernas havsrattskonvention.

9. exklusiv ekonomisk zon: en exklusiv ekonomisk zon enligt definitionen i artikel 55 i Forenta nationernas havsritts-
konvention som av en medlemsstat har forklarats som en exklusiv ekonomisk zon enligt den konventionen.

10. egentligt vdrde: det egentliga virdet i frdga om varor av kommersiell natur enligt definitionen i artikel 1.48 i delegerad
forordning (EU) 2015/2446.

11. marknadskoppling: tilldelning av 6verforingskapacitet genom ett unionssystem som samtidigt matchar order och
tilldelar kapacitet mellan elomrdden i enlighet med férordning (EU) 2015/1222.

12. explicit kapacitetstilldelning: tilldelning av gransoverskridande overforingskapacitet separat frén handeln med el.

13. behorig myndighet: den myndighet som varje medlemsstat har utsett i enlighet med artikel 11.

14. tullmyndigheter: medlemsstaternas tullférvaltningar enligt definitionen i artikel 5.1 i forordning (EU) nr 952/2013.

15. importér: antingen den person som inger en tulldeklaration f6r 6vergang till fri omsittning av varor i eget namn och for
egen rakning eller, om tulldeklarationen inges av ett indirekt tullombud i enlighet med artikel 18 i forordning (EU)
nr 952/2013, den person for vars rakning en sddan deklaration inges.

16. tulldeklarant: en deklarant enligt definitionen i artikel 5.15 i férordning (EU) nr 952/2013 som inger en tulldeklaration
for 6vergdng till fri omsttning av varor i eget namn, eller den person i vars namn en sddan deklaration inges.

17. godkind CBAM-deklarant: en person som en behorig myndighet har godkint i enlighet med artikel 17.

18. person: en fysisk eller juridisk person eller en sammanslutning av personer som inte 4r en juridisk person men som
enligt unionsritt eller nationell ratt tillerkdnns rittskapacitet.

19. etablerad i en medlemsstat:

a) betraffande fysiska personer, varje person som har sin hemvist i en medlemsstat;

b) betriffande juridiska personer och sammanslutningar av personer, varje person vars site, huvudkontor eller fasta
etableringsstille finns i en medlemsstat.

20. registrerings- och identifikationsnummer for ekonomiska aktorer (Eori-nummer): det nummer som tilldelats av
tullmyndigheten nir registreringen for tullindamdl har fullfoljts i enlighet med artikel 9 i férordning (EU)
nr 952/2013.

21. direkta utslapp: utslapp fran produktionsprocesserna for varor, inbegripet utslipp fran produktion av virme och kyla
som forbrukas under produktionsprocesserna, oavsett var virmen eller kylan producerats.

22. inbdddade utslapp: direkta utslipp som frigors under produktionen av varor och indirekta utslapp fran produktionen av
el som forbrukas under produktionsprocesserna, beriknade i enlighet med de metoder som anges i bilaga IV och som
anges niarmare i de genomférandeakter som antags enligt artikel 7.7.

23. ton CO.e: ett ton koldioxid (CO,), eller en méingd av nigon annan vixthusgas som fortecknas i bilaga I och som har en
motsvarande potential for global uppvirmning.

24. CBAM-certifikat: ett certifikat i elektroniskt format som motsvarar ett ton inbdddade CO,e-utsldpp i varor.
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25. overlamnande: avrikning av CBAM-certifikat mot deklarerade inbiddade utslapp i importerade varor eller mot
inbaddade utsldpp i importerade varor som borde ha deklarerats.

26. produktionsprocesser: kemiska och fysiska processer som utfors for att producera varor i en anldggning.

27. standardiserat vérde: ett virde, berdknat eller himtat frin sekunddra data, som representerar de inbaddade utsldppen i
varor.

28. faktiska utslipp: utslipp beriknade pd grundval av primira data frén produktionsprocesser for varor och frin
produktion av el som forbrukats under dessa processer, sdsom de faststillts i enlighet med de metoder som anges
i bilaga IV.

29. koldioxidpris: det penningbelopp som betalas i ett tredjeland, inom ramen for ett system for minskning av
koldioxidutslapp, i form av en skatt, palaga eller avgift eller i form av utsldppsritter inom ramen for ett utslappshan-
delssystem for vixthusgaser, berdknat pd viaxthusgaser som omfattas av en sddan atgird och som frigors under
produktionen av varor.

30. anliggning: en stationdr teknisk enhet dér en produktionsprocess utfors.

31. verksamhetsutivare: varje person som driver eller kontrollerar en anliggning i ett tredjeland.

32. nationellt ackrediteringsorgan: ett nationellt ackrediteringsorgan som utsetts av varje medlemsstat enligt artikel 4.1 i
forordning (EG) nr 765/2008.

33. utslappsratt inom ramen for EU:s utslippshandelssystem: en utslippsritt enligt definitionen i artikel 3 a i
direktiv 2003/87 [EG for annan verksamhet enligt bilaga I till det direktivet dn luftfartsverksamhet.

34. indirekta utsldpp: utslipp fran produktion av el som forbrukas under produktionsprocessen for varor, oavsett var den
forbrukade elen produceras.

KAPITEL II

SKYLDIGHETER OCH RATTIGHETER FOR GODKANDA CBAM-DEKLARANTER

Artikel 4

Import av varor

Varor far endast importeras till unionens tullomrade av en godkdnd CBAM-deklarant.

Artikel 5

Ansokan om godkinnande

1. Varje importdr som ir etablerad i en medlemsstat ska, fore import av varor till unionens tullomrdde, anséka om
status som godkind CBAM-deklarant (ansékan om godkinnande). Om importoren utser ett indirekt tullombud i enlighet
med artikel 18 i forordning (EU) nr 952/2013 och det indirekta tullombudet samtycker till att agera som godkand CBAM-
deklarant, ska det indirekta tullombudet limna in ans6kan om godkdnnande.

2. Om en importor inte dr etablerad i en medlemsstat ska det indirekta tullombudet limna in ansékan om
godkdnnande.

3. Enansokan om godkinnande ska limnas in via CBAM-registret inrittat i enlighet med artikel 14.
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4. Genom undantag frdn punkt 1 ska den person till vilken kapacitet har tilldelats for import och vilken nominerar den
importkapaciteten, om 6verforingskapacitet f6r import av el tilldelas genom explicit kapacitetstilldelning, vid tillimpningen
av denna forordning betraktas som en godkidnd CBAM-deklarant i den medlemsstat dir personen har deklarerat importen
av el i tulldeklarationen. Import ska métas per grins for tidsperioder som inte dverstiger en timme, och det ska inte ga att
gora avdrag for export eller transitering under samma timme.

Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar tulldeklarationen har ingetts ska registrera personen i CBAM-registret.

5. Ansokan om godkinnande ska innehélla f6ljande uppgifter om sokanden:
a) Namn, adress och kontaktuppgifter.

b) Eori-nummer.

¢) Huvudsaklig ekonomisk verksamhet i unionen.

d) Intyg frin skattemyndigheten i den medlemsstat dir sokanden dr etablerad om att sokanden inte dr foremadl for ett
utestdende betalningskrav for nationella skatteskulder.

€) En forsikran pd heder och samvete om att sokanden inte varit inblandad i ndgra allvarliga eller upprepade Gvertradelser
av tullagstiftning, skatteregler eller regler om marknadsmissbruk under de fem &r som foregick aret for ansokan,
inbegripet att sokanden inte har domts for ndgra allvarliga brott relaterade till sin ekonomiska verksambhet.

f) Uppgifter som behovs for att bedoma sokandens ekonomiska och operativa formaga att fullgora sina skyldigheter enligt
denna forordning och, om sa beslutas av den behoriga myndigheten pd grundval av en riskbedomning, handlingar som
styrker den informationen, sdsom resultatrikning och balansrikning for upp till de senaste tre rikenskapsaren for vilka
rikenskaperna avslutats.

g) Uppskattat penningvirde och volymen pa varuimporten till unionens tullomrade per varuslag, for det kalenderdr under
vilket ansokan lamnas in och for det pafoljande kalenderdret.

h) Namn och kontaktuppgifter for de personer pé vars vignar sokanden agerar, i tillimpliga fall.

6.  Den sokande far nir som helst dra tillbaka sin ansdkan.

7. Den godkinda CBAM-deklaranten ska utan dréjsmal, via CBAM-registret, underritta den behériga myndigheten om
alla de dndringar av uppgifter limnade enligt punkt 5 i denna artikel som har intriffat efter antagandet av beslutet om
beviljande av status som godkdnd CBAM-deklarant enligt artikel 17 och som kan paverka det beslutet eller innehéllet i det
godkinnande som beviljats enligt det beslutet.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta genomférandeakter med avseende pad kommunikationen mellan sdkanden,
den behoriga myndigheten och kommissionen, om standardformatet f6r ansdkan om godkidnnande och forfarandena for
att ldmna in en sddan ansokan via CBAM-registret, om det forfarande som ska foljas av den behoriga myndigheten och om
tidsfristerna vid handldggning av ansokningar om godkinnande i enlighet med punkt 1 i denna artikel samt om reglerna for
den behoriga myndighetens identifiering av de godkdnda CBAM-deklaranterna for import av el. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 29.2.

Artikel 6

CBAM-deklaration

1. Senast den 31 maj varje dr, och den forsta gdngen 2027 for ar 2026, ska varje godkdnd CBAM-deklarant anvinda det
CBAM-register som avses i artikel 14 for att limna in en CBAM-deklaration for det foregdende kalenderdret.
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2. 1CBAM-deklarationen ska foljande uppgifter anges:

a) Den totala midngden av varje typ av vara som importerats under det féregdende kalenderdret, uttryckt i megawattimmar
for el och i ton for andra varor.

b) De totala inbdddade utslippen i de varor som avses i led a i denna punkt, uttryckt i ton CO,e-utslipp per
megawattimme for el eller, for andra varor, i ton CO,e-utslidpp per ton av varje typ av vara, beriknade i enlighet med
artikel 7 och verifierade i enlighet med artikel 8.

¢) Det totala antal CBAM-certifikat som ska overlimnas motsvarande de totala inbdddade utslapp som avses i led b i denna
punkt efter det avdrag som ska goras for det koldioxidpris som betalats i ett ursprungsland i enlighet med artikel 9 och
den justering som behovs for att dterspegla den utstrickning i vilken utsldppsritter inom ramen for EU:s utsldppshan-
delssystem tilldelas gratis i enlighet med artikel 31.

d) Kopior av verifieringsrapporter som ackrediterade kontrollorer utfirdat, enligt artikel 8 och bilaga VL.

3. Nir foradlade produkter som ir resultatet av forfarandet for aktiv forddling enligt artikel 256 i forordning (EU)
nr 952/2013 importeras ska den godkinda CBAM-deklaranten i CBAM-deklarationen rapportera de utslipp som ir
inbiddade i de varor som hanforts till forfarandet for aktiv foradling och som resulterat i de importerade forddlade
produkterna, dven om de forddlade produkterna inte 4r varor som fortecknas i bilaga I till den hdr forordningen. Denna
punkt ska ocksé tillimpas nir de foradlade produkter som dr resultatet av forfarandet for aktiv forddling dr dterinforda
varor enligt artikel 205 i forordning (EU) nr 952/2013.

4. Om de importerade varor som fortecknas i bilaga I till denna forordning ar féradlade produkter som ar resultatet av
forfarandet for passiv foradling enligt artikel 259 i forordning (EU) nr 952/2013 ska den godkinda CBAM-deklaranten, i
CBAM-deklarationen, endast rapportera utsldppen fran den foradlingsprocess som 4gt rum utanfér unionens tullomréde.

5. Om de importerade varorna ar terinférda varor enligt artikel 203 i férordning (EU) nr 952/2013 ska den godkinda
CBAM-deklaranten separat, i CBAM-deklarationen, rapportera "noll” for de totala inbdddade utsldpp som motsvarar dessa
varor.

6.  Kommissionen ges befogenhet att anta genomforandeakter med avseende pd CBAM-deklarationens standardformat,
inbegripet detaljerade uppgifter for varje anldggning, ursprungsland och varutyp som ska rapporteras och som stodjer de
totala mangder och antal som avses i punkt 2 i denna artikel, sarskilt vad géller inbaddade utslapp och betalt koldioxidpris,
forfarandet for inlimning av CBAM-deklarationen via CBAM-registret och arrangemangen for 6verlimnande av de CBAM-
certifikat som avses i punkt 2 c i denna artikel, i enlighet med artikel 22.1, sdrskilt vad giller processen och den godkidnda
CBAM-deklarantens urval av certifikat for inlimning. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 29.2.

Artikel 7

Berikning av inbiddade utslipp

1.  Inbidddade utslipp i varor ska beriknas enligt de metoder som anges i bilaga IV. For varor som fortecknas i bilaga II
ska endast direkta utsldpp berdknas och beaktas.

2. Inbiaddade utsldpp i andra varor 4n el ska faststallas pa grundval av de faktiska utsldppen i enlighet med de metoder
som anges i punkterna 2 och 3 i bilaga IV. Nir de faktiska utslippen inte kan faststillas korrekt, liksom vid indirekta
utsldpp, ska de inbiaddade utslippen faststillas genom hinvisning till standardiserade virden i enlighet med de metoder
som anges i punkt 4.1 i bilaga IV.

3. Inbdddade utslipp i importerad el ska faststillas genom hinvisning till standardiserade virden i enlighet med den
metod som anges i punkt 4.2 i bilaga IV, sdvida inte den godkidnda CBAM-deklaranten visar att kriterierna for att faststilla
de inbaddade utsldppen pa grundval av de faktiska utsldppen, som fortecknas i punkt 5 i bilaga IV, dr uppfyllda.
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4. Inbdddade indirekta utsldpp ska berdknas i enlighet med den metod som anges i punkt 4.3 i bilaga IV och specificeras
ndrmare i de genomférandeakter som antas enligt punkt 7 i denna artikel, sdvida inte den godkdnda CBAM-deklaranten
visar att kriterierna for att faststilla de inbaddade utslippen pé grundval av faktiska utslipp som fortecknas i punkt 6 i
bilaga IV 4r uppfyllda.

5. Den godkinda CBAM-deklaranten ska bevara dokumentation 6ver de uppgifter som kravs for att berdkna de
inbaddade utsldppen i enlighet med kraven i bilaga V. Dokumentationen ska vara tillrackligt detaljerad for att kontrollorer
som ackrediterats enligt artikel 18 ska kunna verifiera de inbdddade utsldppen i enlighet med artikel 8 och bilaga VI och
for att kommissionen och den behoriga myndigheten ska kunna granska CBAM-deklarationen i enlighet med artikel 19.2.

6.  Den godkidnda CBAM-deklaranten ska bevara den dokumentation 6ver uppgifter som avses i punkt 5, inbegripet
kontrollérens rapport, till och med utgdngen av det fjarde aret efter det &r dd CBAM-deklarationen limnades in eller borde
ha limnats in.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta genomférandeakter med avseende pé

a) tillimpningen av elementen i de berikningsmetoder som anges i bilaga IV, inbegripet faststillande av systemgrinser for
produktionsprocesser och relevanta insatsmaterial (prekursorer), emissionsfaktorer, anliggningsspecifika virden for
faktiska utslapp och standardiserade virden och deras respektive tillimpning pé enskilda varor liksom faststillande av
metoder for att sikerstdlla tillforlitligheten hos data som ligger till grund for faststillandet av de standardiserade
virdena, inbegripet detaljniva for data och verifiering av data, och inbegripet ytterligare specifikationer av vilka varor
som ska anses vara enkla varor och komplexa varor vid tillimpningen av punkt 1 i bilaga IV; i dessa genomforandeakter
ska det ocksa anges pd vilka villkor det anses att faktiska utslapp inte kan faststillas korrekt, samt de bevis som visar att
de kriterier som madste vara uppfyllda for att det ska vara motiverat att anvinda faktiska utslipp for el som forbrukas i
produktionsprocesserna for varor vid tillimpningen av punkt 2 och som fortecknas i punkterna 5 och 6 i bilaga IV ar
uppfyllda, och

b) tillimpningen av elementen i berdkningsmetoderna enligt punkt 4 i enlighet med punkt 4.3 i bilaga IV.

Dir det dr objektivt motiverat ska de genomforandeakter som avses i forsta stycket foreskriva att standardiserade virden
kan anpassas till sirskilda omrdden, regioner eller linder i syfte att beakta specifika objektiva faktorer som péaverkar
utsldppen, t.ex. dominerande energikillor eller industriella processer. Dessa genomforandeakter ska bygga pd befintlig
lagstiftning for Overvakning och verifiering av utslipp och aktivitetsdata for anldggningar som omfattas av
direktiv 2003/87[EG, sdrskilt kommissionens genomférandeforordning (EU) 2018/2066 (*), genomforandeférordning
(EU) 2018/2067 och kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/331 (¥). Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 29.2 i denna forordning.

Artikel 8

Verifiering av inbiddade utslipp

1.  Den godkinda CBAM-deklaranten ska sikerstilla att de totala inbdddade utslipp som deklareras i den CBAM-
deklaration som ldmnas in enligt artikel 6 ir verifierade av en kontrollor som 4r ackrediterad enligt artikel 18, pa grundval
av de verifieringsprinciper som anges i bilaga VL.

2. For inbiddade utslipp i varor som produceras i anldggningar i ett tredjeland registrerade i enlighet med artikel 10 far
den godkinda CBAM-deklaranten vilja att anvinda verifierade uppgifter som ldmnats till CBAM-deklaranten i enlighet med
artikel 10.7 for att fullgéra den skyldighet som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2018/2066 av den 19 december 2018 om &vervakning och rapportering av
vixthusgasutsldpp i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG och om dndring av kommissionens forordning
(EU) nr 601/2012 (EUT L 334, 31.12.2018, 5. 1).

(*¥) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/331 av den 19 december 2018 om faststillande av unionstickande overgdngsbe-
stimmelser for harmoniserad gratis tilldelning av utsldppsritter enligt artikel 10a i Europaparlamentets och radets
direktiv 2003/87/EG (EUT L 59, 27.2.2019, s. 8).



L 130/72 Europeiska unionens officiella tidning 16.5.2023

3. Kommissionen ges befogenhet att anta genomforandeakter for tillimpningen av de verifieringsprinciper som avses i
bilaga VI vad giller

a) mojligheten att, under vederborligen motiverade omstandigheter och utan att dventyra en tillforlitlig uppskattning av de
inbaddade utsldppen, fringa skyldigheten for kontrolloren att besoka anldggningen dir relevanta varor produceras,

b) definitionen av troskelvirden for att avgora om felaktigheter eller avvikelser dr visentliga, och

¢) den styrkande dokumentation som behovs for verifieringsrapporten, inklusive dess format.

Nir kommissionen antar de genomférandeakter som avses i forsta stycket ska den efterstrava likvardighet och
samstimmighet med de forfaranden som faststills i genomférandeférordning (EU) 2018/2067. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 29.2 i den hir férordningen.

Artikel 9

Koldioxidpris som betalas i ett tredjeland

1. En godkind CBAM-deklarant fir i CBAM-deklarationen begira en minskning av antalet CBAM-certifikat som ska
overlimnas i syfte att beakta det koldioxidpris som betalats i ursprungslandet for de deklarerade inbiddade utslappen.
Minskningen fir endast begiras om koldioxidpriset faktiskt har betalats i ursprungslandet. I ett sddant fall ska eventuella
rabatter eller andra former av kompensation som dr tillgdngliga i det landet och som skulle ha lett till en minskning av
koldioxidpriset beaktas.

2. Den godkinda CBAM-deklaranten ska bevara den dokumentation som krivs for att visa att de deklarerade inbaddade
utsldppen omfattats av ett koldioxidpris i varornas ursprungsland som faktiskt har betalats i enlighet med vad som anges i
punkt 1. Den godkinda CBAM-deklaranten ska sirskilt bevara bevis som ror eventuella rabatter eller andra former av
tillginglig kompensation, sdrskilt hdnvisningarna till den relevanta lagstiftningen i det landet. Den information som ingdr i
den dokumentationen ska bestyrkas av en person som 4r oberoende i forhéllande till den godkdnda CBAM-deklaranten och
till myndigheterna i ursprungslandet. Den oberoende personens namn och kontaktuppgifter ska anges i dokumentationen.
Den godkidnda CBAM-deklaranten ska ocksé bevara bevis for den faktiska betalningen av koldioxidpriset.

3. Den godkinda CBAM-deklaranten ska bevara den dokumentation som avses i punkt 2 till och med utgdngen av det
fjarde aret efter det 4r dd CBAM-deklarationen limnades in eller borde ha limnats in.

4, Kommissionen ges befogenhet att anta genomforandeakter med avseende pd omrikningen av det &rliga
genomsnittliga koldioxidpris som faktiskt betalats i enlighet med punkt 1 till en motsvarande minskning av antalet CBAM-
certifikat som ska 6verlimnas, inbegripet omrakningen till euro av det koldioxidpris som faktiskt betalats i utlindsk valuta
till den &rliga genomsnittliga vaxelkursen, beviset for den faktiska betalningen av koldioxidpriset, exempel pé eventuella
relevanta rabatter eller andra former av kompensation i enlighet med punkt 1 i denna artikel, kvalifikationerna hos den
oberoende person som avses i punkt 2 i denna artikel och villkoren for att faststilla den personens oberoende. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 29.2.

Artikel 10

Registrering av verksamhetsutovare och anliggningar i tredjelinder

1.  Kommissionen ska, pd begdran av en verksamhetsutovare for en anldggning som ar beldgen i ett tredjeland, registrera
informationen om verksamhetsutovaren och dess anldggning i det CBAM-register som avses i artikel 14.

2. Den begiran om registrering som avses i punkt 1 ska innehélla f6ljande information som ska inforas i CBAM-registret
vid registreringen:

a) Verksamhetsutovarens namn, adress och kontaktuppgifter.
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b) Platsen for varje anldggning, inklusive fullstindig adress och geografiska koordinater uttryckta i longitud och latitud
med sex decimaler.

¢) Anldggningens huvudsakliga ekonomiska verksamhet.

3. Kommissionen ska underritta verksamhetsutovaren om registreringen i CBAM-registret. Registreringen ska gilla i
fem dr frén och med den dag dd den anmildes till verksamhetsutovaren for anliggningen.

4. Verksamhetsutovaren ska utan drojsmal informera kommissionen om alla dndringar av de uppgifter som avses i
punkt 2 som uppstar efter registreringen och kommissionen ska uppdatera de relevanta uppgifterna i CBAM-registret.

5.  Verksamhetsutovaren ska

a) faststilla de inbdddade utslippen, beraknade i enlighet med de metoder som anges i bilaga IV, per typ av varor som
produceras vid den anldggning som avses i punkt 1 i denna artikel,

b) sikerstilla att de inbdddade utslapp som avses i led a i denna punkt ar verifierade i enlighet med de verifieringsprinciper
som anges i bilaga VI av en kontrollor som ackrediterats enligt artikel 18,

¢) bevara en kopia av verifieringsrapporten samt dokumentation 6ver de uppgifter som krévs for att berdkna de inbaddade
utsldppen i varor i enlighet med kraven i bilaga V under en period av fyra dr efter det att verifieringen har utforts.

6. Den dokumentation som avses i punkt 5 c¢ i denna artikel ska vara tillrackligt detaljerad for att mojliggora
verifieringen av de inbdddade utslappen i enlighet med artikel 8 och bilaga VI och for att mojliggéra granskning, i enlighet
med artikel 19, av den CBAM-deklaration som limnats av en godkind CBAM-deklarant till vilken de relevanta uppgifterna
ldmnats ut i enlighet med punkt 7 i den har artikeln.

7. Enverksamhetsutovare fir limna ut de uppgifter om verifieringen av inbiddade utsldpp som avses i punkt 5 i denna
artikel till en godkind CBAM-deklarant. Den godkinda CBAM-deklaranten ska ha ritt att anvinda de utlimnade
uppgifterna for att fullgora den skyldighet som avses i artikel 8.

8.  Verksamhetsutovaren fir ndr som helst begira att bli avregistrerad frin CBAM-registret. Kommissionen ska, vid en
sddan begdran och efter att ha underrdttat de behoriga myndigheterna, avregistrera verksamhetsutovaren och ta bort
informationen om verksamhetsutdvaren och dess anliggning frin CBAM-registret, forutsatt att sédan information inte ar
nodvindig for granskningen av inlimnade CBAM-deklarationer. Kommissionen fér, efter att ha gett berord
verksamhetsutovare mojlighet att yttra sig och efter att ha samritt med de relevanta behoriga myndigheterna, ocksa
avregistrera informationen om kommissionen konstaterar att informationen om denna verksamhetsutévare inte lingre dr
korrekt. Kommissionen ska underritta de behdriga myndigheterna om sddana avregistreringar.

KAPITEL III

BEHORIGA MYNDIGHETER

Artikel 11

Behoriga myndigheter

1. Varje medlemsstat ska utse den behériga myndighet som ska fullgéra funktionerna och forpliktelserna enligt denna
forordning och underritta kommissionen om detta.

Kommissionen ska gora en forteckning 6ver alla behoriga myndigheter tillginglig for medlemsstaterna och offentliggora
denna information i Europeiska unionens officiella tidning och gora den informationen tillganglig i CBAM-registret.

2. De behoriga myndigheterna ska utbyta all information som dr vasentlig eller relevant for att de ska kunna fullgéra
sina funktioner och forpliktelser enligt denna forordning.
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Artikel 12

Kommissionen

Utover de ovriga uppgifter som kommissionen ska utfora enligt denna forordning ska kommissionen bistd de behoriga
myndigheterna i fullgorandet av deras funktioner och forpliktelser enligt denna forordning och samordna deras
verksamhet genom att stddja utbytet av och utfirda riktlinjer for bista praxis inom denna férordnings tillimpningsomride
och genom att frimja ett adekvat utbyte av information och samarbete mellan behoriga myndigheter samt mellan behériga
myndigheter och kommissionen.

Artikel 13

Tystnadsplikt och utlimnande av uppgifter

1. Alla uppgifter som den behoriga myndigheten eller kommissionen tar emot vid utévandet av sina forpliktelser och
som dr av konfidentiell natur eller tillhandahdlls pd konfidentiell grund ska omfattas av tystnadsplikt. Sddana uppgifter far
inte limnas ut av den behodriga myndigheten eller kommissionen sdvida inte det finns ett uttryckligt forhandstillstdnd fran
den person eller myndighet som tillhandahéllit dem eller det foreskrivs i unionsritten eller nationell ritt.

2. Genom undantag frén punkt 1 fir de behoriga myndigheterna och kommissionen dela sddana uppgifter med
varandra, tullmyndigheterna, de myndigheter som ansvarar f6r administrativa sanktioner eller straffrittsliga pafoljder samt
Europeiska dklagarmyndigheten, i syfte att sikerstilla att personer fullgor sina skyldigheter enligt denna forordning och att
tullagstiftningen tillimpas. Sddana delade uppgifter ska omfattas av tystnadsplikt och fir inte limnas ut till ndgon annan
person eller myndighet utom nir det foreskrivs i unionsritten eller nationell rtt.

Artikel 14

CBAM-register

1.  Kommissionen ska inritta ett CBAM-register over godkinda CBAM-deklaranter i form av en standardiserad
elektronisk databas med data om dessa godkinda CBAM-deklaranters CBAM-certifikat. Kommissionen ska automatiskt
och i realtid gora uppgifterna i CBAM-registret tillgdngliga for tullmyndigheter och behoriga myndigheter.

2. Det CBAM-register som avses i punkt 1 ska innehélla konton med uppgifter om varje godkind CBAM-deklarant,
sdrskilt

a) den godkidnda CBAM-deklarantens namn, adress och kontaktuppgifter,

b) den godkinda CBAM-deklarantens Eori-nummer,

¢) CBAM-kontonumret,

d) identifikationsnummer, forsiljningspris, forsiljningsdatum och datum for 6verlimnande, aterkop eller annullering av

CBAM-certifikat for varje godkind CBAM-deklarant.

3. Ien separat del av CBAM-registret ska det finnas uppgifter om verksamhetsut6vare och anldggningar i tredjeldnder
som dr registrerade i enlighet med artikel 10.2.

4. De uppgifter i CBAM-registret som avses i punkterna 2 och 3 ska vara konfidentiella, med undantag fér namn,
adresser och kontaktuppgifter for verksamhetsutévarna och uppgifter om anldggningars lokalisering i tredjeldnder. En
verksamhetsutovare far vilja att dess namn, adress och kontaktuppgifter inte ska goras tillgdngliga for allminheten. De
offentliga uppgifterna i CBAM-registret ska goras tillgingliga av kommissionen i ett driftskompatibelt format.

5. Kommissionen ska drligen for var och en av de varor som fortecknas i bilaga I offentliggora de sammanlagda utslapp
som dr inbdddade i de importerade varorna.
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6. Kommissionen ska anta genomforandeakter om CBAM-registrets infrastruktur och specifika processer och
forfaranden, inbegripet den riskanalys som avses i artikel 15, de elektroniska databaser som innehéller de uppgifter som
avses i punkterna 2 och 3 i den hir artikeln, uppgifterna i de konton i CBAM-registret som avses i artikel 16, 6verforingen
till CBAM-registret av den information om forsiljning, dterkdp och annullering av CBAM-certifikat som avses i artikel 20
samt den dubbelkontroll av uppgifter som avses i artikel 25.3. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 29.2.

Artikel 15

Riskanalys

1. Kommissionen ska utfora riskbaserade kontroller av de data och transaktioner som registreras i CBAM-registret enligt
artikel 14, for att sikerstilla att det inte forekommer ndgra oriktigheter i samband med kop, innehav, 6verlimnande,
aterkop och annullering av CBAM-certifikat.

2. Om kommissionen identifierar oriktigheter till f6ljd av de kontroller som utforts enligt punkt 1 ska den underritta de
berorda behoriga myndigheterna sd att ytterligare utredningar utfors i syfte att korrigera de identifierade oriktigheterna.

Artikel 16

Konton i CBAM-registret
1.  Kommissionen ska tilldela varje godkdnd CBAM-deklarant ett unikt CBAM-kontonummer.
2. Varje godkind CBAM-deklarant ska beviljas dtkomst till sitt konto i CBAM-registret.

3. Kommissionen ska uppritta kontot sd snart det godkdnnande som avses i artikel 17.1 har beviljats och underritta
den godkinda CBAM-deklaranten om detta.

4. Om den godkinda CBAM-deklaranten har upphért med sin ekonomiska verksamhet eller om godkinnandet har
aterkallats, ska kommissionen avsluta den godkinda CBAM-deklarantens konto, forutsatt att den godkinda CBAM-
deklaranten har fullgjort alla sina skyldigheter enligt denna forordning.

Artikel 17

Godkinnande

1.  Om en ansbkan om godkidnnande limnas in i enlighet med artikel 5 ska den behériga myndigheten i den
medlemsstat dir sokanden ir etablerad bevilja status som godkind CBAM-deklarant, forutsatt att kriterierna i punkt 2 i
den hir artikeln 4r uppfyllda. Statusen som godkind CBAM-deklarant ska erkédnnas i alla medlemsstater.

Innan den behoriga myndigheten beviljar status som godkind CBAM-deklarant ska den genomfora ett samradsforfarande
om ans6kan om godkinnande via CBAM-registret. Samradsforfarandet ska omfatta de behoriga myndigheterna i de andra
medlemsstaterna och kommissionen och ska inte pdgd lingre dn 15 arbetsdagar.

2. Kriterierna for beviljande av status som godkdnd CBAM-deklarant ska vara foljande:

a) Sokanden har inte varit inblandad i en allvarlig 6vertriadelse eller upprepade overtradelser av tullagstiftning, skatteregler,
regler om marknadsmissbruk eller denna férordning och delegerade akter och genomforandeakter som antagits enligt
denna férordning, och sokanden har hirvid sirskilt inte begdtt nigra allvarliga brott i samband med sin ekonomiska
verksamhet under de fem &r som foregick ansokan.

b) Soékanden visar sin ekonomiska och operativa forméga att fullgéra sina skyldigheter enligt denna férordning.
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¢) Sokanden ir etablerad i den medlemsstat dér ansokan lamnats in.

d) Sokanden har tilldelats ett Eori-nummer i enlighet med artikel 9 i férordning (EU) nr 952/2013.

3. Om den behoriga myndigheten konstaterar att kriterierna i punkt 2 i denna artikel inte dr uppfyllda, eller om
sokanden inte har limnat de uppgifter som anges i artikel 5.5, ska ansokan om beviljande av status som godkind CBAM-
deklarant avslds. Ett sddant beslut att avsld ansokan om beviljande av status som godkind CBAM-deklarant ska innehélla
skilen till avslaget och inkludera uppgifter om mojligheten att 6verklaga.

4. Ett beslut av den behoriga myndigheten att bevilja status som godkdnd CBAM-deklarant ska registreras i CBAM-
registret och innehdlla foljande uppgifter:

a) Den godkinda CBAM-deklarantens namn, adress och kontaktuppgifter.
b) Den godkinda CBAM-deklarantens Eori-nummer.
¢) Det CBAM-kontonummer som tilldelats den godkdnda CBAM-deklaranten i enlighet med artikel 16.1.

d) Den garanti som krévs i enlighet med punkt 5 i den hir artikeln.

5. For uppfyllandet av kriterierna i punkt 2 b i den hér artikeln ska den behoriga myndigheten krava att en garanti stalls
om sokanden inte var etablerad under hela de badda rikenskapsar som foregick det dr dd ansokan i enlighet med artikel 5.1
lamnades in.

Den behoriga myndigheten ska faststalla garantibeloppet till ett belopp som berdknas som det sammanlagda virdet av det
antal CBAM-certifikat som den godkdnda CBAM-deklaranten skulle vara skyldig att 6verldimna i enlighet med artikel 22
med avseende pd import av varor som rapporterats i enlighet med artikel 5.5 g. Den stillda garantin ska vara en
bankgaranti, som ska betalas vid forsta anfordran, frdn ett finansiellt institut som dr verksamt i unionen eller en annan
form av garanti som ger likvirdig sdkerhet.

6.  Om den behoriga myndigheten konstaterar att den stillda garantin inte sikerstiller, eller inte lingre ar tillrdcklig for
att sikerstdlla, den godkdnda CBAM-deklarantens ekonomiska och operativa formdaga att uppfylla sina skyldigheter enligt
denna forordning, ska den kriva att den godkdnda CBAM-deklaranten viljer mellan att stilla en ytterligare garanti eller att
ersitta den ursprungliga garantin med en ny garanti i enlighet med punkt 5.

7. Den behoriga myndigheten ska frislippa garantin omedelbart efter den 31 maj det andra dret d& den godkinda
CBAM-deklaranten har dverlimnat CBAM-certifikat i enlighet med artikel 22.

8. Den behoriga myndigheten ska dterkalla statusen som godkidnd CBAM-deklarant om
a) den godkinda CBAM-deklaranten begir ett dterkallande, eller

b) den godkinda CBAM-deklaranten inte lingre uppfyller kriterierna i punkt 2 eller 6 i denna artikel, eller om den
godkinda CBAM-deklaranten har varit inblandad i en allvarlig eller upprepad 6vertridelse av den skyldighet att
overlimna CBAM-certifikat som avses i artikel 22.1 eller av den skyldighet att sdkerstilla ett tillrickligt antal CBAM-
certifikat pa sitt konto i CBAM-registret i slutet av varje kvartal som avses i artikel 22.2.

Innan den behoriga myndigheten &terkallar en status som godkidnd CBAM-deklarant ska den ge den godkdnda CBAM-
deklaranten mojlighet att yttra sig och ska genomféra ett samradsforfarande om det eventuella dterkallandet av en sddan
status. Samradsforfarandet ska omfatta de behoriga myndigheterna i de andra medlemsstaterna och kommissionen och ska
inte pagd langre 4n 15 arbetsdagar.

Ett beslut om dterkallande ska innehélla skilen till beslutet och information om ritten att verklaga.
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9.  Den behoriga myndigheten ska i CBAM-registret registrera uppgifter om
a) sokande vilkas ansokan om godkdnnande har avslagits enligt punkt 3, och

b) de personer vilkas status som godkidnd CBAM-deklarant har terkallats enligt punkt 8.

10.  Kommissionen ska genom genomférandeakter anta villkoren for

a) tillimpningen av de kriterier som avses i punkt 2 i denna artikel, inbegripet kriteriet att inte ha varit inblandad i en
allvarlig 6vertradelse eller i upprepade vertradelser enligt punkt 2 a i denna artikel,

b) tillimpningen av den garanti som avses i punkterna 5, 6 och 7 i denna artikel,
¢) tillimpningen av kriterierna for en allvarlig eller upprepad 6vertridelse enligt punkt 8 i denna artikel,
d) konsekvenserna av det dterkallande av statusen som godkind CBAM-deklarant som avses i punkt 8 i denna artikel, och

e) specifika tidsfrister och format for det samrddsforfarande som avses i punkterna 1 och 8 i denna artikel.

De genomforandeakter som avses i forsta stycket ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 29.2.

Artikel 18

Ackreditering av kontrollrer

1. Varje person som ackrediterats i enlighet med genomforandeforordning (EU) 2018/2067 for en relevant grupp av
verksamheter ska vara en ackrediterad kontrollor vid tillimpning av denna férordning. Kommissionen ges befogenhet att
anta genomforandeakter med avseende pa identifiering av relevanta grupper av verksamheter genom en anpassning av de
kvalifikationer hos en ackrediterad kontrollér som ar nddvindiga for att denne ska kunna utfora kontroller enligt denna
forordning till den relevanta grupp av verksamheter som fortecknas i bilaga I till genomférandeforordning
(EU) 2018/2067 och som anges i ackrediteringsintyget. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 29.2 i denna artikel.

2. Ett nationellt ackrediteringsorgan fir pd begdran ackreditera en person som kontrollor inom ramen for tillimpningen
av denna forordning om det, pd grundval av den dokumentation som limnats in till den, anser att denna person har
formdga att tillimpa de verifieringsprinciper som avses i bilaga VI nir den fullgor uppgifterna i friga om verifiering av de
inbaddade utslippen enligt artiklarna 8 och 10.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 28 i syfte att komplettera denna
forordning genom att specificera villkoren for beviljande av ackreditering enligt punkt 2 i denna artikel, for kontroll och
tillsyn av ackrediterade kontrollorer, for aterkallande av ackreditering och for omsesidigt erkidnnande och inbordes
utvirdering av ackrediteringsorgan.

Artikel 19

Granskning av CBAM-deklarationer
1. Kommissionen ska ha tillsynsrollen i granskningen av CBAM-deklarationer.

2. Kommissionen fir granska CBAM-deklarationer, i enlighet med en granskningsstrategi, inbegripet riskfaktorer, inom
den period som avslutas med det fjirde dret efter det &r d& CBAM-deklarationerna borde ha limnats in.

Granskningen far bestd i en verifiering av de uppgifter som limnats i CBAM-deklarationen och i verifieringsrapporter pa
grundval av de uppgifter som limnats av tullmyndigheterna i enlighet med artikel 25 och andra relevanta bevis, och pé
grundval av varje revision som anses nodvindig, inbegripet i den godkdnda CBAM-deklarantens lokaler.
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Kommissionen ska via CBAM-registret meddela den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir den godkinda CBAM-
deklaranten ér etablerad om att en granskning har inletts och om resultaten av denna.

Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir den godkidnda CBAM-deklaranten ar etablerad fir ocksd granska en
CBAM-deklaration inom den period som avses i forsta stycket i denna punkt. Den behériga myndigheten ska via CBAM-
registret meddela kommissionen om att en granskning har inletts och om resultaten av denna.

3. Kommissionen ska regelbundet ange specifika riskfaktorer och omstindigheter att uppmérksamma, pd grundval av
en riskanalys i forhéllande till genomférandet av CBAM pd unionsnivd, med beaktande av information i CBAM-registret,
uppgifter fran tullmyndigheter och andra relevanta informationskillor, inbegripet de kontroller som utfors enligt
artikel 15.2 och artikel 25.

Kommissionen ska ocksé underlitta utbytet av information med behoriga myndigheter om bedriglig verksamhet och om
sanktionsavgifter som paforts i enlighet med artikel 26.

4., Om en godkind CBAM-deklarant underlater att limna in en CBAM-deklaration i enlighet med artikel 6, eller om
kommissionen, pa grundval av sin granskning enligt punkt 2 i den hir artikeln, anser att det deklarerade antalet CBAM-
certifikat ar felaktigt, ska kommissionen bedoma den godkdnda CBAM-deklarantens skyldigheter enligt denna forordning
pa grundval av de uppgifter den forfogar over. Kommissionen ska faststilla en prelimindr berdkning av det totala antalet
CBAM-certifikat som borde ha dverlimnats, senast den 31 december aret efter det dr d3 CBAM-deklarationen borde ha
lamnats in, eller senast den 31 december det fjarde dret efter det att den felaktiga CBAM-deklarationen har limnats in,
beroende pa vad som ér tillimpligt. Kommissionen ska tillhandahdlla de behériga myndigheterna en sidan preliminir
berdkning, i vigledande syfte och utan att det paverkar den slutgiltiga berdkning som faststillts av den behoriga
myndigheten i den medlemsstat dir den godkdnda CBAM-deklaranten 4r etablerad.

5. Om den behoriga myndigheten konstaterar att det deklarerade antalet CBAM-certifikat som ska overlimnas dr
felaktigt, eller att ingen CBAM-deklaration har limnats in i enlighet med artikel 6, ska den faststilla antalet CBAM-
certifikat som borde ha 6verlimnats av den godkidnda CBAM-deklaranten, med beaktande av de uppgifter som limnats av
kommissionen.

Den behoriga myndigheten ska underritta den godkinda CBAM-deklaranten om sitt beslut om det faststillda antalet
CBAM-deklarationer och begira att den godkdnda CBAM-deklaranten 6verlimnar de ytterligare CBAM-certifikaten inom
en manad.

Den behoriga myndighetens beslut ska innehélla skilen till beslutet och information om rétten att 6verklaga. Underrittelse
om beslutet ska ocksa ske via CBAM-registret.

Om den behoriga myndigheten, efter att ha mottagit den preliminira berdkningen frdn kommissionen i enlighet med
punkterna 2 och 4 i denna artikel, beslutar att inte vidta ndgra dtgirder, ska den behoriga myndigheten underritta
kommissionen om detta via CBAM-registret.

6.  Om den behoriga myndigheten konstaterar att antalet 6verlimnade CBAM-certifikat overstiger det antal som borde
ha overlimnats, ska den underritta kommissionen utan drojsmal. De 6verskjutande overlimnade CBAM-certifikaten ska
aterkopas i enlighet med artikel 23.

KAPITEL IV

CBAM-CERTIFIKAT

Artikel 20

Forsiljning av CBAM-certifikat

1. En medlemsstat ska silja CBAM-certifikat pa en gemensam central plattform till godkdnda CBAM-deklaranter som dr
etablerade i den medlemsstaten.
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2. Kommissionen ska inritta och forvalta den gemensamma centrala plattformen efter ett gemensamt upphandlings-
forfarande mellan kommissionen och medlemsstaterna.

Kommissionen och de behoriga myndigheterna ska ha tillgdng till informationen pd den gemensamma centrala
plattformen.

3. Informationen om forsiljning, aterkop och annullering av CBAM-certifikat pd den gemensamma centrala plattformen
ska overforas till CBAM-registret i slutet av varje arbetsdag.

4. CBAM-certifikat ska sdljas till godkinda CBAM-deklaranter till det pris som berdknats i enlighet med artikel 21.

5. Kommissionen ska sikerstilla att varje CBAM-certifikat tilldelas ett unikt identifikationsnummer nir det skapas.
Kommissionen ska registrera det unika identifikationsnumret samt CBAM-certifikatets pris och forsdljningsdatum i CBAM-
registret pd kontot fér den godkidnda CBAM-deklarant som koper det certifikatet.

6. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 28 som kompletterar denna férordning genom att
ytterligare specificera tidsschema, administration och andra aspekter som ror forvaltningen av forsiljning och aterkop av
CBAM-certifikat, i syfte att uppnd samstimmighet med forfarandena i kommissionens férordning (EU) nr 1031/2010 (*).

Artikel 21
Pris pd CBAM-certifikat

1.  Kommissionen ska berdkna priset pd CBAM-certifikat som genomsnittet av slutpriserna for utslappsritter inom
ramen for EU:s utsldppshandelssystem pé auktionsplattformen i enlighet med de forfaranden som faststills i forordning
(EU) nr 1031/2010, for varje kalendervecka.

For de kalenderveckor under vilka inga auktioner planeras pd auktionsplattformen ska priset pd CBAM-certifikat vara
genomsnittet av slutpriserna pa utsldppsritter inom ramen for EU:s utsldppshandelssystem for den sista vecka dd auktioner
dgde rum pé auktionsplattformen.

2. Kommissionen ska offentliggéra det genomsnittspris som avses i punkt 1 andra stycket pd sin webbplats eller pa
annat lampligt sitt den forsta arbetsdagen i péafoljande kalendervecka. Detta pris ska tillimpas frdn och med den forsta
arbetsdagen efter dagen for offentliggorandet till och med den forsta arbetsdagen i pafoljande kalendervecka.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta genomforandeakter med avseende pa tillimpningen av den metod som
foreskrivs i punkt 1 i denna artikel for att berdkna genomsnittspriset for CBAM-certifikat och de praktiska arrangemangen
for offentliggérande av priset. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 29.2.

Artikel 22

Overlimnande av CBAM-certifikat

1. Senast den 31 maj varje dr, och den forsta gdngen 2027 for dr 2026, ska den godkdnda CBAM-deklaranten via CBAM-
registret overlimna ett antal CBAM-certifikat som motsvarar de inbdddade utslipp som deklarerats i enlighet med
artikel 6.2 c och verifierats i enlighet med artikel 8 for det kalenderdr som foregar overlimnandet. Kommissionen ska ta
bort 6verlimnade CBAM-certifikat frin CBAM-registret. Den godkdnda CBAM-deklaranten ska sakerstilla att det antal
CBAM-certifikat som kréavs finns tillgingligt pa dess konto i CBAM-registret.

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 1031/2010 av den 12 november 2010 om tidsschema, administration och andra aspekter av
auktionering av utsldppsritter for vixthusgaser i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG om ett system for
handel med utslappsritter for vaxthusgaser inom gemenskapen (EUT L 302, 18.11.2010, s. 1).
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2. Den godkinda CBAM-deklaranten ska sikerstilla att antalet CBAM-certifikat pad dess konto i CBAM-registret i slutet
av varje kvartal motsvarar minst 80 % av de inbaddade utsliappen, faststillda genom hinvisning till standardiserade virden
i enlighet med de metoder som anges i bilaga IV, for alla varor som den har importerat sedan bérjan av kalenderaret.

3. Om kommissionen konstaterar att antalet CBAM-certifikat pd en godkind CBAM-deklarants konto inte uppfyller
skyldigheterna enligt punkt 2 ska den, via CBAM-registret, underritta den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar
den godkdnda CBAM-deklaranten ér etablerad.

Den behoriga myndigheten ska underritta den godkidnda CBAM-deklaranten om behovet av att sikerstlla att ett tillrackligt
antal CBAM-certifikat finns pa dess konto inom en ménad efter underrittelsen.

Den behoriga myndigheten ska registrera underrittelsen till, och svaret fran, den godkidnda CBAM-deklaranten i CBAM-
registret.

Artikel 23

Aterkép av CBAM-certifikat

1. Om en godkind CBAM-deklarant begir det ska den medlemsstat dir den godkdnda CBAM-deklaranten ér etablerad
aterkopa de overskjutande CBAM-certifikat som finns kvar pa deklarantens konto i CBAM-registret efter det att certifikaten
har 6verlimnats i enlighet med artikel 22.

Kommissionen ska dterkopa de overskjutande CBAM-certifikaten via den gemensamma centrala plattform som avses i
artikel 20 pd den medlemsstats vignar dir den godkdnda CBAM-deklaranten ar etablerad. Den godkinda CBAM-
deklaranten ska limna in begdran om daterkdp senast den 30 juni under vart och ett av de dr dd& CBAM-certifikat
overldmnats.

2. Det antal certifikat som omfattas av dterkop enligt punkt 1 ska vara begrinsat till en tredjedel av det totala antal
CBAM-certifikat som den godkdnda CBAM-deklaranten kopt under det foregdende kalenderdret.

3. Aterkopspriset for varje CBAM-certifikat ska vara det pris som den godkinda CBAM-deklaranten betalat for
certifikatet vid tidpunkten for kopet.

Artikel 24

Annullering av CBAM-certifikat

Den 1 juli varje r ska kommissionen annullera alla CBAM-certifikat som kopts under dret fore det foregdende kalenderdret
och som fanns kvar pa en godkidnd CBAM-deklarants konto i CBAM-registret. Dessa CBAM-certifikat ska annulleras utan
kompensation.

Om det antal CBAM-certifikat som ska overlimnas bestrids i en pdgdende tvist i en medlemsstat ska kommissionen
tillfalligt upphéva annulleringen av CBAM-certifikaten i den utstrackning som motsvarar det omtvistade beloppet. Den
behoriga myndigheten i den medlemsstat dir den godkdnda CBAM-deklaranten &r etablerad ska utan drojsmal meddela all
relevant information till kommissionen.
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KAPITELV

REGLER FOR IMPORT AV VAROR

Artikel 25

Regler f6r import av varor
1. Tullmyndigheterna far inte tilldta att ndgon annan person dn en godkidnd CBAM-deklarant importerar varor.

2. Tullmyndigheterna ska regelbundet och automatiskt, i synnerhet genom den overvakningsmekanism som inrittats
enligt artikel 56.5 i forordning (EU) nr 952/2013, till kommissionen limna specifika uppgifter om de varor som
deklarerats for import. Dessa uppgifter ska omfatta den godkinda CBAM-deklarantens Eori-nummer och CBAM-
kontonummer, varornas dttasiffriga KN-nummer, kvantitet, ursprungsland, tulldeklarationsdatum och tullférfarande.

3. Kommissionen ska limna de uppgifter som avses i punkt 2 i denna artikel till den behoriga myndigheten i den
medlemsstat dar den godkdnda CBAM-deklaranten 4r etablerad och ska for varje CBAM-deklarant dubbelkontrollera dessa
uppgifter mot uppgifterna i CBAM-registret enligt artikel 14.

4. Tullmyndigheterna fér i enlighet med artikel 12.1 i férordning (EU) nr 952/2013 meddela kommissionen och den
behoriga myndigheten i den medlemsstat som har beviljat statusen som godkind CBAM-deklarant sddana konfidentiella
uppgifter som tullmyndigheterna mottagit vid utférandet av sina forpliktelser eller som har limnats till tullmyndigheterna
pa konfidentiell grund.

5. Forordning (EG) nr 515/97 ska i tillimpliga delar gilla for den hér forordningen.

6. Kommissionen ges befogenhet att anta genomforandeakter som faststiller uppgifternas omfattning och periodicitet,
tidpunkt och metoder ndr det galler att limna uppgifterna enligt punkt 2 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 29.2.

KAPITEL VI

EFTERLEVNAD

Artikel 26
Sanktioner

1. En godkind CBAM-deklarant som inte senast den 31 maj varje dr Gverlimnar det antal CBAM-certifikat som
motsvarar de utsldpp som dr inbdddade i varor som importerats under det foregiende kalenderaret ska dlaggas att betala
en sanktionsavgift. Denna sanktionsavgift ska vara identisk med den avgift f6r overskridande utslipp som anges i
artikel 16.3 i direktiv 2003/87/EG, hojd enligt artikel 16.4 i det direktivet, och tillimplig under det &r d& varorna
importeras. En sddan sanktionsavgift ska tillimpas f6r varje CBAM-certifikat som den godkdnda CBAM-deklaranten inte
har 6verldmnat.

2. Om en annan person dn en godkind CBAM-deklarant for in varor till unionens tullomrdde utan att uppfylla
skyldigheterna enligt denna forordning, ska den personen éldggas att betala en sanktionsavgift. En sddan sanktionsavgift
ska vara effektiv, proportionell och avskrickande och ska, sarskilt beroende pd den bristande efterlevnadens varaktighet,
allvarlighetsgrad, omfattning, avsiktliga karaktdr och upprepning samt i vilken grad personen samarbetar med den
behoriga myndigheten, uppga till ett belopp pé mellan tre och fem génger den sanktionsavgift som avses i punkt 1 och
som dr tillimplig under det ar varorna infors, for varje CBAM-certifikat som personen inte har dverlimnat.

3. Betalning av sanktionsavgiften ska inte befria den godkdnda CBAM-deklaranten fran skyldigheten att 6verlimna det
utestdende antalet CBAM-certifikat under ett visst dr.
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4. Om den behoriga myndigheten, inbegripet mot bakgrund av kommissionens preliminéra berdkningar i enlighet med
artikel 19, faststdller att en godkind CBAM-deklarant har underlatit att uppfylla skyldigheten att overlimna CBAM-
certifikat enligt punkt 1 i den hir artikeln, eller att en person har fort in varor till unionens tullomradde utan att uppfylla
skyldigheterna enligt denna férordning enligt punkt 2 i den hir artikeln, ska den behoriga myndigheten péfora sanktions-
avgiften enligt punkt 1 eller 2 i den hir artikeln, beroende pa vad som dr tillimpligt. I detta syfte ska den behoriga
myndigheten underritta den godkdnda CBAM-deklaranten eller, om punkt 2 i denna artikel 4r tillimplig, personen om

a) att den behoriga myndigheten har dragit slutsatsen att den godkdnda CBAM-deklaranten eller den person som avses i
punkt 2 i denna artikel inte fullgjort skyldigheterna enligt denna forordning,

b) skilen till denna slutsats,

) beloppet pd den sanktionsavgift som &lagts den godkinda CBAM-deklaranten eller den person som avses i punkt 2 i
denna artikel,

d) det datum da sanktionsavgiften forfaller till betalning,

e) den dtgird som den godkinda CBAM-deklaranten eller den person som avses i punkt 2 i denna artikel ska vidta for att
betala sanktionsavgiften, och

f) ratten for den godkdnda CBAM-deklaranten, eller den person som avses i punkt 2 i denna artikel, att 6verklaga.

5. Om sanktionsavgiften inte har betalats senast den forfallodag som avses i punkt 4 d ska den behériga myndigheten
sikerstilla betalning av den sanktionsavgiften med alla medel som stir till dess foérfogande enligt den berorda
medlemsstatens nationella ritt.

6.  Medlemsstaterna ska meddela kommissionen de beslut om sanktionsavgifter som avses i punkterna 1 och 2 och
registrera den slutbetalning som avses i punkt 5 i CBAM-registret.

Artikel 27

Kringgdende

1.  Kommissionen ska vidta dtgirder i enlighet med denna artikel, pd grundval av relevanta och objektiva data, for att
hantera metoder for kringgdende av denna férordning.

2. Metoder for kringgdende ska definieras som en forindring i handelsmonstret for varor vilken hirror frén en metod,
process eller bearbetning for vilken det inte finns ndgon annan tillracklig grund eller ekonomisk motivering 4n att helt eller
delvis undvika nigon av de skyldigheter som faststills i denna forordning. En sidan metod, sddana processer eller sidan
bearbetning kan bestd i, men ér inte begransad till,

a) en mindre 4ndring av de berérda varorna for att de ska omfattas av KN-nummer som inte fortecknas i bilaga I, forutom
ndr dndringen paverkar deras visentliga egenskaper,

b) en konstlad uppdelning av transporter i sindningar vars egentliga virde inte Gverstiger det troskelvirde som avses i
artikel 2.3.

3. Kommissionen ska kontinuerligt 6vervaka situationen pd unionsniva i syfte att uppticka metoder for kringgdende,
inbegripet genom marknadskontroll eller pé grundval av relevanta informationskallor, sdsom inlagor och rapportering
frdn organisationer i det civila samhallet.

4. Enmedlemsstat eller en part som har berorts eller gynnats av ndgon av de situationer som avses i punkt 2 kan anmila
detta till kommissionen om den stoter pd metoder for kringgdende. Intressenter som inte 4r direkt berorda eller gynnade
parter, sdsom miljoorganisationer och icke-statliga organisationer, som finner konkreta bevis for metoder for kringgdende
far ocksd anmila detta till kommissionen.
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5. Den anmidlan som avses i punkt 4 ska ange de skil som den grundas pé och innehélla relevanta data och statistik till
stod for pastdendet om kringgdende av denna forordning. Kommissionen ska inleda en utredning av ett pastdende om
kringgdende antingen om det har anmalts av en medlemsstat eller av en berdrd eller gynnad part eller annan intressent,
forutsatt att anmalan uppfyller de krav som avses i denna punkt, eller om kommissionen sjilv faststiller att en sddan
utredning dr nddvindig. Nir kommissionen genomfor utredningen fir den bitridas av de behériga myndigheterna och
tullmyndigheterna. Kommissionen ska avsluta utredningen inom nio ménader frén dagen for anmilan. Om en utredning
har inletts ska kommissionen underritta alla behoriga myndigheter.

6. Om kommissionen, med beaktande av relevanta data, rapporter och statistik, dven de som tillhandahalls av
tullmyndigheterna, har tillrdckliga skl att anta att de omstindigheter som avses i punkt 2 a i denna artikel intréffar i en
eller flera medlemsstater enligt ett fast monster, har den befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 28 for
att dndra forteckningen Gver varor i bilaga I genom att lagga till de relevanta ndgot dndrade produkter som avses i punkt 2
aidenna artikel, for att motverka kringgdende.

KAPITEL VII

UTOVANDE AV DELEGERINGEN OCH KOMMITTEFORFARANDE

Artikel 28

Utévande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 2.10, 2.11, 18.3, 20.6 och 27.6 ska ges till
kommissionen for en period pd fem ar frdn och med den 17 maj 2023. Kommissionen ska utarbeta en rapport om
delegeringen av befogenhet senast nio mdnader fore utgdngen av perioden pé fem ar. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forlingas med ytterligare perioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller radet
motsitter sig en sddan forlingning senast tre manader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 2.10, 2.11, 18.3, 20.6 och 27.6 fir nir som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet.

4. Ett beslut om aterkallelse innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller vid ett senare i beslutet angivet datum.
Det péaverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

5. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

6.  Sé snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och ridet denna.

7. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 2.10, 2.11, 18.3, 20.6 och 27.6 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pa tvd mdnader fran den
dag dé akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och rdet, fore utgdngen av den
perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader
pa Europaparlamentets eller rddets initiativ.
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Artikel 29

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av CBAM-kommittén. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

KAPITEL VIII

RAPPORTERING OCH OVERSYN

Artikel 30

Kommissionens 6versyn och rapportering

1.  Kommissionen ska, i samrdd med relevanta intressenter, samla in den information som behovs i syfte att utvidga
tillimpningsomrddet for denna forordning sdsom anges i och enligt punkt 2 a och i syfte att utveckla metoder for
berdkning av inbiddade utslipp péa grundval av metoder f6r miljoavtryck.

2. Fore utgdngen av den Overgingsperiod som avses i artikel 32 ska kommissionen 6verlimna en rapport om
tillimpningen av denna forordning till Europaparlamentet och radet.

Rapporten ska innehélla en bedémning av
a) mojligheten att utvidga tillimpningsomradet till
i) inbdddade indirekta utslipp i de varor som fortecknas i bilaga II,
ii) inbdddade utsldpp i transport av de varor som fortecknas i bilaga I och transporttjanster,

iii) andra varor som medfor risk for koldioxidlickage dn de som fortecknas i bilaga I, sirskilt organiska kemikalier och

polymerer,

iv) andra insatsmaterial (prekursorer) for de varor som fortecknas i bilaga I,

b) de kriterier som ska anvindas for att identifiera varor som ska inkluderas i forteckningen i bilaga I till denna férordning
pd grundval av de sektorer som medfor risk for koldioxidlickage och som identifierats enligt artikel 10b i
direktiv 2003/87 [EG; den bedomningen ska atfoljas av en tidsplan fram till 2030 fér gradvis inkluderande av varorna i
denna forordnings tillimpningsomréde, sirskilt med beaktande av risknivdn for deras respektive koldioxidlickage,

c) de tekniska kraven for berdkning av inbiddade utslipp for andra varor som ska inkluderas i forteckningen i bilaga I,

d) de framsteg som gjorts i internationella diskussioner om klimatétgarder,

e) systemet for forvaltning, inklusive de administrativa kostnaderna,

f) effekterna av denna forordning pa varor som fortecknas i bilaga I och som importeras frin utvecklingslinder, med
sdrskild tonvikt pd de minst utvecklade linderna enligt Forenta nationernas definition (MUL) och effekterna av det

tekniska bistdnd som ges,

g) metoden f6r berakning av indirekta utslipp enligt artikel 7.7 och punkt 4.3 i bilaga IV.
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3. Minst ett dr fore overgdngsperiodens utgdng ska kommissionen ldgga fram en rapport f6r Europaparlamentet och
rddet som identifierar produkter langre ned i virdekedjan for de varor som fortecknas i bilaga I och med avseende pa vilka
kommissionen rekommenderar att inkludering i denna forordnings tillimpningsomrdde overvigs. I det syftet ska
kommissionen i god tid utarbeta en metod som bor baseras pé relevans nir det giller kumulativa vixthusgasutslipp och
risken for koldioxidlackage.

4. De rapporter som avses i punkterna 2 och 3 ska nir sa 4r lampligt atfoljas av ett lagstiftningsforslag fore 6vergangs-
periodens utging, inbegripet en detaljerad konsekvensbedomning, sarskilt i syfte att utvidga tillimpningsomradet for
denna forordning pd grundval av slutsatserna i de rapporterna.

5. Vartannat dr efter Gvergdngsperiodens utgdng ska kommissionen, som en del av sin drliga rapport till Europapar-
lamentet och radet enligt artikel 10.5 i direktiv 2003/87/EG, bedoma hur effektiv CBAM dr for att hantera risken for
koldioxidlackage for varor som produceras i unionen for export till tredjelinder som inte tillimpar EU:s utsldppshan-
delssystem eller ndgon liknande prissittningsmekanism for koldioxid. Rapporten ska sirskilt bedéma utvecklingen av
unionens export inom CBAM-sektorerna och utvecklingen nir det giller handelsfloden och de inbdddade utslippen frin
dessa varor pd den globala marknaden. Om det i rapporten konstateras att det finns en risk for koldioxidlickage for varor
som tillverkas i unionen for export till sddana tredjelinder som inte tillimpar EU:s utslippshandelssystem eller ndgon
liknande prissdttningsmekanism for koldioxid ska kommissionen vid behov ligga fram ett lagstiftningsforslag for att
hantera den risken pa ett sitt som ir forenligt med Varldshandelsorganisationens regelverk och som tar hinsyn till
utfasningen av fossila brinslen i anldggningar i unionen.

6. Kommissionen ska 6vervaka hur CBAM fungerar i syfte att utvirdera effekterna och eventuella justeringar av dess
tillimpning.

Fore den 1 januari 2028 och direfter vartannat ar ska kommissionen ldgga fram en rapport for Europaparlamentet och
rddet om tillimpningen av denna férordning och CBAM:s funktionssitt. Rapporten ska tminstone innehalla f6ljande:
a) En bedémning av CBAM:s inverkan pé

i)  koldioxidldckage, inbegripet i samband med export,

ii) de sektorer som omfattas,

iti) konsekvenser for den inre marknaden samt ekonomiska och territoriella konsekvenser i hela unionen,

iv) inflation och ravarupriser,

v) effekten pé industrier som anvinder varor som fortecknas i bilaga [,

vi) internationell handel, inklusive resursforflyttning, och

vii) MUL.
b) En bedomning av

i) systemet for forvaltning, inbegripet en bedémning av genomforandet och administrationen av medlemsstaters
godkinnande av CBAM-deklaranter,

ii) denna forordnings tillimpningsomrade,

iii) metoder for kringgdende,

iv) tillimpningen av sanktioner i medlemsstaterna,
¢) resultaten av utredningar och péforda sanktioner,

d) aggregerad information om utslappsintensiteten for varje ursprungsland for de olika varor som fortecknas i bilaga L.
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7. Om en oforutsebar, exceptionell och oprovocerad hindelse har intraffat som ett eller flera tredjelinder som omfattas
av CBAM inte haft nigon kontroll 6ver, och denna hindelse har destruktiva konsekvenser for den ekonomiska och
industriella infrastrukturen i ett sddant land eller berorda linder, ska kommissionen bedoma situationen och till Europapar-
lamentet och ridet 6verlimna en rapport, nir sd 4r limpligt atfoljd av ett lagstiftningsforslag, for att dndra denna férordning
genom att faststdlla nodvindiga provisoriska dtgarder for att hantera dessa exceptionella omstdndigheter.

8. Frdn och med utgingen av den 6vergdngsperiod som avses i artikel 32 i denna forordning ska kommissionen, som en
del av den drliga rapporteringen enligt artikel 41 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/947 (¥), utvdrdera
och rapportera om hur finansieringen enligt den foérordningen har bidragit till utfasningen av fossila brinslen i
tillverkningsindustrin i MUL.

KAPITEL IX

SAMORDNING MED GRATIS TILLDELNING AV UTSLAPPSRATTER INOM RAMEN FOR EU:s UTSLAPPSHANDELSSYSTEM

Artikel 31

Gratis tilldelning av utslippsritter inom ramen for EU:s utslippshandelssystem och skyldighet att 6verlimna
CBAM-certifikat

1. De CBAM-certifikat som ska 6verlimnas i enlighet med artikel 22 i denna forordning ska justeras for att dterspegla
den utstrackning i vilken utsldppsritter fran EU ETS tilldelas gratis i enlighet med artikel 10a i direktiv 2003/87/EG till
anldggningar som inom unionen producerar de varor som fortecknas i bilaga I till denna férordning.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta genomforandeakter med avseende pd faststillandet av ndrmare regler for
berikning av den justering som avses i punkt 1 i denna artikel. Sédana nirmare regler ska utarbetas med hinvisning till de
principer som tillimpas i EU:s utsldppshandelssystem for gratis tilldelning av utsldppsritter till anldggningar som inom
unionen producerar de varor som fortecknas i bilaga I, med beaktande av de olika riktmédrken som anvinds i EU:s
utsldppshandelssystem for gratis tilldelning i syfte att kombinera de riktmirkena till motsvarande virden for de berorda
varorna och med beaktande av relevanta insatsmaterial (prekursorer). Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 29.2.

KAPITEL X

OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel 32

Overgédngsperiodens omfattning

Under overgdngsperioden frén och med den 1 oktober 2023 till och med den 31 december 2025 ska importorens
skyldigheter enligt denna forordning vara begrinsade till de rapporteringsskyldigheter som anges i artiklarna 33, 34
och 35 i denna férordning. Om importoren dr etablerad i en medlemsstat och utser ett indirekt tullombud i enlighet med
artikel 18 i forordning (EU) nr 952/2013, och om det indirekta tullombudet samtycker till detta, ska rapporteringsskyl-
digheterna gilla for detta indirekta tullombud. Om importéren inte ir etablerad i en medlemsstat ska rapporteringsskyl-
digheterna gilla for det indirekta tullombudet.

(¥) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/947 av den 9 juni 2021 om inrittande av instrumentet for grannskapet,
utvecklingssamarbete och internationellt samarbete — Europa i virlden — om dndring och upphivande av Europaparlamentets och
radets beslut nr 466/2014/EU och om upphédvande av Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) 2017/1601 och rddets
forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 (EUT L 209, 14.6.2021, s. 1).
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Artikel 33

Import av varor

1. Tullmyndigheterna ska underrdtta importoren eller, i de situationer som avses i artikel 32, det indirekta tullombudet,
om den rapporteringsskyldighet som avses i artikel 35 senast vid den tidpunkt dé varorna 6vergdr till fri omsattning.

2. Tullmyndigheterna ska regelbundet och automatiskt, sirskilt genom den 6vervakningsmekanism som inrittats enligt
artikel 56.5 i forordning (EU) nr 952/2013 eller genom elektronisk dataéverforing, till kommissionen ldimna uppgifter om
importerade varor, inbegripet forddlade produkter som framstillts genom forfarandet for passiv foradling. Dessa uppgifter
ska omfatta tulldeklarantens och importdrens Eori-nummer, det attasiffriga KN-numret, kvantitet, ursprungsland, datum
for tulldeklarationen och tullforfarandet.

3. Kommissionen ska limna de uppgifter som avses i punkt 2 till de behoriga myndigheterna i de medlemsstater déir
tulldeklaranten, och i forekommande fall importoren, dr etablerad.

Artikel 34

Rapporteringsskyldighet for vissa tullférfaranden

1. Nir forddlade produkter som framstillts genom forfarandet for aktiv foriadling enligt artikel 256 i forordning (EU)
nr 952/2013 importeras, ska den rapporteringsskyldighet som avses i artikel 35 i den hir férordningen inkludera
information om de varor som hinforts till forfarandet for aktiv forddling och som resulterat i de importerade forddlade
produkterna, dven om de forddlade produkterna inte fortecknas i bilaga I till den hir férordningen. Denna punkt ska ocksé
tillimpas nir de forddlade produkter som framstillts genom forfarandet for aktiv foradling ar dterinforda varor enligt vad
som avses i artikel 205 i férordning (EU) nr 952/2013.

2. Den rapporteringsskyldighet som avses i artikel 35 i denna forordning ska inte tillimpas pd import av

a) foradlade produkter som framstillts genom forfarandet for passiv foradling enligt artikel 259 i forordning (EU)
nr 952/2013,

b) varor som klassificeras som dterinforda varor i enlighet med artikel 203 i forordning (EU) nr 952/2013.

Artikel 35

Rapporteringsskyldighet

1. Varje importor eller, i de situationer som avses i artikel 32, det indirekta tullombudet, som har importerat varor under
ett visst kvartal av ett kalenderdr ska, senast en manad efter utgdngen av det kvartalet, for det kvartalet till kommissionen
ldmna in en rapport (CBAM-rapport) innehallande uppgifter om de varor som importerats under det kvartalet.

2. CBAM-rapporten ska innehlla fljande uppgifter:

a) Den totala kvantiteten av varje typ av varor, uttryckt i megawattimmar for el och i ton for andra varor, angiven for varje
anldggning som producerar varorna i ursprungslandet.

b) De faktiska totala inbiaddade utsldppen, uttryckt i ton CO,e per megawattimme for el eller, for andra varor, i ton CO,e
per ton av varje typ av vara, berdknade i enlighet med den metod som anges i bilaga IV.

c¢) De totala indirekta utslippen, berdknade i enlighet med den genomforandeakt som avses i punkt 7.

d) Det koldioxidpris som ska betalas i ett ursprungsland for de inbdddade utslippen i de importerade varorna, med
beaktande av eventuella rabatter eller andra former av kompensation som ér tillgingliga.
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3. Kommissionen ska till de relevanta behoriga myndigheterna regelbundet Gverlimna en forteckning over de
importorer eller indirekta tullombud som ir etablerade i medlemsstaten, som den har skil att anta har underlatit att
uppfylla skyldigheten att limna in en CBAM-rapport i enlighet med punkt 1, inklusive motsvarande motiveringar.

4. Om kommissionen anser att en CBAM-rapport 4r ofullstindig eller felaktig ska den till den behoriga myndigheten i
den medlemsstat dir importoren ar etablerad eller, i de situationer som omfattas av artikel 32, ddr det indirekta
tullombudet dr etablerat, limna de ytterligare uppgifter som den anser nédvindiga for att komplettera eller korrigera den
rapporten. Sddana uppgifter ska lamnas i vdgledande syfte och utan att det paverkar den behoriga myndighetens slutgiltiga
bedomning. Den behoriga myndigheten ska inleda korrigeringsforfarandet och underritta importoren eller, i de situationer
som omfattas av artikel 32, det indirekta tullombudet om de ytterligare uppgifter som behovs for att korrigera den
rapporten. Den importoren eller det indirekta tullombudet ska vid behov ldmna en korrigerad rapport till den berorda
behoriga myndigheten och till kommissionen.

5. Om den behoriga myndigheten i den medlemsstat som avses i punkt 4 i den hér artikeln inleder ett korrigering-
sforfarande, inbegripet med beaktande av uppgifter som mottagits i enlighet med punkt 4 i den hér artikeln, och faststaller
att importoren eller, i tillimpliga fall i enlighet med artikel 32, det indirekta tullombudet inte har vidtagit nodvindiga
atgirder for att korrigera CBAM-rapporten, eller om den berdrda behoriga myndigheten faststiller, inbegripet med
beaktande av uppgifter som mottagits i enlighet med punkt 3 i den hir artikeln, att importéren eller, i tillimpliga fall i
enlighet med artikel 32, det indirekta tullombudet har underlatit att uppfylla skyldigheten att limna in en CBAM-rapport i
enlighet med punkt 1 i den hir artikeln, ska den behoriga myndigheten dligga importoren eller, i tillimpliga fall i enlighet
med artikel 32, det indirekta tullombudet en effektiv, proportionell och avskrickande sanktion. I detta syfte ska den
behoriga myndigheten underritta importoren eller, i tillimpliga fall i enlighet med artikel 32, det indirekta tullombudet
och informera kommissionen om

a) slutsatsen, och skalen till denna slutsats, att importoren eller, i tillimpliga fall i enlighet med artikel 32, det indirekta
tullombudet har underlatit att uppfylla skyldigheten att limna in en rapport for ett visst kvartal eller att vidta
nodvindiga dtgirder for att korrigera rapporten,

b) beloppet f6r den sanktionsavgift som péaforts importoren eller, i tillimpliga fall i enlighet med artikel 32, det indirekta
tullombudet,

¢) det datum da sanktionsavgiften forfaller till betalning,

d) den dtgird som importoren eller, i tillimpliga fall i enlighet med artikel 32, det indirekta tullombudet ska vidta for att
betala sanktionsavgiften, och

e) ratten for importoren eller, i tillimpliga fall i enlighet med artikel 32, det indirekta tullombudet att overklaga.

6.  Om den behoriga myndigheten, efter att ha mottagit uppgifterna fran kommissionen enligt denna artikel, beslutar att
inte vidta ndgra dtgirder, ska den underritta kommissionen om detta.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta genomférandeakter med avseende pd

a) de uppgifter som ska rapporteras, metod och format for rapporteringen, inbegripet detaljerade uppgifter per
ursprungsland och typ av varor till stod for de totalbelopp som avses i punkt 2 a, b och ¢, samt exempel pa eventuella
relevanta rabatter eller ndgon annan form av kompensation som ir tillganglig enligt vad som avses i punkt 2 d,

b) det vigledande intervall for sanktionsavgifter som ska péforas enligt punkt 5 och de kriterier som ska beaktas vid
faststillandet av det faktiska beloppet, inbegripet allvaret och varaktigheten av underldtenheten att rapportera,

¢) ndrmare regler om omrakningen till euro av det arliga genomsnittliga koldioxidpris som avses i punkt 2 d uttryckt i
utlindsk valuta till den arliga genomsnittliga vixelkursen,
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d) nirmare regler om elementen i de berdkningsmetoder som anges i bilaga IV, inbegripet faststillande av systemgrinser
for produktionsprocesser, emissionsfaktorer, anlaggningsspecifika varden for faktiska utslipp och deras respektive
tillimpning pé enskilda varor samt faststillande av metoder for att sakerstdlla tillforlitligheten hos data, inbegripet
detaljnivan, och

¢) metod och format for rapporteringskraven for indirekta utslipp i importerade varor; detta format ska omfatta den
miéngd el som anvinds for produktion av de varor som fortecknas i bilaga I samt ursprungsland, produktionskilla och
emissionsfaktorer for denna el.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 29.2 i denna forordning.

De ska tillimpas for varor som importerats under den Gvergingsperiod som avses i artikel 32 i denna forordning och ska
bygga pa befintlig lagstiftning for anldggningar som omfattas av tillimpningsomrédet for direktiv 2003/87[EG.

KAPITEL XI

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 36
Ikrafttridande
1. Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Den ska tillimpas fran och med den 1 oktober 2023. Som ett undantag giller dock foljande:
a) Artiklarna 5, 10, 14, 16 och 17 ska tillimpas frdn och med den 31 december 2024.

b) Artikel 2.2 och artiklarna 4, 6-9, 15 och 19, 20.1, 20.3, 20.4 och 20.5, 21-27 och 31 ska tillimpas frén och med den
1 januari 2026.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 10 maj 2023.

Pé Europaparlamentets vignar Pé radets vignar
R. METSOLA J. ROSWALL
Ordforande Ordforande
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BILAGA 1
Forteckning dver varor och vixthusgaser
1. For identifiering av varor ska denna forordning tillimpas pd varor som omfattas av de nummer i Kombinerade

nomenklaturen (KN-nummer) som anges i foljande tabell. KN-numren ska vara de som anges i férordning (EEG)

nr 2658/87.

Vid tillimpningen av denna férordning ska de vixthusgaser som hinfor sig till de varor som avses i punkt 1 vara de

som anges for de berorda varorna i f6ljande tabell.

Cement

KN-nummer Vaxthusgas
2507 00 80 — Andra kaolinartade leror Koldioxid
252310 00 — Cementklinker Koldioxid
2523 21 00 - Vit portlandcement, dven artificiellt firgad Koldioxid
252329 00 — Annan portlandcement Koldioxid
2523 30 00 — Aluminatcement Koldioxid
252390 00 — Annan hydraulisk cement Koldioxid

Elektricitet

KN-nummer Vixthusgas

2716 00 00 — Elektrisk energi Koldioxid
Godselmedel
KN-nummer Vixthusgas

2808 00 00 — Salpetersyra; blandningar av svavelsyra och salpetersyra

Koldioxid och dikvaveoxid

2814 — Ammoniak, vattenfri eller i vattenlosning

Koldioxid

2834 21 00 — Kaliumnitrat

Koldioxid och dikviveoxid

3102 — Kvavegodselmedel, mineraliska eller kemiska

Koldioxid och dikviveoxid

3105 — Mineraliska eller kemiska godselmedel som innehéller tvé eller tre av
grunddmnena kvive, fosfor och kalium; andra godselmedel; varor enligt detta
kapitel i tablettform eller liknande former eller i forpackningar med en
bruttovikt av hogst 10 kg
Utom: 3105 60 00 — Mineraliska eller kemiska godselmedel som
innehaller bade fosfor och kalium

Koldioxid och dikviveoxid
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Jirn och stal

KN-nummer Vixthusgas

72 —Jarn och stél Koldioxid

Utom:

7202 - Ferrokisel

7202 30 00 - Ferrokiselmangan

7202 50 00 - Ferrokiselkrom

7202 70 00 — Ferromolybden

7202 80 00 — Ferrovolfram och ferrokiselvolfram

7202 91 00 - Ferrotitan och ferrokiseltitan

7202 92 00 — Ferrovanadin

7202 93 00 — Ferroniob

7202 99 — Ovriga:

7202 99 10 — Ferrofosfor

7202 99 30 - Ferrokiselmagnesium

720299 80 — Ovriga

7204 — Avfall och skrot av jirn eller stdl; omsmaltningsgot av jarn eller

stal
2601 12 00 - Sintrad jarnmalm, dven anrikad, utom rostad svavelkis och andra | Koldioxid
rostade naturliga jarnsulfider
7301 - Spont av jirn eller stdl, dven med borrade eller stansade hal eller tillver- | Koldioxid
kad genom sammanfogning; profiler framstillda genom svetsning, av jirn eller
stal
7302 - Foljande banbyggnadsmateriel av jirn eller stdl for jarnvdgar eller spar- | Koldioxid
végar: riler, motraler och kuggskenor, vixeltungor, sparkorsningar, vixelstag
och andra delar till sparvixlar, sliprar, rdlskarvjirn, rélstolar, ralstolskilar,
underliggsplattor, klamplattor, sparhéllare, sparplattor och annan speciell
materiel for ssmmanbindning eller fastande av riler
7303 00 — Ror och ihéliga profiler, av gjutjirn Koldioxid
7304 — Ror och ihdliga profiler, av jarn (annat 4n gjutjarn) eller stal, somlosa Koldioxid
7305 — Andra ror av jarn eller stal (t.ex. svetsade, nitade eller pa liknande satt Koldioxid
forslutna) med ett runt tvirsnitt och med en ytterdiameter av mer 4n 406,4 mm
7306 — Andra ror och andra ihdliga profiler, av jarn eller stél (t.ex. hopb6jda utan | Koldioxid
fogning, svetsade eller nitade)
7307 — Rordelar (t.ex. kopplingar, knérér och muffar) av jarn eller stal Koldioxid
7308 — Konstruktioner (med undantag av monterade eller monteringsfardiga Koldioxid

byggnader enligt nr 9406) och delar till konstruktioner (t.ex. broar, brosek-
tioner, slussportar, torn, fackverksmaster, tak, fackverk till tak, dorrar, fonster,
dorr- och fonsterkarmar, dorrtrosklar, fonsterluckor, ricken och pelare), av jarn
eller stdl; plat, sting, profiler, ror o.d. av jdrn eller stdl, bearbetade f6r anvindning
i konstruktioner
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KN-nummer

Viaxthusgas

7309 00 — Cisterner, tankar, kar och liknande behéllare av jirn eller stal, for alla
slags dmnen (andra dn komprimerad eller till vitska fortdtad gas), med en rymd
av mer dn 300 |, dven med inre beklidnad eller virmeisolerade men inte for-
sedda med maskinell utrustning eller utrustning for uppvarmning eller avkyln-
ing:

Koldioxid

7310 — Tankar, fat, burkar, flaskor, askar och liknande behéllare av jarn eller stél,
for alla slags dmnen (andra an komprimerad eller till vétska fortitad gas), med en
rymd av hogst 300 1, dven med inre beklddnad eller virmeisolerade men inte
forsedda med maskinell utrustning eller utrustning for uppvarmning eller
avkylning

Koldioxid

7311 00 — Behallare av jirn eller stdl for komprimerad eller till vdtska fortatad
gas

Koldioxid

7318 — Skruvar, bultar, muttrar, skruvkrokar, nitar, kilar, sprintar, saxsprintar,
underldggsbrickor (inbegripet fjaderbrickor) och liknande artiklar, av jirn eller
stal

Koldioxid

7326 — Andra artiklar av jarn eller stal

Koldioxid

Aluminium

KN-nummer

Vixthusgas

7601 — Aluminium i obearbetad form

Koldioxid och perfluorkolviten

7603 — Pulver och fjall av aluminium

Koldioxid och perfluorkolviten

7604 — Stang och profiler av aluminium

Koldioxid och perfluorkolviten

7605 — Trad av aluminium

Koldioxid och perfluorkolviten

7606 — Plat och band av aluminium, med en tjocklek av mer 4n 0,2 mm

Koldioxid och perfluorkolviten

7607 — Folier av aluminium (dven tryckta eller pd baksidan forstirkta med pap-
per, papp, plast eller liknande material) med en tjocklek (forstarkningsmaterial
inte inrdknat) av hogst 0,2 mm

Koldioxid och perfluorkolviten

7608 — Ror av aluminium

Koldioxid och perfluorkolviten

7609 00 00 — Rordelar (t.ex. kopplingar, knirér och muffar) av aluminium

Koldioxid och perfluorkolviten

7610 — Konstruktioner (med undantag av monterade eller monteringsfardiga
byggnader enligt nr 9406) och delar till konstruktioner (t.ex. broar, brosek-
tioner, torn, fackverksmaster, tak, fackverk till tak, dorrar, fonster, dorr- och
fonsterkarmar, dorrtrosklar, ricken och pelare), av aluminium; plét, stng, pro-
filer, ror 0.d. av aluminium, bearbetade for anvindning i konstruktioner

Koldioxid och perfluorkolviten

7611 00 00 — Cisterner, tankar, kar och liknande behéallare av aluminium, for
alla slags amnen (andra d4n komprimerad eller till vitska fortdtad gas), med en
rymd av mer dn 300 1, dven med inre beklddnad eller virmeisolerade men inte
forsedda med maskinell utrustning eller utrustning for uppvarmning eller
avkylning

Koldioxid och perfluorkolviten
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KN-nummer

Viaxthusgas

7612 — Fat, burkar, flaskor, askar och liknande behéllare (inbegripet forpack-
ningsror och forpackningstuber), av aluminium, for alla slags dmnen (andra dn
komprimerad eller till vitska fortitad gas), med en rymd av hogst 300 1, dven
med inre beklddnad eller virmeisolerade men inte forsedda med maskinell
utrustning eller utrustning for uppvarmning eller avkylning

Koldioxid och perfluorkolviten

7613 00 00 — Behallare av aluminium for komprimerad eller till vitska fortitad
gas

Koldioxid och perfluorkolviten

7614 — Tvinnad trad, linor, flitade band o.d., av aluminium, utan elektrisk iso-
lering

Koldioxid och perfluorkolviten

7616 — Andra varor av aluminium

Koldioxid och perfluorkolviten

Kemikalier

KN-nummer

Viaxthusgas

2804 10 00 — Vitgas

Koldioxid
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BILAGA II

Forteckning over varor for vilka endast direkta utslipp ska beaktas enligt artikel 7.1

Jirn och stal

KN-nummer Vixthusgas

72 —Jarn och stél Koldioxid
Utom:

7202 — Ferrokisel

7202 30 00 — Ferrokiselmangan

7202 50 00 — Ferrokiselkrom

7202 70 00 — Ferromolybden

7202 80 00 — Ferrovolfram och ferrokiselvolfram
7202 91 00 — Ferrotitan och ferrokiseltitan
7202 92 00 — Ferrovanadin

7202 93 00 — Ferroniob

7202 99 — Ovriga:

7202 99 10 — Ferrofosfor

7202 99 30 - Ferrokiselmagnesium

7202 99 80 — Ovriga

7204 — Avfall och skrot av jdrn eller stdl; omsmaltningsgot av jdrn eller stal

7301 — Spont av jarn eller stdl, &ven med borrade eller stansade hél eller tillverkad | Koldioxid
genom sammanfogning; profiler framstillda genom svetsning, av jarn eller stél

7302 — Foljande banbyggnadsmateriel av jarn eller stdl for jarnvdgar eller sparvigar: | Koldioxid
riler, motraler och kuggskenor, vixeltungor, sparkorsningar, vixelstag och andra
delar till sparvixlar, sliprar, ralskarvjarn, ralstolar, ralstolskilar, underldggsplattor,
klamplattor, sparhallare, sparplattor och annan speciell materiel for ssmman-
bindning eller fistande av riler

7303 00 — Ror och ihdliga profiler, av gjutjirn Koldioxid

7304 — Ror och ihdliga profiler, av jarn (annat 4n gjutjirn) eller stal, somlosa Koldioxid

7305 — Andra ror av jdrn eller stdl (t.ex. svetsade, nitade eller pd liknande sdtt for- | Koldioxid
slutna) med ett runt tvarsnitt och med en ytterdiameter av mer dn 406,4 mm

7306 — Andra ror och andra ihdliga profiler, av jarn eller stal (t.ex. hopbodjda utan | Koldioxid
fogning, svetsade eller nitade)

7307 — Rordelar (t.ex. kopplingar, kniror och muffar) av jarn eller stal Koldioxid

7308 — Konstruktioner (med undantag av monterade eller monteringsfirdiga Koldioxid
byggnader enligt nr 9406) och delar till konstruktioner (t.ex. broar, brosektioner,
slussportar, torn, fackverksmaster, tak, fackverk till tak, dorrar, fonster, dérr- och
fonsterkarmar, dorrtrosklar, fonsterluckor, ricken och pelare), av jarn eller stél; plat,
stang, profiler, ror o.d. av jarn eller stdl, bearbetade for anvindning i konstruktioner
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KN-nummer Viaxthusgas

7309 00 — Cisterner, tankar, kar och liknande behéllare av jirn eller stdl, for alla Koldioxid
slags dmnen (andra dn komprimerad eller till vitska fortatad gas), med en rymd av
mer 4n 300 |, dven med inre beklddnad eller virmeisolerade men inte forsedda med
maskinell utrustning eller utrustning for uppvarmning eller avkylning:

7310 — Tankar, fat, burkar, flaskor, askar och liknande behéllare av jarn eller stdl, for | Koldioxid
alla slags amnen (andra 4n komprimerad eller till vitska fortitad gas), med en rymd
av hogst 300 |, dven med inre beklddnad eller virmeisolerade men inte forsedda
med maskinell utrustning eller utrustning for uppvirmning eller avkylning

7311 00 — Behallare av jdrn eller stal for komprimerad eller till vitska fortdtad gas | Koldioxid

7318 — Skruvar, bultar, muttrar, skruvkrokar, nitar, kilar, sprintar, saxsprintar, Koldioxid
underldggsbrickor (inbegripet fjaderbrickor) och liknande artiklar, av jarn eller stal

7326 — Andra artiklar av jdrn eller stal Koldioxid
Aluminium
KN-nummer Vixthusgas

7601 — Aluminium i obearbetad form Koldioxid och perfluorkolviten
7603 — Pulver och fjdll av aluminium Koldioxid och perfluorkolviten
7604 — Stdng och profiler av aluminium Koldioxid och perfluorkolviten
7605 — Trad av aluminium Koldioxid och perfluorkolviten
7606 — Plat och band av aluminium, med en tjocklek av mer dn 0,2 mm Koldioxid och perfluorkolviten

7607 — Folier av aluminium (dven tryckta eller pd baksidan forstirkta med papper, | Koldioxid och perfluorkolviten
papp, plast eller liknande material) med en tjocklek (forstarkningsmaterial inte
inrdknat) av hogst 0,2 mm

7608 — Ror av aluminium Koldioxid och perfluorkolviten
7609 00 00 — Rordelar (t.ex. kopplingar, knaror och muffar) av aluminium Koldioxid och perfluorkolviten
7610 — Konstruktioner (med undantag av monterade eller monteringsfardiga Koldioxid och perfluorkolviten

byggnader enligt nr 9406) och delar till konstruktioner (t.ex. broar, brosektioner,
torn, fackverksmaster, tak, fackverk till tak, dorrar, fonster, dorr- och fonsterkarmar,
dorrtrosklar, ricken och pelare), av aluminium; plat, stng, profiler, ror o.d. av alu-
minium, bearbetade for anvindning i konstruktioner

7611 00 00 — Cisterner, tankar, kar och liknande behéllare av aluminium, for alla Koldioxid och perfluorkolviten
slags amnen (andra dn komprimerad eller till vitska fortatad gas), med en rymd av
mer dn 300 1, 4ven med inre beklidnad eller virmeisolerade men inte forsedda med
maskinell utrustning eller utrustning for uppvarmning eller avkylning
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KN-nummer Viaxthusgas

7612 — Fat, burkar, flaskor, askar och liknande behéllare (inbegripet forpacknings- | Koldioxid och perfluorkolviten
ror och forpackningstuber), av aluminium, for alla slags dmnen (andra 4n kompri-
merad eller till vitska fortitad gas), med en rymd av hogst 300 1, d&ven med inre
beklddnad eller virmeisolerade men inte forsedda med maskinell utrustning eller
utrustning for uppvarmning eller avkylning

7613 00 00 — Behéllare av aluminium for komprimerad eller till vatska fortatad gas | Koldioxid och perfluorkolviten

7614 — Tvinnad trdd, linor, flitade band o.d., av aluminium, utan elektrisk isolering | Koldioxid och perfluorkolviten

7616 — Andra varor av aluminium Koldioxid och perfluorkolviten

Kemikalier

KN-nummer Vixthusgas

2804 10 00 — Vitgas Koldioxid




16.5.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 130/97

BILAGA III

Tredjelinder och territorier som enligt artikel 2 inte omfattas av tillimpningsomradet f6r denna
férordning

1. TBEDJELANDER OCH TERRITORIER SOM INTE OMFATTAS AV TILLAMPNINGSOMRADET FOR DENNA
FORORDNING

Denna forordning ska inte tillimpas pé varor med ursprung i foljande linder:

— Island

— Liechtenstein

— Norge

— Schweiz

Denna forordning ska inte tillimpas pd varor med ursprung i foljande territorier:
— Biisingen

— Helgoland

— Livigno

— Ceuta

— Melilla

2. TREDJELANDER OCH TERRITORIER SOM INTE OMFATTAS AV TILLAMPNINGSOMR/&DET FOR DENNA
FORORDNING NAR DET GALLER IMPORT AV EL TILL UNIONENS TULLOMRADE

[Tredjelander eller territorier som ska laggas till eller tas bort av kommissionen enligt artikel 2.11.]
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BILAGA IV

Metoder f6r berikning av inbiddade utslipp vid tillimpningen av artikel 7

1. DEFINITIONER
[ denna bilaga och i bilagorna V och VI giller foljande definitioner:

a) enkla varor: varor som framstills i en produktionsprocess och som uteslutande kraver insatsmaterial (prekursorer)
och insatsbranslen som inte har ndgra inbaddade utslapp.

b) komplexa varor: andra varor dn enkla varor.

¢) specifika inbdddade utsldpp: inbaddade utsldpp i ett ton varor, uttryckt som ton CO,e per ton varor.

d) emissionsfaktor for koldioxid: det viktade medelvirdet av koldioxidintensiteten for el som produceras frin fossila
brinslen inom ett geografiskt omrdde, emissionsfaktorn for koldioxid erhélls genom att elsektorns koldioxidut-
sldppsdata divideras med bruttoelproduktionen baserad pa fossila brinslen i det relevanta geografiska omradet,

den uttrycks i ton koldioxid per megawattimme.

e) emissionsfaktor for el: det standardiserade virdet, uttryckt i CO,e, som representerar utslippsintensiteten for el
som forbrukas vid produktion av varor.

f) energikopsavtal: ett avtal enligt vilket en person forbinder sig att kopa el direkt frén en elproducent.

g) systemansvarig for overforingssystem: systemansvarig for overforingssystem enligt definitionen i artikel 2.35 i
Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2019/944 (!).

2. FASTSTALLANDE AV FAKTISKA SPECIFIKA INBADDADE UTSLAPP FOR ENKLA VAROR

Vid faststillande av de specifika faktiska inbaddade utslappen for enkla varor som produceras i en viss anliggning
ska direkta och, i tillimpliga fall, indirekta utslapp rdknas. For detta dndamél ska f6ljande ekvation tillimpas:

AttrE
SEE, = 08
Al
Har ar
SEE, de specifika inbidddade utsldppen for varorna g, uttryckt som CO,e per ton,
AttrEm, de tillskrivna utsldppen for varorna g och
AL, varornas aktivitetsnivd, det vill sdga kvantiteten varor som producerats under rapporterings-

perioden vid anldggningen i friga.

Tillskrivna  utslapp: den del av anliggningens utslipp under rapporteringsperioden som orsakas av den
produktionsprocess som framstiller varorna g vid tillimpning av de systemgrénser for produktionsprocessen som
faststills i de genomforandeakter som antas enligt artikel 7.7. De tillskrivna utsldppen ska berdknas med hjilp av

ekvationen
AttrEmy = DirEm + IndirEm
dir
DirEm ar de direkta utsldppen fran produktionsprocessen, uttryckt i ton CO,e, inom de systemgrinser

som avses i den genomforandeakt som antas enligt artikel 7.7, och

(") Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019 om gemensamma regler for den inre marknaden for el och
om dndring av direktiv 2012/27/EU (EUT L 158, 14.6.2019, 5. 125).
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IndirEm ar de indirekta utslippen frén produktionen av el som forbrukas i produktionsprocesserna for
varor, uttryckt i ton CO,e, inom de systemgrinser som avses i den genomférandeakt som antas
enligt artikel 7.7.

3. FASTSTALLANDE AV FAKTISKA INBADDADE UTSLAPP FOR KOMPLEXA VAROR

Vid faststdllande av de specifika faktiska inbaddade utslippen for komplexa varor som produceras i en viss
anldggning ska foljande ekvation tillimpas:

SFE. — AttrEmg—i—EElanat
g
Al
dir
AttrEm, ar de tillskrivna utsldppen for varorna g
AL, dr varornas aktivitetsnivd, det vill siga kvantiteten varor som producerats under rapporterings-
perioden i den anldggningen, och
EEpMar ir de inbdddade utsldppen for de insatsmaterial (prekursorer) som forbrukas i produktions-
processen. Endast insatsmaterial (prekursorer) som fortecknas som relevanta for produktions-
processens systemgranser i enlighet med den genomférandeakt som antagits enligt artikel 7.7
ska beaktas. De relevanta EEj,,u.. berdknas som
n
EEimpvia = 2 MrSEE;
i=
dir
M; dr massan av insatsmaterialet (prekursorn) i som anvinds i produktionsprocessen, och
SEE; ar de specifika inbidddade utsldppen for insatsmaterialet (prekursorn) i. For SEE; ska verksamhets-

utovaren vid anldggningen anvinda virdet for utslipp frdn den anldggning dir insatsmaterialet
(prekursorn) producerades, forutsatt att anldggningens data kan mitas pa ett tillfredsstéllande sitt.

4. FASTSTALLANDE AV STANDARDISERADE VARDEN SOM AVSES I ARTIKEL 7.2 OCH 7.3

Vid faststillande av standardiserade virden ska endast faktiska vdrden anvindas for faststillandet av inbaddade
utsldpp. [ avsaknad av faktiska data fér litteraturvirden anvindas. Kommissionen ska offentliggora riktlinjer for den
metod som anvinds for att korrigera for rokgaser eller vixthusgaser som anvinds som insatsmaterial i processen,
innan den samlar in de data som krévs for att faststilla de relevanta standardiserade virdena for varje typ av varor
som fortecknas i bilaga I. De standardiserade virdena ska faststillas pd grundval av bista tillgingliga data. Bista
tillgdngliga data ska vara baserade pa tillforlitlig och allmint tillginglig information. De standardiserade virdena ska
ses over regelbundet genom genomférandeakter som antas enligt artikel 7.7 pd grundval av mest aktuella och
tillforlitliga uppgifter, inbegripet uppgifter frén ett tredjeland eller en grupp av tredjelinder.

4.1. Standardiserade viarden som avses i artikel 7.2

Om den godkinda CBAM-deklaranten inte korrekt kan faststilla de faktiska utslippen ska standardiserade virden
anvindas. Dessa virden ska faststillas pd grundval av den genomsnittliga utslippsintensiteten for varje exportland
och for var och en av de varor som fortecknas i bilaga I utom el, 6kad med ett proportionellt utformat péaslag. Detta
paslag ska faststillas i genomforandeakter som antas enligt artikel 7.7 i och ska liggas pd en limplig niva for att
sakerstilla CBAM:s miljointegritet, pd grundval av mest aktuella och tillforlitliga uppgifter, inbegripet uppgifter som
samlats in under 6vergdngsperioden. Nir tillforlitliga uppgifter for exportlandet inte kan tillimpas pé en typ av
varor ska de standardiserade virdena baseras pd den genomsnittliga utsldppsintensiteten for de X procent
anldggningar inom EU:s utsldppshandelssystem som har simst prestanda for den typen av varor. Virdet pa X ska
faststillas 1 de genomforandeakter som antas enligt artikel 7.7 och ska liggas pd en limplig nivd for att
sakerstilla CBAM:s miljointegritet, pd grundval av mest aktuella och tillforlitliga uppgifter, inbegripet uppgifter som
samlats in under dvergangsperioden.
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4.2.  Standardiserade virden for importerad el som avses i artikel 7.3

Standardiserade virden for importerad el ska faststillas for ett tredjeland, en grupp av tredjelinder eller en region
inom ett tredjeland pd grundval av antingen specifika standardiserade virden, i enlighet med punkt 4.2.1, eller, om
dessa virden inte finns tillgdngliga, alternativa standardiserade virden, i enlighet med punkt 4.2.2.

Om elen produceras i ett tredjeland, en grupp av tredjelinder eller en region inom ett tredjeland och transiteras
genom tredjeldnder, grupper av tredjeldnder, regioner inom ett tredjeland eller medlemsstater i syfte att importeras
till unionen, ska de standardiserade virdena frdn det tredjeland, den grupp av tredjeldnder eller den region inom ett
tredjeland dr elen producerades anvindas.

4.2.1. Specifika standardiserade virden for ett tredjeland, en grupp av tredjelinder eller en region inom ett tredjeland

Specifika standardiserade virden ska faststillas till emissionsfaktorn for koldioxid i tredjelandet, gruppen av
tredjeldnder eller regionen inom ett tredjeland, baserat pd bista uppgifter som kommissionen har tillgdng till.

4.2.2. Alternativa standardiserade virden

Om ett specifikt standardiserat virde inte finns tillgiangligt for ett tredjeland, en grupp av tredjeldnder eller en region
inom ett tredjeland, ska det alternativa standardiserade virdet for el faststillas till emissionsfaktorn f6r koldioxid i
unionen.

Om det pa grundval av tillforlitliga uppgifter kan visas att emissionsfaktorn for koldioxid i ett tredjeland, en grupp
av tredjeldnder eller en region inom ett tredjeland 4r ligre 4n det specifika standardiserade virde som
kommissionen faststillt eller ligre 4n emissionsfaktorn for koldioxid i unionen, far ett alternativt standardiserat
virde baserat pd emissionsfaktorn for koldioxid anvindas for det tredjelandet, den gruppen av tredjeldnder eller den
regionen inom ett tredjeland.

4.3 Standardiserade virden f6r inbaddade indirekta utslapp

Standardiserade virden for indirekta utsldpp som ar inbdddade i en vara producerad i ett tredjeland ska faststallas pa
grundval av ett standardiserat virde som berdknas pd genomsnittet av antingen emissionsfaktorn for unionens elnit,
emissionsfaktorn for ursprungslandets elnit eller emissionsfaktorn for koldioxid for prisbildningskallor i
ursprungslandet, for den el som anvinds f6r produktionen av den varan.

Om ett tredjeland, eller en grupp av tredjeldnder, pa grundval av tillforlitliga uppgifter visar for kommissionen att
den genomsnittliga emissionsfaktorn for elmixen eller emissionsfaktorn for koldioxid for prisbildningskallor i
tredjelandet eller gruppen av tredjeldnder 4r ligre 4n det standardiserade virdet for indirekta utslipp, ska ett
alternativt standardiserat virde baserat pd den genomsnittliga emissionsfaktorn for koldioxid faststillas for detta
land eller denna grupp av lander.

Kommissionen ska senast den 30 juni 2025 anta en genomforandeakt enligt artikel 7.7 for att ndrmare ange vilken
av de berdkningsmetoder som faststillts i enlighet med forsta stycket som ska tillimpas vid berdkningen av
standardiserade virden. For detta dndamal ska kommissionen grunda sig pd de mest aktuella och tillforlitliga
uppgifterna, inbegripet uppgifter som samlats in under 6vergdngsperioden, om den mingd el som anvinds for
produktion av de varor som fortecknas i bilaga I samt om ursprungsland, produktionskalla och emissionsfaktorer
for den elen. Den specifika berdkningsmetoden ska faststdllas pd grundval av det lampligaste sittet att uppnd bada
de foljande kriterierna:

— Forhindra koldioxidlickage.

— Sikerstilla CBAM:s miljointegritet.

5. VILLKOR FOR TILLAMPNING AV FAKTISKA INBADDADE UTSLAPP I IMPORTERAD EL

En godkind CBAM-deklarant far tillimpa faktiska inbaddade utslipp i stillet for standardiserade virden for den
berikning som avses i artikel 7.3 om foljande kumulativa kriterier dr uppfyllda:
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a) Den mingd el for vilken anvindningen av faktiska inbdddade utslipp begirs omfattas av ett energikopsavtal
mellan den godkidnda CBAM-deklaranten och en elproducent i ett tredjeland.

b) Den anldggning som producerar el 4r antingen direkt ansluten till unionens 6verforingssystem eller det kan visas
att det vid tidpunkten for exporten inte fanns ndgon fysisk overbelastning i nitet mellan anldggningen och
unionens overforingssystem.

¢) Den anldggning som producerar el slapper ut hogst 550 gram koldioxid frén fossilt brénsle per kilowattimme el.

d) Den mingd el for vilken anvindning av faktiska inbiddade utslipp begirs har tydligt nominerats for den
tilldelade sammanldnkningskapaciteten av alla systemansvariga for overforingssystem i ursprungslandet,
destinationslandet och, i férekommande fall, varje transitland, och den nominerade kapaciteten och
elproduktionen i anldggningen avser samma tidsperiod, som inte fir vara lingre 4n en timme.

e) Uppfyllandet av ovanstiende kriterier intygas av en ackrediterad kontrollér som minst en gang i ménaden ska fa
delrapporter som visar hur dessa kriterier uppfylls.

Den ackumulerade mingden el enligt energikopsavtalet och dess motsvarande faktiska inbdddade utslipp ska
undantas fran berdkningen av landets emissionsfaktor eller emissionsfaktorn for koldioxid som anvinds for
berdkningen av inbdddade indirekta elutsldpp i varor i enlighet med punkt 4.3.

6. VILLKOR FOR TILLAMPNING AV FAKTISKA INBADDADE UTSLAPP FOR INDIREKTA UTSLAPP

En godkdnd CBAM-deklarant fér tillimpa faktiska inbdddade utsldpp i stillet for standardiserade virden for den
berdkning som avses i artikel 7.4 om CBAM-deklaranten kan pévisa en direkt teknisk lank mellan den anlidggning
dir den importerade varan produceras och elproduktionskillan eller om verksamhetsutovaren for den
anldggningen har ingdtt ett energikopsavtal med en elproducent i ett tredjeland for en méingd el som motsvarar den
mingd for vilken anvindning av ett visst virde begirs.

7. ANPASSNING AV STANDARDISERADE VARDEN SOM AVSES I ARTIKEL 7.2 PA GRUNDVAL AV
REGIONSPECIFIKA EGENSKAPER

Standardiserade virden kan anpassas till sirskilda omrdden och regioner inom tredjelinder dar det rdder sirskilda
forhallanden i form av objektiva emissionsfaktorer. Om data som 4r anpassade till dessa specifika lokala
forhéllanden finns tillgidngliga och bittre riktade standardiserade virden kan faststallas, far de senare anvindas.

Om deklaranter f6r varor med ursprung i ett tredjeland, en grupp av tredjeldnder eller en region inom ett tredjeland,
pa grundval av tillforlitliga uppgifter kan visa att alternativa regionspecifika anpassningar av standardiserade virden
ar lagre dn de standardiserade virden som faststillts av kommissionen, fir sddana regionspecifika anpassningar
anvindas.
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BILAGAV

Dokumentationskrav for uppgifter som anvinds for berikning av inbiddade utslipp vid
tillimpningen av artikel 7.5

1. MINIMIUPPGIFTER SOM SKA BEVARAS AV EN GODKAND CBAM-DEKLARANT FOR IMPORTERADE VAROR:
1. Uppgifter som identifierar den godkinda CBAM-deklaranten:
a) Namn.
b) CBAM-kontonummer.
2. Uppgifter om importerade varor:
a) Typ och mingd av varje varuslag.
b) Ursprungsland.

c) Faktiska utsldpp eller standardiserade virden.

2. MINIMIUPPGIFTER SOM SKA BEVARAS AV EN GODKAND CBAM-DEKLARANT FOR INBADDADE UTSLAPP 1
IMPORTERADE VAROR SOM FASTSTALLS PA GRUNDVAL AV FAKTISKA UTSLAPP

For varje typ av importerade varor dir inbdddade utslipp faststills pd grundval av faktiska utslipp ska foljande
ytterligare uppgifter bevaras:

a) Identifiering av den anldggning dér varorna tillverkades.

b) Kontaktuppgifter till verksamhetsutovaren vid den anldggning ddr varorna tillverkades.
¢) Verifieringsrapporterna enligt bilaga VI.

d) Varornas specifika inbdddade utslapp
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BILAGA VI

Principer fér verifiering och verifieringsrapporters innehill vid tillimpningen av artikel 8

1. PRINCIPER FOR VERIFIERING

Foljande principer ska galla:

a)

b)

Kontrollorerna ska utféra verifieringar med professionell skepsis.

De totala inbdddade utsldpp som ska deklareras i CBAM-deklarationen ska anses vara verifierade endast om
kontrolloren med rimlig sikerhet konstaterar att verifieringsrapporten ar fri frin visentliga felaktigheter och
visentliga avvikelser i friga om berikningen av inbiddade utsldpp i enlighet med reglerna i bilaga IV.

Kontrolloren ska obligatoriskt gora anldggningsbesok, utom nir sirskilda kriterier for att avstd frdn

anldggningsbesok ar uppfyllda.

For att avgora om felaktigheter eller avvikelser dr visentliga ska kontrolléren anvinda de troskelvirden som anges i
de genomforandeakter som antas i enlighet med artikel 8.3.

For parametrar for vilka inga sddana troskelvirden har faststallts ska kontrolléren anvinda en expertbedomning for
att avgora om felaktigheter eller avvikelser, enskilt eller tillsammans med andra felaktigheter eller avvikelser, med
hdnsyn till deras storlek och art, ska anses vara visentliga.

2. EN VERIFIERINGSRAPPORTS INNEHALL

Kontrolloren ska utarbeta en verifieringsrapport som ska faststdlla varornas inbaddade utslipp och specificera alla
fragor som dr relevanta for det utforda arbetet och som dtminstone ska innehalla foljande uppgifter:

Identifiering av de anldggningar dér varorna tillverkades.

Kontaktuppgifter till verksamhetsutovaren vid de anldggningar dir varorna tillverkades.

Den tillimpliga rapporteringsperioden.

Kontrollorens namn och kontaktuppgifter.

Kontrollorens ackrediteringsnummer och ackrediteringsorganets namn.

Datum for anldggningsbesoken, i forekommande fall, eller skilen till att ett anliggningsbesok inte utfordes.
Kvantiteter av varje typ av deklarerade varor som producerats under rapporteringsperioden.
Kvantifiering av direkta utslipp fran anlidggningen under rapporteringsperioden.

En beskrivning av hur anldggningens utsldpp tillskrivs olika typer av varor.

Kvantitativa uppgifter om varor, utslipp och energifléden som inte 4r forknippade med dessa varor.
Nir det géller komplexa varor:

i) kvantiteter av varje insatsmaterial (prekursor) som anvinds,

ii) de specifika inbdddade utslapp som ir forknippade med vart och ett av de insatsmaterial (prekursorer) som
anvinds,

i) om faktiska utslipp anvinds: identifiering av de anldggningar dir insatsmaterialet (prekursorn) har producerats
och de faktiska utsldppen fran produktionen av detta material.
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1)  Ett verifieringsutlatande dar kontrolloren bekriftar att han eller hon med rimlig sakerhet konstaterar att rapporten
ar fri fran vasentliga felaktigheter och visentliga avvikelser i friga om berdkningsreglerna i bilaga IV.

m) Information om visentliga felaktigheter som pétriffats och korrigerats.

n) Information om visentliga avvikelser fran berdkningsreglerna i bilaga IV som pétriffats och korrigerats.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 20231773
av den 17 augusti 2023

om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2023/956 vad giller
rapporteringsskyldigheter inom ramen for mekanismen for koldioxidjustering vid grinsen under
overgingsperioden

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2023/956 av den 10 maj 2023 om inrittande av en
mekanism for koldioxidjustering vid grinsen ('), sdrskilt artikel 35.7, och

av foljande skal:

(1)

I forordning (EU) 2023/956 faststills rapporteringsskyldigheter for mekanismen for koldioxidjustering vid grinsen
under 6vergangsperioden fran och med den 1 oktober 2023 till och med den 31 december 2025.

Under overgangsperioden ska importérer eller indirekta tullombud rapportera méingden importerade varor, de
direkta och indirekta utslipp som dr inbdddade i dem och eventuella koldioxidpriser som ska betalas for dessa
utsldpp, inbegripet koldioxidpriser som ska betalas for utslipp som ar inbdddade i relevanta prekursormaterial.

Den forsta rapporten bor limnas in senast den 31 januari 2024 f6r varor som importerats under det fjirde kvartalet
2023. Den sista rapporten bor ldmnas in senast den 31 januari 2026 for varor som importerats under det fjarde
kvartalet 2025.

Kommissionen ska anta genomforandebestimmelser for dessa rapporteringskrav.

Rapporteringskraven bor begrinsas till vad som ar nodvindigt for att minimera bordan for importorerna under
overgangsperioden och underlitta ett smidigt genomforande av CBAM-deklarationskraven efter 6vergdngsperioden.

I enlighet med bilaga IV till férordning (EU) 2023/956 bor de detaljerade reglerna for berikning av inbiddade
utslipp frn importerade varor baseras pd den metod som ir tillimplig enligt systemet for handel med
utsldppsratter for anldggningar i EU, vilket sdrskilt anges i kommissionens genomférandeforordning
(EU) 2018/2066 (3. Principerna for att faststilla inbaddade utslipp fran de varor som fortecknas i bilaga I till
forordning (EU) 2023/956 bor syfta till att identifiera de relevanta produktionsprocesserna for varukategorier och
att overvaka de direkta och indirekta utslippen fran dessa produktionsprocesser. Rapporteringen under 6vergdngs-
perioden bor ocksé ta hinsyn till befintliga normer och forfaranden i relevant unionslagstiftning. Nar det galler
produktion av vitgas och dess derivat bor rapporteringen ta hinsyn till Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2018/2001 ().

Systemgranserna for produktionsprocesser, inklusive utslippsdata pd anldggningsniva, tillskrivna utsldpp fran
produktionsprocesser och inbiddade utslipp frén varor, bor anvindas for att faststilla vilka uppgifter som ska
tillhandahallas for att uppfylla rapporteringsskyldigheterna. Nar det giller dessa skyldigheter bor importorerna och
de indirekta tullombuden se till att det finns tillgang till nodvindig information frin verksamhetsutévarna vid
anldggningarna. Denna information bor erhdllas i god tid sd att importorerna och de indirekta tullombuden kan
fullgora sina rapporteringsskyldigheter. Informationen bor inbegripa standardiserade emissionsfaktorer som ska
anvindas for att berdkna direkta inbdddade utslapp, sirskilt emissionsfaktorer for brinsle och processemissions-
faktorer samt referensfaktorer for effektivitet for el- och varmeproduktion.

EUTL 130, 16.5.2023, 5. 52.

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2018/2066 av den 19 december 2018 om &vervakning och rapportering av
vaxthusgasutslipp i enlighet med Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/87/EG och om dndring av kommissionens férordning
(EU) nr 601/2012 (EUT L 334, 31.12.2018, 5. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om frimjande av anvindningen av energi frin
fornybara energikillor (EUT L 328, 21.12.2018, s. 82).
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(8)  Fran det att rapporteringsperioden inleds den 1 oktober 2023 har importérer och indirekta tullombud begransad tid
for att sikerstilla att rapporteringsskyldigheterna fullgors. Synergier kan uppnds med de overvaknings- och
rapporteringssystem som redan anvinds av verksamhetsutovare i tredjelinder. Ett tillfilligt undantag fran
berikningsmetoderna for rapportering av inbidddade utslipp bor darfor tillatas f6r en begrinsad period, fram till
slutet av 2024. Denna flexibilitet bor gilla ndr verksamhetsutovaren i ett tredjeland omfattas av ett obligatoriskt
overvaknings- och rapporteringssystem kopplat till ett system f6r koldioxidprissittning, eller av andra obligatoriska
overvaknings- och rapporteringssystem, eller nir verksamhetsutévaren overvakar anlidggningens utslipp, inbegripet
for ett utslappsminskningsprojekt.

(9)  Under en begrinsad period, till och med den 31 juli 2024, bor rapporterande deklaranter, som inte skulle kunna
erhdlla all information fran verksamhetsutovare i tredjelinder for att faststilla de importerade varornas faktiska
inbiaddade utsldpp i enlighet med den metod som anges i bilaga III till denna forordning, kunna anvinda och
hinvisa till en alternativ metod for att faststilla de direkta inbaddade utslippen.

(10) Rapporteringsskyldigheterna bor ocksd ge utrymme for viss flexibilitet nir det galler att faststélla produktionsstegen
i anldggningar som inte star for en betydande del av de inbdddade direkta utslippen fran de importerade varorna.
Detta ir typiskt fallet for de sista stegen i tillverkningen av stdl- eller aluminiumprodukter i senare led. I detta fall
bor ett undantag frén de obligatoriska rapporteringskraven inféras och uppskattade viarden bor f rapporteras for
produktionsstegen i anldggningar vars bidrag till direkta utslipp inte overstiger 20 % av de totala inbdddade
utslippen frdn de importerade varorna. Detta troskelvirde bor sikerstilla tillracklig flexibilitet for sma
verksamhetsutovare i tredjeldnder.

(11)  Ett av malen med 6vergdngsperioden dr att samla in uppgifter for att i genomférandeakten i enlighet med artikel 7.7
i férordning (EU) 2023/956 ytterligare specificera metoden f6r berdkning av inbdddade indirekta utsldpp efter den
perioden. I detta sammanhang bor rapporteringen av indirekta utslipp under 6vergdngsperioden vara 6ppen och
utformad for att gora det mojligt att valja det limpligaste virdet bland dem som fortecknas i avsnitt 4.3 i bilaga IV
till forordning (EU) 2023/956. Rapporteringen av indirekta utslapp bor dock inte omfatta rapportering baserad pa
den genomsnittliga emissionsfaktorn i unionens nét, eftersom detta virde redan ar kidnt av kommissionen.

(12) De uppgifter som samlas in under 6vergdngsperioden bor ligga till grund for de rapporter som kommissionen ska
ldgga fram i enlighet med artikel 30.2 och 30.3 i forordning (EU) 2023/956. Uppgifter som samlas in under
overgangsperioden bor ocksa bidra till att faststilla en enhetlig 6vervaknings-, rapporterings- och verifieringsmetod
efter 6vergdngsperioden. Bedomningen av insamlade uppgifter bor sirskilt anvindas for kommissionens arbete i
syfte att anpassa den metod som dr tillimplig efter Gvergdngsperioden.

(13) Det vigledande intervall for sanktionsavgifter som ska aldggas en rapporterande deklarant som inte har uppfyllt
rapporteringsskyldigheterna bor baseras pd de standardvirden som kommissionen har gjort tillgdngliga och
offentliggjort for overgdngsperioden for de inbdddade utslipp som inte rapporterats. Det vigledande storsta
intervallet bor overensstimma med sanktionsavgiften enligt artikel 16.3 och 16.4 i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2003/87[EG (*), samtidigt som hansyn tas till att skyldigheten under overgangsperioden 4r begransad till
rapportering av uppgifter. De kriterier som ska anvidndas av de behoriga myndigheterna for att faststalla det faktiska
beloppet for sanktionsavgiften bor baseras pa hur allvarlig underlatenheten att rapportera dr och hur linge den varar.
Kommissionen bor 6vervaka CBAM-rapporterna for att tillhandahélla en vigledande bedomning av den information
som de behoriga myndigheterna behover och for att sakerstilla konsekvens i de sanktionsavgifter som ska tillimpas.

(14) For att sdkerstdlla ett effektivt genomforande av rapporteringsskyldigheterna bor kommissionen inritta en
elektronisk databas, CBAM-overgdngsregistret, for att samla in den information som rapporteras under vergangs-
perioden. CBAM-G6vergdngsregistret bor ligga till grund for inrdttandet av CBAM-registret i enlighet med artikel 14 i
forordning (EU) 2023/956.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel med utslippsritter for
vixthusgaser inom unionen och om dndring av radets direktiv 96/61/EG (EGT L 275, 25.10.2003, s. 32).
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(15) CBAM-overgangsregistret bor bli det system som anvénds for inlimning och handlidggning av CBAM-rapporter for
rapporterande deklaranter, inbegripet kontroller, vigledande bedomningar och oversynsforfaranden. For att
sikerstilla en korrekt bedomning av rapporteringsskyldigheterna bor CBAM-overgdngsregistret vara interoperabelt
med befintliga tullsystem.

(16) For att sakerstilla ett effektivt och enhetligt rapporteringssystem bor tekniska arrangemang for CBAM-overgdngs-
registret faststillas, sisom arrangemang for utveckling, testning och inforande samt for underhdll och potentiella
dndringar av de elektroniska systemen, dataskydd, uppdatering av uppgifter, begrinsning av uppgiftsbehandling,
systemdgande och sakerhet. Dessa arrangemang bor vara forenliga med principen om inbyggt dataskydd och
dataskydd som standard enligt artikel 27 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/1725 (°) och
artikel 25 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 (%) samt med sdkerheten i samband med
behandlingen enligt artikel 33 i forordning (EU) 2018/1725 och artikel 32 i férordning 2016/679.

(17) For att sikerstdlla en kontinuerlig uppgiftsrapportering vid alla tidpunkter ar det viktigt att tillhandahélla alternativa
16sningar som kan anvindas i hindelse av ett tillfalligt fel i de elektroniska systemen for datarapportering. I detta
syfte bor kommissionen arbeta pd en kontinuitetsplan for CBAM.

(18) For att gora tillgdngen till CBAM-0vergangsregistret siker bor det system for enhetlig anvindaradministration och
digital signatur som avses i artikel 16 i kommissionens genomférandeférordning (EU) 2023/1070 (') anvindas for
att hantera autentiseringen av och dtkomstkontrollen for rapporterande deklaranter.

(19) For att identifiera de rapporterande deklaranterna och uppritta en forteckning 6ver rapporterande deklaranter med
deras registrerings- och identifieringsnummer for ekonomiska aktorer (Eori-nummer) bér CBAM-Gvergangsregistret
vara interoperabelt med det system for registrering och identifiering av ekonomiska aktorer som avses i artikel 30 i
genomférandeforordning (EU) 2023/1070.

(20)  For kontroll- och rapporteringsindamal bor de nationella systemen tillhandahélla den nodvindiga information om
varor som fortecknas i bilaga I till forordning (EU) 2023956, i enlighet med kommissionens genomforandebeslut
(EU) 2019/2151 (.

(21) Identifiering av importerade varor genom deras klassificering i Kombinerade nomenklaturen (KN) enligt radets
forordning (EEG) nr 2658/87 (°) och bestimmelserna om lagring i genomférandeférordning (EU) 2023/1070 bor
anvindas for att tillhandahalla information om importerade varor som fortecknas i bilaga I till forordning
(EU) 2023/956.

(22) Denna forordning ar forenlig med de grundliggande rittigheter och principer som erkdnns i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna, sarskilt ritten till skydd av personuppgifter. De personuppgifter om
ekonomiska aktorer och andra personer som behandlas av de elektroniska systemen bor begrinsas till det dataset
som anges i bilaga I till denna férordning. Om det vid tillimpningen av denna genomf6randeférordning ar
nodvindigt att behandla personuppgifter, bor detta utféras i enlighet med unionslagstiftningen om skydd av

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sédana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende péd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 20231070 av den 1 juni 2023 om tekniska arrangemang for utveckling, underhall och
anvindning av elektroniska system for utbyte och lagring av information enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 952/2013 (EUTL 143, 2.6.2023, 5. 65).

() Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2019/2151 av den 13 december 2019 om upprittande av ett arbetsprogram for utveckling
och inférande av de elektroniska system som foreskrivs i unionens tullkodex (EUT L 325, 16.12.2019, s. 168).

(®) Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(Taric) (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
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personuppgifter. 1 detta avseende bor all behandling av personuppgifter som utfors av medlemsstaternas
myndigheter omfattas av forordning (EU) 2016/679 och nationella krav pa skydd for fysiska personer med
avseende pa behandling av personuppgifter. Kommissionen ska behandla personuppgifter i enlighet med férordning
(EU) 2018/1725. Personuppgifter bor sparas i en form som inte mojliggor identifiering av registrerade lingre dn vad
som ir nodvindigt for de dndamal for vilka uppgifterna behandlas. Lagringsperioden for uppgifter i CBAM-
overgdngsregistret ska i detta avseende vara begransad till fem ér frin mottagandet av CBAM-rapporten.

(23) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i forordning (EU) 2018/1725 och avgav ett
yttrande den 28 juli 2023.

(24) Eftersom den forsta rapporteringsperioden inleds den 1 oktober 2023 bor denna forordning trada i kraft s snart
som mojligt.

(25) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin CBAM-kommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

SYFTE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Innehall

[ denna forordning faststalls regler for rapporteringsskyldigheter enligt artikel 35 i férordning (EU) 2023956 for varor som
fortecknas i bilaga I till den forordningen och som importeras till unionens tullomrdde under 6vergingsperioden 1 oktober
2023-31 december 2025 (vergdngsperioden).

Artikel 2

Definitioner

[ denna forordning giller foljande definitioner:
(1) rapporterande deklarant: ndgon av foljande personer:

a) Den importor som inger en tulldeklaration for 6vergang till fri omsittning av varor i eget namn och for egen
rakning.

b) Den person som innehar ett tillstdnd att inge en tulldeklaration enligt artikel 182.1 i Europaparlamentets och rdets
forordning (EU) nr 952/2013 (*) och som deklarerar importen av varor.

¢) Det indirekta tullombudet, om tulldeklarationen inges av det indirekta tullombud som utsetts i enlighet med
artikel 18 i forordning (EU) nr 952/2013, ndr importoren &r etablerad utanfér unionen eller om det indirekta
tullombudet har samtyckt till rapporteringsskyldigheterna i enlighet med artikel 32 i férordning (EU) 2023/956.

(2) rabatt: varje belopp som minskar det belopp som betalas eller ska betalas av en person som ir betalningsskyldig for ett
koldioxidpris, fore eller efter betalningen, i monetir form eller i ndgon annan form.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for unionen
(EUTL 269, 10.10.2013,s. 1)
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KAPITEL I

RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER FOR RAPPORTERANDE DEKLARANTER I SAMBAND MED RAPPORTERING

Artikel 3

Rapporteringsskyldigheter for rapporterande deklaranter

1. Varje rapporterande deklarant ska, pd grundval av de uppgifter som fir limnas av verksamhetsutovaren, i enlighet
med bilaga III till denna forordning, ldmna foljande uppgifter om varor som fortecknas i bilaga I till forordning
(EU) 2023/956 och som importerats under det kvartal som CBAM-rapporten avser:

a) Mingden importerade varor, uttryckt i megawattimmar for el och i ton for andra varor.

b) Varutyp enligt KN-numret.

2. Varje rapporterande deklarant ska lamna foljande uppgifter om de inbaddade utsldppen fran de varor som fortecknas
i bilaga I till forordning (EU) 2023/956, enligt forteckningen i bilaga I till denna férordning, i CBAM-rapporterna:

a) De importerade varornas ursprungsland.

b) Den anldggning dir varorna producerades, identifierad med hjilp av foljande uppgifter:
(1) Den tillimpliga FN-koden for handels- och transportplatser (UN/LOCODE) f6r platsen.
(2) Anlaggningens foretagsnamn, anldggningens adress och en engelsk transkription av denna.
(3) Geografiska koordinater for anldggningens huvudsakliga utslappskalla.

¢) De produktionsvdgar som anvinds, enligt definitionen i avsnitt 3 i bilaga II till denna forordning, vilka ska terspegla
den teknik som anvinds for produktionen av varorna, samt information om specifika parametrar fér den angivna
produktionsvig som valts i enlighet med avsnitt 2 i bilaga IV for att faststilla de inbdddade direkta utsldppen.

d) Varornas specifika inbaddade direkta utslipp, som ska faststillas genom omvandling av de tillskrivna direkta utslippen
fran produktionsprocesserna till specifika utsldpp for varorna uttryckt som CO,e per ton i enlighet med avsnitten F och
G i bilaga III till denna férordning.

e) De rapporteringskrav som péaverkar varornas inbdddade utsldpp enligt avsnitt 2 i bilaga IV till denna forordning.
f) For el som importerad vara ska den rapporterande deklaranten ldimna f6ljande uppgifter:

(1) Den emissionsfaktor som anvinds for el, uttryckt som ton CO,e per MWh (megawattimme), faststélld i enlighet
med avsnitt D i bilaga III till denna férordning.

(2) Den datakilla eller metod som anvinds for att faststilla emissionsfaktorn for el, faststalld i enlighet med avsnitt D i
bilaga III till denna férordning.

g) For stdlvaror, identifikationsnumret for det specifika stdlverk dir ett visst parti rdmaterial producerades, om detta ar
kint.

3. For specifika inbdddade indirekta utslipp ska varje rapporterande deklarant rapportera f6ljande information, enligt
forteckningen i bilaga I till denna forordning, i CBAM-rapporterna:

a) Elforbrukning, uttryckt i megawattimmar, i produktionsprocessen per ton producerade varor.
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b) Uppgift om huruvida deklaranten rapporterar faktiska utslipp eller standardviarden som har gjorts tillgdngliga och
offentliggjorts av kommissionen for vergdngsperioden i enlighet med avsnitt D i bilaga III till denna forordning.

¢) Motsvarande emissionsfaktor for den forbrukade elen.

d) Mingden specifika inbdddade indirekta utsldpp, som ska faststillas genom omvandling av de tillskrivna inbiaddade
indirekta utsldppen fran produktionsprocesserna till indirekta utslapp specifika for varorna uttryckt som CO,e per ton
i enlighet med avsnitten F och G i bilaga III till denna foérordning.

4, Om reglerna for att faststilla data skiljer sig frdin dem som anges i bilaga III till denna forordning ska den
rapporterande deklaranten limna ytterligare uppgifter och beskrivningar om den metodologiska grunden for de regler som
anvinds for att faststilla de inbdddade utslippen. De regler som beskrivs ska leda till liknande tickning och noggrannhet f6r
utsldppsdata, inbegripet systemgranser, produktionsprocesser som overvakas, emissionsfaktorer och andra metoder som
anvinds for berakningarna och rapporteringen.

5. For rapporteringen fir den rapporterande deklaranten begira att verksamhetsutovaren anvinder en elektronisk mall
som tillhandahalls av kommissionen, och limna innehéllet i meddelandet i avsnitten 1 och 2 i bilaga IV.

Artikel 4

Berikning av inbiddade utslipp

1. Vid tillimpning av artikel 3.2 ska de specifika inbdddade utslippen frin varor som tillverkas i en anldggning faststallas
med hjilp av en av f6ljande metoder, vilka bygger pd det val av 6vervakningsmetod som faststillts i enlighet med punkt B.2
i bilaga III till denna forordning, bestdende av antingen

a) att utslappen frdn brinsle-/materialmangder faststills pa grundval av aktivitetsdata som erhélls genom matsystem och
berikningsfaktorer fran laboratorieanalyser eller standardvirden, eller

b) att utslippen frin utslippskillor faststills genom kontinuerlig mitning av koncentrationen av den berorda
vixthusgasen i rokgasen och rokgasflodet.

2. Genom undantag frén punkt 1 far de specifika inbiddade utsldppen fran varor som tillverkas i en anldggning till och
med den 31 december 2024 faststillas med hjilp av en av f6ljande 6vervaknings- och rapporteringsmetoder, om de leder
till liknande tickning och noggrannhet for utslippsdata jamfort med de metoder som fortecknas i den punkten:

a) Ett system for koldioxidprissittning ddr anldggningen ar beldgen.
b) Ett obligatoriskt system for utslippsovervakning dar anldggningen ar beligen.

¢) Ett system for utslippsovervakning vid anliggningen som kan omfatta verifiering utford av en ackrediterad kontrollor.

3. Genom undantag frin punkterna 1 och 2 far den rapporterande deklaranten till och med den 31 juli 2024 for varje
import av varor for vilken den rapporterande deklaranten inte har alla de uppgifter som fortecknas i artikel 3.2 och 3.3,
anvinda andra metoder for att faststilla utslippen, inbegripet standardvirden som tillhandahélls och offentliggors av
kommissionen for overgdngsperioden eller andra standardvirden enligt bilaga III. I sidana fall ska den rapporterande
deklaranten i CBAM-rapporterna ange och hénvisa till den metod som anvints for att faststilla sidana virden.
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Artikel 5

Anvindning av uppskattade virden

Genom undantag frdn artikel 4 far upp till 20 % av de totala inbiddade utslippen fran komplexa varor baseras pa
uppskattningar som gjorts tillgingliga av anldggningarnas verksamhetsutovare.

Artikel 6

Insamling och rapportering av uppgifter om aktiv foridling

1. For varor som hinforts till forfarandet for aktiv foradling och som darefter 6vergdr till fri omsattning, antingen som
samma varor eller som foradlade produkter, ska den rapporterande deklaranten, i CBAM-rapporterna for det kvartal som
foljer pd det kvartal da avslutandet av tullforfarandet dgde rum i enlighet med artikel 257 i forordning (EU) nr 952/2013,
ldmna foljande uppgifter:

a) De kvantiteter av varor som fortecknas i bilaga I till férordning (EU) 2023/956 och som har &vergatt till fri omsittning
efter aktiv foradling under den perioden.

b) Inbdddade utslipp motsvarande de kvantiteter av varor som avses i led a och som har &vergétt till fri omsittning efter
aktiv foradling under den perioden.

¢) Ursprungslandet for de varor som avses i led a, om detta dr kant.
d) De anldggningar ddr de varor som avses i led a producerades, om de ir kinda.

e) De kvantiteter av varor som fortecknas i bilaga I till férordning (EU) 2023/956 och som har hinforts till ett forfarande
for aktiv foradling som lett till foradlade produkter som overgétt till fri omsittning under den perioden.

f) Inbiddade utslipp som motsvarar de varor som har anvénts for att producera de kvantiteter av bearbetade produkter
som avses i led e.

g) Vid befrielse fran den avridkningsnota som beviljats av tullen i enlighet med artikel 175 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/2446 (") ska den rapporterande deklaranten limna in medgivandet av befrielse.

2. Rapporteringen och berdkningen av de inbidddade utslipp som avses i punkt 1 b och f ska goras i enlighet med
artiklarna 3, 4 och 5.

3. Genom undantag frdn punkt 2 ska, nir forddlade produkter eller varor som hinforts till aktiv forddling 6vergér till fri
omsdttning i enlighet med artikel 170.1 i delegerad forordning (EU) 2015/2446, de inbiddade utslipp som avses i
punkterna 1 b och f berdknas pa grundval av de viktade genomsnittliga inbiaddade utsldppen av samtliga varor i samma
CBAM-varukategori enligt definitionen i bilaga II till denna forordning som hénforts till forfarandet for aktiv forddling fran
och med den 1 oktober 2023.

De inbdddade utslipp som avses i forsta stycket ska beriknas enligt foljande:

a) De inbdddade utsldppen i punkt 2 b ska vara de totala inbidddade utsldppen frén de varor som hinforts till forfarandet
for aktiv foradling och som importeras.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 952/2013 vad giller niarmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 29.12.2015,
s. 1).
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b) De inbdddade utslippen enligt punkt 2 f ska vara de totala inbdddade utsldppen frén de varor som hinforts till
forfarandet for aktiv foradling och som anvindes i en eller flera foridlingsprocesser multiplicerade med den
procentandel av de forddlade produkter som framstillts ddrav som importeras.

Artikel 7

Rapportering av information om det koldioxidpris som ska betalas

1. I tillimpliga fall ska den rapporterande deklaranten i CBAM-rapporterna limna f6ljande information om det
koldioxidpris som ska betalas i ett ursprungsland for de inbiaddade utslappen:

a) Typ av produkt angiven med KN-nummer.
b) Typ av koldioxidpris.
¢) Det land dir ett koldioxidpris ska betalas.

d) Form av rabatt eller andra former av kompensation som ir tillgingliga i det landet och som skulle ha lett till en
minskning av det koldioxidpriset.

) Beloppet pd det koldioxidpris som ska betalas, en beskrivning av instrumentet f6r koldioxidprissittning och eventuella
kompensationsmekanismer.

f) Uppgift om bestimmelse i den rittsakt dar koldioxidpriset, rabatten eller andra former av relevant kompensation
faststalls, inklusive en kopia av rittsakten.

g) Mingden inbidddade direkta eller indirekta utslipp som omfattas.

h) Mingden inbiddade utsldpp som omfattas av eventuella rabatter eller andra former av kompensation, inbegripet gratis
tilldelningar, i tillimpliga fall.

2. De monetira belopp som avses i punkt 1 e kommer att riknas om till euro pd grundval av de genomsnittliga
vixelkurserna for det ar som foregédr det ar dd rapporten ska limnas in. De drliga genomsnittliga vixelkurserna ska baseras
pa noteringar som offentliggors av Europeiska centralbanken. For valutor for vilka en notering inte offentliggors av
Europeiska centralbanken ska de drliga genomsnittliga vixelkurserna baseras pa offentligt tillganglig information om de
effektiva vixelkurserna. De drliga genomsnittliga vaxelkurserna ska tillhandahallas av kommissionen i CBAM-6vergangs-
registret.

Artikel 8

Inlimning av CBAM-rapporter

1. For varje kvartal frén och med den 1 oktober 2023 till och med den 31 december 2025 ska den rapporterande
deklaranten ldimna in CBAM-rapporterna till CBAM-6vergdngsregistret senast en manad efter utgdngen av det kvartalet.

2. I CBAM-6vergangsregistret ska den rapporterande deklaranten limna uppgifter och ange om

a) CBAM-rapporten limnas in av en importdr i eget namn och f6r egen rakning,

b) CBAM-rapporten limnas in av ett indirekt tullombud pd en importors vignar.

3. Om ett indirekt tullombud inte samtycker till att fullgéra importorens rapporteringsskyldigheter enligt denna

forordning ska det indirekta tullombudet underritta importoren om skyldigheten att folja denna forordning.
Underrittelsen ska innehdlla de uppgifter som avses i artikel 33.1 i forordning (EU) 2023/956.
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4. CBAM-rapporterna ska innehdlla informationen i bilaga I till denna forordning.

5. CBAM-rapporten ska, nir den har lagts in i CBAM-0vergangsregistret, tilldelas ett unikt rapport-ID.

Artikel 9

Andring och korrigering av CBAM-rapporter

1. Enrapporterande deklarant far dndra en inlimnad CBAM-rapport fram till tvd manader efter utgangen av det berorda
rapporteringskvartalet.

2. Genom undantag frdn punkt 1 fir en rapporterande deklarant andra CBAM-rapporterna for de tvd forsta rapporter-
ingsperioderna fram till tidsfristen f6r inlimning av den tredje CBAM-rapporten.

3. P4 motiverad begdran fran den rapporterande deklaranten ska den behériga myndigheten bedéma begiran och vid
behov tilldta den rapporterande deklaranten att limna in en CBAM-rapport pa nytt eller korrigera den efter den tidsfrist
som avses i punkterna 1 och 2 och inom ett dr efter utgdngen av det berorda rapporteringskvartalet. Den nya inlimningen
av en korrigerad CBAM-rapport, eller korrigeringen, beroende pd vad som ir tillimpligt, ska ske senast en manad efter den
behoriga myndighetens godkidnnande.

4. De behoriga myndigheterna ska motivera avslaget pd den begdran som avses i punkt 3 och informera den
rapporterande deklaranten om ratten att 6verklaga.

5.  En CBAM-rapport som ir foremal for en pdgdende tvist fir inte dndras. Den kan bytas ut for att ta hdnsyn till
utgangen av tvisten.

KAPITEL III

ADMINISTRATION AV CBAM-RAPPORTERING

Artikel 10
CBAM-overgdngsregistret

1.  CBAM-overgdngsregistret ska vara en standardiserad och siker elektronisk databas som innehéller gemensamma
dataelement for rapportering under overgdngsperioden och for tillhandahallande av dtkomst, drendehantering och
konfidentialitet.

2. CBAM-overgangsregistret ska mojliggora kommunikation, kontroller och informationsutbyte mellan kommissionen,
de behoriga myndigheterna, tullmyndigheterna och de rapporterande deklaranterna i enlighet med kapitel V.

Artikel 11

Kommissionens kontroller av CBAM-rapporter och anvindning av information

1.  Kommissionen fir kontrollera CBAM-rapporterna for att bedéma de rapporterande deklaranternas efterlevnad av
rapporteringsskyldigheterna under 6vergdngsperioden och fram till tre manader efter det att den sista CBAM-rapporten
skulle ha lamnats in.
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2. Kommissionen ska anvinda CBAM-Overgdngsregistret och informationen i det registret for att utféra de uppgifter
som faststills i denna forordning och i férordning (EU) 2023/956.

Artikel 12
Kommissionens vigledande bedémning

1. Ivigledande syfte ska kommissionen till medlemsstaterna dverlimna en forteckning 6ver rapporterande deklaranter
som dr etablerade i den medlemsstat for vilken kommissionen har skil att tro att de har underlétit att uppfylla skyldigheten
att limna in en CBAM-rapport.

2. Om kommissionen anser att en CBAM-rapport inte innehdller alla de uppgifter som krévs enligt artiklarna 3-7 eller
anser att en rapport dr ofullstindig eller felaktig i enlighet med artikel 13, ska kommissionen 6verlimna den vigledande
bedomningen av CBAM-rapporten till den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar den rapporterande deklaranten ar
etablerad.

Artikel 13

Ofullstindiga eller felaktiga CBAM-rapporter

1. En CBAM-rapport ska anses vara ofullstindig om den rapporterande deklaranten inte har rapporterat i enlighet med
bilaga I till denna forordning.
2. En CBAM-rapport ska anses vara felaktig i foljande fall:

a) Uppgifterna eller informationen i den inlimnade rapporten uppfyller inte kraven i artiklarna 3-7 och bilaga III till
denna férordning.

b) Den rapporterande deklaranten har limnat felaktiga uppgifter.

¢) Den rapporterande deklaranten limnar inte en tillfredsstillande motivering till anvindningen av andra rapporter-
ingsregler dn dem som fortecknas i bilaga II till denna f6rordning.

Artikel 14

De behoriga myndigheternas bedomning av CBAM-rapporter och anvindning av information

1.  Den behoriga myndigheten i den rapporterande deklarantens etableringsmedlemsstat ska inleda granskningen och
bedéma de uppgifter, den information och den forteckning over rapporterande deklaranter som meddelats av
kommissionen samt den vigledande bedomning som avses i artikel 12, inom tre manader frin det att forteckningen eller
den vigledande bedomningen 6versandes.

2. De behoriga myndigheterna ska anvinda CBAM-overgangsregistret och informationen i det registret for att utfora de
uppgifter som faststills i denna forordning och férordning (EU) 2023/956.

3. Under 6vergdngsperioden eller ddrefter fir de behoriga myndigheterna inleda korrigeringsforfarandet avseende ndgot
av foljande:
a) Ofullstindiga eller felaktiga CBAM-rapporter.

b) Underlatenhet att limna in en CBAM-rapport.

4. Om den behoriga myndigheten inleder korrigeringsforfarandet ska den rapporterande deklaranten underrittas om att
rapporten ar under granskning och att ytterligare uppgifter krdvs. Den behoriga myndighetens begiran om ytterligare
information ska innehalla de uppgifter som krivs enligt artiklarna 3-7. Den rapporterande deklaranten ska limna de
ytterligare uppgifterna via CBAM-Gvergdngsregistret.
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5. Den behoriga myndigheten, eller en annan myndighet som utsetts av den behoriga myndigheten, ska bevilja tillstand
att komma dt CBAM-overgdngsregistret och forvalta registreringen pd nationell nivd med beaktande av Eori-numret i
enlighet med det tekniska arrangemang som anges i artikel 20.

Artikel 15

Konfidentialitet

1. Alla beslut av de behoriga myndigheterna och all information som den behoriga myndigheten erhéller vid utévandet
av sin verksamhet i samband med rapportering enligt denna férordning, som ir av konfidentiell natur, eller som
tillhandahélls pd konfidentiell grund, ska omfattas av tystnadsplikt. Sddan information fér inte limnas ut av den behoriga
myndigheten utan uttryckligt tillstdnd frdn den person eller den myndighet som 6verlimnat dem.

Genom undantag frdn forsta stycket fir sddan information limnas ut utan tillstdnd i de fall dir denna forordning sd
foreskriver och dir den behériga myndigheten dr skyldig eller bemyndigad att limna ut sddan information enligt
unionsritten eller nationell lagstiftning.

2. De behoriga myndigheterna fir meddela sddan konfidentiell information som avses i punkt 1 till unionens
tullmyndigheter.

3. Varje utlimnande eller meddelande av information som avses i punkterna 1 och 2 ska ske i enlighet med tillimpliga
dataskyddsbestimmelser.

KAPITEL IV

EFTERLEVNAD

Artikel 16

Sanktionsavgifter

1. Medlemsstaterna ska tillimpa sanktionsavgifter i foljande fall:

a) Nir den rapporterande deklaranten inte har vidtagit nddvindiga dtgirder for att fullgora skyldigheten att limna in en
CBAM-rapport.

b) Nédr CBAM-rapporten ir felaktig eller ofullstindig i enlighet med artikel 13 och den rapporterande deklaranten inte har

vidtagit nodvindiga atgirder for att korrigera CBAM-rapporten om den behoriga myndigheten har inlett korrigering-
sforfarandet i enlighet med artikel 14.4.

2. Sanktionsavgiften ska vara mellan 10 och 50 euro per ton orapporterade utslipp. Sanktionsavgiften ska hojas i
enlighet med det europeiska konsumentprisindexet.

3. Nir de behoriga myndigheterna faststiller det faktiska beloppet for en sanktionsavgift for de orapporterade utslipp
som berdknats pd grundval av de standardvirden som har gjorts tillgingliga och offentliggjorts av kommissionen for
overgangsperioden, ska de beakta foljande faktorer:

a) Omfattningen av orapporterad information.

b) De kvantiteter av importerade varor som inte rapporterats och de utsldpp som inte rapporterats f6r dessa varor.

¢) Den rapporterande deklarantens beredvillighet att tillmotesgd begdran om information eller korrigera CBAM-rapporten.
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d) Den rapporterande deklarantens avsiktliga eller forsumliga beteende.

) Den rapporterande deklarantens tidigare beteende nir det giller uppfyllande av rapporteringsskyldigheterna.

f) Graden av samarbetsvilja hos den rapporterande deklaranten for att avsluta overtradelsen.

g) Om den rapporterande deklaranten frivilligt har vidtagit dtgarder for att sikerstilla att liknande Gvertradelser inte kan

begds i framtiden.

4. Hogre sanktionsavgifter ska tillimpas om mer édn tvd ofullstindiga eller felaktiga rapporter i den mening som avses i
artikel 13 har limnats in i rad eller om underldtenheten att rapportera 6verskrider sex manader.

KAPITEL V

TEKNISKA UPPGIFTER OM CBAM-OVERGANGSREGISTRET

AVSNITT 1

Inledning

Artikel 17

Centralt system inom tillimpningsomradet

1.  CBAM-overgdngsregistret ska vara interoperabelt med

a) systemet for enhetlig anvindaradministration och digital signatur for anvindarregistrering och atkomsthantering
(UUM&DS-systemet) for kommissionen, medlemsstaterna och rapporterande deklaranter, enligt vad som avses i
artikel 16 i genomférandeférordning (EU) 20231070,

b) systemet f6r registrering och identifiering av ekonomiska aktorer (Eori-systemet), for att validera och himta information
om ekonomiska aktorers identitet, enligt vad som avses i artikel 30 i genomférandeforordning (EU) 2023/1070, for de
uppgifter som anges i bilaga V till denna forordning,

) Surveillance-systemet for att hdmta information om tulldeklarationer for import av varor som fortecknas i bilaga I till
forordning (EU) 2023/956 for kontroller av.CBAM-rapporter och efterlevnad, utvecklat genom tullkodexprojektet
avseende Surveillance 3 (SURV3), enligt vad som avses i artikel 99 i genomforandeférordning (EU) 2023/1070,

d) Taric-systemet, enligt vad som avses i forordning (EEG) nr 2658/87.

2. CBAM-overgdngsregistret ska vara interoperabelt med decentraliserade system som utvecklats eller uppgraderats
genom genomforandebeslut (EU) 2019/2151, i syfte att hamta information om tulldeklarationer fér import av varor som
fortecknas i bilaga I till forordning (EU) 2023956, enligt vad som anges i bilagorna VI och VII till denna férordning, och
for att kontrollera CBAM-rapporterna och sikerstilla att de rapporterande deklaranterna uppfyller kraven nir denna
information inte finns tillgdnglig i SURV 3-systemet.

Artikel 18

Kontaktpunkter for de elektroniska systemen

Kommissionen och medlemsstaterna ska utse kontaktpunkter for vart och ett av de elektroniska system som avses i
artikel 17 i denna forordning, for utbyte av uppgifter for att sikerstlla att dessa system utvecklas, drivs och underhalls pa
ett samordnat sitt.

Kommissionen och medlemsstaterna ska meddela varandra uppgifterna rérande dessa kontaktpunkter och omedelbart
underritta varandra om eventuella dndringar av dessa uppgifter.
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AVSNITT 2

CBAM-idvergdngsregistret

Artikel 19

CBAM-6vergdngsregistrets struktur

CBAM-0vergangsregistret ska bestd av foljande gemensamma komponenter (gemensamma komponenter):
a) CBAM-portalen for niringsidkare (CBAM TP).
b) CBAM-portalen for behoriga myndigheter (CBAM CAP) med tvd separata utrymmen:
(1) Ett for de nationella behériga myndigheterna (CBAM CAP/N).
(2) Ett annat for kommissionen (CBAM CAP/C).
¢) Atkomsthanteringen for CBAM-anvindare.
d) CBAM-registrets back-end-tjanster (CBAM BE).

e¢) Den offentliga CBAM-sidan pd webbplatsen Europa.

Artikel 20

Villkor for samarbete i CBAM-6vergingsregistret

1.  Kommissionen ska foresld samarbetsvillkoren, servicenivdavtalet och sikerhetsplanen for 6verenskommelse med de
behoriga myndigheterna. Kommissionen ska driva CBAM-6vergdngsregistret i enlighet med de 6verenskomna villkoren.

2. CBAM-Overgangsregistret ska anvindas med avseende pd CBAM-rapporterna och de importdeklarationer som dessa
rapporter avser.

Artikel 21

Atkomsthantering for CBAM-anvindare

1. Autentiseringen av och dtkomstkontrollen for den rapporterande deklaranten for de varor som fortecknas i bilaga I till
forordning (EU) 2023/956, for atkomst till CBAM-registrets komponenter, ska goras med hjilp av systemet for enhetlig
anvindaradministration och digital signatur som avses i artikel 17.1 a.

2. Kommissionen ska tillhandahdlla autentiseringstjanster som gor det majligt for anvindare av CBAM-Gvergdngs-
registret att pa ett sakert sitt fa tillgdng till registret.

3. Kommissionen ska anvinda systemet for enhetlig anvindaradministration och digital signatur for att bevilja sin
personal tillstdnd att komma at CBAM-6vergédngsregistret och ge de behoriga myndigheterna delegeringar f6r att utfirda
sina tillstdnd.

4. De behoriga myndigheterna ska anvinda systemet for enhetlig anvdndaradministration och digital signatur for att
bevilja sin personal och de rapporterande deklaranter som dr etablerade i deras medlemsstat tillstdnd att komma at CBAM-
overgdngsregistret.

5. En behorig myndighet fir vilja att anvinda ett system for identitets- och dtkomsthantering som inréttats i dess
medlemsstat i enlighet med artikel 26 i denna férordning (nationellt elDA-tullsystem) for att tillhandahélla de nédvindiga
behorighetsuppgifterna for dtkomst till CBAM-overgdngsregistret.



15.9.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 228/107

Artikel 22

CBAM-portalen for niringsidkare

1.  CBAM-portalen for ndringsidkare ska vara den enda ingdngen till CBAM-overgdngsregistret for rapporterande
deklaranter. Portalen ska vara tillginglig via internet.

2. CBAM-portalen for niringsidkare ska samverka med CBAM-registrets back-end-tjdnster.

3. CBAM-portalen for ndringsidkare ska anvindas av den rapporterande deklaranten for att
a) ldmna in CBAM-rapporterna via ett webbgranssnitt eller ett systemgréinssnitt, och

b) ta emot anmilningar som ror deras efterlevnadsskyldigheter enligt CBAM.

4. CBAM-portalen for ndringsidkare ska erbjuda mojligheter f6r de rapporterande deklaranterna att lagra information
om anldggningar i tredjeldnder och inbiddade utslipp for senare dteranvindning.

5. Atkomsten till CBAM-portalen for niringsidkare ska uteslutande administreras av den &tkomsthantering for CBAM
som avses i artikel 26.

Artikel 23

CBAM-portalen for behoriga myndigheter (CBAM CAP) fér de nationella behériga CBAM-myndigheterna
(CBAM CAPN)

1. CBAM-portalen for behoriga myndigheter for de nationella behoriga myndigheterna ska vara den enda ingdngen till
CBAM-overgangsregistret for de behdriga myndigheterna. Portalen ska vara tillganglig via internet.

2. CBAM-portalen for behoriga myndigheter for de nationella behériga myndigheterna ska samverka med CBAM-
registrets back-end-tjanster via kommissionens interna nitverk.

3. CBAM-portalen f6r behoriga myndigheter for de nationella behoriga myndigheterna ska anvindas av de behériga
myndigheterna for att utféra de uppgifter som faststlls i denna férordning och i férordning (EU) 2023/956.

4. Atkomsten till CBAM-portalen for behoriga myndigheter for de nationella behériga myndigheterna ska uteslutande
administreras av den dtkomsthantering for CBAM som avses i artikel 26.

Artikel 24

CBAM-portalen for behoriga myndigheter (CBAM CAP) for kommissionen (CBAM CAP/C)

1.  CBAM-portalen for behoriga myndigheter f6r kommissionen ska vara kommissionens enda ingdng till CBAM-
overgangsregistret. Portalen ska vara tillginglig via kommissionens interna nétverk och internet.

2. CBAM-portalen for behoriga myndigheter for kommissionen ska samverka med CBAM-registrets back-end-tjanster
via kommissionens interna natverk.

3. CBAM-portalen for behoriga myndigheter for kommissionen ska anvidndas av kommissionen for att utfora de
uppgifter som faststlls i denna forordning och i forordning (EU) 2023/956.
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4. Atkomsten till CBAM-portalen for behoriga myndigheter for kommissionen ska uteslutande administreras av den
atkomsthantering for CBAM som avses i artikel 26.

Artikel 25

CBAM-registrets back-end-tjinster (CBAM BE)

1.  CBAM-registrets back-end-tjinster ska hantera alla f6rfrdgningar frén
a) rapporterande deklaranter via CBAM-portalen for ndringsidkare,
b) de behoriga myndigheterna via CBAM-portalen for behériga myndigheter/N,

¢) kommissionen via CBAM-portalen f6r behoriga myndigheter/C.

2. CBAM-registrets back-end-tjanster ska centralt lagra och hantera all information som anfértrotts CBAM-6vergings-
registret. De ska garantera uppgifternas varaktighet, integritet och samstimmighet.

3. CBAM-registrets back-end-tjdnster ska administreras av kommissionen.

4. Atkomsten till CBAM-registrets back-end-tjanster ska uteslutande administreras av den itkomsthantering for CBAM
som avses i artikel 26.

Artikel 26

System for dtkomsthantering

Kommissionen ska inritta systemet for dtkomsthantering for att validera de ansokningar om dtkomst som limnas in av
rapporterande deklaranter och andra personer inom systemet for enhetlig anvindaradministration och digital signatur
enligt artikel 17.1 a genom att koppla samman medlemsstaternas och EU:s system for identitets- och dtkomsthantering i
enlighet med artikel 27.

Artikel 27

Administrationssystem

Kommissionen ska inrdtta administrationssystemet for att hantera autentisering och tillstdnd, identitetsuppgifter for
rapporterande deklaranter och andra personer, fr beviljande av dtkomst till de elektroniska systemen.

Artikel 28

Medlemsstaternas system for identitets- och dtkomsthantering

Medlemsstaterna ska inritta eller anvinda ett befintligt system for identitets- och dtkomsthantering for att garantera
a) en siker registrering och lagring av identitetsuppgifter for rapporterande deklaranter och andra personer,

b) ett sikert utbyte av signerade och krypterade identitetsuppgifter for rapporterande deklaranter och andra personer.
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AVSNITT 3

De elektroniska systemens funktioner och utbildning i att anvinda dem

Artikel 29

Utveckling, testning, inférande och administration av de elektroniska systemen

1.  De gemensamma komponenterna i CBAM-overgangsregistret ska utvecklas, testas, inféras och administreras av
kommissionen och fér testas av medlemsstaterna. Den behériga myndigheten i den rapporterande deklarantens etablerings-
medlemsstat ska underritta kommissionen om besluten om sanktionsavgifter med respektive resultat av det forfarandet
genom elektroniska system som utvecklats pd nationell nivd och som ir kopplade till efterlevnad och sanktionsavgifter,
eller pd annat sitt.

2. Kommissionen ska utforma och uppritthélla de gemensamma specifikationerna for grinssnitten med komponenter i
elektroniska system som utvecklats pa nationell nivé i nira samarbete med medlemsstaterna.

3. Nir sd ar lampligt ska gemensamma tekniska specifikationer faststillas av kommissionen i nira samarbete med
medlemsstaterna och med forbehall for medlemsstaternas granskning, sa att de kan anvindas i god tid. Medlemsstaterna
och, nir sd dr limpligt, kommissionen ska delta i utvecklingen och inforandet av systemen. Kommissionen och
medlemsstaterna ska ocksd samarbeta med rapporterande deklaranter och andra berorda parter.

Artikel 30

Underhill och forindringar av de elektroniska systemen

1. Kommissionen ska underhélla de gemensamma komponenterna och medlemsstaterna ska underhélla sina nationella
komponenter.

2. Kommissionen ska sikerstilla oavbruten drift av de elektroniska systemen.

3. Kommissionen fir dndra de elektroniska systemens gemensamma komponenter for att korrigera funktionsfel, lagga
till nya funktioner eller dndra befintliga funktioner.

4. Kommissionen ska informera medlemsstaterna om dndringar och uppdateringar av de gemensamma
komponenterna.

5. Kommissionen ska offentliggora informationen om andringar och uppdateringar av de elektroniska system som
anges i punkterna 3 och 4.

Artikel 31

Tillfilligt fel i de elektroniska systemen

1. Vid ett tillfilligt fel i CBAM-6vergingsregistret ska rapporterande deklaranter och andra personer limna in
nodvindiga uppgifter for att fullgéra de formaliteter som krévs med hjilp av de metoder som faststills av kommissionen,
inbegripet andra metoder in elektronisk databehandlingsteknik.

2. Kommissionen ska informera medlemsstaterna och rapporterande deklaranter om de elektroniska systemen ar

otillgingliga pd grund av tillfilliga fel.

3. Kommissionen ska utarbeta en kontinuitetsplan for CBAM som medlemsstaterna och kommissionen ska komma
overens om. Om det uppstar ett tillfalligt fel i CBAM-6vergangsregistret ska kommissionen utvirdera villkoren for att
aktivera planen.
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Artikel 32

St6d till utbildning i anvindningen av de gemensamma komponenterna och deras funktioner

Kommissionen ska stodja medlemsstaterna nir det giller anvindningen av och funktionerna hos de elektroniska systemens
gemensamma komponenter genom att tillhandahalla limpligt utbildningsmaterial.

AVSNITT 4

Dataskydd, hantering av uppgifter samt dgande av och sikerhet i elektroniska system

Artikel 33

Skydd av personuppgifter

1. De personuppgifter som registreras i CBAM-Overgingsregistret och komponenterna i elektroniska system som
utvecklats pd nationell nivé ska behandlas i syfte att genomf6ra férordning (EU) 2023/956, med beaktande av de sirskilda
mal for dessa databaser som faststills i denna forordning. Personuppgifterna kan behandlas for foljande dndamal:

a) Autentiseringsindamal och dtkomsthantering.

b) Overvakning, kontroller och granskning av CBAM-rapporter.
¢) Meddelanden och underrittelser.

d) Efterlevnad och rittsliga forfaranden.

e) It-infrastrukturens funktion, inbegripet interoperabilitet med decentraliserade system enligt denna forordning.

f) Statistik och 6versyn av hur forordning (EU) 2023/956 och denna forordning fungerar.

2. Medlemsstaternas nationella tillsynsmyndigheter pd dataskyddsomrddet och Europeiska datatillsynsmannen ska
samarbeta i enlighet med artikel 62 i forordning (EU) 2018/1725 for att sdkerstilla en samordnad tillsyn av behandlingen
av personuppgifter som registreras i CBAM-6vergangsregistret och komponenterna i elektroniska system som utvecklats
pa nationell niva.

3. Bestimmelserna i denna artikel ska inte paverka ritten till rittelse av personuppgifter i enlighet med artikel 16 i
forordning (EU) 2016/679.

Artikel 34

Begrinsning av dataitkomst och databehandling

1.  En rapporterande deklarant far ha tillgdng till eller pa annat sitt behandla de uppgifter som har registrerats av den
rapporterande deklaranten i CBAM-6vergdngsregistret. Kommissionen och behoriga myndigheter far ocksé ha tillgdng till
dem och pé annat sitt behandla dem.

2. Om incidenter och problem i de operativa processerna uppticks i tillhandahéllandet av tjanster i de system for vilka
kommissionen ar personuppgiftsbitriade, fir kommissionen endast ha atkomst till uppgifterna i dessa processer for att
atgirda en registrerad incident eller ett registrerat problem. Kommissionen ska se till att sddana uppgifter behandlas
konfidentiellt.

Artikel 35

Systemigande

Kommissionen ska vara systemagare till CBAM-6vergdngsregistret.
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Artikel 36

Systemsikerhet
1.  Kommissionen ska garantera sikerheten i CBAM-6vergangsregistret.

2. For dessa indamédl ska kommissionen och medlemsstaterna vidta nodvindiga atgérder for att
a) forhindra att obehoriga personer far atkomst till installationer som anvinds for behandling av uppgifter,
b) forhindra att obehoriga personer f6r in uppgifter och tar del av, dndrar eller raderar uppgifter,

¢) uppticka sidan verksamhet som avses i leden a och b.

3. Kommissionen och medlemsstaterna ska informera varandra om all verksamhet som kan resultera i en overtridelse
eller misstinkt overtradelse av sdkerheten i CBAM-Gvergangsregistret.

4. Kommissionen och medlemsstaterna ska uppritta sikerhetsplaner for CBAM-6vergdngsregistret.

Artikel 37

Personuppgiftsansvarig for CBAM-overgangsregistret

For CBAM-6vergdngsregistret och i samband med behandling av personuppgifter ska kommissionen och medlemsstaterna
agera som gemensamt personuppgiftsansvariga enligt definitionen i artikel 4.7 i férordning (EU) 2016/679 och enligt
definitionen i artikel 3.8 i férordning (EU) 2018/1725.

Artikel 38
Lagringsperiod for uppgifter

1. For att uppnd de mal som efterstrivas enligt denna férordning och forordning (EU) 2023/956, sirskilt artikel 30, ska
lagringsperioden for uppgifterna i CBAM-6vergangsregistret begrinsas till fem ar frdn mottagandet av CBAM-rapporten.

2. Trots vad som sigs i punkt 1 ska, om ett 6verklagande har ingetts eller om ett domstolsférfarande har inletts avseende
uppgifter som lagras i CBAM-Gvergingsregistret, dessa uppgifter sparas till dess att overklagandeforfarandet eller
domstolsforfarandet har avslutats och ska enbart anvindas for ovannimnda overklagandeforfarande eller
domstolsforfarande.

Artikel 39

Bedomning av de elektroniska systemen

Kommissionen och medlemsstaterna ska utfora bedomningar av de komponenter som de ansvarar f6r och i synnerhet
analysera dessa komponenters sikerhet och integritet och konfidentialiteten f6r de uppgifter som behandlas inom dessa
komponenter.

Kommissionen och medlemsstaterna ska informera varandra om resultaten av dessa bedomningar.

Artikel 40

Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 augusti 2023.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA 1
Uppgifter som ska limnas i CBAM-rapporterna

Den rapporterande deklaranten ska folja den CBAM-rapportstruktur som anges i tabell 1 i denna bilaga och som
tillhandahélls i CBAM-6vergdngsregistret och inkludera de detaljerade uppgifter som anges i tabell 2 i denna bilaga nir
CBAM-rapporten limnas in.

Tabell 1:

CBAM-rapportstruktur

CBAM-rapport

Datum f6r utfirdande av rapporten

Rapportutkast-ID

Rapport-ID

Rapporteringsperiod

Ar

—Rapporterande deklarant

——Adress
-Ombud (¥
——Adress

—Importor (¥)

——Adress

—Behorig myndighet

—Underskrifter

—Rapportbekriftelse

—Typ av tillimplig rapporteringsmetod

—Anmirkningar

—Importerade CBAM-varor

Varupostnummer

——Ombud (¥
——Adress

——Importér (¥)

——Adress

——Varukod

HS-undernummer

KN-nummer

——Varuuppgifter

Ursprungsland

——Importerad kvantitet per tullforfarande

Forfarande
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Information om aktiv f6radling

Importomrade

Varumatt (per forfarande)

Varumatt (aktiv foradling)

Sarskilda referenser for varor

Varumdtt (importerade)

Totala utsldpp fran importerade varor

—Styrkande handlingar (for varor)

——Bifogade filer

——Anmarkningar

—Utsldpp frdn CBAM-varor

Utslappssekvensnummer

Produktionsland

Anldggningens foretagsnamn

Adress

Kontaktuppgifter

——Anldggning

Adress

Varumatt (producerade)

——Utslépp frén anlidggning

——Direkta inbdddade utslapp

——Indirekta inbaddade utslipp

Produktionsmetod och kvalificeringsparametrar

Kvalificeringsparametrar for direkta utslapp

Kvalificeringsparametrar for indirekta utslapp

Styrkande handlingar (for utslappsdefinition)

Bifogade filer

Koldioxidpris som ska betalas

Varor som omfattas av det koldioxidpris som ska betalas

Varumadtt (som omfattas)

Anmirkningar

(*) Anmdrkning: Ombud/importorer ska registreras antingen pd CBAM-rapportniva eller pd nivan for importerade CBAM-varor, vilket ska

vara beroende av om det dr samma eller olika ombud/importorer for de importerade CBAM-varorna.
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Tabell 2

Krav pa detaljerade uppgifter i CBAM-rapporten

CBAM-rapport

Datum for utfirdande av rapporten

Rapportutkast-ID

Rapport-ID

Rapporteringsperiod

Ar

Total mingd importerade varor

Totala utslapp

—Rapporterande deklarant

Identifikationsnummer

Namn

Roll

——Adress

Etableringsmedlemsstat

Underuppdelning

Ort

Gata

Extra rad for gata

Nummer

Postnummer

Box

—Ombud (¥

Identifikationsnummer

Namn

——Adress

Etableringsmedlemsstat

Underuppdelning

Ort

Gata

Extra rad for gata

Nummer

Postnummer

Box

—Importor (¥)

Identifikationsnummer

Namn
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——Adress

Etableringsmedlemsstat eller etableringsland

Underuppdelning

Ort

Gata

Extra rad for gata

Nummer

Postnummer

Box

—Behorig myndighet

Referensnummer

—Underskrifter

—Rapportbekriftelse

Rapportbekriftelse av globala uppgifter

Bekriftelse av anvindning av uppgifter

Datum f6r undertecknande

Ort for undertecknande

Underskrift

Undertecknarens befattning

—Typ av tillimplig rapporteringsmetod

Annan tillimplig rapporteringsmetod

—Anmirkningar

Ytterligare information

—Importerade CBAM-varor

Varupostnummer

——Ombud (¥

Identifikationsnummer

Namn

——Adress

Etableringsmedlemsstat

Underuppdelning

Ort

Gata

Extra rad for gata

Nummer

Postnummer

Box
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——Importor (¥)

Identifikationsnummer

Namn

——Adress

Etableringsmedlemsstat eller etableringsland

Underuppdelning

Ort

Gata

Extra rad for gata

Nummer

Postnummer

Box

—Varukod

HS-undernummer

KN-nummer

——Varuuppgifter

Varubeskrivning

—Ursprungsland
Landskod

Importerad kvantitet per tullforfarande

Sekvensnummer

Forfarande

Begirt forfarande

Foregdende forfarande

Information om aktiv foradling

Medlemsstat for tillstdnd for aktiv foradling

Befrielse fran avrakningsnota vid aktiv foradling

Tillstdnd

Globaliseringstid borjar

Globaliseringstid slutar

Sista dag for inldimning av avrikningsnota

Importomrade

Importomrade

Varumatt (per forfarande)

Nettovikt

Extra enheter

Typ av mattenhet
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Varumatt (aktiv forddling)

Nettovikt

Extra enheter

Typ av mdttenhet

Sarskilda referenser for varor

Ytterligare information

——Varumdtt (importerade)

Nettovikt

Extra enheter

Typ av mdttenhet

—Totala utslapp frdn importerade varor

Utslapp frén varor per produktenhet

Totala utslapp frén varor

Direkta utslapp fran varor

Indirekta utslapp frén varor

Typ av mattenhet for utslapp

—Styrkande handlingar (for varor)

Sekvensnummer

Typ

Land dir handlingen utfirdats

Referensnummer

Postnummer i dokumentraden

Namn pd utfirdande myndighet

Giltighetstidens startdatum

Giltighetstidens slutdatum

Beskrivning

——Bifogade filer

Filnamn

URI

MIME

Inkluderat binirt objekt

——Anmarkningar

Ytterligare information

—Utsldpp frdn CBAM-varor

Utsldppssekvensnummer

Produktionsland
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Anliggningens foretagsnamn

Verksamhetsutdvarens ID

Verksamhetsutdvarens namn

Adress

Landskod

Underuppdelning

Ort

Gata

Extra rad for gata

Nummer

Postnummer

Box

Kontaktuppgifter

Namn

Telefonnummer

E-post:

——Anldggning

Anlaggnings-ID

Anldggningens namn

Ekonomisk aktivitet

Adress

Etableringsland

Underuppdelning

Ort

Gata

Extra rad for gata

Nummer

Postnummer

Box

Omrades- eller registernummer

UN/LOCODE

Latitud

Longitud

Typ av koordinater

Varumitt (producerade)

Nettovikt

Extra enheter

Typ av mattenhet
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——Utslépp frén anlidggning

Anldggningens totala utslapp

Anliggningens direkta utslipp

Anldggningens indirekta utslapp

Typ av mattenhet f6r utslapp

——Direkta inbdddade utslapp

Typ av bestimning

Typ av bestimning (el)

Typ av tillimplig rapporteringsmetod

Tillimplig rapporteringsmetod

Specifika (direkta) inbaddade utslapp

Annan killangivelse

Killa till emissionsfaktorn (for el)

Emissionsfaktor

Importerad el

Totala inbidddade utsldpp av importerad el

Typ av mattenhet

Kailla till emissionsfaktorvirde

Motivering

Uppfyllande av villkor

——Indirekta inbiddade utslipp

Typ av bestimning

Kalla till emissionsfaktor

Emissionsfaktor

Specifika (indirekta) inbiddade utslipp

Typ av mdttenhet

Forbrukad el

Killa for el

Killa till emissionsfaktorvirde

Produktionsmetod och kvalificeringsparametrar

Sekvensnummer

Metod-ID

Metodens namn

Identifikationsnummer for det specifika stdlverket

Ytterligare information
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Kvalificeringsparametrar for direkta utslapp

Sekvensnummer

Parameter-ID

Parameternamn

Beskrivning

Typ av parametervirde

Parametervirde

Ytterligare information

Kvalificeringsparametrar for indirekta utslapp

Sekvensnummer

Parameter-ID

Parameternamn

Beskrivning

Typ av parametervirde

Parametervirde

Ytterligare information

Styrkande handlingar (for utslappsdefinition)

Sekvensnummer

Typ av utslippshandling

Land dir handlingen utfirdats

Referensnummer

Postnummer i dokumentraden

Namn pa utfirdande myndighet

Giltighetstidens startdatum

Giltighetstidens slutdatum

Beskrivning

Bifogade filer

Filnamn

URI

MIME

Inkluderat binirt objekt

Koldioxidpris som ska betalas

Sekvensnummer

Typ av instrument

Beskrivning och angivande av rattsakt

Belopp for det koldioxidpris som ska betalas

Valuta
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Vixelkurs

Belopp (euro)

Landskod

Varor som omfattas av det koldioxidpris som ska betalas

Sekvensnummer

Typ av varor som omfattas

KN-nummer for varor som omfattas

Mingd av utslipp som omfattas

Kvantitet som omfattas av gratis tilldelningar, eventuell rabatt eller annan form av kompensation

Kompletterande upplysningar

Ytterligare information

Varumdtt (som omfattas)

Nettovikt

Extra enheter

Typ av mattenhet

Anmirkningar

Sekvensnummer

Ytterligare information

(*) Anmirkning: Ombud/importérer ska registreras antingen pd CBAM-rapportniva eller pé nivin f6r importerade CBAM-varor, vilket ska
vara beroende av om det dr samma eller olika ombud/importorer for de importerade CBAM-varorna.
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BILAGA II

Definitioner och produktionsvigar f6r varor

1. DEFINITIONER
I denna bilaga och i bilagorna III, IV och VIII-IX giller foljande definitioner:

0. aktivitetsdata: den mingd bransle eller material som forbrukats eller framstillts genom en process med relevans for den
berdkningsbaserade metoden, uttryckt i terajoule, massa i ton eller (for gaser) volym i normalkubikmeter, beroende pd
vad som dr lampligt.

1.  aktivitetsnivd: den kvantitet av varor som produceras (uttryckt i MWh for el eller i ton for andra varor) inom grinserna
for en produktionsprocess.

2. rapporteringsperiod: en period som verksamhetsutévaren vid en anldggning har valt att anvinda som referens for att
faststilla inbaddade utslapp.

3. brénsle-/materialflode: ett av foljande:

a) En specifik bransletyp, ett specifikt ramaterial eller en specifik produkt som ger upphov till utslapp av relevanta
vixthusgaser vid en eller flera utslappskallor till {6ljd av dess forbrukning eller produktion.

b) En specifik bransletyp, ett specifikt rdmaterial eller en specifik produkt som innehéller kol och som ingar i
berikningen av vixthusgasutslipp med hjilp av en massbalansmetod.

4. utslappskdlla: en separat identifierbar del av en anldggning eller en process inom en anliggning, frdn vilken relevanta
vaxthusgaser slapps ut.

5. osdkerhet: en parameter, kopplad till resultatet av faststdllandet av en storhet, som karaktiriserar spridningen av de
virden som rimligen kan tillskrivas denna storhet, inbegripet effekterna av bade systematiska och slumpmassiga
faktorer; osikerheten uttrycks i procent och beskriver ett konfidensintervall runt medelvirdet som omfattar 95 % av
de virden som fés fram med beaktande av varje asymmetri i fordelningen av virden.

6. Dberakningsfaktorer:  effektivt  virmevirde, emissionsfaktor, preliminir emissionsfaktor, oxidationsfaktor,
omvandlingsfaktor, kolinnehdll eller biomassafraktion.

7. forbranningsutslapp: vaxthusgasutslapp som uppkommer vid ett brinsles exotermiska reaktion med syre.

8. emissionsfaktor: det genomsnittliga vaxthusgasutslappet i forhallande till aktivitetsdata for en brinsle-/materialméingd
om man antar en fullstindig oxidation vid férbrinning och en fullstindig omvandling vid alla andra kemiska
reaktioner.

9. oxidationsfaktor: kvoten mellan kol som oxiderats till koldioxid som en f6ljd av forbranning och det totala kolinnehallet
i branslet, uttryckt som en fraktion, dr kolmonoxid (CO) som slipps ut i atmosfiren anses som den molekvivalenta
miéngden koldioxid.

10. omvandlingsfaktor: kvoten mellan kol utsldppt som koldioxid och det totala kolinnehallet i brinsle-/materialmingden
innan utsldppsprocessen dger rum, uttryckt som en fraktion, dir kolmonoxid (CO) som sldpps ut i atmosfaren anses
som den molekvivalenta midngden koldioxid.

11. noggrannhet: grad av overensstimmelse mellan ett métresultat och det sanna virdet pd den specifika storheten eller ett
referensvirde som faststills empiriskt med internationellt accepterade och sparbara kalibreringsmaterial och
standardmetoder, med beaktande av bade slumpmaissiga och systematiska faktorer.

12. kalibrering: en serie dtgdrder som, under angivna villkor, faststiller forhillandena mellan de virden som anges av ett
matinstrument eller métsystem, eller virden som representeras av ett fysiskt matt eller ett referensmaterial, och
motsvarande virden for en kvantitet som realiseras genom en referensstandard.

13. konservativ: att en uppsittning antaganden ar faststilld for att sikerstilla att de rapporterade utslippen inte
underskattas och att produktionen av virme, el eller varor inte overskattas.
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14. biomassa: den biologiskt nedbrytbara delen av produkter, avfall och restprodukter av biologiskt ursprung fran jordbruk,
inklusive material av vegetabiliskt och animaliskt ursprung, av skogsbruk och dirmed forknippad industri, inklusive
fiske och vattenbruk, liksom den biologiskt nedbrytbara delen av avfall, inklusive industriavfall och kommunalt avfall
av biologiskt ursprung.

15. avfall: imne eller f6remal som innehavaren gor sig av med eller avser eller ar skyldig att gora sig av med, med undantag
av damnen som avsiktligt modifierats eller kontaminerats for att uppfylla denna definition.

16. restprodukt: ett amne som inte dr den slutprodukt, eller en av de slutprodukter, som en produktionsprocess direkt ar
avsedd att producera; den ir inte ett huvudsyfte med produktionsprocessen och processen har inte avsiktligt
modifierats for att producera den.

17. restprodukter fran jordbruk, vattenbruk, fiske och skogsbruk: restprodukter som direkt genereras inom jordbruk, vattenbruk,
fiske och skogsbruk och som inte inbegriper restprodukter fran relaterad industri eller bearbetning.

18. lagstadgad metrologisk kontroll: en kontroll utford av en offentlig myndighet eller en regel- och tillsynsmyndighet av ett
matinstruments métfunktioner avsedda for tillimpningsomradet, med hénsyn till allmanintresse, folkhilsa, allmin
sikerhet, allmin ordning, miljoskydd, uttag av skatter och avgifter, konsumentskydd och handel pa lika villkor.

19. dataflodesaktiviteter: aktiviteter som ror forvirv, bearbetning och hantering av data som behévs for att utarbeta en
utsldppsrapport frdn priméra datakallor.

20. matsystem: en komplett uppsittning matinstrument och annan utrustning, ssom provtagnings- och databearbetnings-
utrustning som anviands for att faststilla variabler sisom aktivitetsdata, kolinnehdllet, virmevirdet eller
emissionsfaktorn for vixthusgasutslappen.

21. effektivt varmevirde: den specifika energimidngd som frigrs som virme nir ett brinsle eller material forbranns
fullstandigt med syrgas under standardforhallanden, minus férangningsvirme fran vattendnga dd eventuellt vatten

bildas.

22. processutsldpp: andra vaxthusgasutslipp dn forbranningsutslipp, som uppkommer pd grund av avsiktliga och
oavsiktliga reaktioner mellan dmnen eller omvandling av dmnen i ett primirt syfte som inte dr virmegenerering,
inbegripet fran foljande processer:

a) Kemisk, elektrolytisk eller pyrometallurgisk reduktion av metallforeningar i malm, koncentrat och
sekunddrmaterial.

b) Avskiljning av orenheter frdn metaller och metallforeningar.

c¢) Sonderfall av karbonater, inbegripet sddana som anvinds for rokgasrening.

d) Kemiska synteser av produkter och mellanprodukter dir det kolhaltiga materialet ingdr i reaktionen.

e¢) Anvindning av kolhaltiga tillsatser eller ravaror.

f) Kemisk eller elektrolytisk reduktion av oxider av halvmetaller eller icke-metaller sdsom kiseloxider och fosfater.

23. parti: en viss mangd brinsle eller material som genomgar representativ provtagning och karakterisering, och som
transporteras i en sindning eller dverfors lopande 6ver en viss tidsperiod.

24. blandat brinsle: ett brinsle som innehéaller bdde biomassa och fossilt kol.
25. blandat material: ett material som innehéller bidde biomassa och fossilt kol.

26. prelimindr emissionsfaktor: den antagna sammanlagda emissionsfaktorn for ett brinsle eller material baserat pd
kolinnehallet i dess biomassafraktion och dess fossila fraktion innan det multipliceras med den fossila fraktionen for
att ge emissionsfaktorn.

27. fossil fraktion: kvoten mellan fossilt och oorganiskt kol och det totala kolinnehallet i ett bransle eller material, uttryckt
som en fraktion.
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28. biomassafraktion: kvoten mellan det kol som hérror frin biomassa och den totala kolhalten i ett brénsle eller material,
uttryckt som en fraktion.

29. kontinuerlig mdtning av utsldpp: en serie matningar som syftar till att faststilla virdet av en kvantitet baserat pd
tidsperioder, antingen genom mitningar i skorstenen eller extraktiva forfaranden med ett mdtinstrument nira
skorstenen; detta innefattar inte matmetoder som ar baserade pé insamling av enskilda prov fran skorstenen.

30. ingdende koldioxid: koldioxid som ingér i en brinsle-/materialmingd.

31. fossilt kol: oorganiskt och organiskt kol som inte dr biomassa.

32. mdtpunkt: den utslippskilla for vilken system for kontinuerlig métning av utsldpp anvinds for utslippsmatning eller
det tvirsnitt av ett rorledningssystem for vilket koldioxidflodet faststdlls med hjdlp av system for kontinuerlig matning.

33. diffusa utslapp: oregelbundna eller oavsiktliga utsldpp frdn killor som inte 4r lokaliserade eller som dr alltfor olikartade
eller for sma for att overvakas individuellt.

34. standardforhdllanden: en temperatur pd 273,15 K och tryckforhdllanden pd 101325 Pa, som definierar
normalkubikmeter (Nm?).

35. proxydata: &rliga virden som dr empiriskt underbyggda eller som hirror frin godtagna killor och som en
verksamhetsutovare anvander for att ersitta ett dataset i syfte att sdkerstilla fullstindig rapportering om det inte ar

mojligt att {3 fram alla nddvindiga data eller faktorer i den tillimpliga 6vervakningsmetoden.

36. mditbar varme: ett nettovirmefldde som transporteras genom identifierbara ror eller kanaler med hjilp av ett
viarmetransportmedium sdsom dnga, varmluft, vatten, olja, flytande metaller och salter, och for vilket en virmematare
ar installerad eller kan installeras.

37. varmemdtare: en virmeenergimdtare eller annan enhet for matning och registrering av den méngd virmeenergi som
produceras baserat pd flodesvolymer och temperaturer.

38. icke mdtbar varme: all annan virme 4n mitbar virme.

39. avgas: en gas som innehdller ofullstindigt oxiderat kol i gasform under standardférhallanden och som ér ett resultat av
ndgon av de processer som anges i punkt 22.

40. produktionsprocess: de kemiska eller fysiska processer som utfors i delar av en anlidggning for att producera varor inom
en aggregerad varukategori som definieras i tabell 1 i del 2 i denna bilaga, och dess angivna systemgrinser for

insatsvaror, utgdende varor och motsvarande utslapp.

41. produktionsvig: en specifik teknik som anvinds i en produktionsprocess for att producera varor inom en aggregerad
varukategori.

42. dataset: en typ av uppgifter, pd anldggningsniva eller produktionsprocessniva, beroende pd vad som ir relevant i det
berorda fallet, t.ex. ndgot av foljande:

a) Den mingd brinsle eller material som forbrukats eller framstillts genom en produktionsprocess med relevans for
den berdkningsbaserade metoden, uttryckt i terajoule, massa i ton eller for gaser som volym i normalkubikmeter,
beroende pd vad som ar lampligt, dven for avgaser.

b) En berakningsfaktor.
¢) Nettomingd matbar virme, och de relevanta parametrar som krivs for att faststilla denna kvantitet, sdrskilt
— massflodet av virmeoverforingsmediet, och

— entalpin for 6verfort och dtersint virmeoverforingsmedium, enligt sammansittning, temperatur, tryck och
mittnad.

d) Mingden icke mitbar virme, som specificeras genom den berorda méingd brinsle som anvinds for att producera
virmen och det effektiva virmevirdet (NCV) for brianslemixen.

e) Mingden el.
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f) Mingden koldioxid som overfors mellan anldggningar.

g) Mingden prekursorer som mottagits frin utanfér anlidggningen och deras relevanta parametrar, sisom
ursprungsland, anvind produktionsvig, specifika direkta och indirekta utslapp, koldioxidpris som ska betalas.

h) Relevanta parametrar for det koldioxidpris som ska betalas.

43. minimikrav: 6vervakningsmetoder som utnyttjar de minsta tillitna insatserna for att faststélla data i syfte att fa fram
utsldppsdata som ar godtagbara med avseende pd férordning (EU) 2023/956.

44. rekommenderade forbattringar: dvervakningsmetoder som dr beprovade for att sikerstilla att uppgifter dr mer korrekta
och mindre bendgna att innehélla fel 4n om man endast tillimpar minimikrav och som kan viljas frivilligt.

45. felaktighet: ett utelimnande, en missvisande uppgift eller ett fel i de rapporterade uppgifterna fran verksamhets-
utévaren, utan hinsyn till tilliten osakerhet f6r métningar och laboratorieanalyser.

46. vasentlig felaktighet: en felaktighet som, enligt kontrolloren, enskilt eller tillsammans med andra felaktigheter
overskrider visentlighetsnivan eller kan péverka den behoriga myndighetens behandling av verksamhetsutvarens
rapport.

47. rimlig sakerhet: en hog men inte absolut sikerhetsnivd, som dr klart uttryckt i verifieringsutldtandet, om huruvida den
rapport frén verksamhetsutovaren som édr foremal for verifiering ar fri frdn visentliga felaktigheter.

48. godtagbart vervaknings-, rapporterings- och verifieringssystem: det 6vervaknings-, rapporterings- och verifieringssystem
dir anldggningen etableras for ett system for koldioxidprissittning, eller obligatoriska system for utslippsovervakning,
eller ett system for utslippsovervakning vid anldggningen som kan inbegripa verifiering utférd av en ackrediterad
kontrollor, i enlighet med artikel 4.2 i denna forordning.

2. MAPPNING AV KN-NUMMER TILL AGGREGERADE VARUKATEGORIER

I tabell 1 i denna bilaga faststills aggregerade varukategorier for varje KN-nummer som fortecknas i bilaga I till férordning
(EU) 2023/956. Dessa kategorier anvinds for att definiera systemgrinser for produktionsprocesser for faststillande av
inbiddade utslipp som motsvarar de varor som fortecknas i bilaga I till férordning (EU) 2023/956.

Tabell 1

Mappning av KN-nummer till aggregerade varukategorier

KN-nummer Aggregerad varukategori Vixthusgas
Cement
2507 00 80 — Andra kaolinartade leror Brinda leror Koldioxid
252310 00 — Cementklinker Cementklinker Koldioxid
252321 00 - Vit portlandcement, dven artificiellt firgad Cement Koldioxid

252329 00 — Annan portlandcement
252390 00 — Annan hydraulisk cement

2523 30 00 — Aluminatcement Aluminatcement Koldioxid

Elektricitet

2716 00 00 — Elektrisk energi Elektricitet Koldioxid

Godselmedel

2808 00 00 — Salpetersyra; blandningar av svavelsyra och sal- | Salpetersyra Koldioxid och dikviveoxid

petersyra
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3102 10 — Karbamid (urindmne), dven 16st i vatten Urea (urindmnen) Koldioxid
2814 — Ammoniak, vattenfri eller i vattenlosning Ammoniak Koldioxid
2834 21 00 — Kaliumnitrat Blandade godselmedel Koldioxid och dikviveoxid

3102 — Kvivegodselmedel, mineraliska eller kemiska

utom 3102 10 (urea)

3105 —Mineraliska eller kemiska godselmedel som innehaller

tvd eller tre av grunddmnena kvive, fosfor och kalium; andra

godselmedel

— Utom: 31056000 - Mineraliska eller kemiska
godselmedel som innehaller bade fosfor och kalium

Jarn och stdl

2601 12 00 — Sintrad jirnmalm, 4ven anrikad, utom rostad
svavelkis och andra rostade naturliga jarnsulfider

Sintrad jarnmalm

Koldioxid

7201 — Tackjdrn och spegeljarn i form av tackor eller i andra
obearbetade former

Vissa produkter enligt 7205 (granulat och pulver av tackjdrn,
spegeljarn, jarn eller stal) kan omfattas hir.

Tackjirn

Koldioxid

7202 1 — Ferromangan

FeMn

Koldioxid

7202 4 — Ferrokrom

FeCr

Koldioxid

7202 6 — Ferronickel

FeNi

Koldioxid

7203 - Jarnbaserade produkter erhdllna genom direkt reduk-
tion av jarnmalm samt andra pordsa jarnbaserade produkter

DRI

Koldioxid

7206 — Jarn och olegerat stdl i form av got eller i andra
obearbetade former (med undantag av jirn enligt nr 7203)
7207 — Halvfirdiga produkter av jarn eller olegerat stdl
7218 — Rostfritt stal i form av got eller i andra obearbetade
former; halvfirdiga produkter av rostfritt stal

7224 — Annat legerat stdl i form av got eller i andra
obearbetade former; halvfirdiga produkter av annat legerat
stal

Réstal

Koldioxid

7205 — Granulat och pulver av tackjarn, spegeljarn, jarn eller
stdl (om de inte omfattas av kategorin tackjirn)

7208 — Valsade platta produkter av jarn eller olegerat stl,
med en bredd av minst 600 mm, varmvalsade och varken
platerade, pd annat sitt metalloverdragna eller forsedda med
annat overdrag

7209 — Valsade platta produkter av jirn eller olegerat stl,
med en bredd av minst 600 mm, kallvalsade och varken
platerade, pd annat sitt metalloverdragna eller forsedda med
annat overdrag

7210 — Valsade platta produkter av jirn eller olegerat stl,
med en bredd av minst 600 mm, pliterade, p& annat sitt
metalloverdragna eller forsedda med annat overdrag

Jarn- eller stalprodukter

Koldioxid
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7211 — Valsade platta produkter av jirn eller olegerat stl,
med en bredd av mindre 4n 600 mm och varken pliterade,
pad annat sitt metalloverdragna eller forsedda med annat
overdrag

7212 — Valsade platta produkter av jirn eller olegerat stl,
med en bredd av mindre dn 600 mm, pliterade, pd annat
sitt metalloverdragna eller forsedda med annat 6verdrag
7213 — Sténg av jarn eller olegerat stdl, varmvalsad, i
oregelbundet upprullade ringar

7214 - Annan sting av jirn eller olegerat stdl, smidd,
varmvalsad, varmdragen eller varmstringpressad, &ven
vriden efter valsningen men inte vidare bearbetad

7215 — Annan stdng av jirn eller olegerat stdl

7216 — Profiler av jdrn eller olegerat stél

7217 — Trdd av jdrn eller olegerat stal

7219 —Valsade platta produkter av rostfritt stdl, med en bredd
av minst 600 mm

7220 - Valsade platta produkter av rostfritt stdl, med en bredd
av mindre dn 600 mm

7221 — Stdng av rostfritt stdl, varmvalsad, i oregelbundet
upprullade ringar

7222 — Annan stdng av rostfritt stdl; profiler av rostfritt stal
7223 — Trad av rostfritt stél

7225 — Valsade platta produkter av annat legerat stél, med en
bredd av minst 600 mm

7226 — Valsade platta produkter av annat legerat stdl, med en
bredd av mindre 4n 600 mm

7227 —Stdng av annat legerat stal, varmvalsad, i oregelbundet
upprullade ringar

7228 — Annan sting av annat legerat stdl; profiler av annat
legerat stdl; borrstdl, ihaligt av legerat eller olegerat stdl

7229 — Trad av annat legerat stdl

7301 — Spont av jirn eller stdl, dven med borrade eller
stansade hdl eller tillverkad genom sammanfogning; profiler
framstillda genom svetsning, av jirn eller stdl

7302 - Foljande banbyggnadsmateriel av jarn eller stal for
jarnvagar eller sparvigar: riler, motriler och kuggskenor,
vixeltungor, sparkorsningar, vixelstag och andra delar till
sparvixlar, sliprar, ralskarvijarn, rilstolar, ralstolskilar,
underldggsplattor, klamplattor, sparhéllare, sparplattor och
annan speciell materiel for sammanbindning eller fastande
av riler

7303 — Ror och ihdliga profiler, av gjutjarn

7304 — Ror och ihliga profiler, av jdrn (annat dn gjutjdrn)
eller stal, somlosa

7305 — Andra ror av jarn eller stdl (t.ex. svetsade, nitade eller
pa liknande sitt forslutna) med ett runt tvirsnitt och med en
ytterdiameter av mer 4n 406,4 mm

7306 — Andra ror och andra ihéliga profiler, av jarn eller stdl
(t.ex. hopbdjda utan fogning, svetsade eller nitade)
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7307 — Rordelar (t.ex. kopplingar, knérér och muffar) av jarn
eller stél

7308 — Konstruktioner (med undantag av monterade eller
monteringsfirdiga byggnader enligt nr 9406) och delar till
konstruktioner (t.ex. broar, brosektioner, slussportar, torn,
fackverksmaster, tak, fackverk till tak, dorrar, fonster, dorr-
och fonsterkarmar, dorrtrosklar, fonsterluckor, ricken och
pelare), av jarn eller stdl; plét, sting, profiler, ror o.d. av jarn
eller stal, bearbetade for anvindning i konstruktioner

7309 — Cisterner, tankar, kar och liknande behallare av jirn
eller stdl, for alla slags dmnen (andra dn komprimerad eller till
vitska fortitad gas), med en rymd av mer 4n 300 |, aven med
inre beklddnad eller virmeisolerade men inte forsedda med
maskinell utrustning eller utrustning f6r uppvarmning eller
avkylning

7310 - Tankar, fat, burkar, flaskor, askar och liknande
behéllare av jirn eller stdl, for alla slags dmnen (andra dn
komprimerad eller till vitska fortitad gas), med en rymd av
hogst 300 1, dven med inre beklddnad eller virmeisolerade
men inte forsedda med maskinell utrustning eller utrustning
for uppvarmning eller avkylning

7311 — Behdllare av jarn eller stél for komprimerad eller till
vitska fortitad gas

7318 — Skruvar, bultar, muttrar, skruvkrokar, nitar, kilar,
sprintar, ~ saxsprintar,  underldggsbrickor  (inbegripet
fjaderbrickor) och liknande artiklar, av jarn eller stal

7326 — Andra artiklar av jdrn eller stal

Aluminium
7601 — Aluminium i obearbetad form Aluminium i obearbetad Koldioxid och
form perfluorkarbonviten
7603 — Pulver och fjdll av aluminium Aluminiumprodukter Koldioxid och
7604 — Stdng och profiler av aluminium perfluorkarbonviten

7605 — Trad av aluminium

7606 — Plat och band av aluminium, med en tjocklek av mer
an 0,2 mm

7607 — Folier av aluminium (dven tryckta eller pa baksidan
forstarkta med papper, papp, plast eller liknande material)
med en tjocklek (forstirkningsmaterial inte inrdknat) av
hogst 0,2 mm

7608 — Ror av aluminium

7609 00 00 — Rordelar (t.ex. kopplingar, knarér och muffar)
av aluminium

7610 — Konstruktioner (med undantag av monterade eller
monteringsfardiga byggnader enligt nr 9406) och delar till
konstruktioner ~ (tex.  broar,  brosektioner,  torn,
fackverksmaster, tak, fackverk till tak, dorrar, fonster, dorr-
och fonsterkarmar, dorrtrosklar, ricken och pelare), av
aluminium; plat, sting, profiler, rér o.d. av aluminium,
bearbetade for anvandning i konstruktioner

7611 00 00 — Cisterner, tankar, kar och liknande behéllare av
aluminium, for alla slags imnen (andra 4n komprimerad eller
till vitska fortdtad gas), med en rymd av mer 4n 300 1, dven
med inre beklddnad eller virmeisolerade men inte forsedda
med maskinell utrustning eller utrustning for uppviarmning
eller avkylning
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7612 — Fat, burkar, flaskor, askar och liknande behéllare
(inbegripet forpackningsror och forpackningstuber), av
aluminium, for alla slags d4mnen (andra 4n komprimerad
eller till vitska fortitad gas), med en rymd av hogst 300 1,
dven med inre beklidnad eller virmeisolerade men inte
forsedda med maskinell utrustning eller utrustning for
uppvirmning eller avkylning

7613 00 00 — Behéllare av aluminium for komprimerad eller
till vitska fortdtad gas

7614 — Tvinnad trdd, linor, flitade band o.d., av aluminium,
utan elektrisk isolering

7616 — Andra varor av aluminium

Kemikalier

2804 10 000 — Vite Vite Koldioxid
3. PRODUKTIONSVAGAR, SYSTEMGRANSER OCH RELEVANTA PREKURSORER

3.1 Sektorsovergripande regler

For att faststilla varornas aktivitetsnivd (producerad kvantitet), som anvinds som nidmnare i ekvationerna 50 och 51
(avsnitt F.1 i bilaga III), ska 6vervakningsreglerna i avsnitt F.2 i bilaga III tillimpas.

Om flera produktionsvigar anvinds i samma anldggning for att producera varor som omfattas av samma KN-nummer, och
om dessa produktionsvagar tillskrivs separata produktionsprocesser, ska de inbdddade utslippen av dessa varor berdknas
separat for varje produktionsvag.

For overvakning av direkta utslpp ska alla utsldppskillor och brénsle-/materialmangder i samband med produktions-
processen oOvervakas, i forekommande fall med beaktande av de sirskilda krav som faststills i avsnitten 3.2-3.19 i denna
bilaga och reglerna i bilaga IIL

Om koldioxidavskiljning anvinds ska reglerna i avsnitt B.8.2 i bilaga III tillimpas.

For overvakningen av indirekta utsldpp ska den totala elférbrukningen for varje produktionsprocess faststillas, inom de
systemgranser som definieras i enlighet med avsnitten 3.2-3.19 i denna bilaga och i enlighet med avsnitt A.4 i bilaga III, i

tillimpliga fall. Den relevanta emissionsfaktorn for el ska faststillas i enlighet med avsnitt D.2 i bilaga IIL

Om relevanta prekursorer anges avser de motsvarande aggregerade varukategorier.

3.2 Brinda leror

3.2.1.  Sarskilda bestammelser
Leror som omfattas av KN-nummer 2507 00 80 och som inte &r brinda tillskrivs inbdddade utsldpp pa noll. De ska ingd i

CBAM-rapporten, men inga ytterligare uppgifter fran lerproducenten krévs. Foljande bestimmelser avser endast leror som
omfattas av det KN-numret och som édr brinda.

3.2.2.  Produktionsvig
For brianda leror ska 6vervakningen av direkta utslipp omfatta foljande:

— Alla processer som ir direkt eller indirekt kopplade till produktionsprocesserna, sisom beredning av ravaror, blandning,
torkning och branning samt rokgasrening.

— Koldioxidutslapp fran forbrianning av branslen samt fran ravaror, i forekommande fall.

Relevanta prekursorer: Inga.
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3.3 Cementklinker

3.3.1 Sdrskilda bestimmelser

Ingen atskillnad ska goras mellan gra och vit cementklinker.

3.3.2  Produktionsvig
For cementklinker ska 6vervakningen av direkta utslipp omfatta foljande:

— Brinning av kalksten och andra karbonater i rdvarorna, konventionella fossila ugnsbrinslen, alternativa fossilbaserade
brinslen och rdmaterial for ugnar, ugnsbrénslen av biomassa (t.ex. avfallsbaserade branslen), icke-ugnsbrinslen, icke-
karbonat kolinnehdll i kalksten och skiffer, eller alternativa rdvaror sisom flygaska som anvinds i obearbetat
kalkstensmjol i ugnen och rdvaror som anvinds for tvittning av rokgas.

— De ytterligare bestimmelser som anges i avsnitt B.9.2 i bilaga III ska gilla.

Relevanta prekursorer: Inga.

3.4 Cement
3.4.1 Sdrskilda bestimmelser
Inga.

3.42  Produktionsvig

Nir det gller cement ska dvervakningen av direkta utslipp omfatta foljande:

— Alla koldioxidutsldpp fran brinsleforbrinning, i forekommande fall f6r torkning av material.
Relevanta prekursorer:

— Cementklinker.

— Brind lera, om den anvinds i processen.

3.5 Aluminatcement
3.5.1 Sdrskilda bestimmelser
Inga.

3.5.2  Produktionsvig

For aluminatcement ska dvervakningen av direkta utslipp omfatta foljande:

— Alla koldioxidutsldpp fran bransleforbrinning som ar direkt eller indirekt kopplade till processen.
— Processutslapp fran karbonater i rdvaror, i forekommande fall, och rokgasrening.

Relevanta prekursorer: Inga.

3.6 Vitgas

3.6.1 Sdrskilda bestimmelser

Endast produktion av ren vitgas eller blandningar av vite med kvive som kan anvindas i framstéllning av ammoniak ska
beaktas. Produktion av syntesgas eller vitgas inom raffinaderier eller organiska kemiska anlidggningar omfattas inte, ndr
vitgasen uteslutande anvinds inom dessa anldggningar och inte anvinds fér produktion av varor som fortecknas i bilaga I
till férordning (EU) 2023/956.

3.6.2  Produktionsvigar

3.6.2.1  Angreformering och partiell oxidation
For dessa produktionsvigar ska overvakningen av direkta utslipp omfatta foljande:

— Alla processer som dr direkt eller indirekt kopplade till vdtgasproduktion och rokgasrening.
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— Alla brinslen som anvinds i produktionsprocessen for vitgas, oavsett om de anvinds for energi eller inte, och brinslen
som anvinds for andra forbranningsprocesser, inbegripet for produktion av varmvatten eller dnga.

Relevanta prekursorer: Inga.

3.6.2.2  Elektrolys av vatten
For denna produktionsvig ska dvervakningen av direkta utslapp, i forekommande fall, omfatta foljande:

— Alla utslapp frén bransleanvindning som ar direkt eller indirekt kopplade till produktionsprocessen for vitgas och fran
rokgasrening.

Indirekta utslipp: Om den producerade vitgasen genom certifiering har godkints som forenlig med kommissionens
delegerade forordning (EU) 2023/1184 () far en emissionsfaktor pa noll anvindas for elen. I alla andra fall ska reglerna om
indirekta inbiddade utslipp (avsnitt D i bilaga III) tillimpas.

Relevanta prekursorer: Inga.

Tillskrivning av utslapp till produkter: Om det samproducerade syret ventileras ska alla utslipp fran produktionsprocessen
hanforas till vitgas. Om biprodukten syre anvinds i andra produktionsprocesser vid anldggningen eller siljs, och de direkta
eller indirekta utsldppen inte dr lika med noll, ska utslippen frin produktionsprocessen tillskrivas vitgas baserat pd
molproportioner med hjilp av f6ljande ekvation:

Mo, sold
0, .
Emy,, = Em 1- mm———F%— ekvation 1
Hy total }’}/[H2 ,pr0d+m02 ,prod ( )
H, 0

dir
Em,, ir de direkta eller indirekta utslipp som tillskrivs vitgas som producerats under rapporteringsperioden,

uttryckt i ton koldioxid,
EMipral ar de direkta eller indirekta utslappen fran hela produktionsprocessen under rapporteringsperioden, uttryckt i

ton koldioxid,
Moy soid ar massan syre som salts eller anvénts i anldggningen under rapporteringsperioden, uttryckt i ton,
Moy prod ar massan syre som producerats under rapporteringsperioden, uttryckt i ton,
Mty prod ar massan vitgas som producerats under rapporteringsperioden, uttryckt i ton,
M,, ar molmassan for O, (31,998 kg/kmol), och
M,, ar molmassan for H, (2,016 kg/kmol).

3.6.2.3 Kloralkalielektrolys och produktion av klorater
For dessa produktionsvigar ska 6vervakningen av direkta utslapp, i forekommande fall, omfatta foljande:

— Alla utslapp frén bransleanvindning som 4r direkt eller indirekt kopplade till produktionsprocessen for vitgas och fran
rokgasrening.

Indirekta utslipp: Om den producerade vitgasen genom certifiering har godkints som forenlig med kommissionens
delegerade forordning (EU) 20231184 ('), far en emissionsfaktor pd noll anvindas for elen. I alla andra fall ska reglerna
om indirekta inbidddade utslipp (avsnitt D i bilaga I1I) tillimpas.

Relevanta prekursorer: Inga.

Tillskrivning av utsldpp till produkter: Eftersom vitgas betraktas som en biprodukt i denna produktionsprocess ska endast
en molproportion av den totala processen tillskrivas den fraktion vitgas som siljs eller anvinds som prekursor inom
anldggningen. Forutsatt att de direkta eller indirekta utslippen inte 4r lika med noll ska utslippen frén produktions-
processen tillskrivas vitgas som anvinds eller siljs med hjilp av f6ljande ekvationer:

(") Kommissionens delegerade férordning (EU) 2023/1184 av den 10 februari 2023 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
direktiv (EU) 2018/2001 genom faststillande av en unionsmetod med nirmare regler for produktion av fornybara flytande och
gasformiga drivmedel av icke-biologiskt ursprung (EUT L 157, 20.6.2023, s. 11).
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Kloralkalielektrolys:

mH2 sold
H,
mHZ prod mCZQ,prod I mNaOHprod
MHZ ‘ MCIZ MNaOH

(ekvation 2)

EmH2 sold = Emmm[

Tillverkning av natriumsulfat:

mHz sold
E E My k 3
Myy s = EM 2 ekvation
Ha-sold rorel mH2 prod | mNaC103 prod ( )
My, — Myucio,
dar
Emyy o ar de direkta eller indirekta utslipp som tillskrivs vdtgas som sdlts eller anvints som prekursor under
rapporteringsperioden, uttryckt i ton koldioxid,
EMiprar dr de direkta eller indirekta utsldppen fran produktionsprocessen under rapporteringsperioden, uttryckt i
ton koldioxid,
My sola dr massan vitgas som slts eller anvints som prekursor under rapporteringsperioden, uttryckt i ton,
Mty prod dr massan vitgas som producerats under rapporteringsperioden, uttryckt i ton,
Mty prod ar massan klor som producerats under rapporteringsperioden, uttryckt i ton,
MNaOH prod dr massan natriumhydroxid (kaustiksoda) som producerats under rapporteringsperioden, uttryckt i ton,
beriknad som 100 % NaOH,
Mo prod ar massan natriumklorat som producerats under rapporteringsperioden, uttryckt i ton, berdknad som 100 %
NaClO;,
M,, dr molmassan for H, (2,016 kg/kmol),
M., ar molmassan for Cl, (70,902 kg/kmol),
Mpyuon ar molmassan for NaOH (39,997 kg/kmol), och
Moo ar molmassan for NaClO; (106,438 kg/kmol).
3.7 Ammoniak
3.7.1 Sarskilda bestammelser

Bade vattenhaltig och vattenfri ammoniak ska rapporteras tillsammans som 100 % ammoniak.

Om koldioxid frén framstillningen av ammoniak anvidnds som révara for produktion av urea eller andra kemikalier ska
avsnitt B.8.2 b i bilaga III tillimpas. Om ett avdrag for koldioxid tillits enligt det avsnittet och om det skulle leda till
negativa specifika inbaddade direkta utsldpp av ammoniak ska de specifika inbaddade direkta utsldppen av ammoniak vara
noll.

3.7.2  Produktionsvigar

3.7.2.1 Haber-Bosch-processen med dngreformering av naturgas eller biogas
For denna produktionsvig ska 6vervakningen av direkta utslipp omfatta foljande:

— Alla brinslen som dr direkt eller indirekt kopplade till framstillning av ammoniak och material som anvinds for
rokgasrening.

— Alla brinslen ska 6vervakas, oavsett om de anvands som energitillforsel eller ej.
— Om biogas anvinds ska bestimmelserna i avsnitt B.3.3 i bilaga III tillimpas.

— Om vitgas fran andra produktionsvigar tillfors processen ska den behandlas som en prekursor med egna inbiddade
utslapp.

Relevanta prekursorer: Separat producerad vitgas, om den anvinds i processen.
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3.7.2.2 Haber-Bosch-processen med forgasning av kol eller andra branslen

Denna produktionsvig géller ndr vitgas framstills genom forgasning av kol, tunga raffinaderibrinslen eller andra fossila
rdvaror. Insatsmaterial kan omfatta biomassa, for vilken bestimmelserna i avsnitt B.3.3 i bilaga Il ska beaktas.

For denna produktionsvig ska dvervakningen av direkta utslipp omfatta f6ljande:

— Alla bréanslen som 4r direkt eller indirekt kopplade till framstéllning av ammoniak och material som anvinds for
rokgasrening.

— Varje insatsbrinsle ska overvakas som en enda brinslestrom, oavsett om det anvinds som energitillforsel eller ej.

— Om vitgas frin andra produktionsvigar tillférs processen ska den behandlas som en prekursor med egna inbidddade
utsldpp.

Relevanta prekursorer: Separat producerad vitgas, om den anvinds i processen.

3.8 Salpetersyra

3.8.1 Sdrskilda bestimmelser

Mingden producerad salpetersyra ska 6vervakas och rapporteras som 100 % salpetersyra.

3.8.2  Produktionsvig
Nir det giller salpetersyra ska overvakningen av direkta utslipp omfatta foljande:

— Koldioxid frén alla brinslen som ir direkt eller indirekt kopplade till produktion av salpetersyra och material som
anvinds for rokgasrening.

— Dikviveoxidutslapp frén alla killor som slipper ut dikviveoxid frin produktionsprocessen, inklusive orenade och
renade utsldpp. Utslapp av dikvaveoxid fran forbranning av brinslen undantas fran 6vervakningen.

Relevanta prekursorer: Ammoniak (som 100 % ammoniak).

3.9 Urea

3.9.1 Sdrskilda bestammelser

Om den koldioxid som anvinds vid produktionen av urea hirror frin ammoniakproduktion ska den riknas som avdrag i
de inbaddade utslippen av ammoniak som ureaprekursor, om bestimmelserna i avsnitt 3.7 i denna bilaga tillater ett
sddant avdrag. Om ammoniak som produceras utan direkta utslipp av fossil koldioxid anvinds som prekursor fir dock
den anvinda koldioxiden dras av fran de direkta utslippen frdn den anldggning som producerar koldioxiden, forutsatt att
man i den delegerade akt som antagits i enlighet med artikel 12.3b i direktiv 2003/87/EG definierar produktion av urea
som ett fall dir koldioxid dr permanent kemiskt bunden s att den inte kommer ut i atmosfaren vid normal anvindning,
inbegripet vid normal verksambhet efter att produkten ar uttjant. Om ett sddant avdrag skulle leda till negativa specifika
direkta inbdddade utsldpp av urea ska de specifika direkta inbaddade utslippen av urea vara noll.

3.9.2  Produktionsvig
For urea ska overvakningen av direkta utslipp omfatta f6ljande:

— Koldioxid frén alla branslen som ir direkt eller indirekt kopplade till produktion av urea och material som anvinds for
rokgasrening.

— Om koldioxid tas emot frén en annan anldggning som insatsmaterial i processen ska den koldioxid som tas emot och
inte dr bunden i urea betraktas som ett utsldpp, om den inte redan riknas som utslipp frdn den anliggning dir
koldioxiden producerades, inom ramen for ett godtagbart 6vervaknings-, rapporterings- och verifieringssystem.

Relevanta prekursorer: Ammoniak (som 100 % ammoniak).
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3.10 Blandade godselmedel

3.10.1  Sdrskilda bestimmelser

Detta avsnitt giller tillverkning av alla typer av kvivehaltiga godselmedel, inklusive ammoniumnitrat, kalciumammo-
niumnitrat, ammoniumsulfat, ammoniumfosfater, karbamidammoniumnitratlosningar, samt NP-godselmedel (kvive-
fosfor), NK-godselmedel (kvive-kalium) och NPK-godselmedel (kvave-fosfor-kalium). Alla typer av tgirder omfattas, t.ex.
blandning, neutralisering, granulering, pelletering, oavsett om endast fysisk blandning eller kemiska reaktioner dger rum.

Mingden av olika kvaveforeningar i slutprodukten ska registreras i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2019/1009 ():

— Innehall av kvive som ammonium (NH,").
— Innehéll av kvidve som nitrat (NO5").

— Innehéll av kvdve som urea.

— Innehall av kvéve i andra (organiska) former.

De direkta och indirekta utsldppen frén de produktionsprocesser som omfattas av denna aggregerade varukategori fir
faststillas for hela rapporteringsperioden och tillskrivas alla blandade godselmedel proportionellt per ton slutprodukt. For
varje godselmedelsklass ska inbaddade utsldpp beriknas separat med beaktande av den relevanta massan av prekursorer
som anvinds och med tillimpning av genomsnittliga inbaddade utsldpp under rapporteringsperioden for var och en av
prekursorerna.

3.10.2  Produktionsvig
For blandade godselmedel ska overvakningen av direkta utslipp omfatta foljande:

— Koldioxid frdn alla brinslen som &r direkt eller indirekt kopplade till godselmedelsproduktion, sdsom brinslen som
anvinds i torkar och for uppviarmning av insatsmaterial, och material som anvinds for rokgasrening.

Relevanta prekursorer:

— Ammoniak (som 100 % ammoniak), om den anvinds i processen.
— Salpetersyra (som 100 % salpetersyra), om den anvinds i processen.
— Urea, om det anvdnds i processen.

— Blandade godselmedel (sirskilt salter som innehéller ammonium eller nitrat), om de anvinds i processen.

3.11 Sintrad jirnmalm

3.11.1  Sdrskilda bestdmmelser

Denna aggregerade varukategori omfattar alla typer av kulsinterproduktion (fér forsiljning av kulsinter och for direkt
anvindning i samma anldggning) och sintring. I den utstrickning som den omfattas av KN-nummer 2601 12 00 kan dven
jarnmalm som anvinds som prekursorer for ferrokrom (FeCr), ferromangan (FeMn) eller ferronickel (FeNi) omfattas.

3.11.2  Produktionsvig
For sintrad jarnmalm ska 6vervakningen av direkta utslipp omfatta
— koldioxid fran processmaterial sdsom kalksten och andra karbonater eller karbonhaltig malm,

— koldioxid frén alla brinslen, inklusive koks, avgaser sdsom koksugnsgas, masugnsgas eller konvertergas, som ar direkt
eller indirekt kopplad till produktionsprocessen och material som anvinds for rokgasrening.

Relevanta prekursorer: Inga.

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2019/1009 av den 5 juni 2019 om faststillande av bestimmelser om tillhanda-
hallande pa@ marknaden av EU-godselprodukter och om dndring av forordningarna (EG) nr 1069/2009 och (EG) nr 1107/2009 samt
om upphévande av férordning (EG) nr 2003/2003 (EUT L 170, 25.6.2019, s. 1).
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3.12 FeMn (ferromangan), FeCr (ferrokrom) och FeNi (ferronickel)

3.12.1  Sdrskilda bestdmmelser

Denna process omfattar endast framstillning av legeringar enligt KN-nummer 7202 1, 7202 4 och 7202 6. Andra
jarnmaterial med en betydande legeringshalt, t.ex. spegeljarn, omfattas inte. NPI (nickeltackjdrn) ingdr om nickelhalten
overstiger 10 %.

Om avgaser eller andra rokgaser slapps ut utan rening ska kolmonoxid som ingar i rokgasen betraktas som molekvivalent
for koldioxidutslapp.

3.12.2  Produktionsvig

For ferromangan, ferrokrom och ferronickel ska 6vervakningen av direkta utslipp omfatta foljande:

— Koldioxidutsldpp som orsakas av brinsletillforsel, oavsett om de anvinds for energidndamal eller ej.
— Koldioxidutslapp fran insatsmaterial i processen, sisom kalksten, och frdn rokgasrening.

— Koldioxidutsldpp fran forbrukning av elektroder eller elektrodpastor.

— Aterstiende kol i produkten eller i slagg eller avfall beaktas med hjilp av en massbalansmetod i enlighet med avsnitt
B.3.2 i bilaga IIL

Relevanta prekursorer: Sintrad malm, om den anvinds i processen.

3.13 Tackjirn

3.13.1  Sdrskilda bestimmelser

Denna aggregerade varukategori omfattar olegerat tackjarn frdn masugnar samt legeringshaltiga tackjirn (t.ex. spegeljirn),
oavsett fysisk form (t.ex. got, granulat). NPI (nickeltackjirn) ingér om nickelhalten dr lagre dn 10 %. [ integrerade stélverk ar
flytande tackjiarn ('rdjarn”) som direkt tillfors syrgaskonvertern den produkt som separerar produktionsprocessen for
tackjarn frén produktionsprocessen for ristdl. Om anldggningen inte siljer eller overfor tackjirn till andra anldggningar
behover utsldppen frin tackjarnsproduktionen inte 6vervakas separat. En gemensam produktionsprocess som inbegriper
tillverkning av rdstdl och, om inte annat foljer av reglerna i avsnitt A.4 i bilaga III, far ytterligare produktion i senare led
definieras.

3.13.2  Produktionsvigar

3.13.2.1 Masugnsvdg
For denna produktionsvig ska dvervakningen av direkta utslipp omfatta f6ljande:

— Koldioxid fran brinslen och reduktionsmedel sdsom koks, koksstoft, kol, eldningsoljor, plastavfall, naturgas, traavfall,
trikol samt fran avgaser sdsom koksugnsgas, masugnsgas eller konvertergas.

— Nir biomassa anvinds ska bestimmelserna i avsnitt B.3.3 i bilaga III beaktas.

— Koldioxid frdn processmaterial som kalksten, magnesit och andra karbonater, karbonatiska malmer, material for
rokgasrening.

— Aterstiende kol i produkten eller i slagg eller avfall beaktas med hjilp av en massbalansmetod i enlighet med avsnitt
B.3.2 i bilaga IIL

Relevanta prekursorer:
— Sintrad jarnmalm.

— Tackjirn eller direktreducerat jarn (DRI) frn andra anliggningar eller produktionsprocesser, om det anvinds i
processen.

— Ferromangan, ferrokrom, ferronickel, om det anvinds i processen.

— Vite om det anvinds i processen.

3.13.2.2 Smiltreduktion
For denna produktionsvig ska overvakningen av direkta utslipp omfatta f6ljande:

— Koldioxid fran brinslen och reduktionsmedel sdsom koks, koksstoft, kol, eldningsoljor, plastavfall, naturgas, traavfall,
trikol, avgaser fran processen eller konvertergas osv.
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— Nir biomassa anvinds ska bestimmelserna i avsnitt B.3.3 i bilaga III beaktas.

— Koldioxid frén processmaterial som kalksten, magnesit och andra karbonater, karbonatiska malmer, material for
rokgasrening.

— Aterstiende kol i produkten eller i slagg eller avfall beaktas med hjilp av en massbalansmetod i enlighet med avsnitt
B.3.2 i bilaga IIL

Relevanta prekursorer:

— Sintrad jarnmalm.

— Tackjirn eller DRI frdn andra anldggningar eller produktionsprocesser, om de anvinds i processen.
— Ferromangan, ferrokrom, ferronickel, om det anvinds i processen.

— Vite om det anvinds i processen.

3.14 DRI (direktreducerat jirn)

3.14.1  Sarskilda bestimmelser

Det finns bara en definierad produktionsvig, aven om olika tekniker kan anvinda olika malmkvaliteter, vilket kan krava
pelletering eller sintring, och olika reduktionsmedel (naturgas, olika fossila brinslen eller biomassa, vite). Dirfor kan
prekursorer som sintrad malm eller vite vara relevanta. Som produkter kan jarnsvamp, sintrat jirn eller andra former av
direktreducerat jirn vara relevanta, inbegripet DRI som omedelbart matas in i ljusbigsugnar eller andra processer
nedstroms.

Om anldggningen inte siljer eller 6verfor DRI till andra anldggningar behover utslippen frdn DRI-produktionen inte
overvakas separat. En gemensam produktionsprocess som omfattar stéltillverkning och, om inte annat foljer av reglerna i
avsnitt A.4 i bilaga III, ytterligare produktion i senare led far anvindas.

3.14.2  Produktionsvig
For denna produktionsvig ska overvakningen av direkta utslipp omfatta f6ljande:

— Koldioxid frdn brinslen och reduktionsmedel sdsom naturgas, eldningsoljor, avgaser fran processen eller konvertergas
OsV.

— Nir biogas eller andra former av biomassa anvinds ska bestimmelserna i avsnitt B.3.3 i bilaga IIl beaktas.

— Koldioxid frn processmaterial som kalksten, magnesit och andra karbonater, karbonatiska malmer, material for
rokgasrening.

— Aterstaende kol i produkten eller i slagg eller avfall beaktas med hjilp av en massbalansmetod i enlighet med avsnitt
B.3.2 i bilaga IIL.

Relevanta prekursorer:

— Sintrad jarnmalm, om den anvinds i processen.

— Vite, om det anvinds i processen.

— Tackjirn eller DRI frdn andra anldggningar eller produktionsprocesser, om de anvands i processen.

— Ferromangan, ferrokrom, ferronickel, om det anvinds i processen.

3.15 Rastil

3.15.1  Sarskilda bestdmmelser
Systemgrinserna ska omfatta alla nédvindiga verksamheter och enheter for att erhélla rastal:

— Om processen inleds med rdjirn (flytande tackjdrn) ska systemgrinserna omfatta syrekonverter, vakuumavgasning,
sekunddr metallurgi, AOD-process (argon oxygen decarburisation)/VOD-process (vacuum oxygen decarburisation),
stranggjutning eller gjutning av got, i forekommande fall varmvalsning eller smidning, samt alla nddvindiga hjalpverk-
samheter sdsom Overforing, upphettning och rékgasrening.
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— Om en ljusbdgsugn anvinds i processen ska systemgrinserna omfatta alla relevanta verksamheter och enheter, sisom
sjilva ljusbdgsugnen, sekunddr metallurgi, vakuumavgasning, AOD-process (argon oxygen decarburisation)[VOD-process
(vacuum oxygen decarburisation), stringgjutning eller gjutning av got, i forekommande fall varmvalsning eller smidning,
samt alla nodvindiga hjdlpverksamheter sdsom 6verforing, uppvirmning av révaror och utrustning, dteruppvirmning
och rokgasrening.

— Endast primér varmvalsning och grov formning genom smide for att framstélla halvfabrikat enligt KN-nummer 7207,
7218 och 7224 ingér i denna aggregerade varukategori. Alla andra processer for valsning och smidning ingér i den
aggregerade varukategorin "jdrn- eller stdlprodukter”.

3.15.2  Produktionsvigar

3.15.2.1 Basisk syrgasprocess for stalframstillning
For denna produktionsvig ska overvakningen av direkta utslipp omfatta f6ljande:

— Koldioxid frdn brinslen som kol, naturgas, eldningsoljor, avgaser sdsom masugnsgas, koksugnsgas eller konvertergas
osV.

— Koldioxid frén processmaterial som kalksten, magnesit och andra karbonater, karbonatiska malmer, material for
rokgasrening.

— Kol som kommer in i processen i skrot, legeringar, grafit etc. och kol som aterstér i produkten eller i slagg eller avfall
beaktas genom anvandning av en massbalansmetod i enlighet med avsnitt B.3.2 i bilaga IIL

Relevanta prekursorer:
— Tackjdrn, DRI, om det anvinds i processen.
— Ferromangan, ferrokrom, ferronickel, om det anvinds i processen.

— Rastdl fran andra anldggningar eller produktionsprocesser om det anvinds i processen.

3.15.2.2 Ljusbdgsugn
For denna produktionsvig ska overvakningen av direkta utslipp omfatta f6ljande:

— Koldioxid frén brinslen som kol, naturgas, eldningsoljor samt avgaser sdsom masugnsgas, koksugnsgas eller
konvertergas.

— Koldioxid fran forbrukningen av elektroder och elektrodpastor.

— Koldioxid frdn processmaterial som kalksten, magnesit och andra karbonater, karbonatiska malmer, material for
rokgasrening.

— Kol som kommer in i processen, t.ex. i form av skrot, legeringar och grafit, och kol som dterstdr i produkten eller i slagg
eller avfall beaktas genom anvindning av en massbalansmetod i enlighet med avsnitt B.3.2 i bilaga IIL

Relevanta prekursorer:
— Tackjirn, DRI, om det anvinds i processen.
— Ferromangan, ferrokrom, ferronickel, om det anvinds i processen.

— Rastdl fran andra anldggningar eller produktionsprocesser om det anvinds i processen.

3.16 Jirn- eller stalprodukter

3.16.1  Sdrskilda bestdmmelser

Om inte annat foljer av reglerna i avsnitt A.4 i bilaga IIl och avsnitten 3.11-3.15 i denna bilaga fir produktionsprocessen
for jarn- eller stdlprodukter tillimpas i foljande fall:

— Systemgrinserna omfattar som en enda process alla steg i en integrerad stdlanldggning frén produktion av tackjirn eller
DRI, réstdl, halvfardiga produkter samt fardiga stdlprodukter enligt de KN-nummer som fortecknas i avsnitt 2 i denna
bilaga.
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— Systemgranserna omfattar produktion av rstal, halvfardiga produkter och fardiga stdlprodukter enligt de KN-nummer
som fortecknas i avsnitt 2 i denna bilaga.

— Systemgrinserna omfattar produktion av firdiga stalprodukter enligt de KN-nummer som fértecknas i avsnitt 2 i denna
bilaga, med bérjan fran rastél, halvfardiga produkter eller frin andra firdiga stdlprodukter enligt de KN-nummer som
fortecknas i avsnitt 2 och som antingen tas emot frin andra anldggningar eller produceras inom samma anldggning
men genom en separat produktionsprocess.

Dubbelrdkning eller luckor i overvakningen av en anldggnings produktionsprocesser ska undvikas. Foljande
produktionssteg ska omfattas av produktionsprocessen for "jarn- eller stalprodukter”:

— Alla produktionssteg for tillverkning av varor som omfattas av de KN-nummer som anges i avsnitt 2 i denna bilaga for
den aggregerade varukategorin “jirn- eller stilprodukter”, som inte redan omfattas av separata produktionsprocesser for
tackjarn, DRI eller réstdl, i enlighet med kraven i avsnitten 3.11-3.15 i denna bilaga, som tillimpas vid anldggningen.

— Alla produktionssteg som tillimpas vid anldggningen, med bérjan fran réstal, inbegripet, men inte begrinsat till,
upphettning, omsmaltning, gjutning, varmvalsning, kallvalsning, smidning, betning, glodgning, plitering, beliggning,
galvanisering, trdddragning, skdrning, svetsning, slutbearbetning.

For produkter som innehéller mer 4n 5 viktprocent av andra material, t.ex. isoleringsmaterial enligt KN-nummer
7309 00 30, ska endast jarn- eller stalmassan rapporteras som massan av de tillverkade varorna.

3.16.2  Produktionsvig
For jarn- och stalprodukter ska 6vervakningen av direkta utslapp omfatta foljande:

— Alla koldioxidutslipp fran forbranning av brinslen och processutslipp fran rokgasrening i samband med
produktionssteg som tillimpas vid anldggningen, inbegripet men inte begrinsat till upphettning, omsmaltning,
gjutning, varmvalsning, kallvalsning, smidning, betning, glodgning, platering, beliggning, galvanisering, trdddragning,
skdrning, svetsning och efterbehandling av jarn- eller stalprodukter.

Relevanta prekursorer:

— Raéstdl, om det anvinds i processen.

— Tackjirn, DRI, om det anvinds i processen.

— Ferromangan, ferrokrom, ferronickel, om det anvinds i processen.

— Jarn- eller stdlprodukter, om de anvinds i processen.

3.17 — Aluminium i obearbetad form

3.17.1  Sdrskilda bestimmelser

Denna aggregerade varukategori omfattar bade olegerat och legerat aluminium, i fysisk form som ér typisk for obearbetade
metaller, sisom got, plattor, stdngdmnen eller granulat. I integrerade aluminiumanliggningar ingdr dven flytande
aluminium som direkt tillskrivs tillverkningen av aluminiumprodukter. Om anldggningen inte siljer eller Gverfor
obearbetat aluminium till andra anldggningar behover utslippen fran produktion av obearbetat aluminium inte 6vervakas
separat. En gemensam produktionsprocess som omfattar obearbetat aluminium och, om inte annat foljer av reglerna i
avsnitt A.4 i bilaga III, far ytterligare processer for att tillverka aluminiumprodukter definieras.

3.17.2  Produktionsvigar

3.17.2.1 Primir (elektrolytisk) smaltning
For denna produktionsvig ska 6vervakningen av direkta utslipp omfatta foljande:
— Koldioxidutsldpp fran forbrukning av elektroder eller elektrodpastor.

— Koldioxidutsldpp frén alla brinslen som anvinds (t.ex. for torkning och férvirmning av rdvaror, uppvirmning av
elektrolysceller, uppvirmning som krévs for gjutning).

— Koldioxidutslapp fran rokgasrening, frn soda eller kalksten i forekommande fall.
— Perfluorkarbonutslapp orsakade av anodeffekter overvakade i enlighet med avsnitt B.7 i bilaga III.

Relevanta prekursorer: Inga.
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3.17.2.2 Sekundar smiltning (atervinning)

Sekundir smiltning (dtervinning) av aluminium anvinder aluminiumskrot som huvudsaklig insatsvara. Nir obearbetat
aluminium frén andra kéllor tillsitts behandlas det emellertid som en prekursor. Nar produkten frdn denna process
innehdller mer 4n 5 % legeringselement ska produktens inbdddade utslipp dessutom beriknas som om massan
legeringselement var obearbetat aluminium frdn primér smaltning.

For denna produktionsvig ska overvakningen av direkta utslipp omfatta f6ljande:

— Koldioxidutslipp frén alla brinslen som anvinds for torkning och férvirmning av rdvaror som anvinds i smaltugnar,
vid forbehandling av skrot sdsom avldgsnande av beldggningar och oljeavskiljning, och forbrianning av tillhorande
restprodukter, samt branslen som kravs for gjutning av tackor, stdingdmnen eller plattor.

— Koldioxidutslipp fran brinslen som anvinds i tillhérande verksamheter, sisom behandling av avdraget material och
atervinning av slagg.

— Koldioxidutsldpp fran rokgasrening, frin soda eller kalksten i forekommande fall.
Relevanta prekursorer:

— Obearbetat aluminium fran andra killor, om det anvinds i processen.

3.18 - Aluminiumprodukter

3.18.1  Sdrskilda bestdmmelser

Om inte annat foljer av reglerna i avsnitt A.4 i bilaga IIl och avsnitt 3.17 i denna bilaga fir produktionsprocessen for
aluminiumprodukter tillimpas i foljande fall:

— Systemgrinserna omfattar som en enda process alla steg i en integrerad aluminiumanldggning frdn produktion av
obearbetat aluminium till halvfirdiga produkter samt aluminiumprodukter enligt de KN-nummer som fortecknas i
avsnitt 2 i denna bilaga.

— Systemgréinserna omfattar tillverkning av aluminiumprodukter enligt de KN-nummer som fértecknas i avsnitt 2 i denna
bilaga, fran halvfardiga produkter eller frin andra aluminiumprodukter enligt de KN-nummer som fortecknas i avsnitt
2, som antingen tas emot fran andra anldggningar eller produceras inom samma anldggning men genom en separat
produktionsprocess.

Dubbelrdkning eller luckor i Overvakningen av en anldggnings produktionsprocesser ska undvikas. Foljande
produktionssteg ska omfattas av produktionsprocessen for "aluminiumprodukter”:

— Alla produktionssteg for tillverkning av varor som omfattas av de KN-nummer som anges i avsnitt 2 i denna bilaga for
den aggregerade varukategorin “aluminiumprodukter”, som inte redan omfattas av separata produktionsprocesser for
obearbetat aluminium, i enlighet med kraven i avsnitt 3.17 i denna bilaga, som tillimpas vid anlidggningen.

— Alla produktionssteg som tillimpas vid anldggningen, med borjan frin obearbetat aluminium, inbegripet, men inte
begrinsat till, upphettning, omsmaltning, gjutning, valsning, stringpressning, smidning, beldggning, galvanisering,
traddragning, skdrning, svetsning, efterbehandling.

Nir produkten innehdller mer 4n 5 viktprocent legeringselement ska produktens inbiaddade utslipp beriknas som om
legeringselementens massa var obearbetat aluminium frén primar smaltning.

For produkter som innehéller mer dn 5 viktprocent av andra material, t.ex. isoleringsmaterial enligt KN-nummer
7611 00 00, ska endast aluminiummassan rapporteras som massan av de tillverkade varorna.

3.18.2  Produktionsvig

For aluminiumprodukter ska 6vervakningen av direkta utslapp omfatta foljande:

— Alla koldioxidutsldpp fran bransleforbrukning i processer som bildar aluminiumprodukter och rokgasrening.
Relevanta prekursorer:

— Obearbetat aluminium, om det anvinds i produktionsprocessen (behandla primart och sekundirt aluminium separat,
om uppgifterna ar kinda).

— Aluminiumprodukter, om de anvinds i tillverkningsprocessen.
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3.19 Elektricitet

3.19.1  Sarskilda bestammelser

For el ska endast direkta utslapp overvakas och rapporteras. Emissionsfaktorn for el ska faststillas i enlighet med avsnitt D.2
i bilaga IIL.

3.19.2  Produktionsvigar

Nir det géller el ska 6vervakningen av direkta utsldpp omfatta foljande:

— Alla forbranningsutslapp och processutslapp frén rokgasrening.

Relevanta prekursorer: Inga.
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BILAGA III

Regler for faststillande av uppgifter, inbegripet om utslipp pa anliggningsnivi, tillskrivna utslipp
fran produktionsprocesser och inbiddade utslipp frin varor

A. PRINCIPER

A.l.  Allmin strategi

1. For att faststilla inbaddade utsldpp fran varor som fortecknas i bilaga I till forordning (EU) 2023/956 ska foljande
verksamheter utforas:

a) Produktionsprocesserna for varor som produceras i anldggningen ska identifieras med hjilp av de aggregerade
varukategorier som definieras i bilaga II.2 samt de relevanta produktionsvagar som fortecknas i bilaga II.3, med
beaktande av reglerna for faststillande av systemgranser for produktionsprocesser i enlighet med avsnitt A.4 i
denna bilaga.

b) P4 nivdn for den anldggning som producerar varorna ska de direkta utsldppen av de vixthusgaser som anges i
bilaga II f6r dessa varor Gvervakas i enlighet med de metoder som anges i avsnitt B i denna bilaga.

¢) Om mitbar virme importeras till, produceras i, forbrukas i eller exporteras frin anldggningen ska
nettovarmefloden och utsldpp i samband med produktionen av den viarmen Overvakas i enlighet med de
metoder som anges i avsnitt C i denna bilaga.

d) I syfte att Gvervaka indirekta utsldpp som dr inbdddade i de producerade varorna ska elforbrukningen i de
relevanta produktionsprocesserna overvakas i enlighet med de metoder som anges i avsnitt D.1 i denna bilaga.
Nir el produceras inom anldggningen eller av en killa med en direkt teknisk link ska de utslipp som dr
forknippade med denna elproduktion 6vervakas for att faststilla emissionsfaktorn for den elen. Nir
anldggningen tar emot el frén nitet ska emissionsfaktorn f6r den elen faststillas i enlighet med avsnitt D.2.3 i
denna bilaga. Alla mingder el som 6verfors mellan produktionsprocesserna eller exporteras fran anliggningen
ska ocksd overvakas.

e) De direkta utslippen vid anldggningarna, med produktion och foérbrukning av virme, produktion och
forbrukning av el samt alla relevanta avgasfloden, ska hinforas till de produktionsprocesser som ir
forknippade med de varor som produceras genom tillimpning av de regler som anges i avsnitt F i denna
bilaga. Dessa tillskrivna utslipp ska anvindas for att berikna de specifika direkta och indirekta inbdddade
utsldppen frdn de producerade varorna, med tillimpning av avsnitt F i denna bilaga.

f) Nir deti bilaga I3 definieras relevanta prekursorer for varor som produceras i anldggningarna, vilket gor dessa
varor till "komplexa varor”, ska de inbaddade utslippen av den relevanta prekursorn faststillas i enlighet med
avsnitt E i denna bilaga och laggas till de inbiaddade utsldppen frin de sammansatta varor som produceras,
genom tillimpning av reglerna i avsnitt G i denna bilaga. Nar prekursorer i sig 4r komplexa varor ska denna
process upprepas pa nytt tills inga fler prekursorer berors.

2. Nir en verksamhetsutovare inte pd ett tillfredsstallande sdtt kan faststilla faktiska data for ett eller flera dataset
genom att tillimpa de metoder som anges i avsnitt A.3 i denna bilaga, och om ingen annan metod for att tippa
till dataluckor finns tillginglig, far de standardvirden som gors tillgingliga och offentliggors av kommissionen for
overgdngsperioden anvindas pa de villkor som anges i artikel 4.3 i denna férordning. I sé fall ska en kort forklaring
av skalen till att faktiska uppgifter inte anvénts laggas till.

3. Overvakningen ska omfatta en rapporteringsperiod som sikerstiller att icke-representativa data pd grund av
kortvariga variationer i produktionsprocesserna och uppgiftsluckor undviks i storsta mojliga utstrickning.
Standardrapporteringsperioden ar ett kalenderdr. Verksamhetsutovaren far dock vélja foljande alternativ:

a) Om anlidggningen har en efterlevnadsskyldighet enligt ett godtagbart Gvervaknings-, rapporterings- och
verifieringssystem far det systemets rapporteringsperiod anvindas, om den omfattar minst tre manader.
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b) Verksamhetsutovarens rikenskapsdr, under forutsittning att en sddan period sdkerstiller hogre datakvalitet dn
anvindningen av kalenderdret.

De inbdddade utsldppen fran varor ska berdknas som genomsnittet for den valda rapporteringsperioden.

4. Nir det giller utslapp utanfor anldggningens grianser som ar relevanta for berdkningen av inbdddade utsldpp ska
data for den senast tillgdngliga rapporteringsperioden anvindas, sdsom de erhéllits frin leverantoren av
insatsvaran (t.ex. el, virme, prekursor). Utslipp utanfor anldggningens grianser omfattar

a) indirekta utsldpp nér el tas emot frdn nitet,
b) utsldpp frén el och virme som importeras fran andra anldggningar,

¢) inbdddade direkta och indirekta utslapp av prekursorer frdn andra anldggningar.

5. Utsldppsdata for en fullstindig rapporteringsperiod ska uttryckas i ton CO,e avrundat till hela ton.

Alla parametrar som anvinds for att berdkna utsldppen ska avrundas s att de innefattar alla viktiga siffror for
berdkning och rapportering av utslapp.

Specifika direkta och indirekta inbiaddade utslapp ska uttryckas i ton CO,e per ton varor, avrundat for att inkludera
alla signifikanta siffror, med hogst fem siffror efter decimaltecknet.

A.2.  Overvakningsprinciper

For overvakning av faktiska data pd anldggningsnivd och for dataset som dr nodvandiga for att tillskriva utslapp till varor
ska foljande principer gilla:

1. Fullstindighet: Overvakningsmetoden ska omfatta alla parametrar som dr nodvéndiga for att faststéilla de inbdddade
utsldppen frdn de varor som fortecknas i bilaga I till forordning (EU) 2023/956 i enlighet med de metoder och formler
som anges i denna bilaga.

a) Direkta utsldpp pa anldggningsniva omfattar forbrannings- och processutslapp.

b) Direkta inbdddade utslipp omfattar de tillskrivna utsldppen frdn den berérda produktionsprocessen i enlighet med
avsnitt F i denna bilaga, baserat pd direkta utslapp vid anldggningen, utslipp relaterade till relevanta virmefloden
och materialfloden mellan processsystemgranser, inklusive avgaser, i forekommande fall. Direkta inbaddade utslapp
omfattar dessutom de direkta inbdddade utsldppen av relevanta prekursorer.

¢) Indirekta utslipp pa anldggningsniva omfattar utslapp relaterade till elforbrukning inom anldggningen.

d) Indirekta inbdddade utslipp omfattar de indirekta utslippen frén de varor som produceras inom anlidggningen och
de indirekta inbdddade utsldppen av relevanta prekursorer.

e) For varje parameter ska en limplig metod i enlighet med avsnitt A.3 i denna bilaga viljas for att sikerstilla att varken
dubbelrikning eller dataluckor uppstr.

2. Konsekvens och jimférbarhet: Overvakningen och rapporteringen ska vara konsekvent och jamforbar éver tid. For
detta dndamal ska de valda metoderna faststillas i en skriftlig dokumentation av Gvervakningsmetoder sd att
metoderna anvinds konsekvent. Metoden ska endast dndras om det 4r objektivt motiverat. Relevanta skal 4r bland
annat foljande:

a) Fordndringar i utformningen av installationen av den teknik som anvinds, av insatsmaterialen och brénslena eller av
de producerade varorna.

b) Nya datakillor eller 6vervakningsmetoder maste inféras pa grund av forandringar hos de handelspartner som
ansvarar for de uppgifter som anvinds i 6vervakningsmetoden.

¢) Uppgifternas noggrannhet kan forbittras, dataflédena kan forenklas eller kontrollsystemet forbittras.
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3. Oppenhet och insyn: Overvakningsdata ska inhdmtas, registreras, sammanstillas, analyseras och dokumenteras,
inbegripet antaganden, referenser, aktivitetsdata, emissionsfaktorer, berikningsfaktorer, data om inbiddade utslipp av
inkopta prekursorer, mitbar varme och el, standardvirden for inbaddade utslipp, information om ett koldioxidpris
som ska betalas och alla andra uppgifter som ar relevanta for tillimpningen av denna bilaga, pa ett transparent sitt som
gor det mojligt att reproducera faststillandet av utslippsdata, dven av oberoende tredje parter, sisom ackrediterade
kontrollorer. Dokumentationen ska innehélla en forteckning over alla metodindringar.

Fullstindig och transparent dokumentation ska bevaras vid anliggningen o6ver alla uppgifter som ar relevanta for att
faststilla de producerade varornas inbaddade utslipp, inbegripet nodvindiga styrkande handlingar, i minst fyra ar efter
rapporteringsperioden. Denna dokumentation fir limnas ut till en rapporterande deklarant.

4. Noggrannhet: Den valda 6vervakningsmetoden ska sikerstilla att faststallandet av utslipp varken dr systematiskt eller
medvetet felaktigt. Osakerhetskallor ska identifieras och reduceras s langt som ar praktiskt mojligt. Det ska genom
tillborlig aktsamhet sikerstillas att berdakningar och métningar av utsldpp har hogsta ndbara noggrannhet.

Om dataluckor har uppstétt eller férvintas vara oundvikliga ska ersittningsdata bestd av konservativa uppskattningar.
Ytterligare fall dir utsldppsdata ska baseras pé konservativa uppskattningar omfattar f6ljande:

a) Kolmonoxid som sldpps ut i atmosfdren ska berdknas som den molekvivalenta mingden koldioxid.

b) Alla utsldpp frin biomassa i massbalanser och for 6verford koldioxid, nir det inte dr mojligt att faststilla biomassans
innehdll i material eller brinslen ska utslippen anses hirréra fran fossilt kol.

5. Metodens integritet: Den valda overvakningsmetoden ska gora det mojligt att med rimlig sikerhet faststilla att de
rapporterade utsldppen dr korrekta. Utsldppen ska faststillas med lampliga dvervakningsmetoder enligt denna bilaga.
Utsldppsrapporter ska inte innehédlla ndgra visentliga felaktigheter eller snedvridning i val och presentation av
information, och ska ge en trovirdig och vil avvigd redogorelse for de inbdddade utslippen frin anliggningens
producerade varor.

6. Frivilliga tgdrder for att hoja kvaliteten pd de uppgifter som ska rapporteras far tillimpas, sirskilt dataflodes- och
kontrollverksamheter i enlighet med avsnitt H i denna bilaga.

7. Kostnadseffektivitet: Vid val av 6vervakningsmetod ska de forbittringar som uppnds till foljd av storre noggrannhet
vigas mot merkostnader. Overvakningen och rapporteringen av utslipp ska dirfor efterstriva hogsta ndbara
noggrannhet, om inte detta dr tekniskt ogenomforbart eller medfor orimliga kostnader.

8. Fortlopande forbittringar: Det ska kontrolleras regelbundet om 6vervakningsmetoderna kan forbittras. Om verifiering
av utsldppsdata utfors ska eventuella rekommendationer om forbittringar i verifieringsrapporterna Gvervigas for
genomférande inom rimlig tid, sdvida inte forbidttringen skulle medféra orimliga kostnader eller vara tekniskt
ogenomforbar.

A3.  Metoder som representerar den bista tillgingliga datakillan

1. For faststillande av inbaddade utsldpp fran varor och for underliggande dataset, sdsom utsldpp relaterade till enskilda
brinsle-/materialmingder eller utslappskillor, mingder mitbar virme, ska den 6vergripande principen vara att alltid
vilja den bista tillgingliga datakillan. For detta indamal ska foljande vigledande principer gilla:

a) De overvakningsmetoder som beskrivs i denna bilaga 4r att foredra. Om det for ett visst dataset inte finns ndgon
overvakningsmetod som beskrivs i denna bilaga, eller om den skulle medfora orimliga kostnader eller ar tekniskt
ogenomforbar, fir Overvakningsmetoder frdn ett annat godtagbart Overvaknings-, rapporterings- och
verifieringssystem anvindas pa de villkor som anges i artikel 4.2 i denna forordning, om de omfattar det dataset
som krdvs. Om sddana metoder inte finns tillgdngliga, inte ar tekniskt genomforbara eller skulle medféra orimliga
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kostnader, far indirekta metoder for att faststilla datasetet i enlighet med punkt 2 anvindas. Om sddana metoder
inte finns tillgangliga, inte 4r tekniskt genomférbara eller skulle medfora orimliga kostnader, far standardvirden
som gors tillgdngliga och offentliggors av kommissionen f6r 6vergdngsperioden anvindas pé de villkor som anges
i artikel 4.3 i denna férordning.

b) For direkta eller indirekta bestimningsmetoder anses en metod limplig om det sikerstills att alla mitningar,
analyser, provtagningar, kalibreringar och valideringar for bestimning av det specifika datasetet utfors med hjilp
av metoder som definieras i relevanta EN- eller ISO-standarder. Om sddana standarder inte finns tillgingliga far
nationella standarder anvindas. Om inga offentliggjorda tillimpliga standarder finns, ska limpliga utkast till
standarder, riktlinjer for branschstandarder for bésta praxis eller andra vetenskapligt beprovade metoder anvindas,
vilket begransar snedvridningen vid provtagning och métning.

¢) Inom en av de metoder som ndmns i led a ska métinstrument eller laboratorieanalyser under verksamhetsutovarens
kontroll vara att foredra framfor métinstrument eller analyser som stir under kontroll av en annan juridisk person,
t.ex. brinsle- eller materialleverantor eller handelspartner nér det giller producerade varor.

d) Mitinstrument ska véljas s att de uppvisar minsta osdkerhet vid anvindning utan att medfora orimliga kostnader.
Instrument som omfattas av lagstadgad metrologisk kontroll ar att foredra, utom nér det finns andra instrument
med betydligt mindre osdkerhet vid anvandning. Véigar fir endast anvindas i miljéer som 4r limpliga i enlighet
med deras anvandningsspecifikationer.

¢) Om laboratorieanalyser anvinds eller om laboratorier utfor provbehandling, kalibreringar, metodvalideringar eller
verksamhet som r6r kontinuerliga utsldppsmatningar, ska kraven i avsnitt B.5.4.3 i denna bilaga tillimpas.

Indirekta bestimningsmetoder: Om det inte finns ndgon direkt bestimningsmetod tillganglig for ett dataset som kravs,
sarskilt i de fall ddr métbar nettovarme gdr till olika produktionsprocesser, ska verksamhetsutévaren foresla en indirekt
metod for faststillande, t.ex.

a) berikning pd grundval av en kind kemisk eller fysisk process med hjilp av limpliga godkidnda hanvisningsvarden
for kemiska och fysiska egenskaper for de dmnen som berdrs, limpliga stokiometriska faktorer och
termodynamiska egenskaper sdsom reaktionsentalpi, beroende pé vad som ar lampligt,

b) berdkning pa grundval av anldggningens konstruktionsuppgifter, t.ex. energieffektivitet hos tekniska enheter eller
beriknad energiférbrukning per enhet av produkten,

¢) korrelationer som bygger pa empiriska tester for bestimning av uppskattningsvirden for det féreskrivna datasetet
fran icke-kalibrerad utrustning eller uppgifter som dokumenteras i produktionsprotokoll. For detta dndamal ska
det sikerstillas att korrelationen uppfyller kraven enligt god branschpraxis och att den endast tillimpas for att
faststdlla virden som faller inom det omrdde for vilket den faststillts. Giltigheten av sddana korrelationer ska
utvirderas minst en gang om dret.

For att faststdlla de basta tillgingliga datakillorna ska den datakilla viljas som dr hogst i den rangordning som
presenteras under punkt 1 och som redan finns tillgdnglig vid anldggningen. Om det 4r tekniskt mojligt att tillimpa en
datakalla hogre i rangordningen utan att adra sig orimliga kostnader, ska dock en sddan bittre datakalla tillimpas utan
onddigt drojsmal. Om olika datakillor finns tillgingliga for samma dataset pd samma nivé i rangordningen i punkt 1
ska den datakilla som sikerstdller det tydligaste dataflodet med lagst inneboende risk och kontrollrisk avseende
felaktigheter viljas.

De datakillor som valts i punkt 3 ska anvindas for att faststalla och rapportera inbiddade utslipp.

For kontrollsystemets syften i enlighet med avsnitt H i denna bilaga ska ytterligare datakillor eller metoder for att
faststalla dataset, i den mén det dr mojligt utan att dra sig orimliga kostnader, identifieras for att mojliggora
bekriftelse av datakllorna enligt punkt 3. De utvalda datakillorna ska, om sddana finns, faststillas i dokumentationen
av overvakningsmetoder.
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6. Rekommenderade forbittringar: Det ska regelbundet, men minst en gdng per ar, kontrolleras om nya uppgiftskallor har
blivit tillgdngliga, i syfte att forbittra Gvervakningsmetoderna. Om sddana nya datakillor anses vara mer exakta i
enlighet med den rangordning som presenteras i punkt 1 ska de faststillas i dokumentationen av om
overvakningsmetoder och tillimpas s snart som majligt.

7. Teknisk genomférbarhet: Om det hivdas att det inte dr tekniskt mojligt att tillimpa en viss bestimningsmetod, ska en
motivering till detta anges i dokumentationen av Gvervakningsmetoden. Den ska omprovas vid de regelbundna
kontrollerna i enlighet med punkt 6. Motiveringen ska baseras pd om huruvida anldggningen har de tekniska resurser
som krivs for en foreslagen datakilla eller 6vervakningsmetod som kan genomforas inom den foreskrivna tiden i
enlighet med denna forordning. De tekniska resurserna ska innefatta tillgdng till den teknik som krévs.

8. Orimliga kostnader: Om det hivdas att tillimpningen av en sirskild metod for faststillande av ett dataset medfor
orimliga kostnader, ska en motivering till detta anges i dokumentationen av 6vervakningsmetoden. Den ska omprovas
vid de regelbundna kontrollerna i enlighet med punkt 6. Huruvida kostnaderna ar orimliga ska faststdllas enligt
foljande.

Kostnader for att faststilla ett visst dataset ska betraktas som orimliga om verksamhetsutvarens kostnadsuppskattning
overstiger vinsten med en viss bestimningsmetod. For detta dndamal ska vinsten berdknas genom att en
forbattringsfaktor multipliceras med ett referenspris pa 20 euro per CO,e, och kostnaderna ska innefatta en limplig
avskrivningstid baserat pd utrustningens ekonomiska livslangd, i tillimpliga fall.

Forbattringsfaktorn ska vara foljande:

a) Forbittringen av den uppskattade osdkerheten i en métning, uttryckt i procent, multiplicerad med de uppskattade
relaterade utsldppen under rapporteringsperioden. Relaterade utslapp:

(1) De direkta utslippen fran den berorda brinsle-/materialmingden eller utslappskillan.
(2) Utslapp som tillskrivs en kvantitet av métbar virme.
(3) De indirekta utslippen for den berorda mingden el.
(4) Inbaddade utslapp fran ett framstillt material eller en prekursor som férbrukas.
b) En procent av de relaterade utsldppen, om det inte sker ndgon forbattring av métosikerheten.

Atgirder for att forbittra en anliggnings Gvervakningsmetod ska inte anses medfora orimliga kostnader upp till ett
ackumulerat belopp pa 2 000 euro per ér.

A.4.  Uppdelning av anliiggningar i produktionsprocesser

Anldggningar ska delas upp i produktionsprocesser med systemgranser som sikerstiller att relevanta insatsvaror, utgdende
varor och utsldpp kan 6vervakas i enlighet med avsnitten B-E i denna bilaga och direkta och indirekta utslipp kan hinforas
till varugrupper som definieras i bilaga I1.2, genom tillimpning av reglerna i avsnitt F i denna bilaga.

Anldggningarna ska delas in i produktionsprocesser enligt foljande:

a) En enda produktionsprocess ska faststillas for var och en av de aggregerade varukategorier som definieras i bilaga I1.2
och som ir relevanta for anldggningen.

b) Genom undantag frin led a ska separata produktionsprocesser definieras for varje produktionsvig dir olika
produktionsvigar i enlighet med bilaga I1.3 tillimpas for samma aggregerade varukategori i samma anldggning, eller
dir verksamhetsutovaren frivilligt valjer olika varor eller grupper av varor for separat overvakning. En mer uppdelad
definition av produktionsprocesser fir ocksd anvindas om den overensstimmer med ett godtagbart Gvervaknings-,
rapporterings- och verifieringssystem som dr tillimpligt pd anldggningen.
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¢) Om atminstone en del av de prekursorer som ar relevanta for komplexa varor produceras i samma anldggning som de
komplexa varorna, och om respektive prekursorer inte 6verfors fran anliggningen for forsiljning eller anvidndning i
andra anliggningar, fir produktionen av prekursorer och komplexa varor omfattas av en gemensam
produktionsprocess, genom undantag fran led a. Separat berdkning av inbdddade utslipp av prekursorer ska utelimnas
i detta fall.

d) Foljande sektoriella undantag fran led a far tillimpas:

(1) Nar tva eller flera varor frén de aggregerade varukategorierna sintrad malm, tackjirn, ferromangan, ferrokrom,
ferronickel, DR, rastél eller jirn- eller stdlprodukter produceras i samma anldggning, fir de inbiddade utsldppen
overvakas och rapporteras genom att en gemensam produktionsprocess faststills for alla dessa varor.

(2) Nar tva eller flera varor frin grupperna obearbetade aluminiumprodukter eller aluminiumprodukter tillverkas i
samma anldggning fir de inbdddade utslippen Overvakas och rapporteras genom att en gemensam
produktionsprocess faststills for alla dessa varor.

(3) For produktion av blandade godselmedel fir 6vervakningen och rapporteringen for respektive produktionsprocess
forenklas genom att man faststiller ett enhetligt virde for inbiaddade utslipp per ton kvive i de blandade
godselmedlen, oberoende av den kemiska formen av kvdve (ammonium, nitrat eller urea).

e) Nar en del av anlaggningen anvinds for produktion av varor som inte fortecknas i bilaga I till forordning (EU) 2023/956

dr det en rekommenderad forbattring att den delen 6vervakas som en ytterligare produktionsprocess i syfte att bekrifta
att anldggningens uppgifter om totala utslapp ir fullstindiga.

B. OVERVAKNING AV DIREKTA UTSLAPP PA ANLAGGNINGSNIVA

B.1 Fullstindighet i brinsle-/materialmidngder och utslippskillor
Anliggningens granser och dess produktionsprocesser ska vara tydligt kinda for verksamhetsutdvaren och definieras i
dokumentationen av overvakningsmetoder, med beaktande av de sektorsspecifika kraven i bilaga I.2 samt i avsnitt B.9 i

denna bilaga. Foljande principer ska gilla:

1. Som ett minimum ska alla relevanta utslippskéllor for vixthusgaser och brinsle-/materialmingder som direkt eller
indirekt hanger samman med produktionen av de varor som fortecknas i bilaga II.2 omfattas.

2. Det ir en rekommenderad forbattring att alla utslappskéllor och brénsle-/materialmingder for hela anliggningen tacks,

for att det ska gé att gora rimlighetskontroller och kontrollera energi- och utslippseffektiviteten for anldggningen som
helhet.

3. Alla utsldpp fran reguljar verksamhet ska inkluderas, liksom frin onormala hindelser, inbegripet igdngsittning,
avstingning och nodsituationer, under rapporteringsperioden.

4. Utsldpp fran mobila maskiner for transporter ska undantas.

B.2 Val av 6vervakningsmetod

Den tillimpliga metoden ska vara ndgon av f6ljande.

1. Den berdkningsbaserade metoden, som bestar i att utslipp fran brinsle-/materialmingder faststills pd grundval av
aktivitetsdata som erhélls genom mitsystem och ytterligare parametrar fran laboratorieanalyser eller standardvirden.

Den berakningsbaserade metoden far tillimpas i enlighet med standardmetoden eller massbalansmetoden.

2. Den mitningsbaserade metoden, som bestar i att utsldppen fran utslappskallor faststills genom system for kontinuerlig
mitning av koncentrationen av den berérda vixthusgasen i rokgasen och rokgasflodet.

Genom undantag far andra metoder anvindas pa de villkor som anges i artiklarna 4.2, 4.3 och 5 i denna forordning.
Den overvakningsmetod som ger de mest exakta och tillforlitliga resultaten ska viljas, utom nir sektorsspecifika krav i

enlighet med avsnitt B.9 kriver en sirskild metod. Den 6vervakningsmetod som tillimpas fir vara en kombination av
metoder som gor att olika delar av anldggningens utslipp overvakas med nigon av de tillimpliga metoderna.
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I dokumentationen av 6vervakningsmetoder ska foljande tydligt anges:

a) For vilken bransle-/materialmingd den berikningsbaserade standardmetoden eller massbalansmetoden anvinds,
inbegripet en detaljerad beskrivning av faststillandet av varje relevant parameter i avsnitt B.3.4 i denna bilaga.

b) For vilken utsldppskilla en matningsbaserad metod anvinds, inklusive en beskrivning av alla relevanta delar i avsnitt B.6
i denna bilaga.

¢) Med hjilp av ett limpligt diagram och en limplig processbeskrivning av anliggningen, bevis for att det varken
forekommer dubbelrdkning eller uppgiftsluckor i anldggningens utslapp.

Anldggningens utsldpp ska faststillas enligt f6ljande:

Emy, = z,":lEmm,c., + ZLEm, + Zlk:lEmmk (ekvation 4)
dir
Emyg dr anldggningens (direkta) utslapp uttryckta i ton CO,e,
Etare; ar utsldppen frdn brinsle-/materialmingd i faststdllda med hjilp av en berikningsbaserad metod uttryckta i ton
CO,e,
EfMyeas; ar utsldppen fran utslappskalla j faststillda med hjalp av en matningsbaserad metod uttryckta i ton CO,, och
EMgiher ar utslapp faststillda med en annan metod, index k uttryckta i ton CO,e.
B.3 Formler och parametrar f6r den berikningsbaserade metoden for koldioxid

B.3.1  Standardmetod

Utsldppen ska beraknas separat for varje bransle-/materialmangd enligt foljande:

B.3.1.1 Forbrinningsutsldpp:

Forbranningsutsldpp ska berdknas med hjilp av standardmetoden enligt foljande:

Em, = AD, * EF, » OF, (ekvation 5)

ddr
Em; ar utsldppen [t CO,] frén brinsle i,
EF, ar emissionsfaktorn [t CO,/TJ] for bransle i,
AD; ar aktivitetsdata [T]] for brinsle i, berdknat som

AD, = FQ, « NCV, (ekvation 6)
FQ; ar den mingd brinsle som forbrukas [t eller m?] av brinsle i,
NCV; ar det effektiva virmevirdet (ldgre virmevarde) [T]/t eller TJ/m’] for brinsle i,
OF, ar oxidationsfaktorn (dimensionslos) for brinsle i, berdknat som

OF =1-C,,/Cpua (ekvation 7)
Cash ar det kol som ingér i stoft for rening av aska och rokgaser, och
Ciotal ar det totala kol som ingdr i det brinsle som forbrénns.

Det konservativa antagandet att OF = 1 fér alltid anvindas for att minska 6vervakningsinsatserna.
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Under forutsittning att detta leder till en hogre noggrannhet fir standardmetoden f6r forbranningsutslipp dndras enligt
foljande:

a) Aktivitetsdata uttrycks som brianslemingd (dvs. i t eller m’).

b) EF uttrycks it CO,/t bransle eller t CO,/m’ brinsle, beroende pé vad som dr tillimpligt.

¢) Det effektiva virmevirdet fir utelimnas vid berdkningen. Det ar dock en rekommenderad forbittring att effektivt
varmevirde rapporteras, for att mojliggora konsekvent kontroll och overvakning av energieffektiviteten i hela

produktionsprocessen.

Om emissionsfaktorn for ett brinsle i ska beriknas utifrdn analyserna av kolinnehdll och effektivt virmevirde ska foljande
ekvation anvindas:

EF. = CC, «f/NCV, (ekvation 8)

Om emissionsfaktorn for ett material eller bransle uttryckt i t CO,/t ska berdknas utifrdn ett analyserat kolinnehdll, anvinds
foljande ekvation:

EF,=CC, f (ekvation 9)
dir
f ar forhallandet mellan molmassorna for CO, och C: f=3.664 t CO,[t C.

Eftersom emissionsfaktorn for biomassa ska vara noll, forutsatt att kriterierna i avsnitt B.3.3 dr uppfyllda, kan detta beaktas
for blandade brinslen (dvs. brinslen som innehaller bdde fossila komponenter och biomassakomponenter) enligt foljande:

EF, = FEF,., * (1-BF)) (ekvation 10)
ddr
EF,.; dr den preliminira emissionsfaktorn for brinsle i (dvs. emissionsfaktorn om det totala brinslet ar fossilt) och
BF; ar biomassafraktionen (dimensionslds) av brénsle i.

For fossila brianslen och nir biomassafraktionen inte dr kdnd ska BF; sittas till det konservativa virdet noll.

B.3.1.2 Processutsldpp:

Processutsldppen ska berdknas med hjilp av standardmetoden enligt foljande:

Em; = AD, « EF,; » CF, (ekvation 11)
dir
AD; dr aktivitetsdata [ton material] for material j,
EF, ar emissionsfaktorn [t CO,/t] for material j, och
CF, ar omvandlingsfaktorn (dimensionslds) for material j.

Det konservativa antagandet att CF; = 1 far alltid anvindas for att minska overvakningsinsatserna.

Nar processen innefattar blandade insatsmaterial som innehaller oorganiska savil som organiska former av kol far
verksamhetsutovaren vilja

1. att faststilla en preliminir total emissionsfaktor for det blandade materialet genom att analysera det totala kolinnehéllet
(CC) och anvinda en omvandlingsfaktor och — i tillimpliga fall — biomassafraktion och effektivt virmevirde for det
totala kolinnehallet, eller

2. att faststilla det organiska och oorganiska innehdllet separat och behandla det som tvd separata brinsle-/
materialmangder.
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Med beaktande av tillgiangliga métsystem for aktivitetsdata och metoder for att faststilla emissionsfaktorn for utslapp fran
nedbrytningen av karbonater ska den metod som ger mer exakta resultat viljas for varje brinsle-/materialmingd enligt
foljande tva metoder:

— Metod A (insatsbaserad): Emissionsfaktorn, omvandlingsfaktorn och aktivitetsdata ska avse miangden insatsmaterial i
processen. De standardiserade emissionsfaktorer f6r rena karbonater som anges i tabell 3 i bilaga VIII ska anvindas,
med beaktande av materialets sammansittning, faststilld i enlighet med avsnitt B.5 i denna bilaga.

— Metod B (produktionsbaserad): Emissionsfaktorn, omvandlingsfaktorn och aktivitetsdata ska avse mangden produktion
frén processen. De standardiserade emissionsfaktorerna for metalloxider efter utfasning av fossila branslen enligt tabell
4 i bilaga VIII ska anvindas, med beaktande av det relevanta materialets sammansittning, faststalld i enlighet med
avsnitt B.5 i denna bilaga.

For andra processutslapp av koldioxid dn frén karbonater ska metod A tillimpas.

B.3.2  Massbalansmetod

De koldioxidméngder som ir relevanta for varje brinsle-/materialmingd ska beriknas pd grundval av kolinnehallet i varje
material, utan atskillnad mellan brinslen och processmaterial. Koldioxid som lamnar anldggningen i produkter i stéllet for
att slappas ut beaktas i utgdende brinsle-/materialméingder, som dérfor har negativa aktivitetsdata.

De utsldpp som motsvarar varje brinsle-/materialmingd ska beriknas enligt foljande:

Em,=f +AD, *» CC, (ekvation 12)
diar
AD, ar aktivitetsdata [ton] for material k, f6r produktion dr AD) negativt,
f ar forhéllandet mellan molmassorna for CO, och C: f= 3,664 t CO,/t C, och
CC, ar kolinnehéllet i material k (dimensionslost och positivt).

Om kolinnehéllet i ett brénsle k berdknas utifrdn en emissionsfaktor uttryckt i t CO,/T] ska foljande ekvation anvindas:

CC, = EF, * NCV,/f (ekvation 13)

Om kolinnehallet i ett material eller brinsle k berdknas utifrdn en emissionsfaktor uttryckt i t CO,/t ska foljande ekvation
anvandas:

CC,=EF,/f (ekvation 14)

For blandade brinslen, dvs. brinslen som innehéller bade fossila komponenter och biomassakomponenter eller blandade
material, fir biomassafraktionen beaktas, forutsatt att kriterierna i avsnitt B.3.3 dr uppfyllda enligt foljande:

CC,=CC,., * (1-BF)) (ekvation 15)
dar
CCpr, & ar det preliminira kolinnehallet i bransle k (dvs. emissionsfaktorn om det totala brinslet 4r fossilt) och
BF; ar biomassafraktionen av brinsle k (dimensionslos).

For fossila brinslen eller material och ddr biomassafraktionen inte dr kind ska BF sittas till det konservativa virdet noll. Om
biomassa anvinds som insatsmaterial eller brinsle, och utgdende material innehéller kol, ska den totala massbalansen
behandla biomassafraktionen konservativt, vilket innebar att andelen biomassa i den totala mangden kol inte far Gverstiga
den totala andelen biomassa som ingdr i insatsmaterial och branslen, utom om verksamhetsutovaren lagger fram bevis for
en hogre biomassafraktion i de producerade materialen med en (stokiometrisk) metod for att "spara atomen” eller genom

C-analyser.
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B.3.3  Kriterier for nollklassificering av utslipp fran biomassa

Om biomassa anvinds som brinsle for forbranning ska den uppfylla kriterierna i detta avsnitt. Om biomassa som anvands
for forbranning inte uppfyller dessa krav ska dess kolinnehall betraktas som fossilt kol.

1. Biomassan ska uppfylla de héllbarhetskriterier och kriterier for minskade vixthusgasutslipp som anges i
artikel 29.2-29.7 och 29.10 i direktiv (EU) 2018/2001.

2. Genom avvikelse frin foregdende punkt ska biomassa som ingdr i eller som produceras frin avfall och andra
restprodukter dn restprodukter frdn jordbruk, vattenbruk, fiske och skogsbruk endast uppfylla kriterierna i
artikel 29.10 i direktiv (EU) 2018/2001. Denna punkt ska ocksé tillimpas pd avfall och restprodukter som forst
bearbetas till en produkt innan den bearbetas ytterligare till brinslen.

3. El, virme och kyla som produceras frin fast kommunalt avfall ska inte omfattas av de kriterier som faststills i
artikel 29.10 i direktiv (EU) 2018/2001.

4. Kriterierna i artikel 29.2-7 och 29.10 i direktiv (EU) 2018/2001 ska gilla oberoende av biomassans geografiska
ursprung.

5. Efterlevnaden av kriterierna i artikel 29.2-7 och 29.10 i direktiv (EU) 2018/2001 ska bedomas i enlighet med artiklarna
30 och 31.1 i det direktivet.

B.3.4  Relevanta parametrar

I enlighet med formlerna i avsnitten B.3.1-B.3.3 i denna bilaga ska foljande parametrar faststillas f6r varje brinsle-|
materialméingd:

1. Standardmetod, forbranning:
— Minimikrav: Branslemingd (t eller m®), emissionsfaktor (t CO, [t eller t CO,/m’).

— Rekommenderad forbittring: Branslemingd (t eller m?), effektivt virmevirde (TJJt eller TJ/m?, emissionsfaktor (t
CO, [TJ), oxidationsfaktor, biomassafraktion, bevis for att kriterierna i avsnitt B.3.3 dr uppfyllda.

2. Standardmetod, processutslipp:
— Minimikrav: Aktivitetsdata (t eller m?), emissionsfaktor (t CO, [t eller t CO,/m’).

— Rekommenderad forbattring:  Aktivitetsdata (t eller m’), emissionsfaktor (t CO, [t eller t CO,m’),
omvandlingsfaktor.

3. Massbalans:
— Minimikrav: Materialmingd (t), kolhalt (t C/t material).

— Rekommenderad forbittring: Materialmingd (), kolhalt (t C/t material), effektivt virmevirde (TJJt),
biomassafraktion, bevis for att kriterierna i avsnitt B.3.3 dr uppfyllda.

B.4 Krav pa aktivitetsdata

B.4.1  Kontinuerlig eller partivis mdtning

Om kvantiteter av branslen eller material, inklusive varor eller mellanprodukter, maste faststillas f6r en rapporteringsperiod
far en av foljande metoder viljas och faststillas i dokumentationen av overvakningsmetoder:

1. Pa grundval av kontinuerlig mitning i den process ddr materialet forbrukas eller produceras.

2. P4 grundval av sammanstillning av métningar av kvantiteter som levereras eller produceras separat (partivis) med
beaktande av relevanta lagerfriandringar For detta dandamal ska foljande galla:

a) Den mingd brinsle eller material som forbrukats under rapporteringsperioden beriknas som den méingd brinsle
eller material som importerats under rapporteringsperioden minus den mingd brinsle eller material som
exporterats, plus méingden brinsle eller material i lager i borjan av rapporteringsperioden minus méngden brinsle
eller material i lager i slutet av rapporteringsperioden.
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b) Produktionsnivderna for varor eller mellanprodukter ska beriknas som den kvantitet som exporterats under
rapporteringsperioden minus den importerade kvantiteten minus mingden produkter eller material som fanns i
lager i bérjan av rapporteringsperioden, plus mingden produkter eller material som fanns i lager i slutet av
rapporteringsperioden. Produkter frén en produktionsprocess som dterfors till samma produktionsprocess dras av
fran produktionsnivderna, for att undvika dubbelrakning.

Om det inte ar tekniskt mojligt eller om det skulle leda till orimligt hoga kostnader att faststilla de mangder som lagerhalls
genom direkt mitning far dessa kvantiteter uppskattas baserat pd

1. uppgifter frdn tidigare ir och i jimforelse med ldmpliga aktivitetsnivder under rapporteringsperioden, eller
2. dokumenterade forfaranden och motsvarande uppgifter i reviderade rakenskaper for rapporteringsperioden.

Om det ar tekniskt ogenomforbart att faststalla midngden produkter, material eller brinsle for hela rapporteringsperioden
eller om det skulle medfora orimliga kostnader, fir det nist mest limpliga datumet viljas for att skilja en rapporter-
ingsperiod fran nista. Den ska stimmas av mot den rapporteringsperiod som krivs. De avvikelser som kan gilla for varje
produkt, material eller brinsle ska anges tydligt, och ligga till grund for ett virde som ér representativt for rapporterings-
perioden och konsekvent beaktas for det fljande éret.

B.4.2  Verksamhetsutovarens kontroll Gver mitsystem

Den metod som foredras for att faststilla kvantiteter av produkter, material eller brinslen ska vara att anliggningens
verksamhetsutovare anvinder mdtsystem som verksamhetsutovaren sjilv kontrollerar. Mitsystem som ligger utanfor
verksamhetsutdvarens kontroll, sirskilt om de stir under kontroll av leverantdren av materialet eller brinslet, fir anvindas

i foljande fall:
1. Nir verksamhetsutovaren inte har ndgot eget matsystem tillgangligt for att faststilla respektive dataset.

2. Nir det inte dr tekniskt mojligt att faststdlla datasetet i verksamhetsutovarens eget mitsystem eller om det skulle
medféra orimliga kostnader.

3. Nir verksamhetsutovaren kan bevisa att det mitsystem som ligger utanfor verksamhetsutovarens kontroll ger mer
tillforlitliga resultat och dr mindre utsatt for risker for felaktigheter.

Om mitsystem som ligger utanfor verksamhetsutovarens kontroll anvinds ska foljande datakallor tillimpas:

(1) Belopp pé fakturor som utfirdats av en handelspartner under forutsittning att en affirstransaktion mellan tvd
oberoende handelspartner dger rum.

(2) Direkta avldsningar av matsystemen.

B.4.3  Krav pd mdtsystem

Det ska finnas en grundlig forstaelse av den osakerhet som ar forknippad med att mita kvantiteter av branslen och material,
inbegripet driftsmiljons inverkan och, i forekommande fall, osikerheten vid bestimning av lager. Matinstrument ska viljas
som sikerstdller minsta mojliga osikerhet utan att medfora orimliga kostnader och som ér limpliga for den miljo som de
anvinds i, i enlighet med tillimpliga tekniska standarder och krav. Om sddana finns ska instrument som omfattas av
lagstadgad metrologisk kontroll foredras. I detta fall kan det storsta tillitna fel vid drift som medges enligt gillande
nationell lagstiftning om lagstadgad metrologisk kontroll fér den relevanta mitningsuppgiften anvdndas som
osikerhetsvirde.

Ndr ett métinstrument behéver bytas ut pd grund av funktionsfel eller pd grund av att kalibreringen visar att kraven inte
langre uppfylls, ska det ersittas med instrument som sikerstiller att samma eller en bittre osidkerhetsnivd uppnds jamfort
med det befintliga instrumentet.
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B.4.4  Rekommenderad forbittring

Det betraktas som en rekommenderad forbittring att en matosakerhet uppnds som motsvarar de totala utslippen fran
brinsle-/materialmédngden eller utsldppskallan, med minst osdkerhet for den storsta delen av utslippen. Nir det giller
utslipp pd mer 4n 500000 t CO, per ar ska osdkerheten for hela rapporteringsperioden, med beaktande av
lagerforandringar, i tillimpliga fall vara 1,5 % eller battre. For utsldpp under 10 000 t CO, per ar ska en osikerhet som ar
lagre dn 7,5 % godtas.

B.5 Krav pa berikningsfaktorer for koldioxid

B.5.1  Metoder for att faststalla berikningsfaktorer
For att faststilla de berdkningsfaktorer som kravs for den berikningsbaserade metoden fér en av foljande metoder viljas:
1. Anvindning av standardvarden.

2. Anvindning av proxydata baserade pd empiriska korrelationer mellan den relevanta berdkningsfaktorn och andra
egenskaper som ir bittre tillgdngliga for mitning.

3. Anvindning av virden baserade pa laboratorieanalys.

Berakningsfaktorer ska faststillas i overensstimmelse med det tillstdind som anvinds for relaterade aktivitetsdata med
avseende pd brinslets eller materialets tillstdnd dd det kops in eller anvinds i processen som orsakar utsldpp, innan det
torkas eller pd annat sitt behandlas for laboratorieanalys. Om detta skulle medféra orimliga kostnader, eller om storre
noggrannhet kan uppnds, far aktivitetsdata och berdkningsfaktorer rapporterats konsekvent med hinsyn till det tillstdnd i
vilket laboratorieanalyser gors.

B.5.2  Tillimpliga standardvirden

Standardvirden av typ I ska endast tillimpas om inget standardvirde av typ II finns tillgdngligt f6r samma parameter och
material eller brinsle.

Standardvirdena for typ I ska vara foljande:
a) Standardiserade faktorer som anges i bilaga VIIL.
b) Standardiserade faktorer som ingdr i IPCC:s senaste riktlinjer for vixthusgasinventeringar (!).

¢) Virden baserade pa tidigare laboratorieanalyser som inte dr dldre dn fem dr och som anses vara representativa for
brénslet eller materialet.

Standardvirdena for typ II ska vara foljande:

a) Standardiserade faktorer som anvinds av det land ddr anldggningen ar beldggen for sin nationella inventeringsrapport
till sekretariatet for Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandringar.

b) Virden som offentliggors av nationella forskningsinstitutioner, offentliga myndigheter, standardiseringsorgan,
statistikbyrder osv. for mer uppdelad utsldppsrapportering dn enligt foregdende punkt.

¢) Virden som specificeras och garanteras av brénsle- eller materialleverantoren, om det finns bevis for att kolinnehéllet
uppvisar ett 95-procentigt konfidensintervall som inte 6verstiger 1 %.

d) Stokiometriska virden for kolinnehallet och relaterade hanvisningsvirden for ett rent dmnes effektiva virmevirde.

€) Virden baserade pd tidigare laboratorieanalyser som inte 4r dldre 4n tvd dr och som anses vara representativa for
brénslet eller materialet.

(") FN:sinternationella panel for klimatfrandringar (IPCC): IPCC:s riktlinjer for forteckningar 6ver nationella vixthusgaser.
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For att sikerstilla konsekvens over tid ska eventuella standardvirden som anvinds faststillas i dokumentationen av
overvakningsmetoder och endast dndras om det finns beldgg for att det nya virdet dr limpligare och mer representativt for
det anvinda brinslet eller materialet dn det foregdende. Om standardvirdena dndras pd drsbasis ska den tillforlitliga
tillimpliga kallan till detta virde faststillas i dokumentationen av 6vervakningsmetoden i stillet for vardet i sig.

B.5.3  Faststdllande av korrelationer for bestamning av proxydata

En proxyvariabel for kolinnehéllet eller emissionsfaktorn fir hirledas fran foljande parametrar, i kombination med en
empirisk korrelation som faststills minst en gang per r i enlighet med kraven for laboratorieanalyser i avsnitt B.5.4 i
denna bilaga enligt foljande:

a) Densitetsmatten for sirskilda oljor eller gaser, inbegripet sddana som dr gemensamma for raffinaderi- och stalindustrin.
b) Det effektiva virmevardet for sirskilda koltyper.

Korrelationen méste uppfylla kraven enligt god branschpraxis och far endast tillimpas pé de virden for proxyvariabeln som
faller inom det omrade for vilket den faststallts.

B.5.4  Krav for laboratorieanalyser

Nar det krivs laboratorieanalyser for att faststilla egenskaperna (inbegripet fukt, renhet, koncentration, kolinnehdll,
biomassafraktion, effektivt virmevirde, densitet) hos produkter, material, brinslen eller avgaser, eller for att uppritta
samband mellan parametrar for indirekt bestimning av nddvindiga data, ska analyserna uppfylla kraven i detta avsnitt.

Resultatet av varje analys ska endast anvindas for den leveransperiod eller det brinsle- eller materialparti for vilken eller
vilket proven har tagits, och vilken eller vilket proverna var avsedda att representera. Nir en specifik parameter faststlls
ska resultaten av alla analyser som har gjorts anvindas med avseende pa den parametern.

B.5.4.1 Anvindning av standarder

Alla analyser, kalibreringar, valideringar och all provtagning som anvinds for att faststilla berdkningsfaktorer ska utforas
genom tillimpning av metoder som baseras pd motsvarande ISO-standarder. Om sédana standarder inte finns ska lampliga
EN-standarder eller nationella standarder eller krav som faststillts i ett godtagbart Gvervaknings-, rapporterings- och
verifieringssystem gélla. Om inga offentliggjorda tillimpliga standarder finns, far limpliga utkast till standarder, industrins
riktlinjer for bésta praxis eller andra vetenskapligt beprovade metoder anvindas, vilket begransar snedvridningen vid
provtagning och métning.

B.5.4.2 Rekommendationer om provtagningsplan och minsta analysfrekvens

De minimifrekvenser for analys av olika brinslen och material som fortecknas i tabell 1 i denna bilaga ska anvindas. En
annan analysfrekvens far anvindas i foljande fall:

a) Nir tabellen inte innehéller ndgon tillimplig minimifrekvens.

b) Nar det i ett behorigt overvaknings-, rapporterings- och verifieringssystem foreskrivs en annan minsta analysfrekvens
for samma typ av material eller brinsle.

¢) Nar den minimifrekvens som anges i tabell 1 i denna bilaga skulle medfora orimliga kostnader.

d) Nar det kan visas att pa grundval av historiska data, inklusive analytiska virden for respektive bransle och material fran
den nirmast foregdende handelsperioden, overstiger inte variationen i de analytiska virdena for respektive brinsle och
material 1/3 av osikerhetsfaktorn for att faststdlla aktivitetsdata for det berorda brinslet eller materialet.

Om en anldggning drivs endast en del av dret, eller om brinsle eller material levereras i partier som forbrukas under mer dn
rapporteringsperiod, fir en mer lamplig tidsplan for analyser viljas, under forutsittning att det leder till en osdkerhet som
dr jamforbar med den som avses i foregdende stycke.
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Tabell 1

Minsta analysfrekvens

Briinsle/material

Minsta analysfrekvens

Naturgas

Minst en gdng per vecka.

Andra gaser, sdrskilt syntesgas och processgaser som
exempelvis blandad raffinaderigas, koksugnsgas,
masugnsgas, konvertergas, oljefilts- och gasfiltsgas

Minst en gdng per dag — med hjilp av ldmpliga forfaranden
vid olika tidpunkter pa dagen

Eldningsoljor (t.ex. latt, medium eller tung eldningsolja,

bitumen)

En gdng per 20 000 ton brénsle och minst sex ganger per ar

Kol, kokskol, koks, petroleumkoks, torv

En gdng per 20 000 ton brinsle/material och minst sex
ganger per ar

Andra brinslen

En gdng per 10 000 ton brinsle och minst fyra ganger per ar

Obehandlat fast avfall (ren fossil eller blandad

En géng per 5 000 ton avfall och minst fyra ganger per dr
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biomassa/fossil)

Flytande avfall, forbehandlat fast avfall. En gdng per 10 000 ton avfall och minst fyra ganger per ar

Karbonatbergarter (inklusive kalksten och dolomit) En gdng per 50 000 ton material och minst fyra gdnger per r

Lera och skiffer Mingd material som motsvarar utslapp pa 50 000 ton kol-

dioxid och minst fyra ganger per r

Annat material (primdra, mellan- och slutprodukter) Beroende pd typen av material och variationen, mingd
material som motsvarar utslapp pa 50 000 ton koldioxid och

minst fyra ginger per ar

Proverna ska vara representativa for det totala parti eller den leveranstid for vilka de tas. For att sikerstilla representa-
tiviteten mdste hidnsyn tas till materialets heterogenitet, liksom till alla andra relevanta aspekter, sdsom tillgdnglig
provtagningsutrustning, eventuell separation av faser eller lokal fordelning av partikelstorlekar, provens stabilitet osv.
Provtagningsmetoden ska faststillas i dokumentationen av 6vervakningsmetoden.

Det anses vara en rekommenderad forbittring att en sidrskild provtagningsplan anvinds for varje relevant material eller
brinsle, i enlighet med tillimpliga standarder, som innehdller relevant information om metoder for beredning av prover,
inbegripet information om ansvarsomrdden, platser, frekvenser och kvantiteter samt metoder f6r lagring och transport av
prover.

B.5.4.3 Rekommendationer for laboratorier

De laboratorier som anvinds for att utfora analyser for bestimning av berakningsfaktorer ska vara ackrediterade enligt
EN ISOJIEC 17025 for de berérda analysmetoderna. Laboratorier som inte dr ackrediterade fir endast anvindas for
bestimning av berikningsfaktorer om det finns beldgg for att tillgdng till ackrediterade laboratorier inte ar tekniskt
genomforbar eller skulle medfora orimliga kostnader och att det icke ackrediterade laboratoriet har tillrdcklig kompetens.
Ett laboratorium ska anses ha tillricklig kompetens om det uppfyller samtliga foljande krav:

1. Det dr ekonomiskt oberoende av verksamhetsutovaren eller dtminstone organisatoriskt skyddat fran péverkan fran
anldggningens ledning.

2. Det tillimpar tillimpliga standarder for de begirda analyserna.
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3. Det har personal som har kompetens for de sarskilda uppgifter som ingdr i uppdraget.

4. Det hanterar provtagning och beredning av prover, inbegripet kontroll av provernas integritet, pa lampligt sitt.

5. Det utfor regelbundet kvalitetssakring av kalibrering, provtagning och analysmetoder med limpliga metoder, vilket
innefattar regelbundet deltagande i kvalifikationsprovningsprogram, tillimpning av analysmetoder for certifierade

referensmaterial, eller genom jimforelse med ett ackrediterat laboratorium.

6. Det hanterar utrustning korrekt, inklusive genom att uppritthélla och genomfora forfaranden for kalibrering, justering,
underhall och reparation av utrustning samt dokumentation av detta.

B.5.5  Rekommenderade metoder for faststillande av berdkningsfaktorer

Det anses vara en rekommenderad forbittring att standardvirden tillimpas endast for brinsle-/materialmingder som
motsvarar mindre utslippsmangder och att tillimpa laboratorieanalyser for alla storre brinsle-/materialmangder. I foljande
forteckning presenteras de tillimpliga metoderna i foljd av okad datakvalitet:

1. Standardvirden av typ L

2. Standardvirden av typ IL.

3. Korrelationer for att faststilla proxydata.

4. Analyser som utforts utanfor verksamhetsutovarens kontroll, t.ex. av leverantoren av brinslet eller materialet, och som
ingdr i inkopsdokumentationen, utan ytterligare information om de metoder som anvints.

5. Analyser i icke ackrediterade laboratorier eller i ackrediterade laboratorier, men med férenklade provtagningsmetoder.

6. Analyser i ackrediterade laboratorier, med tillimpning av bésta praxis for provtagning.

B.6 Krav pd en mitningsbaserad metod for koldioxid och dikviveoxid

B.6.1  Allmdnna bestimmelser

For en mitningsbaserad metod krivs anvindning av ett system for kontinuerlig utslippsmatning (CEMS) installerat vid en
lamplig métpunkt.

For overvakningen av dikvaveoxidutsldpp dr det obligatoriskt att anvinda den métningsbaserade metoden. For koldioxid
ska den endast anvindas om det finns beldgg for att det leder till mer korrekta uppgifter d4n den berdkningsbaserade
metoden. Kraven pd mitsystemens osdkerhet enligt avsnitt B.4.3 i denna bilaga ska gilla.

Kolmonoxid som sldpps ut i atmosfiren ska behandlas som den molekvivalenta mangden koldioxid.

Om flera utslippskillor forekommer i en och samma anldggning och inte kan mitas som en enda utslippskilla ska
verksamhetsutovaren mata utsldppen frén dessa killor separat och sammanfatta resultaten for de sammanlagda utslippen
av gasen i friga under rapporteringsperioden.

B.6.2  Metod och berdkning

B.6.2.1 Utslipp under en rapporteringsperiod (drliga utslipp)

De totala utsldppen frin en utslippskilla under rapporteringsperioden ska faststillas genom att alla timvirden
sammanstills for den uppmitta koncentrationen av vixthusgaser under rapporteringsperioden och multipliceras med
timvirdena for rokgasflodet ddr timvirdena ska vara medelvirden for alla enskilda mitningsresultat for varje driftstimme
med hjilp av formeln

HoursOp

GHGEM,,,[) = Y. (GHGconc, s, * Vi) * 10 °[t/g] (ekvation 16)

i=1
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dar
GHG Emyy ar de totala drliga utsldppen av vixthusgaser (GHG) i ton,

GHG concyoun,; 4 timmedelvirdet for koncentrationer av vixthusgasutslapp uttryckt som g/Nm?® i det rokgasflode som
mats under drift for timme eller en kortare referensperiod i,

Viouryi dr rokgasvolymen i Nm® for en timme eller en kortare referensperiod i, faststilld genom integrering av
flodeshastigheten under referensperioden, och

HoursOp sammanlagt antal timmar (eller kortare referensperioder) for vilka den métningsbaserade metoden
tillimpas, inklusive de timmar for vilka uppgifter har ersatts i enlighet med avsnitt B.6.2.6 i denna bilaga.

Indexet i avser den enskilda driftstimmen (eller de enskilda referensperioderna).
Timmedelvirden for varje uppmatt parameter ska berdknas fore ytterligare bearbetning med hjilp av alla datapunkter som

ar tillgdngliga for den specifika timmen. Om uppgifter for kortare referensperioder kan genereras utan extra kostnader ska
dessa perioder anvindas for att faststdlla de arliga utslappen.

B.6.2.2 Bestimning av koncentrationen av vaxthusgaser

Koncentrationen av den berorda vixthusgasen i rokgasen ska faststillas genom kontinuerlig métning vid en representativ
punkt genom

— direkt mdtning av koncentrationen av vixthusgaser,

— indirekt mitning: vid hog koncentration i rokgasen far vixthusgaskoncentrationen beridknas med hjilp av en indirekt
koncentrationsmitning med beaktande av de uppmitta koncentrationsvirdena for alla andra komponenter i i
gasflodet, med hjilp av foljande formel:

GHGceonc[%)] = 100% — Y, Conc,[%] (ekvation 17)

dar

cong; dr koncentrationen av gaskomponenten i.

B.6.2.3 Koldioxidutslipp frdn biomassa

I tillimpliga fall far alla koldioxidmangder som harror fran biomassa och som uppfyller kriterierna i avsnitt B.3.3 i denna

bilaga subtraheras fran de totala uppmatta koldioxidutslappen, forutsatt att en av foljande metoder anvinds for mangden

koldioxidutslipp frén biomassa:

1. En berdkningsbaserad metod, dven metoder med analyser och provtagning baserad pa ISO 13833 (Utslipp och
utomhusluft — Bestdmning av andelen koldioxid av biogent respektive fossilt ursprung — Provtagning och bestimning av radioaktivt

kol).

2. En annan metod som bygger pd en relevant standard, inbegripet ISO 18466 (Utslipp fran stationdra kdllor — Bestdmning av
biogenandel i koldioxid (CO,) i rokgas med balansmetoden).

3. En annan metod som ir tillaten enligt ett godtagbart 6vervaknings-, rapporterings- och verifieringssystem.

B.6.2.4 Faststillande av utsldpp av CO,e fran N,O

Nir det giller mitningar av dikviveoxid ska de totala arliga utslippen av dikviveoxid fran alla utslippskillor (uppmatta i
ton och angivna med tre decimalers noggrannhet) omvandlas till arliga utslipp av koldioxidekvivalenter (avrundade ton)
med hjilp av foljande formel och GWP-virdena enligt bilaga VIIL 3:

COe [t] = NoOuuma[t] * GWPx20 (ekvation 18)

dar

N3O0 rnual dr de totala drliga dikviveoxidutsldppen, berdknade i enlighet med avsnitt B.6.2.1 i denna bilaga.
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B.6.2.5 Faststillande av rokgasflodet
Rokgasflodet kan bestimmas med en av foljande metoder:

— Berdkning med hjilp av en limplig massbalans, med beaktande av alla relevanta parametrar pd insatssidan, som for
koldioxidutsldpp minst ska omfatta uppgifter om insatsmaterial, insatsluftfléde och processens effektivitet, och pa
produktionssidan minst ska omfatta uppgifter om produktionsresultatet och koncentrationen av syre (O,),
svaveldioxid (SO,) och kviveoxider (NO,).

— Bestdmning genom kontinuerliga flodesmitningar vid en representativ punkt.

B.6.2.6 Behandling av mitluckor

Om utrustningen for kontinuerlig matning av en parameter dr manoveroduglig, utom rickvidd eller ur funktion under en
del av timmen eller referensperioden, ska det relaterade timmedelvirdet berdknas proportionellt i forhallande till de
aterstdende datapunkterna for den aktuella timmen eller den kortare referensperioden forutsatt att minst 80 % av det
maximala antalet datapunkter for en parameter finns att tillga.

Om mindre dn 80 % av det maximala antalet datapunkter for en parameter ar tillgingliga ska foljande metoder anvindas:

— For en parameter som direkt mits som koncentration anvinds ett ersittningsvirde i form av summan av en
genomsnittlig koncentration och den dubbla standardavvikelsen i samband med detta genomsnitt, berdknat med hjilp
av foljande ekvation:

C, =C+2og, (ekvation 19)
dir
C dr det aritmetiska medelvirdet for koncentrationen av den specifika parametern under hela rapporterings-
perioden eller, om sirskilda omstindigheter tillimpas nidr uppgifter saknas, en limplig tidsperiod som
aterspeglar de specifika omstindigheterna och
o, ar den biasta uppskattningen av standardavvikelsen for koncentrationen av denna specifika parameter under

hela rapporteringen eller, om sirskilda omstindigheter tillimpas nir uppgifter saknas, en limplig tidsperiod
som dterspeglar de specifika omstindigheterna.

Om rapporteringsperioden inte ar tillimplig for att faststilla sddana ersittningsvirden pd grund av visentliga tekniska
forandringar i anldggningen ska en annan tillrickligt representativ tidsram viljas for bestdimning av genomsnittet och
standardavvikelsen, om mojligt med minst sex méanaders varaktighet.

— Nir det giller en annan parameter dn koncentration ska ersittningsvirdena faststillas med hjilp av en lamplig
massbalansmodell eller en energibalans i processen. Denna modell ska valideras med hjilp av de dterstdende uppmatta
parametrarna for den métningsbaserade metoden och uppgifter vid regelbundna arbetsférhéllanden, med beaktande av
en tidsperiod av samma varaktighet som dataluckan.

B.6.3  Kuvalitetskrav

Alla mitningar ska utforas genom tillimpning av metoder baserade pa

1. 1SO 20181:2023 (Stationary source emissions — Quality assurance of automated measuring systems),

2. 1SO 14164:1999 (Utslapp och utomhusluft — Bestamning av gasstrommars volymflode i rorledningar — Automatiska metoder),
3. ISO 14385-1:2014 (Utslipp och utomhusluft — Vixthusgaser - Del 1: Kalibrering av automatiska mitsystem),

4. 1SO 14385-2:2014 (Utslipp och utomhusluft — Vixthusgaser — Del 2: Fortlopande kvalitetssikring av automatiska mdtsystem),

5. andra relevanta ISO-standarder, sirskilt ISO 16911-2 (Utslipp och utomhusluft — Bestdmning av hastighet och volymflode i
kanaler).
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Om inga offentliggjorda tillimpliga standarder finns, ska lampliga utkast till standarder, riktlinjer for branschstandarder for
bista praxis eller andra vetenskapligt beprovade metoder anvindas, vilket begrinsar snedvridningen vid provtagning och
matning.

Alla relevanta aspekter av systemet for kontinuerlig métning ska beaktas, inbegripet utrustningens placering, kalibrering,
mitning, kvalitetssdkring och kvalitetskontroll.

De laboratorier som utfor mitningar, kalibreringar och relevanta utrustningsbedémningar for system for kontinuerlig
mitning av utslipp ska vara ackrediterade enligt ISO/IEC 17025 for de relevanta analysmetoderna eller kalibreringarna.

Om laboratoriet inte har sddan ackreditering ska tillricklig kompetens i enlighet med avsnitt B.5.4.3 i denna bilaga
sakerstillas.

B.6.4  Bekriftande berikningar
Koldioxidutslidpp som faststills med en mitningsbaserad metod ska bekriftas genom berikning av de drliga utslippen av

varje berord vixthusgas for samma utslippskallor och brinsle-/materialmangder. For detta andamal far kraven i avsnitten
B.4-B.6 i denna bilaga forenklas pé lampligt sitt.

B.6.5  Minimikrav for kontinuerliga utslippsmdtningar
Som ett minimikrav ska en osikerhet pa 7,5 % av utslippen av vixthusgaser fran en utslippskalla under hela rapporterings-
perioden uppnds. For mindre utsldppskillor eller under exceptionella omstindigheter fir en osdkerhet pa 10 % tilltas. Det

ar en rekommenderad forbattring att en osikerhet pd 2,5 % uppnds dtminstone for utslippskallor som sldpper ut mer dn
100 000 ton fossil CO,e per rapporteringsperiod.

B.7 Krav for bestimning av perfluorkarbonutslipp

Overvakningen ska omfatta utslipp av perfluorkarboner (PFC) till foljd av anodeffekter, inklusive diffusa utslipp av
perfluorkarboner. Utsldpp som inte beror pd anodeffekter ska faststillas pd grundval av uppskattningsmetoder i enlighet
med industrins basta praxis, sarskilt riktlinjer fran International Aluminium Institute.

Utsliapp av perfluorkarboner ska beriknas frin de utslipp som dr mitbara i en rorledning eller skorsten (utslipp frin
punktkallor) samt diffusa utslipp med hjdlp av rérledningens insamlingseffektivitet:

Perfluorkarbonutslapp (totalt) = perfluorkarbonutslipp (rorledning)/insamlingseffektivitet (ekvation 20)
Insamlingseffektiviteten ska matas nir de anldggningsspecifika emissionsfaktorerna faststalls.
Utsldpp av CF, och C,Fs genom en rérledning eller skorsten ska berdknas med hjilp av en av fljande metoder:
1. Metod A dir anodeffektminuterna per celldygn registreras.

2. Metod B dir anodeffektoverspanningen registreras.

B.7.1  Berdkningsmetod A — slope-metoden:

Foljande ekvationer ska anvindas for att faststilla perfluorkarbonutslapp:

CF,-utslapp [t] = AEM x (SEFcgs/1 000) x Pry (ekvation 21)
C,Fs-utslapp [t] = CF-utsldpp * Fears (ekvation 22)
dar
AEM ar anodeffektminuter/celldygn,
SEFcrq ar slope-emissionsfaktor uttryckt i (kg CF,/producerat t Al)/(anodeffektminuter/celldygn)]. Om olika
celltyper anvinds kan olika regressionsemissionsfaktorer (SEF) tillimpas efter behov,
Pra ar produktionen av priméraluminium [t] under rapporteringsperioden, och

Feors ar massfraktion C,Fs [t C,F4ft CF,].
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Anodeffektminuter per celldygn uttrycker anodeffekternas frekvens (antal anodeffekter/celldygn) multiplicerat med
anodeffektens genomsnittliga varaktighet (anodeffektminuter/antal forekomster):

AEM = frekvens x genomsnittlig varaktighet (ekvation 23)

Emissionsfaktor: Emissionsfaktorn for CF, (slope-emissionsfaktor, SEFcg,) uttrycker mingden [kg] CF,-utslipp per ton
framstallt aluminium per anodeffektminut per celldygn. Emissionsfaktorn (massfraktion Fe,ge) f6r C,Fs uttrycker méngden
[kg] C,Fs-utslapp i proportion till mdngden [kg] CF,-utslapp.

Minimikrav: Teknikspecifika emissionsfaktorer fran tabell 2 i denna bilaga tillimpas.

Rekommenderad forbattring: Anldggningsspecifika emissionsfaktorer for CF, och C,F; faststills genom kontinuerliga eller
intermittenta faltmatningar. For att faststdlla dessa emissionsfaktorer ska industrins bésta praxis tillimpas, sirskilt de
senaste riktlinjerna frén International Aluminium Institute. Emissionsfaktorn ska ocksd beakta utslipp som inte beror pa
anodeffekter. Varje emissionsfaktor ska faststillas med en hogsta osikerhet av + 15 %. Emissionsfaktorerna ska faststillas
minst vart tredje ar, eller tidigare om nodvindigt pd grund av relevanta dndringar vid anldggningen. Relevanta dndringar
innebir en dndring av spridningen av anodeffektens varaktighet, eller en 4ndring av kontrollalgoritmen som péverkar
mixen av anodeffektstyper eller egenskaperna hos anodeffektens termineringsrutin.

Tabell 2

Teknikspecifika emissionsfaktorer som ror aktivitetsdata for slope-metoden

Emission;%aé{ tor for CF, Emissionsfaktor for C,F
Teknik (SEFcr.) - (Fcare)
[(kg CF,/t Al) | (AE-Mins| [t CoFy] ¢ CF.]
celldygn)] 26 4
Legacy Point Feed Pre Bake (dldre métpunkt, Prebake-teknik) (PFPB L) 0,122 0,097
Modern Point Feed Pre Bake (modern mitpunkt, Prebake-teknik) (PFPB 0,104 0,057
M)
Modern Point-Fed Prebake utan helautomatiserade - -
anodeffektstrategier for perfluorkarbonutslipp (PFPB MW)
Centre Worked Prebake (CWPB) 0,143 0,121
Side Worked Prebake (SWPB) 0,233 0,280
Vertical Stud Soderberg (VSS) 0,058 0,086
Horizontal Stud Séderberg (HSS) 0,165 0,077

(*) Anldggningen maste faststdlla faktorn genom egna mitningar. Om detta inte ar tekniskt genomforbart eller medfor orimliga kostnader
ska virdena for CWPB-metoden anvindas.

B.7.2  Berdkningsmetod B — Gverspanningsmetod

For 6verspanningsmetoden ska foljande ekvationer anvindas:

CFs-utsldpp [t] = OVC x (AEO/CE) x Pry x 0,001 (ekvation 24)
C,Fs-utslapp [t] = CF-utsldpp * Fears (ekvation 25)
dir
ovc dr overspanningskoefficienten (emissionsfaktor) uttryckt som kg CF, per ton aluminium som framstills per
mV Overspanning,
AEO ar overspanningen avseende anodeffekten per cell [mV] faststilld som integralen av (tid x spanning som

overstiger mélspanningen) dividerat med tiden (varaktighet) for datainsamlingen,
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CE dr den genomsnittliga aktuella effektiviteten for aluminiumframstallning [%],
Pra ar den drliga produktionen av primirt aluminium [t], och
Feors ar massfraktionen C,F [t C,Fs [ t CF,].

Termen AEO/CE (anodeffektoverspanning/aktuell effektivitet) uttrycker den tidsintegrerade genomsnittliga anodeffektovers-
panningen [mV Gverspanning] per genomsnittlig aktuell effektivitet [%].

Minimikrav: Teknikspecifika emissionsfaktorer fran tabell 3 i denna bilaga ska tillimpas.

Rekommenderad forbattring: Anldggningsspecifika emissionsfaktorer anvinds for CF, [(kg CF.ft Al)/(mV)] och C,F¢ [t C,Fqf
t CF,] faststillda genom kontinuerliga eller intermittenta filtmitningar. For att faststilla dessa emissionsfaktorer ska
industrins bista praxis tillimpas, sirskilt de senaste riktlinjerna frén International Aluminium Institute. Emissions-
faktorerna ska faststillas med en hogsta osikerhet av + 15 %. Emissionsfaktorerna ska faststillas minst vart tredje ar, eller
tidigare om nodvindigt pd grund av relevanta dndringar vid anldggningen. Relevanta dndringar innebdr en 4ndring av
spridningen av anodeffektens varaktighet, eller en dndring av kontrollalgoritmen som paverkar mixen av anodeffektstyper
eller egenskaperna hos anodeffektens termineringsrutin.

Tabell 3

Teknikspecifika emissionsfaktorer relaterade till aktivitetsdata om 6verspéinning.

Teknik Emissionsfaktor f6r | Emissionsfaktor for C,F
CF, [t C,F/ t CE,]
kg CE,Jt AljmV]
Centre Worked Prebake (CWPB) 1,16 0,121
Side Worked Prebake (SWPB) 3,65 0,252

B.7.3  Faststillande av utsldpp av koldioxidekvivalenter

Utslappen av koldioxidekvivalenter (CO,e)ska berdknas utifrdn utslippen CF, och C,F; enligt f6ljande, med anvindning av
de globala uppviarmningspotentialer som anges i bilaga VIIL

PFC-utsldpp [t CO,e] = CF, emissions [t] X GWPcgy + CoF4-utslapp [t] x GWPc,s (ekvation 26)

B.8 Krav for koldioxid som éverfors mellan anliggningar

B.8.1  Koldioxid som ingdr i gaser (ingdende koldioxid)

Ingdende koldioxid som o6verfors till en anldggning, d4ven sddan koldioxid som ingér i naturgas, i en avgas (inbegripet
masugnsgas eller koksugnsgas) eller i insatsmaterial i processen (inbegripet syntesgas), ska inkluderas i emissionsfaktorn
for den brinsle-/materialmangden.

Om ingdende koldioxid 6verfors fran anldggningen som en del av en brinsle-/materialmangd till en annan anldggning ska
den inte raknas som utsldpp frdn den anldggning dar den har sitt ursprung. Om den ingdende koldioxiden slapps ut (t.ex.
ventilerad eller facklad) eller 6verfors till enheter som sjilva inte overvakar utslapp i enlighet med denna forordning eller
ett godtagbart 6vervaknings-, rapporterings- och verifieringssystem, ska den dock riknas som utslapp fran den anldggning
dir den har sitt ursprung.

B.8.2  Behirighet att dra av lagrad eller anvind koldioxid

I foljande fall far koldioxid som hdrror fran fossilt kol och som hirror frén forbranning eller processer som leder till
processutslipp, eller som importeras frin andra anldggningar, dven i form av ingdende koldioxid, raknas som koldioxid
som inte har slappts ut:
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1. Om koldioxiden anvinds inom anldggningen eller overfors fran anldggningen till ndgot av foljande:

a) En anliggning for avskiljning av koldioxid som overvakar utslipp enligt denna forordning eller ett godtagbart
overvaknings-, rapporterings- och verifieringssystem.

b) En anldggning eller ett transportndt for langsiktig geologisk lagring av koldioxid som overvakar utsldpp i enlighet
med denna forordning eller ett godtagbart overvaknings-, rapporterings- och verifieringssystem.

¢) En lagringsplats for 1angsiktig geologisk lagring som overvakar utslipp enligt denna férordning eller ett godtagbart
overvaknings-, rapporterings- och verifieringssystem.

2. Om koldioxiden anvinds inom anlidggningen eller 6verfors frin anliggningen till en enhet som 6vervakar utslipp i
enlighet med denna forordning eller ett godtagbart Gvervaknings-, rapporterings- och verifieringssystem i syfte att
framstilla produkter i vilka det kol som harror fran koldioxiden r permanent kemiskt bundet s3 att den inte kommer
ut i atmosfiren vid normal anvindning, inbegripet normal verksamhet efter att produkten ar uttjdnt, enligt
definitionen i den delegerade akt som antagits i enlighet med artikel 12.3b i direktiv 2003/87EG.

Koldioxid som 6verfors till en annan anldggning for de dandamal som anges i punkterna 1 och 2 far riknas som ej utslippt
endast i den man bevis tillhandahélls genom hela sparbarhetskedjan till lagringsplatsen eller anliggningen for koldioxidens
anvindning, inklusive eventuella transportorer, for den del av koldioxiden som faktiskt lagrats eller anvénts for produktion
av kemiskt stabila produkter jimfort med den totala mingden koldioxid som overforts fran ursprungsanldggningen.

Om koldioxid anvinds inom samma anldggning for de syften som anges i punkterna 1 och 2 ska de 6vervakningsmetoder
som anges i avsnitten 21-23 i bilaga IV till genomforandeférordning (EU) 2018/2066 tillimpas.

B.8.3  Overvakningsregler éverforingar av koldioxid

Identiteten och kontaktuppgifterna for en ansvarig person vid de mottagande anldggningarna eller enheterna ska tydligt
anges i dokumentationen av 6vervakningsmetoder. Den mingd koldioxid som inte anses ha slippts ut ska rapporteras i
meddelandet enligt bilaga IV.

Identiteten och kontaktuppgifterna for en ansvarig person for de anldggningar eller enheter fran vilka koldioxiden har
mottagits ska tydligt anges i dokumentationen av 6vervakningsmetoder. Miangden mottagen koldioxid ska rapporteras i
det meddelande som avses i bilaga IV.

For att faststilla den mingd koldioxid som overfors frin en anliggning till en annan ska en mitningsbaserad metod
anvindas. For mingden koldioxid som dr permanent kemiskt bunden i produkter ska en berdkningsbaserad metod
anvindas, helst med anvindning av en massbalans. De kemiska reaktioner som tillimpas och alla relevanta stokiometriska
faktorer ska faststillas i dokumentationen av 6vervakningsmetoden.

B.9 Sektorsspecifika krav

B.9.1  Ytterligare regler for forbranningsenheter

Forbranningsutsldpp ska omfatta alla koldioxidutsldpp frdn forbrianning av branslen som innehéller kol, inklusive avfall,
oberoende av ndgon annan klassificering av sddana utslapp eller brinslen. Om det 4r oklart om ett material fungerar som
brinsle eller som insatsmaterial i processen, t.ex. for reduktion av metallmalm, ska materialets utslipp Gvervakas pa
samma sitt som forbranningsutslipp. Alla stationira enheter for forbranning ska beaktas, inbegripet pannor, brinnare,
turbiner, vdrmeaggregat, processugnar, forbrinningsugnar, rostugnar, brannugnar, virmningsugnar, torkar, motorer,
brinsleceller, enheter for tvastegsforbranning for avskiljning av koldioxid, facklor och enheter for termisk eller katalytisk
efterbranning.

Overvakningen ska dessutom omfatta processutsldpp av koldioxid frén tvittning av rokgas, sirskilt koldioxid fran kalksten
eller andra karbonater for avsvavling och liknande tvittning, och frin urea som anvinds i deNO,-enheter.
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B.9.1.1 Avsvavling och annan tvittning av sur gas
Processutslipp av koldioxid fran anvindningen av karbonater for tvittning av sur gas fran rokgasstrommen ska beriknas pa
grundval av forbrukad karbonat (metod A). Vid avsvavling kan berdkningen alternativt baseras pd méingden producerat gips

(metod B). I det senare fallet ska emissionsfaktorn vara det stokiometriska férhéllandet mellan torr gips (CaSO,x 2H,0) och
koldioxid som sldpps ut: 0,2558 t CO,/t gips.

B.9.1.2 DeNOy
Om urea anvinds som reduktionsmedel i en deNO,-enhet ska processkoldioxidutslippen frin dess anvindning berdknas

med hjilp av metod A, med tillimpning av en emissionsfaktor baserad pé det stokiometriska forhallandet 0,7328 t CO,/t
urea.

B.9.1.3 Overvakning av fackling

Vid berikning av utslippen fran fackling, rutinfackling och driftfackling (kérningar, start och avstingning samt
akutinsatser) inbegripas. Ingdende koldioxid i facklad gas ska inkluderas.

Om noggrannare Overvakning inte dr tekniskt genomforbar eller skulle leda till orimliga kostnader ska en referensemis-
sionsfaktor pd 0,00393 t CO,/Nm’ anvindas, hirledd frdn forbrinning av ren etan som anvinds som konservativ
proxyvariabel for facklad gas.

Det dr en rekommenderad forbattring att anldggningsspecifika emissionsfaktorer faststdlls utifrdn en uppskattning av
molekylvikten for facklad gas, med hjilp av processmodellering som bygger pé standardmodeller inom branschen. Genom
att ta hdnsyn till de relativa proportionerna och molekylvikterna for varje mingd som bidrar, fir man fram ett vigt
drsgenomsnitt for den facklade gasens molekylvikt.

For aktivitetsdata godtas en hogre mitosdkerhet 4n for andra brinslen som forbranns.

B.9.2  Ytterligare regler for utslipp fran produktion av cementklinker

B.9.2.1 Ytterligare regler for metod A (insatsbaserad)

Om metod A (baserat pd tillforsel till ugnen) anvinds for att faststilla processutslipp ska foljande sarskilda regler gilla:

— Nir cementugnsstoft (CKD) eller bypass-stoft limnar ugnssystemet ska de relaterade mangderna rvara inte betraktas
som insatsmaterial i processen. Utsldpp fran cementugnsstoft ska &vervakas separat i enlighet med avsnitt B.9.2.3 i
denna bilaga.

— Antingen obearbetat kalkstensmjol som helhet eller separata insatsmaterial kan karakteriseras for att undvika
dubbelrdkning eller utelimnande av returmaterial eller bypass-material. Om aktivitetsdata bestims pd grundval av
producerad klinker fir nettomingden av obearbetat kalkstensmjol faststdllas genom ett anldggningsspecifikt empiriskt

forhallande mellan obearbetat kalkstensmjol och klinker. Det anldggningsspecifika empiriska forhdllandet ska
uppdateras minst en gang per ar med hjilp av branschens riktlinjer for basta praxis.

B.9.2.2 Ytterligare regler for metod B (produktionsbaserad)

Om metod B (baserad pé klinkerproduktion) anvinds for att faststilla processutslipp ska foljande sirskilda regler gilla:
Aktivitetsdata ska faststillas sdsom klinkerproduktionen [t] under rapporteringsperioden antingen

— genom direkt vigning av klinkern, eller

— utgdende fran cementleveranser med hjilp av f6ljande formel (materialbalans inraknat levererad klinker, tillhandahallen
klinker och variationer i klinkerlagret):

Cli,.., = (Cemg, — Cemyg,) * CCR — Cli, + Cli, — Clig, (ekvation 27)
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dar

Clipro ar mangden producerad klinker uttryckt i ton,

CeMuy ar mangden cementleveranser uttryckt i ton,

CEM,y dr variationerna i cementlagret uttryckt i ton,

CCR ar forhéllandet klinker/cement (ton klinker per ton cement),
Cli; ar mangden producerad klinker uttryckt i ton,

Cliy ar mangden levererad klinker uttryckt i ton, och

Clisy dr mangden variationer i klinkerlagret uttryckt i ton.

Forhéllandet klinker/cement ska antingen hirledas separat for varje enskild cementprodukt baserat pé laboratorieanalyser
enligt bestimmelserna i avsnitt B.5.4 eller berdknas som forhéllande ur differensen av cementleveranser och
lagerforandringar och alla material som anvands som tillsats i cementen, inbegripet bypass-stoft och cementugnsstoft.

Som minimikrav for att faststilla emissionsfaktorn ska ett standardvirde pd 0,525 t CO,/ton klinker tillimpas.

B.9.2.3 Utslapp fran kasserat stoft

Processutslipp av koldioxid frdn bypass-stoft eller cementugnsstoft (CKD) som limnar ugnssystemet ska liggas till
utsldppen, med korrigering for delvis f6rbranning av cementugnsstoft.

Minimikrav: En emissionsfaktor pd 0,525 t koldioxid/ton stoft ska tillimpas.

Rekommenderad forbittring: Emissionsfaktorn (EF) bestims minst en gdng per dr i enlighet med bestimmelserna i avsnitt
B.5.4 i denna bilaga och med hjilp av foljande formel:

EF ¢y, EF gy .
EF . = (1+Egléli . d)/(l - 1+Eglclh . d) (ekvation 28)
dir
EFcxp ar emissionsfaktorn for delvis forbrant cementugnsstoft [t CO,[t CKD],
EF; ar den anldggningsspecifika emissionsfaktorn for klinker [t CO,/t klinker], och
d dr forbranningsgraden for cementugnsstoft (frigjort CO, i % av total CO, frdn karbonater i den obearbetade

blandningen).

B.9.3  Ytterligare regler for utslapp fran produktion av salpetersyra

B.9.3.1 Allmanna regler fér mitning av dikviveoxid
Utslapp av dikviveoxid (N,O) ska faststillas med hjdlp av en métningsbaserad metod. N,O-koncentrationerna i rokgasen
fran varje utslappskalla ska mitas vid en representativ punkt, efter utrustning for rening av NO,/N,O, om rening anvinds.

Teknik som kan mita N,O-koncentrationer i alla utslippskillor bdde under renade och orenade forhillanden ska
tillimpas. Alla matningar ska justeras till torr gas-forhallanden nir detta krdvs och rapporteras pé ett samstimmigt stt.

B.9.3.2 Faststillande av rokgasflodet

For overvakning av rokgasflodet ska den massbalansmetod som anges i avsnitt B.6.2.5 i denna bilaga anvindas, savida det
inte dr tekniskt omgjligt. I detta fall fir en alternativ metod tillimpas, t.ex. en annan massbalansmetod baserad pa
omfattande parametrar sdsom tillférsel av ammoniak, eller faststillande av flode genom kontinuerlig flodesmétning.

Rokgasflodet ska berdknas enligt foljande formel:

Vﬂue gas flow [ij/h] = Vair x (1 - OZ:air) / (1 - OZ’ﬂue gas) (ekVatiOn 29)
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dar

Viir ar det totala luftinflodet i standardforhallanden uttryckt i Nm®/h,

O2.4ir ar volymfraktionen O, i torr luft (= 0,2095), och

O flue gas ar volymfraktionen O, i rokgasen.

Viir ska berdknas som summan av alla inkommande luftfléden till produktionsenheten for salpetersyra, sarskilt

primirt och sekundart luftinflode, och i tillimpliga fall processintern luftavgivning.

Alla mitningar ska justeras till torr gas-forhallanden och rapporteras pa ett samstimmigt sitt.

B.9.3.3 Syrgaskoncentrationer (O,)
Om detta behovs for berdkning av rokgasflodet i enlighet med avsnitt B.9.3.2 i denna bilaga ska syrekoncentrationerna i

rokgasen mitas med tillimpning av kraven i avsnitt B.6.2.2 i denna bilaga. Alla mitningar ska justeras till torr gas-
forhallanden och rapporteras pé ett samstdimmigt satt.

C. VARMEFLODEN
C1 Regler for faststillande av mitbar nettovirme

C.1.1  Principer

Alla angivna mingder mitbar virme ska alltid avse nettomidngden métbar virme, faststilld som virmeinnehallet (entalpin)
i det virmeflode som overfors till den virmeforbrukande processen eller den externa anvindaren minus virmeinnehallet i
aterflodet.

Varmeforbrukande processer som dr nodvandiga for produktion och distribution av virme, t.ex. luftavskiljare, beredning av
spadvatten och regelbundna utbldsningar, ska ridknas in i virmesystemets effektivitet och ska riknas med i de inbaddade
utsldppen frdn varor.

Om samma virmemedium som anvinds av flera pa varandra foljande processer och virme forbrukas med bérjan vid olika
temperaturnivéer, ska den mangd varme som forbrukas av varje process faststillas separat, svida inte processerna ar en del
av den 6vergripande produktionsprocessen f6r samma varor. Ateruppviarmning av overforingsmediet mellan pd varandra

foljande varmeforbrukande processer ska behandlas som kompletterande virmeproduktion.

I de fall virme anvinds for att tillhandahélla kylning via en absorptionskylningsprocess, ska den kylningsprocessen
betraktas som en virmef6rbrukande process.

C.1.2  Metod for att faststdlla nettomdngderna mdtbar virme

Vid val av datakéllor for kvantifiering av energifloden i enlighet med avsnitt A.4 i denna bilaga ska foljande metoder for att
faststidlla nettomdngderna mitbar virme Gvervigas:

C.1.2.1 Metod 1: Med hjilp av mitningar

Enligt denna metod ska alla relevanta parametrar mitas, sdrskilt temperatur, tryck, samt det overférda och aterforda
varmemediets tillstdnd. Nar det giller dnga ska mediets tillstdnd avse dngans mattnads- eller verhettningsgrad. Virmeover-
foringsmediets (volymetriska) flode ska mitas. Baserat pd de uppmiitta virdena ska entalpin och den specifika volymen f6r
virmeoverforingsmediet faststillas med hjilp av limpliga dngtabeller eller lamplig programvara.

Mediets massflode ska beridknas som

=V /v (ekvation 30)
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dar

ar massflodet i kgfs,
|4 ar det volymetriska flodet i m*[s, och
v dr den specifika volymen i m’[kg.

Eftersom massflodet anses vara detsamma for overfort och aterfért medium ska varmeflodet berdknas utifran skillnaden i
entalpi mellan det overforda flodet och det dterforda, enligt f6ljande:

14 =Ngow — Prerin) * T (ekvation 31)
dir
Q ar vairmeflodet i kJs,
Bow dr entalpin for det overforda flodet i kJ kg,
Rreturn ar entalpin for dterflodet i kJ/kg, och
7 r massflodet i kg/s.

Nir dnga eller varmvatten anvinds som virmeoverforingsmedium och kondensatet inte dterfors, eller nér det inte dr mojligt
att uppskatta entalpin for det aterférda kondensatet, ska h,,, bestimmas baserat pd en temperatur pd 90 °C.

Om det dr kint att massflodena inte dr identiska, ska foljande galla:

a) Om det finns tillgingliga bevis for att kondensatet stannar kvar i produkten (t.ex. i processer med “direkt
dnginsprutning”), ska mangden for respektive kondensats entalpi inte dras av.

b) Om det ar kint att virmeoverforingsmediet gdr forlorat (t.ex. pa grund av lickage eller bortledning) ska en uppskattning
for respektive massflode dras av fran massflodet for det 6verforda virmedverforingsmediet.

For att faststilla det arliga nettovarmeflodet utifrdn ovanndmnda uppgifter ska nigon av foljande metoder anvindas,
beroende pd vilken mitutrustning och uppgiftsbehandling som finns tillginglig:

a) Faststdlla drliga genomsnittliga virden for de parametrar som avgor den arliga genomsnittliga entalpin f6r det overforda
och aterforda virmemediet, multiplicerat med det totala drliga massflodet med hjilp av ekvation 31.

b) Faststilla timvirden for varmeflodet och summera dessa virden Over virmesystemets drliga sammanlagda drifttid.
Beroende pd uppgiftsbehandlingssystemet, far timvardena ersittas med andra limpliga tidsintervall.

C.1.2.2 Metod 2: Berikning av en proxyvariabel baserad pd uppmiitt effektivitet

Mingderna matbar nettovirme ska faststillas utifran insatsbransle och uppmiitt effektivitet for virmeproduktionen:

Q=n,*E, (ekvation 32)
E,= ). AD,* NCV, (ekvation 33)
dir
Q ar mangden virme uttryckt som TJ,
Nu dr den uppmiatta effektiviteten for virmeproduktionen,

E., dr insatsenergin fran brinslen,
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AD; ar de drliga aktivitetsdata (dvs. forbrukade mingder) for brénslena i, och

NCV; ar de effektiva virmevirdena for brinslena i.

Virdet for nH ska antingen mitas under en rimligt lang period som i tillrickligt hog grad tar hinsyn till olika lasttillstdnd i
anldggningen eller hamtas frin tillverkarens dokumentation. I detta avseende ska den sirskilda dellastkurvan beaktas med
hjilp av en érlig belastningsfaktor enligt foljande:

L. = EE# (ekvation 34)
ax
dar
L ar belastningsfaktorn,
E, ar energitillforseln, faststilld med hjilp av ekvation 33 under rapporteringsperioden, och
Entax ar den maximala brinsletillforseln om den virmeproducerande enheten hade korts vid 100 % nominell

belastning under hela kalenderaret.

Effektiviteten ska baseras pd en situation dar alla kondensat aterfors. En temperatur av 90 °C ska antas for det kondensat
som dterfors.

C.1.2.3 Metod 3: Berakning av en proxyvariabel baserad pé referenseffektiviteten

Denna metod 4r identisk med metod 3, men en referenseffektivitet pd 70 % (1g.zis = 0,7) anvénds i ekvation 32.

C.1.3  Specialregler

Om en anldggning forbrukar mitbar virme som produceras frdn andra exotermiska kemiska processer dn f6rbrinning,
sdsom produktion av ammoniak eller salpetersyra, ska denna forbrukade virmemingd bestimmas separat frén annan
mitbar virme och denna virmeforbrukning tillskrivas noll CO,e-utslipp.

Om mitbar virme dtervinns fran icke-mitbar virme som produceras frdn brinslen och anvinds i produktionsprocesser

efter den anvandningen, t.ex. frin avgaser, for att undvika dubbelrdkning, ska den relevanta mingden métbar nettovirme
dividerad med en referenseffektivitet pd 90 % dras av fran bransleméingden.

C.2 Faststillande av emissionsfaktorn for brinslemixen for mitbar virme

Om en produktionsprocess forbrukar mitbar virme som produceras inom anldggningen ska de virmerelaterade utslippen
faststdllas med hjilp av en av f6ljande metoder:

C.2.1  Emissionsfaktor for mdtbar varme som produceras i anldggningen pd annat sdtt dn genom kraftvirme

For mitbar virme som produceras vid forbrinning av brinslen inom anldggningen, utom vidrme som produceras genom
kraftvirme, ska emissionsfaktorn for den berérda brianslemixen faststillas och de utslapp som kan tillskrivas produktions-
processen berdknas enligt foljande:

Etyiear = EF i * Qconsumed [ 1] (ekvation 35)
ddr
EMitenr ar de viarmerelaterade utsldppen frdn produktionsprocessen i t CO,,
EF,ix ar emissionsfaktorn for respektive branslemix uttryckt i t CO,[TJ inklusive utslipp fran rékgasrening, i
tillimpliga fall,
Qeonsumed dr den mingd mitbar virme som forbrukas i produktionsprocessen uttryckt som TJ, och
1 ar vairmeproduktionsprocessens effektivitet.

EF,.ix ska berdknas enligt f6ljande:
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EFix = (£ AD; - NCV, - EF, + Emyed) | (2 AD; - NCV) (ekvation 36)
dir
AD; dr de arliga aktivitetsdata (dvs., mangder som har férbrukats) for brinslena i som anvinds for produktionen
av mitbar virme uttryckt i ton eller Nm?,
NCV; ar de effektiva virmevirdena for branslena i uttryckta i TJ/t eller TJ/Nm?,
EF; ar emissionsfaktorerna for brinslena i uttryckta i t CO,/TJ, och
Emgec ar processutslapp fran rokgasrening uttryckta i t CO,.

Nar en avgas ingdr i den brinslemix som anvinds och om emissionsfaktorn for avgasen 4r hogre dn den standardiserade
emissionsfaktor for naturgas som anges i tabell 1 i bilaga VIII, ska den standardiserade emissionsfaktorn anvindas for att
berdkna EF,,;, i stillet for avgasernas emissionsfaktor.

C.2.2  Emissionsfaktor for métbar varme som produceras i anldggningen genom kraftvirme

Nir mitbar virme och el produceras genom kraftvirme ska de relevanta utslipp som tillskrivs mitbar virme och el
faststllas i enlighet med detta avsnitt. Reglerna for el ska i forekommande fall dven gilla f6r produktion av mekanisk energi.

Utsldppen fran en kraftvirmeenhet ska faststallas enligt f6ljande:

Emey = ). AD, * NCV, * EF, + Emyeq (ekvation 37)
dar
Emcpp ar utslappen frin kraftvirmeenheten under rapporteringsperioden uttryckt i t CO,,
AD; ir de drliga aktivitetsdata (dvs. mingder som har forbrukats) for de brinslen i som anvinds for
kraftvirmeenheten uttryckt i ton eller Nm’,
NCV; ir de effektiva virmevirdena for branslena i uttryckt i TJ/t eller TJ/Nm?,
EF; ar emissionsfaktorerna for brinslena i uttryckta i t CO,/TJ och
Emgec ar processutslapp fran rokgasrening uttryckta i t CO,.

Energitillforseln till kraftvirmeenheten ska berdknas i enlighet med ekvation 33. De respektive genomsnittliga verknings-
graderna under rapporteringsperioden for virmeproduktion och elproduktion (eller mekanisk energi, i tillimpliga fall) ska
berdknas enligt foljande:

Mo = %}e’ (ekvation 38)
n
E .
L= HEI (ekvation 39)

n
dar
Nheat ar den genomsnittliga effektiviteten i virmeproduktionen under rapporteringsperioden (dimensionslos),
Quet ar nettomédngden virme som kraftvirmeenheten har producerat under rapporteringsperioden uttryckt i TJ,

faststdlld i enlighet med avsnitt C.1.2,

E, ar energitillforseln, faststilld med hjilp av ekvation 33 uttryckt i TJ,
el dr den genomsnittliga effektiviteten i elproduktionen under rapporteringsperioden (dimensionslés), och
E, dr nettoproduktionen av el i kraftvirmeenheten under rapporteringsperioden uttryckt i TJ.

Nir det inte dr tekniskt mojligt att faststilla effektiviteterna 1y, och 1, eller om detta skulle medfora orimliga kostnader, ska
virden baserade pd teknisk dokumentation (konstruktionsvirden) for anldggningen anviandas. Om inga sddana virden finns
tillgédngliga ska de konservativa standardvirdena ., = 0,55 och 1, = 0,25 anvindas.
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Tillskrivningsfaktorerna for virme och el frén kraftvirmeproduktion ska beriknas enligt f6ljande:

Mheat
Fesp e = e heat. (ekvation 40)
' Mhear | Mot
ref ,heat nrefﬂ,el

Mol
Fopa = ﬁ (ekvation 41)
ref heat  ref el
dar
Fetp Hear ar tillskrivningsfaktorn for virme (dimensionslos),
Fenpr ar tillskrivningsfaktorn for el (eller mekanisk energi, i fsrekommande fall) (dimensionsls),
Mref, heat ar referenseffektiviteten for virmeproduktion i en fristdende panna (dimensionslos), och
Mrefel ar referenseffektiviteten for elproduktion utan kraftvirme (dimensionslos).

Lampliga branslespecifika referensvirden for effektivitet anges i bilaga IX.

Den sirskilda emissionsfaktorn for kraftvirmerelaterad mitbar virme som ska anvindas for att tillskriva utslapp till
produktionsprocesser ska berdknas som

EFcriptiear = EMcnp * Ferp tear / Qrat (ekVation 42)
dar
EFcp, hear dr emissionsfaktorn for produktion av mitbar virme i kraftvirmeenheten uttryckt som t CO,/T] och
Quet dr den nettovirme som produceras av kraftvirmeenheten uttrycke i TJ.

Den sirskilda emissionsfaktorn for den kraftvirmerelaterade el som ska anvindas for att tillskriva indirekta utslipp till
produktionsprocesser ska berdknas som

EFcupp = Emeyp + F CHP,EI/ EEI,Prod (ekvation 43)

dir

Egi prod ar den el som produceras av kraftvirmeenheten.

Nir en avgas ingdr i den brinslemix som anvinds och om emissionsfaktorn for avgasen 4r hogre dn den standardiserade
emissionsfaktor for naturgas som anges i tabell 1 i bilaga VIII, anvinds den standardiserade emissionsfaktorn for att
berdkna EF,,, i stillet for avgasernas emissionsfaktor.

C.2.3  Emissionsfaktor for mitbar varme som produceras utanfor anliggningen

Nir en produktionsprocess forbrukar matbar virme som produceras utanfor anliggningen ska de virmerelaterade
utsldppen faststillas med hjilp av en av foljande metoder:

1. Nir den anldggning som producerar den métbara virmen omfattas av ett godtagbart 6vervaknings-, rapporterings- och
verifieringssystem, eller nir verksamhetsutévaren for den anliggning som foérbrukar den mitbara virmen genom
relevanta bestimmelser i virmeleveransavtalet sikerstiller att den anldggning som producerar virmen utfor utslappso-
vervakning i enlighet med denna bilaga, ska emissionsfaktorn for mitbar virme faststillas med hjilp av relevanta
ekvationer i avsnitt C.2.1 eller C.2.2, pd grundval av uppgifter om utslipp frin verksamhetsutovaren for den
anldggning som producerar den métbara virmen.

2. Om metoden enligt punkt 1 inte &r tillgdnglig ska ett standardiserat virde anvindas, baserat pd standardiserade
emissionsfaktorn for det brinsle som oftast anvinds i landets industrisektor, dir pannverkningsgraden antas vara 90 %.
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D. ELEKTRICITET

D.1 Berikning av elrelaterade utslipp

De utslipp som avser elproduktion eller elforbrukning vid berdkning av inbdddade utsldpp i enlighet med avsnitt F.1 ska
berdknas med hjilp av ekvationen

Em,=E, * EF, (ekvation 44)
dar
Emy ar utsldppen relaterade till producerad eller forbrukad el, uttryckta i t CO,,
E4 ar den producerade eller forbrukade elen uttryckt i MWh eller TJ, och
EF, ar den emissionsfaktor som for el som tillimpas, uttryckt i t CO,/MWh eller t CO,/TJ.

D.2 Regler for faststillande av emissionsfaktorn for el som importerad vara

For att faststilla de specifika faktiska inbiddade utsldppen frin el som importerad vara ska endast direkta utslipp vara
tillimpliga i enlighet med bilaga IV.2 till forordning (EU) 2023/956.

Emissionsfaktorn for berdkning av de specifika faktiska inbdddade utsldppen frén el ska faststillas enligt foljande:

a) Det specifika standardvirdet for ett tredjeland, en grupp av tredjeldnder eller en region inom ett tredjeland, som den
relevanta emissionsfaktorn for koldioxid enligt punkt D.2.1 i denna bilaga, ska anvindas.

b) Om inget specifikt standardvirde finns tillgangligt enligt led a ska den emissionsfaktor for koldioxid i EU som anges i
punkt D.2.2 i denna bilaga anvindas.

¢) Om en rapporterande deklarant lamnar tillricklig bevisning baserad pé officiell och offentlig information for att visa att
emissionsfaktorn for koldioxid i det tredjeland, den grupp av tredjelinder eller den region inom ett tredjeland som el
importeras fran dr ligre 4n virdena i enlighet med leden a och b, och om villkoren i punkt D.2.3 i denna bilaga ar
uppfyllda, ska de pastaddda ligre virdena faststillas pd grundval av tillgingliga och tillforlitliga uppgifter som lamnats.

d) En rapporterande deklarant far tillimpa faktiska inbiddade utslapp i stillet for standardvirden for berdkningen av
inbiddade utslipp frdn den importerade elen, om de kumulativa kriterierna a—d i avsnitt 5 i bilaga IV till forordning
(EU) 2023/956 ar uppfyllda, och berdkningen baseras pd uppgifter som elproducenten har faststallt i enlighet med den
hir bilagan och som har berdknats med hjilp av avsnitt D.2.3 i den hér bilagan.

D.2.1  Emissionsfaktor for koldioxid baserad pd specifika standardvirden

I enlighet med avsnitt 4.2.1 i bilaga IV till férordning (EU) 2023/956 ska emissionsfaktorer for koldioxid i tredjelandet,
gruppen av tredjeldnder eller regionen inom ett tredjeland anvindas, baserat pd basta uppgifter som kommissionen har
tillgdng till. Vid tillimpningen av denna forordning ska dessa koldioxidemissionsfaktorer baseras pd uppgifter fran
Internationella energiorganet (IEA) och tillhandahallas av kommissionen i CBAM-6vergdngsregistret.

D.2.2  EU:s emissionsfaktor for koldioxid

Enligt avsnitt 4.2.2 i bilaga IV till forordning (EU) 2023/956 ska unionens emissionsfaktor for koldioxid tillimpas. Vid
tillimpningen av denna forordning ska unionens emissionsfaktor for koldioxid baseras pd uppgifter frén Internationella
energiorganet (IEA) och tillhandahéllas av kommissionen i CBAM-6vergangsregistret.

D.2.3  Emissionsfaktor for koldioxid baserad pa tillforlitliga uppgifter som visats av den rapporterande deklaranten

Vid tillimpning av avsnitt D.2, punkt ¢ i denna bilaga ska den rapporterande deklaranten tillhandahélla dataset fran
alternativa officiella kallor, inbegripet nationell statistik for den femdrsperiod som slutar tvd ar fore rapporteringen.
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For att dterspegla effekterna av strategier for minskade koldioxidutslapp, sdsom 6kad produktion av fornybar energi, samt
klimatforhéllanden, sdsom sirskilt kalla &r, pd den arliga elférsorjningen i de berorda linderna, ska den rapporterande
deklaranten berdkna emissionsfaktorn for koldioxid p& grundval av det viktade genomsnittet av emissionsfaktorn for
koldioxid for den femdrsperiod som slutar tva ar fore rapporteringen.

For detta dndamal ska den rapporterande deklaranten berdkna de arliga emissionsfaktorerna for koldioxid per fossilbrans-
leteknik och dess respektive bruttoelproduktion i det tredjeland som kan exportera el till EU, pd grundval av foljande

ekvation:
n
CEF: x E ;:
Em,, = M (ekvation 45)
- ely
dar
Em,, ar den drliga emissionsfaktorn for koldioxid for all teknik for fossila branslen under det aktuella dret i det
tredjeland som kan exportera el till EU,
E., ar den totala bruttoelproduktionen fran all teknik for fossila branslen under det ret, EF; dr emissionsfaktorn
for koldioxid for varje teknik for fossila branslen i, och
Ey dr den 4arliga bruttoelproduktionen for varje teknik f6r fossila brénslen i.

Den rapporterande deklaranten ska berikna emissionsfaktorn f6r koldioxid som ett glidande medelvirde for dessa dr med
borjan med innevarande dr minus tva, baserat pa foljande ekvation:

V-2
2y 6Emel
5

Em, = (ekvation 46)
dar
Emy ar den emissionsfaktor for koldioxid som ir resultatet av det glidande medelvirdet av emissionsfaktorerna
for koldioxid for de fem foregdende dren, med borjan fran innevarande ar minus sex dr,
Em,, ar emissionsfaktorn f6r koldioxid for varje ér i,
i ar det variabla indexet for de &r som ska beaktas, och
y dr innevarande 4r.

D.2.4  Emissionsfaktor for koldioxid baserad pd faktiska koldioxidutslipp fran anliggningen
Enligt avsnitt 5 i bilaga IV till férordning (EU) 2023956 far en rapporterande deklarant tillimpa faktiska inbaddade utslapp

i stallet for standardvirden for berakningen av inbiaddade utslipp av den importerade elen om de kumulativa kriterierna a—d
i det avsnittet dr uppfyllda.

D.3 Regler for faststillande av elmidngder som anvinds for produktion av andra varor in elektricitet

For att faststilla inbaddade utsldpp ska mitning av elméingder tillimpas pd verklig effekt, inte skenbar effekt (komplex
effekt). Endast komponenten aktiv effekt ska matas och den reaktiva effekten ska inte beaktas.

For elproduktion ska aktivitetsnivin avse nettoel som limnar kraftverkets eller kraftvirmeanldggningens systemgrinser,
efter avdrag for internt forbrukad el.

D.4 Regler for faststillande av inbidddade indirekta utslipp for el som insatsvara fér produktion av andra
varor én el

Under 6vergangsperioden ska emissionsfaktorer for el faststillas pa grundval av

a) den genomsnittliga emissionsfaktorn for ursprungslandets elnit, baserat pa uppgifter fran Internationella energiorganet
(IEA) som kommissionen tillhandahéller i CBAM-6vergdngsregistret, eller
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b) alla andra emissionsfaktorer for ursprungslandets elnit baserade pd offentligt tillgdngliga uppgifter som representerar
den genomsnittliga emissionsfaktorn eller emissionsfaktorn for koldioxid enligt avsnitt 4.3 i bilaga IV till férordning
(EU) 2023/956.

Genom undantag frin leden a och b fir faktiska emissionsfaktorer for el anvindas i de fall som anges i avsnitten
D.4.1-D.4.3.

D.4.1  Emissionsfaktor for el som produceras i anliggningen pd annat sitt dn genom kraftviarme

For el som produceras vid forbranning av branslen inom anldggningen, utom el som produceras genom kraftvirme, ska
emissionsfaktorn for el EFy faststillas baserat pd den relevanta brinslemixen och de utslipp som kan tillskrivas
produktionsprocessen ska berdknas som

EFy = (2 AD; - NCV; - EF, + Emgqc) | Elproa (ekvation 47)
dir
AD; ar de arliga aktivitetsdata (dvs. mdngder som har forbrukats) for brinslena i som anvinds for elproduktion
uttryckta i ton eller Nm’,
NCV; ar de effektiva virmevirdena for branslena i uttryckta i TJ/t eller TJ/Nm?,
EF, dr emissionsfaktorerna for branslena i uttryckta i t CO,/T],
Etee dr processutslipp fran rokgasrening uttryckta i t CO,, och
El,yoa dr nettomdngden producerad el uttryckt i MWh. Detta kan omfatta méingder el som produceras frdn andra

kéllor 4n forbranning av branslen.

Nir en avgas ingdr i den brinslemix som anvinds och om emissionsfaktorn for avgasen 4r hogre dn den standardiserade
emissionsfaktor for naturgas som anges i tabell 1 i bilaga VIII, ska den standardiserade emissionsfaktorn anvindas for att
berdkna EFy i stillet for avgasernas emissionsfaktor.

D.4.2  Emissionsfaktor for el som produceras i anldggningen genom kraftvarme

Emissionsfaktorn for elproduktion fran kraftvirmeproduktion ska faststillas enligt avsnitt C.2.2 i denna bilaga.

D.4.3  Emissionsfaktor for el som produceras utanfor anliggningen

1. Om el tas emot fran en killa med en direkt teknisk link, och om alla relevanta uppgifter finns tillgingliga, ska
emissionsfaktorn for den elen faststdllas med tillimpning av avsnitten D.4.1 eller D.4.2, beroende pd vad som ar
tillimpligt.

2. Om elen tas emot frdn en elproducent inom ramen for ett energikopsavtal fir den emissionsfaktor for el som
faststallts i enlighet med avsnitten D.4.1 eller D.4.2 anvindas, beroende pd vad som ar lampligt, nir
elproducenten informerar verksamhetsutévaren om den och tillgangliggér den i enlighet med bilaga IV.

E. OVERVAKNING AV PREKURSORER

Om beskrivningen av produktionsvigarna for de produktionsprocesser som faststillts for anliggningen anger relevanta
prekursorer, ska mingden av varje prekursor som forbrukas inom anldggningens produktionsprocesser faststillas for att
berikna de totala inbaddade utslippen fran de komplexa varor som produceras i enlighet med avsnitt G i denna bilaga.

Genom undantag frdn foregdende punkt ska, om produktionen och anvidndningen av en prekursor omfattas av samma
produktionsprocess, endast den mingd ytterligare prekursor som anvinds och erhdlls frin andra anldggningar eller fran
andra produktionsprocesser faststallas.
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Den mingd som anvinds och utsldppsegenskaperna ska faststdllas separat for varje anldggning fran vilken prekursorn
kommer fran. De metoder som anvinds for att faststélla de uppgifter som krévs ska anges i anldggningens dokumentation
av 6vervakningsmetoder, med tillimpning av foljande bestimmelser:

1. Nir prekursorn produceras inom anldggningen, men i en annan produktionsprocess som faststallts genom tillimpning
av reglerna i avsnitt A.4 i denna bilaga, ska de dataset som ska faststillas omfatta foljande:

a) Specifika inbdddade direkta och indirekta utslapp av prekursorn som genomsnitt under rapporteringsperioden,
uttryckt i ton CO,e per ton prekursor.

b) Mingd prekursor som forbrukas i varje produktionsprocess i den anldggning f6r vilken den 4r en relevant prekursor.
2. Om prekursorn erhdlls frin en annan anlidggning ska de dataset som ska faststillas omfatta foljande:
a) Den importerade varans ursprungsland.
b) Den anldggning dir den producerades, identifierad med hjilp av foljande uppgifter:
— Anldggningens unika identifieringskod, om sddan finns tillgdnglig.
— Den tillimpliga FN-koden for handels- och transportplatser (UN/LOCODE) for platsen.
— En exakt adress och en engelsk transkription av denna.
— Anldggningens geografiska koordinater.
¢) Den produktionsvig som anvinds enligt definitionen i bilaga IL.3.

d) De virden for tillimpliga specifika parametrar som krivs for att faststilla de inbiddade utsldppen, enligt
forteckningen i bilaga IV.2.

e) Specifika inbdddade direkta och indirekta utslipp av prekursorn som genomsnitt under den senaste tillgdngliga
rapporteringsperioden, uttryckt i ton CO, CO,e per ton prekursor.

f) Start- och slutdatum for den rapporteringsperiod som anvinds av den anlidggning fran vilken prekursorn erholls.
g) Information om det koldioxidpris som ska betalas for prekursorn, om relevant.

Den anldggning som producerar prekursorn ska tillhandahélla relevant information, helst med hjilp av den elektroniska
mall som avses i artikel 3.5 och bilaga IV.

3. For varje miangd prekursor for vilken ofullstindiga eller osdkra uppgifter enligt punkt 2 har mottagits far de tillimpliga

standardvirden som gjorts tillgdngliga och offentliggjorts av kommissionen for 6vergdngsperioden anvindas pd de
villkor som anges i artikel 4.3 i denna forordning.

F. REGLER FOR ATT TILLSKRIVA UTSLAPP FRAN EN ANLAGGNING TILL VAROR

F.1 Berikningsmetoder

Vid tillskrivning av anldggningens utslapp till varor ska utslipp, insatsvaror och utgdende produkter tillskrivas produktions-
processer som definieras i enlighet med avsnitt A.4 i denna bilaga med hjilp av ekvation 48 for direkta utslipp och ekvation
49 for indirekta utsldpp, med anvindning av totala siffror for hela rapporteringsperioden for de parametrar som anges i

ekvationen. De tillskrivna direkta och indirekta utslippen ska sedan omvandlas till specifika inbdddade direkta och
indirekta utslapp fran de varor som framstills med produktionsprocessen med hjilp av ekvationerna 50 och 51.

AttrEmy, = DirEm” + Emy ., — EMy oy + WGeopip = WGeopoy — EMiutproa (ekvation 48)

dir AttrEmp,, berdknas ha ett negativt virde ska det sittas ska det sittas till noll.

AttrEm,,,, = Em,, ., (ekvation 49)
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dir
AttrEm Dir

AttrEmg, g

DirEm’

EmH,imp

EmH Lexp

AttrEm

SEE,,, = Tf[’ (ekvation 50)

AttrEm ; .
SEE, )4y = T‘Z’[m (ekvation 51)

dr det tillskrivna direkta utslippet fran produktionsprocessen under hela rapporteringsperioden uttryckt i t
COge,

ar det tillskrivna indirekta utslappet fran produktionsprocessen under hela rapporteringsperioden, uttryckt i
t COze,

dr de utsldpp som direkt kan tillskrivas produktionsprocessen, faststdllda for rapporteringsperioden med
tillimpning av reglerna i avsnitt B i denna bilaga, och enligt foljande regler:

Mitbar virme: Nir brinslen forbrukas for produktion av métbar virme som forbrukas utanfér den berérda
produktionsprocessen eller som anvinds i mer 4n en produktionsprocess (vilket inbegriper situationer med
import fran och export till andra anldggningar), riknas utslippen fran dessa brénslen inte in i de utslapp
som direkt kan tillskrivas produktionsprocessen, utan liggs till under parametern Emy jmpor fOr att undvika
dubbelrakning.

Avgaser:

Utsldpp som orsakas av avgaser som produceras och forbrukas fullt ut inom samma produktionsprocess
ingdr i DirEm*.

Utsldpp fran forbranning av avgaser som exporteras fran produktionsprocessen ingér helt i DirEm * oavsett
var de forbrukas. For export av avgaser ska dock termen WG, o, expore berdknas.

Utslapp frén forbranning av avgaser som importeras fran andra produktionsprocesser beaktas inte i DirEm*. I
stallet ska termen WGcoz, impore berdknas.

dr de utslipp som motsvarar den mingd métbar virme som importeras till frdn produktionsprocessen,
faststdlld for rapporteringsperioden med tillimpning av reglerna i avsnitt C i denna bilaga, och enligt
foljande regler:

Utsldpp relaterade till mitbar virme som importeras till produktionsprocessen omfattar import frén andra
anldggningar, andra produktionsprocesser inom samma anlidggning samt virme fran en teknisk enhet (t.ex.
ett centralt kraftverk vid anldggningen eller ett mer komplext dngnit med flera virmeproducerande enheter)
som levererar virme till mer 4n en produktionsprocess.

Utsldpp frdn matbar virme ska berdknas med hjilp av foljande formel:

Emy,,, = 0,, * EF,., (ekvation 52)

dar

EF;et ar emissionsfaktorn for produktion av mitbar virme faststdlld i enlighet med avsnitt C.2 i
denna bilaga, uttryckt i t CO,/T]J och

Qimp dr den nettovirme som importeras till och forbrukas i produktionsprocessen uttryckt i TJ,

ar de utslapp som motsvarar den mingd mitbar virme som exporteras frin produktionsprocessen, faststalld
for rapporteringsperioden med tillimpning av reglerna i avsnitt C i denna bilaga. For den exporterade
virmen ska antingen utsldppen fran den faktiskt kiinda brinslemixen i enlighet med avsnitt C.2 anvéndas,
eller — om den faktiska brinslemixen dr okdnd — den standardiserade emissionsfaktorn for det bransle som
oftast anvinds i landet och industrisektorn, dir pannverkningsgraden antas vara 90 %.
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Varme som dtervinns fran eldrivna processer och fran produktion av salpetersyra ska inte riknas,

WGeormimp dr de tillskrivna direkta utslippen frn en produktionsprocess som forbrukar avgaser importerade frén andra
produktionsprocesser korrigerade for rapporteringsperioden med hjilp av foljande formel:

WG.priny = Vg - NCVye * EF g (ekvation 53)
dar
Ve dr volymen av den importerade avgasen,
NCVy ar det effektiva virmevirdet for den importerade avgasen, och
EFyg ar den standardiserade emissionsfaktorn for naturgas enligt bilaga VIII,
WGeormexp ar de utsldpp som motsvarar den mingd avgaser som exporteras fran produktionsprocessen, faststdllda for

rapporteringsperioden med tillimpning av reglerna i avsnitt B i denna bilaga, och enligt foljande formel:

WG ey = Viroep - NCViys - EFys - Corr, (ekvation 54)
dar
Viwe, epored ar den mangd avgas som exporteras fran produktionsprocessen,
NCVys dr avgasens effektiva virmevirde,
EFye ar den standardiserade emissionsfaktor for naturgas som anges i bilaga VIII, och
Corr, dr den faktor som tar hinsyn till skillnaden i effektivitet mellan anvidndningen av avgaser och

anvandningen av referensbranslet naturgas. Standardvirdet ar Corr, = 0,667,

i — ar de utsldpp som motsvarar den mingd el som produceras inom produktionsprocessens granser, faststillda
for rapporteringsperioden med tillimpning av reglerna i avsnitt D i denna bilaga,

Effe cons dr de utsldpp som motsvarar den mingd el som forbrukas inom produktionsprocessens grinser, faststillda
for rapporteringsperioden med tillimpning av reglerna i avsnitt D i denna bilaga,

SEE, pir ar de specifika direkta inbaddade utslippen av varor g uttryckta i t CO,e per ton, som géller for rapporter-
ingsperioden,

SEEg tnair dr de specifika indirekta inbdddade utslippen av varor g uttryckt i t CO,e per ton, som giller for rapporter-
ingsperioden,

AL, ar varornas aktivitetsnivd g, dvs. mdngden varor g som producerats under rapporteringsperioden i den

anldggningen, faststalld i enlighet med avsnitt F.2 i denna bilaga, uttryckt i ton.

E.2 Overvakningsmetod for aktivitetsnivaer

Aktivitetsnivdn i en produktionsprocess ska beriknas som den totala massan av alla varor som limnar produktions-
processen under rapporteringsperioden for de varor som fortecknas i bilaga I till férordning (EU) 2023/956 per
aggregerad varukategori enligt bilaga I1.2 som produktionsprocessen avser. Om produktionsprocesserna definieras pa ett
sddant sitt att dven produktionen av prekursorer inkluderas, ska dubbelrdkning undvikas genom att endast de
slutprodukter som limnar systemgrinserna for produktionsprocessen riknas. Eventuella sirskilda bestimmelser som
faststills for produktionsprocessen eller produktionsvigen i bilaga II.3 ska beaktas. Om flera produktionsvigar anvinds i
samma anldggning for att producera varor som omfattas av samma KN-nummer, och om dessa produktionsvagar tillskrivs
separata produktionsprocesser, ska varornas inbaddade utslapp berdknas separat for varje produktionsvig.

Endast varor som kan siljas eller anvindas direkt som prekursor i en annan produktionsprocess ska beaktas. Produkter som
inte uppfyller gillande normer, biprodukter, avfall och skrot som produceras i en produktionsprocess, oavsett om de
aterfors till produktionsprocesser, levereras till andra anldggningar eller bortskaffas, ska inte ingd i faststillandet av
aktivitetsnivan. De ska dirfor tillskrivas noll inbiaddade utslidpp ndr de gér in i en annan produktionsprocess.

For att faststilla aktivitetsnivder géller de matningskrav som faststills i avsnitt B.4 i denna bilaga.
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E3 Overvakningsmetoder som krivs for att tillskriva utslipp till produktionsprocesser
E3.1  Principer for att tillskriva data till produktionsprocesser

1. De metoder som valts for att tillskriva dataset till produktionsprocesser ska faststillas i dokumentationen av
overvakningsmetoder. De ska regelbundet ses 6ver for att om majligt forbéttra uppgifternas kvalitet i enlighet
med avsnitt A i denna bilaga.

2. Om uppgifter for ett specifikt dataset inte finns tillgdngliga for varje produktionsprocess ska en lamplig metod for
att faststilla de uppgifter som krivs for varje enskild produktionsprocess viljas. For detta dndamaél ska en av
foljande principer tillimpas beroende pa vilken princip som ger mer exakta resultat:

a) Om olika varor tillverkas en i taget i samma produktionslinje ska insatsvaror, utgdende varor och motsvarande
utsldpp fordelas sekventiellt pa grundval av driftstiden per ar for varje delanldggning.

b) Insatsvaror, utgdende varor och motsvarande utslapp ska tillskrivas pad grundval av massan eller volymen for
enskilda varor som tillverkats eller uppskattningar pd grundval av fri reaktionsentalpi for de kemiska
reaktioner som ingdr eller pd grundval av en annan limplig fordelningsnyckel som bygger pd en sund
vetenskaplig metod.

3. Om flera matinstrument av olika kvalitet bidrar till mitresultaten fir nigon av foljande tvd metoder anvindas for
att fordela uppgifter pd anliggningsnivd om méingden material, brdnslen, mitbar virme eller el till
delanldggningar:

a) Uppdelningen ska baseras péd en bestimningsmetod, t.ex. individuell matning, berdkning eller korrelation, och
ska tillimpas lika for varje produktionsprocess. Om summan av produktionsprocessuppgifterna skiljer sig frn
de uppgifter som har faststillts separat for anliggningen tillimpas en enhetlig "avstimningsfaktor” for en
enhetlig korrigering, sd att den totala siffran for anldggningen uppnas, enligt foljande:

RecF = Dy /2 Dpp (ekvation 55)
dar
RecF ar avstaimningsfaktorn,
Dy ar det datavirde som faststillts for anldggningen som helhet, och
Dpp ar datavirdena for de olika produktionsprocesserna.

Uppgifterna f6r varje tillverkningsprocess korrigeras sedan pa foljande sitt, dar Dpp,,, dr det korrigerade virdet
for D pp-

Dppeorr = Dpp % RecF (ekvation 56)

b) Om endast en produktionsprocess uppgifter 4r okdnda eller av lagre kvalitet dn uppgifterna f6r de andra
produktionsprocesserna, fir de kidnda produktionsprocessuppgifterna subtraheras frin de sammanlagda
uppgifterna for anldggningen. Denna metod rekommenderas endast for produktionsprocesser som bidrar med
mindre kvantiteter till anliggningens tilldelning.

E3.2  Forfarande for sparning av KN-nummer for varor och prekursorer

For att kunna tillskriva uppgifter till produktionsprocesser korrekt ska anliggningen uppritthélla en forteckning Gver alla
varor och prekursorer som produceras vid anliggningen och 6ver prekursorer som erhdllits frin anldggningar utanfor
anldggningen, samt deras tillimpliga KN-nummer. P4 grundval av denna forteckning

1. ska produkterna och deras arliga produktionssiffror tillskrivas produktionsprocesser i enlighet med de aggregerade
varukategorier som anges i bilaga 1.2,

2. ska denna information beaktas for att tillskriva insatsvaror, utgdende varor och utslipp separat till produktionspro-
cesserna.
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For detta andamal ska ett forfarande upprittas, dokumenteras, genomforas och uppritthéllas for att regelbundet kontrollera
huruvida de varor och prekursorer som produceras i anliggningen stimmer 6verens med de KN-nummer som tillimpades
nir dokumentationen av 6vervakningsmetoden upprittades. Detta forfarande ska dessutom innehélla bestimmelser for att
identifiera om anldggningen producerar nya varor och for att sikerstilla att det tillimpliga KN-numret f6r den nya
produkten faststills och ldggs till i forteckningen &ver varor for att tillskriva tillhérande insatsvaror, utgdende varor och
utsldpp till den limpliga produktionsprocessen.

F.4 Ytterligare regler for tillskrivning av direkta utslipp

1. Utsldpp frén brinsle-/materialmidngder eller utsldppskillor som endast betjanar en produktionsprocess ska
tillskrivas den produktionsprocessen fullt ut. Om en massbalans anvinds ska utgdende bransle-/materialméngder
dras av i enlighet med avsnitt B.3.2 i denna bilaga. For att undvika dubbelrdkning ska bransle-/materialmangder
som konverteras till avgaser, med undantag av avgaser som produceras och forbrukas inom samma
produktionsprocess tillskrivas med hjilp av ekvationerna 53 och 54. Den nédvindiga overvakningen av det
effektiva virmevirdet och volymen av respektive avgaser ska ske genom tillimpning av de regler som anges i
avsnitten B.4 och B.5 i denna bilaga.

2. Endast om brénsle-/materialmingder eller utslippskillor betjanar mer 4n en produktionsprocess ska foljande
metoder for fordelning av direkta utslipp tillimpas:

a) Utsldpp frdn bransle-/materialmingder eller utslippskillor som anvinds for produktion av méatbar virme ska
tillskrivas produktionsprocesser i enlighet med avsnitt F.5 i denna bilaga.

b) Om avgaser inte anvidnds inom samma produktionsprocess dir de produceras, ska de utslipp som harror fran
avgaser tillskrivas i enlighet med de regler och ekvationer som anges i avsnitt F.1 i denna bilaga.

¢) Om mingden brinsle-/materialmingder som kan tillskrivas produktionsprocesserna bestims genom mitning
fore anvindningen i produktionsprocessen ska limplig metod tillimpas i enlighet med avsnitt F.3.1 i denna
bilaga.

d) Om utslipp frdn bransle-/materialmangder eller utslippskallor inte kan tillskrivas med andra metoder, ska de
tillskrivas med hjalp av korrelerade parametrar som redan har tillskrivits produktionsprocesser i enlighet med
avsnitt F.3.1 i denna bilaga. For detta dandamal ska brinsle-/materialmingderna och deras respektive utslipp
tillskrivas i proportion till det forhdllande i vilket dessa parametrar tillskrivs produktionsprocesserna.
Limpliga parametrar dr bla. producerade varors massa, massa eller volymen for brinsle eller material som
forbrukats, mingd icke métbar virme som produceras, drifttider, eller kind effektivitet hos utrustningen.

E.5 Ytterligare regler for tillskrivning av utslipp frin mitbar virme

De allmidnna berdkningsprinciper som anges i avsnitt F.1 i denna bilaga ska tillimpas. De relevanta virmeflodena ska
faststillas i enlighet med avsnitt C.1 i denna bilaga och emissionsfaktorn for métbar virme genom tillimpning av avsnitt
C.2 i denna bilaga.

Nir forluster av mitbar virme bestims separat frin de méingder som anvinds i produktionsprocesserna, ska utslipp
relaterade till dessa vairmeforluster laggas till proportionellt till utslippen frédn alla produktionsprocesser dar mitbar virme
som produceras i anldggningen anvinds, for att sakerstilla att 100 % av den médngd matbar nettovirme som produceras
inom anldggningen eller importeras eller exporteras av anliggningen, samt de kvantiteter som Gverfors mellan
produktionsprocesserna, ska tillskrivas produktionsprocesserna utan att uteldimnas eller riknas dubbelt.

G. BERAKNING AV SPECIFIKA INBADDADE UTSLAPP FRAN KOMPLEXA VAROR

I enlighet med bilaga IV till forordning (EU) 2023/956 ska de specifika inbidddade utslippen SEE, frin komplexa varor g
beriknas enligt foljande:

AttrEmg + EEIanat

SEE, = i

(ekvation 57)

EE, . = ). M, - SEE, (ekvation 58)
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dar

SEE, ar de specifika direkta eller indirekta inbaddade utsldppen fran (komplexa) varor g uttryckta i t CO,e per ton
varor g,

AttrEm, dr de direkta eller indirekta utsldpp som tillskrivs den produktionsprocess som ger upphov till varorna g,
faststdllda i enlighet med avsnitt F.1 i denna bilaga for rapporteringsperioden, uttrycket i t CO,e,

AL, ar aktivitetsnivan for den produktionsprocess som ger upphov till varorna g, faststalld i enlighet med avsnitt
F.2 i denna bilaga for rapporteringsperioden, uttryckt i ton,

EEppmar dr de inbaddade direkta eller indirekta utslippen av alla prekursorer som forbrukas under rapporterings-
perioden och som definieras som relevanta f6r produktionsprocessen for varorna g i bilaga I1.3, uttryckt i t
COze,

M; dr massan av prekursorn i som anvinds i produktionsprocessen och som ger upphov till g under rapporter-
ingsperioden, uttryckt i ton prekursor i, och

SEE; dr de specifika direkta eller indirekta inbaddade utsldppen av prekursorn i uttryckt i t CO,e per ton prekursor i.

I denna berdkning beaktas endast prekursorer som inte omfattas av samma produktionsprocess som varorna g. Om samma
prekursor erhdlls frén olika anldggningar ska prekursorn fran varje anldggning behandlas separat.

Om en prekursor i i sig har prekursorer beaktas dessa prekursorer forst med hjilp av samma berdkningsmetod for att
berikna de inbdddade utslippen av prekursorn i innan de anvinds for att berdkna de inbdddade utsldppen frdn varorna g.
Denna metod anvinds rekursivt for alla prekursorer som dr komplexa varor.

Parametern M; avser den totala massan av prekursorn som kravs for att producera mangden AL,. Den omfattar ocksd de
méngder av prekursorn som inte hamnar i de komplexa varorna men som kan spiltas, skdras av, forbrannas, modifieras
kemiskt osv. i produktionsprocessen och som limnar processen som biprodukter, skrot, restprodukter, avfall eller utslapp.

For att tillhandahalla uppgifter som kan anvindas oberoende av aktivitetsnivaer ska den specifika massforbrukningen m; for
varje prekursor i faststillas och inkluderas i det meddelande som avses i bilaga IV:

m, = M,/AL, (ekvation 59)

De specifika inbdddade utsldppen frdn komplexa varor g kan dirfor uttryckas som

SEE, = ae, + ) (m, * SEE,) (ekvation 60)
dir
ae, dr de specifika direkta eller indirekta utslipp som tillskrivs den produktionsprocess som ger upphov till
varorna g, uttryckta i t CO,e per ton g, motsvarande specifika inbidddade utslipp utan prekursorernas
inbaddade utslapp:
ae, = AttrEm,/AL, (ekvation 61)
m; dr den specifika massférbrukningen av prekursorn i som anvinds i produktionsprocessen och som ger ett
ton varor g, uttryckt i ton prekursor i per ton varor g (dvs. dimensionsls), och
SEE; ar de specifika direkta eller indirekta inbaddade utsldppen av prekursorn i uttryckt i t CO,e per ton prekursor i.
H. FRIVILLIGA ATGARDER FOR ATT HOJA UPPGIFTERNAS KVALITET
1. Killor till risker for fel identifieras i dataflodet frén primirdata till slutliga uppgifter i meddelandet enligt bilaga IV.

Ett effektivt kontrollsystem inrittas, dokumenteras, genomférs och underhdlls for att sikerstilla att de
meddelanden som hidrror frn dataflodesaktiviteter inte innehdller felaktigheter och overensstimmer med
dokumentationen av 6vervakningsmetoden och i enlighet med denna bilaga.
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Riskbedomningen enligt forsta stycket ska pd begdran goras tillginglig for kommissionen och den behoriga
myndigheten. Om verksamhetsutdvaren viljer att anvinda verifiering i linje med rekommenderade forbittringar
ska verksamhetsutovaren ocksa gora den tillganglig for verifieringsindamal.

2. For riskbedomningen ska skriftliga forfaranden upprittas, dokumenteras, genomforas och uppritthallas for
dataflodesverksamhet och kontrollverksamhet, och hédnvisningar till dessa forfaranden ska ingd i
dokumentationen av vervakningsmetoder.

3. Den kontrollverksamhet som avses i punkt 2 ska, i tillimpliga fall, omfatta foljande:
a) Kvalitetssikring av den relevanta mitutrustningen.

b) Kvalitetssikring av informationsteknik for att sikerstilla att systemen utformas, dokumenteras, testas,
genomfors, kontrolleras och underhalls pa ett sitt som garanterar en tillforlitlig, noggrann och snabb
bearbetning av uppgifter i enlighet med de risker som faststlls i riskbedémningen.

¢) Atskillnad av arbetsuppgifter i dataflodesaktiviteter och kontrollverksamhet samt hantering av nodvindig
behérighet.

d) Intern granskning och validering av data.
e) Korrigeringar och korrigerande dtgarder.
f) Kontroll av processer som lagts ut pa entreprenad.

g) Redovisning och dokumentation samt hantering av dokumentversioner.

4. Vid tillimpning av punkt 3 a ska det sdkerstallas att all relevant mitutrustning kalibreras, justeras och kontrolleras
regelbundet, dven innan den tas i bruk, och kontrolleras mot matstandarder som kan hinféras till internationella
mitstandarder nédr sddana finns tillgdngliga, 1 proportion till de risker som faststallts.

Om delar av mitsystemen inte kan kalibreras ska dessa komponenter identifieras i dokumentationen av
overvakningsmetod och alternativa kontroller ska inforas.

Om det konstateras att utrustningen inte uppfyller foreskriven prestanda ska nodvindiga korrigerande atgarder
omedelbart vidtas.

5. Vid tillimpning av punkt 3 d ska data frin de dataflodesaktiviteter som avses i punkt 2 regelbundet granskas och
valideras. Sddan granskning och validering av uppgifterna ska omfatta foljande:

a) En kontroll av att uppgifterna ar fullstindiga.

b) En jamforelse av uppgifter som har faststillts under den foregdende rapporteringsperioden och framfor allt
konsekvenskontroller baserade pa tidsserier f6r de relevanta produktionsprocessernas vixthusgaseffektivitet.

¢) En jimférelse av uppgifter och virden frdn olika system for insamling av operativa data, sirskilt for
produktionsprotokoll, forsiljningssiffror och lagersiffror for relevanta varor.

d) Jamforelser och fullstindighetskontroller av uppgifter pd anldggnings- och produktionsprocessnivd for
relevanta varor.

6. Vid tillimpning av punkt 3 e ska det sdkerstillas att korrigerande dtgirder vidtas och berdrda uppgifter korrigeras
utan onddigt drojsmédl om det visar sig att dataflodesaktiviteter eller kontrollverksamheter inte fungerar effektivt
eller inte foljer reglerna i dokumentationen av forfarandena for dessa verksamheter.

7. Vid tillimpning av punkt 3 f ska, om en eller flera dataflodesaktiviteter eller kontrollverksamheter som avses i
punkt 1 ldggs ut pd entreprenad fran anldggningen, ska allt f6ljande utforas:

a) Kontrollera kvaliteten pd de utlagda dataflodesverksamheterna och kontrollverksamheterna enligt denna
forordning.
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b) Faststilla lampliga krav for resultaten av de utlagda processerna samt de metoder som anvinds i dessa
processer.

¢) Kontrollera kvaliteten pa de resultat och metoder som avses i led b i denna punkt.

d) Sikerstilla att utlagda verksamheter utfors pd ett sidant sdtt att de svarar mot de inneboende risker och
kontrollrisker som identifierats i riskbedomningen.

8. Kontrollsystemets effektivitet ska Gvervakas, bland annat genom interna granskningar och med beaktande av
kontrollorens resultat, om verifiering tillimpas.

Nir kontrollsystemet visar sig vara ineffektivt eller inte stdr i proportion till de identifierade riskerna ska
kontrollsystemet forbdttras och 6vervakningsmetoden uppdateras i enlighet med detta, inbegripet de
bakomliggande skriftliga forfarandena for dataflodesverksamhet, riskbedomningar och kontrolldtgirder, beroende
pa vad som ir tillimpligt.

9. Rekommenderad forbittring: Verksamhetsutovaren fér frivilligt lata anldggningens utslappsuppgifter och specifika
data om inbdddade utslapp for varor ssmmanstillda i enlighet med bilaga IV verifieras av en oberoende kontrollor
som dr ackrediterad enligt ISO 14065 eller enligt reglerna for det Gvervaknings-, rapporterings- och
verifieringssystem som ar relevant for anliggningen.
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BILAGA IV

Innehaéllet i den rekommenderade kommunikationen frin verksamhetsutovare till rapporterande
deklaranter

1. INNEHALL I MEDDELANDEMALLEN FOR UTSLAPPSUPPGIFTER

Allminna uppgifter

1. Upplysningar om anldggningen:
a) Verksamhetsut6varens namn, adress och kontaktuppagifter.
b) Anldggningens namn.
¢) Kontaktuppgifter for anldggningen.
d) Anldggningens unika identifieringskod, om sddan finns tillginglig.
e) Den tillimpliga FN-koden for handels- och transportplatser (UN/LOCODE) for platsen.
f) En exakt adress och en engelsk transkription av denna.

g) Geografiska koordinater for anldggningens huvudsakliga utsldppskalla.

2. For var och en av de aggregerade varukategorierna, de produktionsprocesser och produktionsvigar som anvinds enligt
forteckningen i tabell 1 i bilaga II.

3. For var och en av varorna, fortecknade antingen separat for varje KN-nummer eller per aggregerad varukategori i
enlighet med bilaga I1.2:

a) De specifika inbdddade utsldppen frén var och en av varorna.

b) Information om datakvalitet och anvinda metoder, sirskilt om de inbiddade utsldppen har faststallts fullstindigt pa
grundval av Gvervakning, eller om ndgot av de normalviarden som gjorts tillgingliga och offentliggjorts av
kommissionen for 6vergdngsperioden har anvints.

¢) De specifika indirekta inbdddade utslippen for var och en av varorna och metoden f6r hur emissionsfaktorn
faststilldes och den informationskalla som anvints.

d) Den emissionsfaktor som anvinds for el som importerade varor, uttryckt som ton CO,e per MWh och den datakilla
eller metod som anvinds for att faststilla emissionsfaktorn for el, om den skiljer sig frin de emissionsfaktorer som
kommissionen tillhandahaller i CBAM-overgdngsregistret.

) Nar standardvirden som gors tillgidngliga och offentliggors av kommissionen for 6vergdngsperioden rapporteras i
stallet for faktiska uppgifter om specifika inbaddade utsldpp, ska en kort beskrivning av skalen till detta liggas till.

f) Den sektorsspecifika informationen i enlighet med avsnitt 2 i denna bilaga, ndr den ér relevant.

g) 1 forekommande fall, formen for koldioxidpriset. Om ett koldioxidpris for prekursorer erhélls frin andra
anldggningar ska alla koldioxidpriser som ska betalas for dessa prekursorer fortecknas separat per ursprungsland.

Rekommenderad forbittring av den allminna informationen

1. Anldggningens totala utslipp, inklusive
a) aktivitetsdata och berdkningsfaktorer for varje bransle-/materialmingd som anvinds,
b) utsldpp fran varje utslippskalla som 6vervakas med hjilp av en mitningsbaserad metod,
¢) utslapp som faststills med andra metoder,

d) mingder koldioxid som mottagits fran andra anldggningar eller exporterats till andra anldggningar, for geologisk
lagring eller som insatsvara i produkter dir koldioxiden dr permanent kemiskt bundet,
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2. en balans av importerad, producerad, férbrukad och exporterad matbar virme, avgaser och el,

3. mingden av alla prekursorer som mottagits fran andra anldggningar och deras specifika direkta och indirekta inbdddade
utslapp,

4. mangden prekursor som anvinds i varje produktionsprocess, med undantag for prekursorer som produceras i samma
anldggning,

5. information om hur de tillskrivna direkta och indirekta utsldppen fran varje produktionsprocess beraknades,

6. aktivitetsnivd och tillskrivna utslapp for varje produktionsprocess,

7. en forteckning over alla relevanta varor som framstillts enligt KN-nummer, inklusive prekursorer som inte omfattas av
separata produktionsprocesser,

8. en kort beskrivning av anldggningen, dess huvudsakliga produktionsprocesser, eventuella produktionsprocesser som
inte omfattas av CBAM, de viktigaste delarna av den overvakningsmetod som anvints, huruvida regler for ett
godtagbart Overvaknings-, rapporterings- och verifieringssystem har tillimpats och vilka dtgirder for att forbittra
uppgiftskvaliteten som har vidtagits, sirskilt om ndgon form av verifiering har tillimpats,

9. information om emissionsfaktorn for el i energikopsavtalet, 1 forekommande fall.

2. SEKTORSSPECIFIKA PARAMETRAR SOM SKA INGA I MEDDELANDET

Aggregerad varukategori Rapporteringskrav i CBAM-rapporten
Brinda leror — Om leran ar brind eller inte.
Cementklinker — Fj tillimpligt
Cement — Massforhéllande mellan ton forbrukad cementklinker per producerat ton

cement (forhéllandet klinker och cement uttryckt i procent).

Aluminatcement — Fj tillimpligt

Vite — Ej tillimpligt

Urea (urinimnen) — Renbhet (viktprocent ingdende urea,% ingdende N).

Salpetersyra — Koncentration (viktprocent).

Ammoniak — Koncentration, om losningen &r vattenhaltig.

Blandade godselmedel — Information som dnda krévs enligt forordning (EU) 2019/1009:

— Innehall av kvive som ammonium (NH,").
— Kvivehalt som nitrat (NO5).

— Innehall av kvdve som urea.

— Innehéll av kvéve i andra (organiska) former.

Sintrad jarnmalm — Ej tillimpligt
Tackjirn — Det huvudsakliga reduktionsmedel som anvinds.
— Viktprocent av mangan, krom och nickel, totalt av andra legeringsimnen.
FeMn ferromangan — Viktprocent mangan och kol.
FeCr — ferrokrom — Viktprocent krom och kol.

FeNi — ferronickel — Viktprocent nickel och kol.
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DRI (direktreducerat jirn) — Det huvudsakliga reduktionsmedel som anvinds.
— Viktprocent av mangan, krom och nickel, totalt av andra legeringsimnen.

Riéstal — Det huvudsakliga reduktionsmedlet for prekursorn, om detta ar kant.

— Viktprocent av mangan, krom och nickel, totalt av andra legeringsamnen.
— Ton skrot som anvinds for att tillverka 1 ton rastal.

— % av skrot som 4r skrot fore konsumentledet.

Jarn- eller stalprodukter — Det huvudsakliga reduktionsmedel som anvinds vid framstillning av prekurso-
rer, om detta ir kint.

— Viktprocent av mangan, krom och nickel, totalt av andra legeringsimnen.

— Viktprocent av ingdende material som inte ar jirn eller stdl om deras massa
utgor mer dn 1 %—5 % av varornas totala massa.

— Ton skrot som anvénds for att tillverka 1 ton av produkten.

— % av skrot som 4r skrot fore konsumentledet.

Aluminium i obearbetad form — Ton skrot som anvénds for att tillverka 1 ton av produkten.

— % av skrot som 4r skrot fore konsumentledet.

— Om det totala innehallet av andra dmnen 4n aluminium overstiger 1 %, den
totala procentandelen av sddana dmnen.

Aluminiumprodukter — Ton skrot som anvénds for att tillverka 1 ton av produkten.

— % av skrot som dr skrot fore konsumentledet.

— Om det totala innehallet av andra dmnen 4n aluminium overstiger 1 %, den
totala procentandelen av sddana dmnen.
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BILAGAV
Eori-uppgifter
Tabell 1 innehéller information om de ekonomiska aktorer som finns i EOS, som ska vara interoperabelt med CBAM-
Overgangsregistret.
Tabell 1
Eori-uppgifter
Eori-systemet for ekonomiska aktorer (EOS)
Kundidentifiering

Eori-land + nationellt Eori-nummer

Eori-land

Eori-startdatum

Eori-utgdngsdatum

Tullkunduppgifter

Eori-kortnamn

Fullstandigt Eori-namn

Eori-sprak

Eori-etableringsdatum

Typ av Eori-person

Eori, ekonomisk verksamhet

Forteckning 6ver Eori-etableringsadresser

Etableringsadresser

Eori-adress

Eori-sprak

Eori-namn

Verksambhet i unionen

Eori-adress — startdatum

Eori-adress — slutdatum

Mervirdesskatte- eller skatteregistreringsnummer

"Mervirdesskattenummer” eller "skatteregistreringsnummer”

Nationellt identifieringsnummer + mervirdesskatte- eller skatteregistreringsnummer. Konkatenera land med nationell
identifierare.

Rittslig stallning i Eori

Rittslig stdllning i Eori — sprak

Rittslig stallning i Eori

Eori-rittslig status start- och slutdatum

Kontaktforteckning

Kontakt

Eori-kontaktadress

Eori-kontaktsprak




15.9.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 228/185

Fullstindigt Eori-kontaktnamn

Eori-kontaktnamn

Flagga for godkind publicering

Beskrivning av adressfilt

Gatuadress

Postnummer

Ort

Landskod

Forteckning 6ver kommunikationsuppgifter

Typ av kommunikation
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BILAGA VI
Kompletterande uppgiftskrav nir det giller aktiv foridling

Tabell 1 innehéller uppgifterna fran de decentraliserade tullsystemen, som ska vara interoperabla med CBAM-6vergédngs-
registret i enlighet med artikel 17 i denna férordning.

Tabell 1

Ytterligare uppgifter for aktiv féridling

Uppgiftskrav frin tullmyndigheterna efter avrdkningsnota for aktiv forddling, nir inget undantag beviljas den rapporterande
deklaranten

Utfirdande land eller territorium

Datapostens referensnummer

Datapostens versionsnummer

Datapostens versionsstatus

Rapporteringsperiodens startdatum

Rapporteringsperiodens slutdatum

Overvakningstullkontor (dvervakningstullkontor fér aktiv foradling)

Tillstindsnummer for aktiv foradling

Importorens identifieringsnummer/tillstindshavare for aktiv foradling

Importerande land

Varupostens identifieringskod (sekv.nr)

HS-undernummer

KN-nummer

Varubeskrivning

Kod for begirt forfarande

Kod for foregdende forfarande

Kod f6r ursprungsland

Kod for destinationsland

Avsindningsland

Nettovikt

Typ av mdttenheter

Extra enheter

Statistiskt virde

Nettomassa for den produkt som faktiskt anvints i forddlade produkter som 6vergatt till fri omsattning

Nettomassa som faktiska produkter som 6vergitt till fri omsittning med samma varukod

Ombudets identifieringsnummer och status

Transportsitt vid gransen
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BILAGA VII
Uppgifter i det nationella systemet

innehéller uppgifterna frdn de decentraliserade systemen, som ska vara interoperabla med CBAM-0vergdngsregistret i
enlighet med artikel 17 i denna férordning.

Tabell 1

Uppgifter i det nationella systemet

Utfirdare

Datapostens referensnummer

Datapostens versionsnummer

Datapostens versionsstatus

Importdeklarationens nummer

Deklarationens varupostnummer

Datum for godtagande av deklarationen

Kod for begirt forfarande

Kod for foregdende forfarande

Kod for ursprungsland

Kod f6r formansursprungsland

Kod for destinationsland

Avsindningsland

Kvotens [6pnummer

Varubeskrivning

HS-undernummer

KN-nummer

Taric-kod

Nettovikt

Statistiskt varde

Extra enheter

Typ av deklaration

Typ av tillaggsdeklaration

Format

Importorens registreringsnummer

Importerande land

Mottagarens registreringsnummer

Deklarantens identifieringsnummer

Tillstaindshavarens identifieringsnummer

Tillstdndshavarens typ av tillstand

Tillstdndets referensnummer

Ombudets identifieringsnummer

Transportsitt vid gransen

Transportsitt inrikes
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BILAGA VIII

Standardiserade faktorer som anvinds vid 6vervakningen av direkta utslipp pa anliggningsniva

1. EMISSIONSFAKTORER FOR BRANSLE I RELATION TILL EFFEKTIVT VARMEVARDE (NCV)

Tabell 1

Emissionsfaktorer for brinsle i relation till effektivt virmevirde (NCV), och effektiva virmevirden per

brinslemassa.
Beskrivning av brénsletyp Emisséoonzs/%l;tor (t Effekti‘?U\fiGrg)}evérde Killa
Oraffinerad olja 73,3 42,3 IPCC 2006 GL
Orimulsion 77,0 27,5 [PCC 2006 GL
Naturgasvitskor (NLG) 64,2 442 [PCC 2006 GL
Motorbensin 69,3 443 [PCC 2006 GL
Fotogen (annan 4n flygfotogen) 71,9 43,8 IPCC 2006 GL
Skifferolja 73,3 38,1 [PCC 2006 GL
Dieselolja 74,1 43,0 [PCC 2006 GL
Restbrinsleolja 77,4 40,4 IPCC 2006 GL
Motorgas (LPG) 63,1 47,3 [PCC 2006 GL
Etan 61,6 46,4 [PCC 2006 GL
Nafta 73,3 44,5 [PCC 2006 GL
Bitumen 80,7 40,2 [PCC 2006 GL
Smorjmedel 73,3 40,2 IPCC 2006 GL
Petroleumkoks 97,5 32,5 IPCC 2006 GL
Raffinaderirdvara 73,3 43,0 [PCC 2006 GL
Raffinaderigas 57,6 49,5 IPCC 2006 GL
Paraffinvaxer 73,3 40,2 IPCC 2006 GL
Nafta, fotogen och industrisprit 73,3 40,2 IPCC 2006 GL
Andra petroleumprodukter 73,3 40,2 IPCC 2006 GL
Antracit 98,3 26,7 [PCC 2006 GL
Kokskol 94,6 28,2 [PCC 2006 GL
Annat bitumindst kol 94,6 25,8 [PCC 2006 GL
Subbitumindost kol 96,1 18,9 [PCC 2006 GL
Lignit 101,0 11,9 [PCC 2006 GL
Oljeskiffer och oljesand 107,0 8,9 IPCC 2006 GL
Stenkolsbriketter 97,5 20,7 IPCC 2006 GL
Koksugnskoks och brunkolskoks 107,0 28,2 IPCC 2006 GL
Gaskoks 107,0 28,2 [PCC 2006 GL
Stenkolstjdra 80,7 28,0 IPCC 2006 GL
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Gasverksgas 44,4 38,7 IPCC 2006 GL
Koksugnsgas 44,4 38,7 IPCC 2006 GL
Masugnsgas 260 2,47 [PCC 2006 GL
LD-gas 182 7,06 [PCC 2006 GL
Naturgas 56,1 48,0 [PCC 2006 GL
Industriavfall 143 Ej tillimpligt. IPCC 2006 GL
Spilloljor 73,3 40,2 [PCC 2006 GL
Torv 106,0 9,76 [PCC 2006 GL
Kasserade dick 85,0 (1) Ej tillampligt. World Business
Council for
Sustainable
Development —
Cement Sustainability
Initiative (WBCSD
&)
Kolmonoxid 155,2 () 10,1 J. Falbe och M. Regitz,
Rompp Chemie
Lexikon, Stuttgart,
1995
Metan 54,9 () 50,0 J. Falbe och M. Regitz,
Rompp Chemie
Lexikon, Stuttgart,
1995

() Detta vérde dr den prelimindra emissionsfaktorn, dvs. fore tillimpning av en biomassafraktion, i forekommande fall.
(%) Baserat pd ett effektivt vairmevirde pd 10,12 TJ/t.
() Baserat pd ett effektivt virmevarde pé 50,01 TJ/t.

Tabell 2
Emissionsfaktorer for brinsle i relation till effektivt virmevirde (NCV), och effektiva virmevirden per massa
brinslematerial.
Preliminar
Biomassamaterial emissionsfaktor (EF) NCV [GJ/t] Killa
[t CO, [ TJ]
Virke[virkesavfall (lufttorrt (%)) 112 15,6 IPCC 2006 GL
Sulfitluter (svartlut) 95,3 11,8 IPCC 2006 GL
Annan primdr fast biomassa 100 11,6 IPCC 2006 GL
Trikol 112 29,5 [PCC 2006 GL
Biobensin 70,8 27,0 [PCC 2006 GL
Biodiesel 70,8 37,0 [PCC 2006 GL (3
Andra flytande biobrénslen 79,6 27,4 [PCC 2006 GL
Deponigas () 54,6 50,4 [PCC 2006 GL
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Rotgas () 54,6 50,4 IPCC 2006 GL
Annan biogas (!) 54,6 50,4 IPCC 2006 GL
Kommunalt avfall (biomassafraktion) (') 100 11,6 IPCC 2006 GL

(") Den angivna emissionsfaktorn utgar fran omkring 15 % vattenhalt i virket. Firskt virke kan ha en vattenhalt pa upp till 50 %. For att
faststalla det effektiva virmevirdet for fullstindigt torrt virke ska foljande ekvation anvindas:

Dir NCVy,, dr det effektiva virmevardet for

NCV =NCV,, *(1-w)—AH, *w

det absolut torra materialet, w dr vattenhalten (massfraktion) och AH, = 2,4GJ/t H,O ir

entalpin for avdunstning av vatten. Med hjilp av samma ekvation kan det effektiva virmevardet for en viss vattenhalt bakétberiknas

fran det torra effektiva virmevirdet.

() Det effektiva virmevardet (NCV) dr hamtat fran bilaga III till direktiv (EU) 2018/2001.
() For deponigas, rotgas och annan biogas: Standardvirden avser ren biometan. For att fd fram korrekta standardvirden krivs en

korrigering for gasens metanhalt.

(*) IPCC-riktlinjerna ger dven vérden for den fossila fraktionen i kommunalt avfall: EF = 91,7 t CO,[TJ; NCV = 10 GJ|t

2. EMISSIONSFAKTORER AVSEENDE PROCESSUTSLAPP

Tabell 3

Stokiometrisk emissionsfaktor for processutslipp frin nedbrytning av karbonater (metod A)

Karbonat Emissionsfaktor [ton CO,/ ton karbonat]

CaCO; 0,440

MgCO; 0,522

Na,COs 0,415

BaCOs; 0,223

Li,CO, 0,596

K,CO; 0,318

SrCO; 0,298

NaHCO; 0,524

FeCO; 0,380

Allmint Emissionsfaktor = [M(CO,)] [ {Y * [M(x)] + Z * [M(CO5%)]}
X= metall
M(x) = molekylvikt for X i [g/mol]
M(CO,) = molekylvikt for CO, i [g/mol]

M(COs*) = molekylvikt for CO;* i [g/mol]

stokiometriskt tal for X

stokiometriskt tal for CO5*
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Tabell 4

Stokiometrisk emissionsfaktor for processutslipp frin nedbrytning av karbonater baserad pa oxider av alkaliska

jordartsmetaller (metod B)

Oxider Emissionsfaktor [ton CO,/ ton oxid]
CaO 0,785
MgO 1,092
BaO 0,287
Allmént: Emissionsfaktor = [M(CO,)] [ {Y * [M(x)] + Z * [M(O)]}
Xy0y
X= alkalisk jordmetall eller alkalimetall
M(x) = molekylvikt for X i [g/mol]
M(CO,) = molekylvikt for CO, [g/mol]
M(O) = molekylvikt for O [g/mol]
Y= stokiometriskt tal for X
= 1 (for alkaliska jordmetaller)
= 2 (for alkalimetaller)
Z= stokiometriskt tal for O = 1
Tabell 5

Emissionsfaktorer for processutslipp frin andra processmaterial (framstillning av jirn eller stil, och bearbetning

av jairnmetaller) ()

Insatsmaterial ller producerat material R o
Direktreducerat jarn (DRI) 0,0191 0,07
Kolelektroder for elektriska bgugnar 0,8188 3,00
Koksinsprutning for elektriska bdgugnar 0,8297 3,04
Sintrat jarn 0,0191 0,07
LD-gas 0,3493 1,28
Petroleumkoks 0,8706 3,19
Tackjirn 0,0409 0,15
Jarn/jarnskrot 0,0409 0,15
Stél/stélskrot 0,0109 0,04

(") IPCC:s riktlinjer fran 2006 for forteckningar Gver nationella vixthusgaser.
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3. GLOBALA UPPVARMNINGSPOTENTIALER FOR ANDRA VAXTHUSGASER AN KOLDIOXID

Tabell 6

Globala uppvirmningspotentialer

Gas Global uppvirmningspotential
N,O 265t CO4e [ tN,O
CF, 6630t CO,e [t CF,
CyFs 11100t CO,e [ t C,Fs




15.9.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 228/193

BILAGA IX
Harmoniserade referensvirden for effektivitet vid separat produktion av el och virme

I tabellerna nedan 4r de harmoniserade referensvirdena f6r effektivitet vid separat produktion av el och virme baserade pa
ett effektivt virmevirde och atmosfiriska standardférhéllanden enligt ISO (15 °C omgivningstemperatur, 1,013 bar, 60 %

relativ fuktighet).
Tabell 1
Referensfaktorer for effektivitet vid elproduktion
Tillverkningsar
K i T brinsl
ategort yp av branse Fore 2012-2- Frdn och
2012 2015 med 2016
Fasta S1 Stenkol inklusive antracit, bituminost kol, subbitumindst kol, 44,2 44,2 442
brénslen koks, ldgtemperaturkoks, petroleumkoks
S2 Brunkol, brunkolsbriketter, skifferolja 41,8 41,8 41,8
S3 Torv, torvbriketter 39,0 39,0 39,0
S4 Torr biomassa, inklusive trd och annan fast biomassa, inklusive | 33,0 33,0 37,0
pellets och briketter av trd, torkad tréflis, rent och torrt
traavfall, notskal, olivkirnor och andra kidrnor
S5 Annan fast biomassa, inklusive allt trd som inte ingdr i S4, och | 25,0 25,0 30,0
svart- och brunlut
S6 Kommunalt avfall och industriavfall (ej fornybart) och 25,0 25,0 25,0
fornybart/biologiskt nedbrytbart avfall
Vitskor L7 Tung eldningsolja, gasolja/dieselolja, andra oljeprodukter 44,2 442 442
L8 Flytande biobranslen inklusive biometanol, bioetanol, 44,2 44,2 442
biobutanol, biodiesel och andra flytande biobrinslen
L9 Flytande avfall inklusive biologiskt nedbrytbart och icke 25,0 25,0 29,0
fornybart avfall (inklusive talg, fett och drav)
Gasformiga G10 | Naturgas, gasol, flytande naturgas och biometan 52,5 52,5 53,0
G11 | Raffinaderigaser, vitgas och syntesgas 44,2 44,2 44,2
G12 | Biogas fran rotning, deponering och avloppsrening 42,0 42,0 42,0
G13 Koksugnsgas, masugnsgas, gruvgas och andra dtervunna gaser 35,0 35,0 35,0
(utom raffinaderigas)
Ovrigt 014 | Spillvirme (inklusive avgaser frdn hogtemperaturprocesser, 30,0
produkter frdn exoterma kemiska reaktioner)
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Tabell 2

Referensfaktorer for effektivitet vid virmeproduktion

Tillverkningsar
Fore 2016 Frén och med 2016
K i T ansl
ategori yp av brinsle Direkt Direkt
Varmvat- | anvindn- Varmvat- | anvindn-
ten Anga () ing av ten Anga (') ing av
avgas- avgas-
virme (%) virme (%)
Fasta S1 Stenkol inklusive antracit, 88 83 80 88 83 80
brinslen bituminost kol, subbitumindst
kol, koks, lagtemperaturkoks,
petroleumkoks
S2 Brunkol, brunkolsbriketter, 86 81 78 86 81 78
skifferolja
S3 Torv, torvbriketter 86 81 78 86 81 78
S4 Torr biomassa, inklusive tri 86 81 78 86 81 78
och annan fast biomassa,
inklusive pellets och briketter
av trd, torkad traflis, rent och
torrt traavfall, notskal,
olivkirnor och andra kirnor
S5 Annan fast biomassa, inklusive 80 75 72 80 75 72
allt trd som inte ingdr i S4, och
svart- och brunlut
S6 Kommunalt avfall och 80 75 72 80 75 72
industriavfall (¢j fornybart) och
fornybart/biologiskt
nedbrytbart avfall
Vitskor L7 Tung eldningsolja, 89 84 81 85 80 77
gasolja/dieselolja, andra
oljeprodukter
L8 Flytande biobranslen inklusive 89 84 81 85 80 77
biometanol, bioetanol,
biobutanol, biodiesel och
andra flytande biobranslen
L9 Flytande avfall inklusive 80 75 72 75 70 67
biologiskt nedbrytbart ochicke
fornybart avfall (inklusive talg,
fett och drav)
Gasfor- G10 | Naturgas, gasol, flytande 90 85 82 92 87 84
miga naturgas och biometan
G11 Raffinaderigaser, vdtgas och 89 84 81 90 85 82
syntesgas
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G12

Biogas frdn rotning,
deponering och avloppsrening

70

65

62

80

75

72

G13

Koksugnsgas, masugnsgas,
gruvgas och andra dtervunna
gaser (utom raffinaderigas)

80

75

72

80

75

72

Ovrigt 014

Spillvirme (inklusive avgaser
fran hogtemperaturprocesser,
produkter frdn exoterma
kemiska reaktioner)

92

87

(") Om angproducerande anldggningar inte tar hinsyn till kondensatéterforingen i sina berikningar av effektivitet vid virmeproduktion i

kraftvirmeverk ska den effektivitet f6r dnga som visas i tabellen ovan 6kas med 5 procentenheter.
(}) Virdena for direkt anvindning av avgasviarme ska anvindas om temperaturen 4r minst 250 °C.
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